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JlureparypHoe mnpocrpanctBo B pomaHe MHMcmanaa
Kanape: /IBopen CHoB (OauH ceMHMOTHYECKHUH MOAXO0/1)
bpaxamk M.,

Loxmop gunocogpuu no aumepamype, Tupanckuii YHUBepcumem, Tupan, Anbanus
brahajmanjola@hotmail.com

D10 HccnenoBaHue OyIeT COCPETOTOYEHO Ha COIMATbHOM CEMHOTHYECKOM I0aXoje pomaHa Mcmawnia
Kanape non HassanueM «JIBoperr CHOBY». MbI BBIOPaIM 3TOT POMaH JJIsl H3yYeHHs M aHAIIu3a, TOCKOJIbKY
9Ta KHUra CYMTAETCsl OJHOM M3 CaMbIX BakKHBIX pabor Kamape. Poman «J/IBoper MeuTh» pacKpbIBaeT
MHOTHE aCIeKThl aJ0aHCKOro oOINecTBa, B TOM YHCIE 3JI0yIMOTPEOJICHHE BIIACTHIO CO CTOPOHBI
IPaBUTENBCTBA B ANIOXY KOMMYHUCTHYECKOTO pexkuma AnOaHuH.

AHanu3 JIUTepaTypHOro MPOCTPAHCTBA B 9TOM pOMaHe OyAeT COCPEHOTOYCH Ha MOMCKE JINTePaTYPHOIro
JINCKYpCa B TEKCTEe M TMPOCTPAHCTB TEKCTA, KOTOPBIE MPOU3BOIAT JIUCKYPC € MX (OpMOM, HamMIHeM H
pacumpenreM. Kpome Toro, Mbl NpoaHaIM3UpyeM 3TH MecTa, TJe MPOMCXOIWIIN JEeHCTBUS, YTOOBI
YBHIETH, BIHSIOT JIU TaKUe JCHCTBUS Ha MyTelIeCTBHE CyObeKTa (HOBBII MEPCOHAXK) U, €CITH J]a, HA KAKOM
ypoBHe. llenp maHHOrO HCCIEIOBaHUA - YBHAETh, KAK U KakUM 0o0Opa3oM 3HAUYEHUE IIEPEemacTCs depes
npoOesibl, a TaKKe Kak U B Kakod (opMe OHM CIIy)KaT BCEOOBEMIIIOIIMM HjesiM pomana. Hama mens
COCTOHT HE TOJIBKO B TOM, YTOOBI IIOMYEPKHYTh LIEHHOCTH 3TOT0 POMaHa, HO U 1aTh BO3MOKHOCTh ITOHSTh
OrPOMHOE 3HAY€HHE, KOTOpOe NMPOCTPAHCTBO WUIpaeT B paboueil cpenme rofeld M B MX JMYHON XKU3HU
(mepcoHaXkax), a TaK)Ke HACKOJIBKO Ba)KHO MPOCTPAHCTBO JUIA UX KU3HH U CYIBOBI.

KnroyeBble cioBa: aBopel, Medra, KOCMHYECKOE 3HAUYCHHE, JIMYHOE IMPOCTPAHCTBO, OOIIECTBEHHOE
HPOCTPAHCTBO.
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Literary space in the novel of Ismail Kadare: The palace
of dreams (One semiotic approach)

Brahaj M.
PhD. In Literature, University of Tirana, Tirana, Albania brahajmanjola@hotmail.com

This research study will be focusing on the social semiotic approach of Ismail Kadare’s novel called “The
Palace of Dreams”. We chose this novel to study and analyze since this book is considered to be one of the
most important works of Kadare. The palace of dreams novel brings out many aspects of the Albanian
society including its governmental abuse of power during the era of Albania’s communist regime.

The analyses of literary space in this novel will focus on locating the literary discourse in the text and the
spaces of the text that produce discourse with their form, presence and extension. Moreover, we will
analyze these spaces where actions were taking place to see if such actions affect the subject's journey
(novel character) and if so, at what level. The goal of this research study is to see how and in what way the
meaning is transmitted through spaces, and also how and in what form they serve the comprehensive ideas
of the novel. Our purpose is not only to highlight the values of this novel, but rather to make it possible to
understand the great importance that space plays in people’s work environments and in their private lives
(the characters), and how crucial space is for their lives and destinies.

Keywords: palace, dream, space meaning, personal space, public space.

Social semiotics also known as social semantics is a new discipline of the field of semiotics which
focuses on literary ‘space’ as semiotics’ most important object. Thus, in the dictionary of Greimas and
Courtés we can notice that the construction of a space object can be observed from a geometric point of view
or from a psycho-physiological point of view...which means that space with its form and extent is already an
object that carries and conveys meaning, symbolically marking a certain reality which can be seen as a body
that exists to communicate. [ 2 ]

The theory of Greimas began during the sixties (1966, p. 174 — 185 and 192 — 212) by proposing the
actantial model based on Propp's theories. [ 2] The actantial model is a device that is theoretically used to
analyze any real or thematic action, particularly those actions depicted in literary texts or images. In the
actantial model, an action may be broken down into six components, called actants. Actantial analysis
consists of assigning each element of the action which is described in various actantial classes. [ 10 ] This
theory has six actants which are divided into three oppositions. The axis of desire - (1) subject versus
(hereinafter ‘vs.”) (2) object: where the subject is directed towards the object. The axis of power - (3) helper
vs. (4) opponent: here the helper assists in achieving the desired junction between the subject and object,
whereas, the opponent obstructs. The axis of communication (the axis of knowledge, according to Greimas) -
(5) sender vs. (6) receiver: where the sender is the element requesting the establishment and success of the
junction between the object and subject. [ 3] As aforementioned, based on this theory we will analyze
Kadare’s novel “The Palace of Dreams” by using both, the Albanian version [ 6] and also the English version
[ 7] of the book. Considered to be one of the first texts ever written and published overtly and indirectly
against the Albanian communist regime, this novel was immediately banned and censured when it was first
published in Albania, back in 1981. Albania was ruled by a dictator named Enver Hoxha for over four
decades (between 1945 to 1985), hence, this hallucinatory novel unfolds as an extended parable of the
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dictatorship which controlled the lives of Albanian citizens by emblematically monitoring their ‘dreams’ at
that time too. Built on the basis of analogy by pointing to the power of the Ottoman Empire Kadare’s novel,
it in fact talks about the communist regime in Albania.

Mark Alemi is the type of character in the novel who essentially works in the bureau world of
‘sleeping’ and ‘dreaming’. This person collects, sorts and analyzes tens of thousands of dreams duly reported
by an abject, who portrayed as a compliant to a state that declares the interpretation of a dream fallen like a
stray spark into the brain of one out of millions of sleepers, dreams to help save the country or its Sovereign
from disaster. Assisted by his powerful uncle named the Vizier who was a State minister, Mark Alemi enjoys
a meteoric rise in the dream palace. Due to his failure to decipher the real meaning of political dreams,
however, the State takes an opportunity to lash out against his patriotic but yet aristocratic family, by
executing his family members and leaving behind a pile of corpses. In other words, in the "palace of dreams"
even the closest members of the palace were eliminated if they did not do the job properly or if they were
seen as a risk to the State. The palace of dreams, called “Tabir Saray” in the book, is a place with an absolute
control of power which portrays the totalitarian power of a Sate. In short, this novel speaks about
communism in Albania through the symbolic parabolas, and through ways in which the dictator violates the
rights of his own population, who were metaphorically not allowed to breathe freely or even dream freely.

Furthermore, this novel will be interpreted based on the theory of space semiotics alternating with
Greimas theory since this theory will help interpret the symbolism of the novel and its ideas. This text has
spaces which talk in a unique language, one that has special signs and meanings.

Recognizing space in text is important since the spatial discourse was seen as one of the most
peculiar and the most important discourse in social semiotics. This discourse produces meaning and is
considered to be a separate discourse in modern literature theories. Gianfranco Marrone states that "in the
case of space, the system and the meaning of the process can be denied since it is not easy to talk about
textuality, and above all it is difficult to talk about its borders. Rather, decisions about spatial boundaries of
the text in some ways are supposed to be the basic text act. As such, it is clear that space, except for its
senses has an effective symbolism which brings semantic and somatic changes in within a text." [ 12]

This way of looking at space is a novelty where such novelties can be applied to literary texts, in
turn, producing and maintaining space. A semiotic observation of this nature in the literary work reveals
deeper sides which in analysis of different nature do not get noticed. The same analysis will be completed
here with Ismail Kadare’s "Palace of Dreams" work. This paper will demonstrate spaces in the text where
literary discourse was set up and, where spaces as text produce the discourse with their form, presence and
extent. All things considered, “the same place takes different importance and markings according to the
points one chooses to observe. These points may be "subjective" of an individual located at a certain point in
the space of the novel in question or "objective" that considers space without taking into account the concrete
human experience.” [11] The point and the relationship that the subject creates with literary space is also one
that determines meaning and the role of that space. This research will further analyze whether spaces affect
the path of the subject or the figure of the novel character, and if so at what level? On one hand, how deep is
the sense transmitted through them, and on the other hand, how much and at what level do they serve the
comprehensiveness and ideals of the work [ 5] and [ 1]

1. Space in Text and its Types

Space in text has its role and importance but, in literary discourse especially, space plays an even
greater importance. In the literary work boundaries, space becomes first—hand since here space is ‘the place
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where events take place’. This fact is found in Yuri Lotman's study which focuses its observation on the
space where the events take place, and the importance of space as a geographical extension. A couple of
guestions may be asked when thinking about space and its style: on one hand, how much has space and its
style changed over the history of literature? And on the other, in observing different literary works, how
much of it has remained essential for understanding literary texts and their symbolism? Lotman states that
these spaces often do not only have a structural function of the work, but they also carry a moral function in
giving the message. “Moreover, notions of moral value and of locality fuse together, as places have a moral
significance and morals have a localized significance. Geography becomes a type of ethics in literary space;
therefore, "any movement in geographical space is significant in the religious and moral sense. In medieval
literature, a person's journey to hell or to heaven is always thought of in geographical terms. This explains
the composition of “La Divina Commedia...” [ 8, p.172]

In particular books, events taking place are located in certain spaces. These events include particular
societal moves which talk about the connection between space where the particular work is developed and
the work of art that is created as part of such spaces. Different books may include the content of the amount
spent on a certain space where the story is taking place, and the depth of the relationship between work and
the country reflected in the novel. Wellek and Warren claim that “literature reflects life, and life is in itself a
social reality. Literature “imitates” "life" and "life" is, in large measure, a social reality, even though the
natural world and the inner or subjective world of the individual have also been objects of literary
"imitation.” [14, p. 89]

According to this statement, we may claim that the action figures of the work are those that live in
literary space and are in contact with such spaces which help or prevent them from realizing their goals.
Space and the society in literary work are closely related to each other, therefore, in many cases the society is
the space where stories begin. In other cases literature is the one that presents the society as self-created
space. Such examples help us understand that space in literary work is created by discourse. If we refer to the
"Dream Palace" novel as a topic taken for discussion, we will see that space in this particular novel is broad
and it seems almost infinite. The main events are placed in one part of this space. However, in this case there
are other places as part of space which include a long ranged empire going to distant lands, from Fushé
Kosové (in Kosovo), the Balkans, Bulgaria all the way to central Albania. These sites are evoked and
behaved as part of the text through dreams as well, which dreams have their own space in the novel in
question as they express the expansion of the empire, making space the root of this literary work.

As we can see, space is one of the most important components of literary work, the approach of one
that varies from one novel to the other or as Lotman says; one that from time to time has changed our point
of view in the geographic aspect of literary works. Scientific thinking of the modern era has changed our
experience of geographical space. The asymmetry of geographical space and its close link to our general
picture of the world have resulted in our modern way of thinking of geographical space as a domain of
semiotic modeling. When we use different labeling concepts such as the East and West, we make the
renaming of geographical places significant for literary space. “It is easy to make geography symbolic of
literary space as for example; a geographical point becomes important when a particular event occurs in
certain geographical areas where there are persistent wars or national and religious conflicts; or in a place
where significantly different values or different national traditions are located. The history of geographical
maps is the notebook of historical semiotic.” [8, p.177] In support of Lotman's thoughts, we have explored
literary space and its types within the text, hence, we consider space within literary work to be one of the
most important components of structural, symbolic and conceptual construction of the work.

1.1.  Personal Space
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The body of a human being with its space is no longer a body as an organism only today, but rather a
social body put together with a physique, as it was defined by the social semantics who have worked in this
aspect.[11] Thus, the human body is part of the society. A human being’s working body lives in a social
space where it creates its own space, it does so, on the basis of her/his relationship with it, but not only;
she/he creates spaces on the basis that she/he considers personal too.Wherever we have physical persons, we
also have these phenomena. The same applies to literary work, where in this novel Mark Alemi is the central
character of the work that has his personal spaces where he lives and works too. But, what are those spaces
and how many of them are there? Also, do we really have such spaces?

Although, Mark Alemi is an artistic figure that is portrayed in the novel with his physical features
too. The social boundaries that he creates with the other acting figures in the work are of different kinds, they
vary depending on his relationship with them such as:

1) Close boundaries, these are cases which include: family spaces and his meetings with his mother;
2) Little space boundaries: here is the case that includes moments with his uncles;

3) Distant places such as: the ones that are only work related spaces and spaces of people that he
works with, which spaces are rare in this book. These are spaces with his supervisors and controllers with
whom he has meetings and small exchanges, which spaces become closer during coffee breaks and

4) Highly remote spaces: these are spaces or boundaries between him and the main directorate.

Moreover, personal spaces are scarce throughout the operating space of this figure. He surely does
have his own personal space but one that is very limited; hence, such space shows his shrunk and suppressed
personality in the novel. He lives in an imperial state and its power is such that narrows one’s individual
freedom, where the person in question does not do what he wants to do, but he has to do what he is told to do
s0, in other words he has to do the things that are commanded to him. The character of this novel gradually
leaves his personal spaces, he leaves the space of his home, he abandons it and instead of being rewarded he
ends up being punished for it. As Lotman says “There are many interesting consequences of this fusion of
geographical and ethical space. First of all, the motivation to leave home is often not a personal one but
rather, it is the need to seek reward for virtue or punishment for vice.” [8, p.172] In this novel, there is also
the semi-personal space (which is shared with family members) of the Mark Alemi figure in his house only
and in one case in his personal room. In the first case he evokes it with his remembrance in the environment
of his workplace “....Through his thoughts he remembered his big house in the Royal Road, and his
powerful tribe who often gathered in the afternoon in the great chamber of friends”, a short fragment taken
from the book. [6, p.9] And in the second case he is in his home on only one single vacation day: “He
stretched shortly and then, removed the hair net and rose from the bed...” book fragment. [6, p. 109 — 111]

1.2. Social Spaces

Social spaces, although more distant and less desirable, occupy most of the action spaces in this
book. The novel figure comes from a particular house and is in search for a job in an institution, which
makes one understand that he is looking for a good governmental job. Once he reaches this goal and gets
employed in the governmental institution, he spends his time mostly in the workplace environment, in his
spaces. Metaphorically speaking, in such wars, the strongest and the hostile one wins thus, the character in
this novel is part of these events and spaces. He has his own life, but whose life others lead, including spaces
and other phenomena. He is in search of an escape from lonely spaces which escape he gradually achieves.
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In the beginning the work space takes a good part of his time which he initially desires, but over time this
space becomes compelling. He is obliged to work overtime- “And you, Mark Alemi, you will work overtime
tonight”. [6, p. 93] Fragment taken from the book. This situation becomes an inseparable part of Mark which
he accepts it in the absence of any other alternatives. Such States rule an individual forcing to become
alienated. Be that as it may, how does the State achieve such goals? By using its “weapons” where one of
them is the work space. In other words, it is the State that sacrifices or limits ones freedom. In this case, there
comes a moment where the character gets only one day off which he doesn’t like, therefore, after a while he
decides not to take a single day off work.

1.3. Topic spaces

As previously mentioned, topic spaces are somewhat of a mixture of two types of spaces (personal
and social spaces), since topic areas are nothing but spaces where the hero acts. [4, p. 86 — 89] These are
spaces in which the heroes pass their obstacles and ultimately triumph or fail. They are such spaces where
different characters operate, including the hero in question. This happens due to the possession of different
functions which are classified as follows:

1.3.1. Paratopic spaces

Paratopic spaces are ones where the acting subject is equipped with respective competencies in order
to continue his/her narrative journey. Without such competencies we cannot have the journey or the
narrative, as this is seen not only on literary works of Greimasi, but it is also seen in semiotics and social
semiotics of different discourses. [9, p. 49 — 50] In this narrative we have several types of space:

1. The space where he takes competency “to take”- he takes this competency from the family space
and is ready, in terms of liking, to continue. Affected, by other subjects present in that shared action space,
he takes the ‘wanting to do’ competency, in other terms known as, the axis of desire: “- So you entered the
Tabir Saraj, - said the great uncle to Mark Alemi, who had finally finished his confession. — You finally
decided. - We all decided together, - said Mark’s mother”- book fragment. [6, p. 52]

2. The competency space where “you have to do”- the subject in question takes this competency in
the environment of the dream palace and is in need of knowing what he “has to do” narrative: these are
selective work spaces where he gets familiarized with the things that ‘he has to do’, in order to continue.
Here we also have to do with the axis of desire.

3. The spaces where the subject is equipped with a “knowing how to do it” narrative- these are
selective work spaces where he is familiarized with different things that he will do. As it is described in the
novel “That week, as his boss had ordered him, he spent half of his working days in every Selection hall for
the purpose of familiarizing himself with the employment process”. [6, p. 42] The subject is in some way
lacking other necessary space competencies in this case such as, the axis of power competency.

4. The “to be able to do” narrative- the subject here learns to do his work and in turn, he can or is
able to complete the tasks assigned. This narrative once again affirms the multi-functionality of different
literary spaces taking place in the novel based on subjects and situations. Furthermore, when the subject has
the power or is able to complete the task, the space narrative of the axis of power competency is completed.

1.3.2. Heterotopic spaces
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Heterotopic spaces are important in every narrating space. Heterotopic spaces are all of those spaces
where the signing contracts between the subject and the consignee take place. Heterotopic spaces in this
book describe the parties which agree on the realization of a certain performance and which parties in the
end, based on Mark’s performances, reach an approval. The role of the consignor in this case is precisely the
space which equipped the subject with the ‘you have to do’ narrative, since this contract in question, is in
other words an order. The headquarters of the palace signs the contract and the subject is obliged to do as
they have agreed. The following sentence of the book supports this narrative®...but one thing you shall never
forget, my son, the request for keeping a secret. This is not just a request. This is a grand order of Tabir
Saraj. And now start working...Congratulations!” [6, p.19] This space will follow Mark through the entire
narrative program, including parts of his program realization. This part of the program includes spaces that
will send help to tell him how to continue his journey on one hand, and spaces that will help his journey
according to his goals and interests, on the other. This indication brings us to an understanding of the axis of
knowledge narrative.

1.3.3. Utopic spaces

Places or spaces where the performance is reached are differently called utopic spaces. In the palace
of dreams, these include spaces where the subject performs, works and acts at his workplace in the palace.
For the text extensions the utopic spaces are the largest. The subject and his journey remains one of the main
spaces in this book. The essence of the subject in these spaces is constituted based on his performance. By
standing there, the subject reveals spaces that show the way a State and empires function in maintaining and
realizing their State power.

1.4. Dream spaces

This novel is a literary work dedicated to dreams, where all its discourse revolves around unrealistic
dreams. In it there is the palace in the center, an institution, and the whole empire that deals with dreams. We
have the whole space with all its forms and shape that deal with dreams only. This is basically the whole
essence of the novel. What is a dream nonetheless? - A dream is essentially an illusive reality, a desire, and a
personal matter. At the same time, what happens when the state interferes in such private matters? These
individual dreamers and if their dreams are against the State, the dictating state denounces them and it
destroys or shatters them. Therefore, dreams become the cause of persecution and extermination for
individuals in such cases. In this novel, the controlling state deals with citizen’s collection, selection and
interpretation and the whole process becomes strict for the purpose of keeping its citizens under control and
observation. In this novel, spaces of the whole state serve these objectives, including persecution, as a
terrible and an obscure nightmare. Whereas, the dream in essence is freedom, the empire in this novel is
against individual freedom. In short, this novel portrays the power of struggle against the individual,
followed by the war for complete destruction all the way to one’s mysterious extermination by the
totalitarian regime of a state.

2. Space as a text

Space with its forms, layout and composition is viewed as a text which produces and conveys
meaning. Space can take on many roles as it all depends on the narrating program and the form of spaces that
the subject carries. Such narrating programs also depend on whether they are in the subject’s favor or not.
Space, in the case of the subject taken as a study, has many functions, and in its forms these spaces take
different roles. Our subject has a narrative program that is clear, a program that starts to be realized in a
certain way where the premises of the palace come out as: deceiver- as a manipulator and dispatcher-

© 2019 ®I'BOY BO MI'TIITY «MOCKOBCKHIA TOCYAAPCTBEHHBIN © 2019 Moscow State University of Psychology
MICHUX OJIOTO-TTE AT OTHIECKU I YHUBEPCUTET» & Education
13


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

bpaxaooc M. Brahaj M.

JlutepatypHoe npoctpaHcTBo B pomaHe Mcmanna Kagape: Literary space in the novel of Ismail Kadare: The
Neoper; CaoB (OauH CEMHOTUYECKHUH MOXO) palace of dreams (One semiotic approach)

SI3BIK U TEKCT Language and Text

2019. Tom 6. Ne 1. C. 6-16. 2019, vol. 6, no 1, pp. 6-16.

adjudicator (directorate office), as the directorate is the one that leads and orders. The directorate plays with
the subjects in this novel as if they were dolls by sending them where they please. This is an institution of a
country unfolding in the eyes of the subject with all its sides. The auxiliary part is the working environment:
selections, archive and interpretation. Moreover, the subject’s barriers or anti-subjects are: dark halls,
multiple closed doors and doors with no names on them. These spaces are used by the exterminator to hinder
other subjects in furtherance of wanting to show greater superiority and power.

3. Types of Space

Our subject during his journey is faced with different forms of spaces where he has some rapports
with them, such as:

1. Familiar/unfamiliar spaces: in the premises of the palace the subject is faced with familiar and
unfamiliar spaces. Where there are known spaces they portray auxiliaries and where there are unfamiliar
spaces they portray barriers. Here is another example of it taken from the book “The galleries seemed
familiar at times and not so familiar at other times. Not a single door was heard open anywhere.” Or, “Those
halls he had never even seen before, in fact, he didn’t even know which side of the palace they belonged
to...” [6, p. 73 — 90]

2. Allowed/forbidden spaces: our subject here is faced with allowed and prohibited spaces, where the
prohibited ones are quite numerous. He is allowed to go to the selection and interpretation department when
he is transferred to the archive, but only by special orders, i.e. “-What are you looking for? — said a stranger.
It is forbidden for you to pass here”. [6, p. 74]

3. The far/close space: when these spaces seem close they are easier to be used and when they are far
away such spaces become more difficult. Based on them, sometimes there are easier facilitations to reach the
object, in turn, causing confidence and security, other times there are obstacles caused by distant objects
which cause fear and doubt, i.e. “And in front of him came a far-sighted reality” “Wondering what is there in
the distance”. [6, p. 70 — 103]

4. The up/down space: in the palace there are up and down spaces emphasized in the way the work is
designed to function. These spaces have a contagious structure of the bottom up view. The ‘up’ structure is
one that reminds you of a hellish structure since it passes through 7 scalable scales as follows: Directorate,
Dispatchers, Archive, Interpretation, Selection, Collection and Lunch Room.

5. The center/periphery space: here the subject knows the bottom/up organizing method of
these existing spaces in the palace, therefore, he somewhat understands the spaces center/periphery. The
dispatcher is also the center, while others gradually go according to their functions towards periphery.

6. The light/dark space: this particular space is sometimes influenced not only by its shape, but
also by other elements including the elements of light becoming an obstacle or aid based on its presence or
absence. These spaces in the palace are also illuminated by numerous lights (workrooms), but those spaces
take us to complete darkness too, as they include halls and corridors to the exit of the semi-dark archive, i.e.
“The dimming light of the lanterns is lost in the distance”. [6, p. 101]
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7. Doors that open/doors that do not open: this controversy is probably the most highlighted and the
most important one in the novel. An open door is a helping perspective, whereas, a closed one is the
opposite, i.e. “There were doors on all sides. Mark Alemi pushed the doors forward one after the other, until
one of them opened...”. [6, p. §]

8. Labeled and unlabeled spaces: these are spaces that cause even more confusion bringing greater
barriers for the subject. This is more pronounced with the doors that do not show differences between them
because they are all the same in appearance and are not known in the status or function, but logic itself says
that they should not be the same. He is faced with closed and unlabeled doors every time he leaves the room,
and whenever he is told to go somewhere, he is confused by unguarded places, i.e. “The hall was long and
gloomy. The doors appeared in dozens, high and with no numbers”. [6, p. 9]

4. Meaning and Function

All of these forms and types of literary spaces in this novel, as said above have, have one meaning as
they are used for one purpose only. The meaning and function of this literary work is used in service of the
basic idea of the novel. These unrecognized, unlabeled, banned, distant, obscure, unattended, and closed
spaces convey the message of individual’s strict limits. The individual is in service of the State as a center
piece, where they convey the idea of the tyrannical, the invincible, the fearsome, and mysterious State, being
in control of it with a hand that is strong, torturing, and a dominant one that commands them all. This space
portrays such subjects where the tyrant can once reward, and then punish them. This is about the palace as a
weapon of power where you stand up, and then fall. All of these spaces are a major obstacle for any subjects
that attempt to work in it; they are spaces portrayed as obstacles for every individual inside or outside of the
palace. Furthermore, the subject in question turns into a phantom that cannot act according to his own wishes
within the novel. He works in a space that makes him feel dreadful due to the object’s sights. From the
position of the subject in these spaces we understand the institution, the state. The subject reveals the dark
side of an imperial and totalitarian power where the individual’s right to freedom, to dream or act, is
violated, not only one’s rights who are out of their power, but rather the rights of those who are part of their
service.

This novel is built on the basis of analogy, pointing to the power of the Ottoman Empire. Thanks to
the linguistic and spatial traces (infrastructure and architecture of the palace corresponding to those of the
city center of Tirana and the Ministry of Interior, [6, p. 201 — 231] which the author purposely keeps in text,
this analogy addresses the totalitarian communist regime in Albania. Through the empire explanation we
come to the true story, that of the totalitarian power as intended by the author. This analogy shows that this
novel is unique and universal at the same time, since this work corresponds with many totalitarian powers in
the world. These mysterious spaces of governmental institutions exercising unlimited power over
individuals, describe spaces of totalitarian powers around the world which existed throughout the history of
mankind. In this novel, power is the one that uses space against the subject, for his/her purposes, such as: for
control, domination, abuse of power, and violence in all respects. As a result, the subject in this book is
submissive, weak, obstructed, imprisoned and has no freedom, and where even his dreams are crushed. The
subject thinks that he has a program where he targets a valuable object; as a matter of fact, he aims at
freedom of action, but he never achieves this goal because he is used and consumed by the spaces described
in the novel. Therefore, this literary space has been used to show punishment, lack of freedom, persecution
of individuals to their smallest details, taking those details away and leaving Mark with nothing. In other
words, the totalitarian regime rules with its space, which space is also totalitarian, dominant and violent. The
space has precisely the same function just like the totalitarian power to which it belongs.
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5. Conclusion

Space is an essential element of literary work where by observing space with this method, this study
highlights the symbolic function of space and its possible ways and forms that literary space may have in
function of one or more ideas of the work. This study also observed how space can take roles which depend
on the narrative program that the subject has, and whether the forms of space are in his favor or not. In the
reviewed novel, we saw that literary spaces in the text and the place where the events took place were totally
against the character. There were more unknown, distant, dark and unnamed areas which brought Mark
Alemi to complete failure and personal collapse.

This study observes how space of literary work designed for the subject(s) acting in it can
greatly affect the achievement of its overall perfection. The symbolism of space goes along with the
conceptual-sense construction of the whole work as it affects the formation of its narrative and its narrative
path. Furthermore, space with its forms and extension are viewed as separate text that produce and transmit
meaning. Such meaning suggests ideas and builds sub-textual messages. The construction based on space
and other elements in this novel makes one understand that this literary work was built on the basis of
analogy and symbolic parabolas. In conclusion, this novel is the war of power against individuals, an attempt
for power hungry leaders to cause complete destruction over an individual leading all the way to his/her
mysterious extermination.
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OnmHUM W3 3aMedaTeNbHBIX MHcaTeNlell pyCCKON JIMTepaTyphl, K MPOU3BEICHUSIM KOTOPOro OOpamaroTcs
KpBIMCKOTaTapckue nucartenu, sieisercs JleB Tomcroif. B HacTosiiee Bpemsi Bo3pacTaeT HMHTEpec K
TBOPYECKOMY HACJIEIMIO MHCATENsA: €ro MPOM3BEACHUS YHTAIOT M HM3Y4aloT Ha MHOTHX S3BIKaX MHUpA.
IlepeBoas! mpousseneHuii JI. ToncToro B KppIMCKOTaTapCKOM JIMTEPATYPE, KaK U B JPYTUX HALIMOHAJIBHBIX
nuTeparypax, akTyanusupoBaiuch B 1930-x rr. XX Beka. B uncne TanaHTIMBBIX NEPEBOIUUKOB
npousseneHuil JI. ToncToro Ha KpeIMCKOTAaTapCKUil s3bIK cienyeT HasBaTe Ymepa Wmuu. Ilucarens
NEPEBOIUT Ha POAHOW s3bIK «AJDKbI Mypat» («Xamku Mypar») u «Kazakmap» («Kazaku»). OcoOyro
HEHHOCTh JUI1 KPBIMCKOTAaTapCKOIO YHUTaTeNs MPEACTaBISIOT IEpPeBOABI MOBECTH «Xamku-Mypaty,
OCYIIECTBIEHHBIE KPBIMCKOTATapcKuM aesitenneM AOxymnoi Jlstud-3ame. Kiaccuk kpbIMckoTaTapckoit
surepatypsl Juiped llembu-3ane nepeBén Ha poaHOW sA3bIK MpousBeneHus Toncroro «Xamku Mypaty,
«Kazaxkn» n «CeBacTonoiabCKue pacckasbh».
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B mHacrosimiee BpeMs Bo3pacTaeT HHTepec K TBopueckomy Hacieauto JI. H. Toncroro: ero
MPOU3BEACHUS YUTAIOT U M3Y4alOT HA MHOTHX s3bIKax Mupa. Kak u B Apyrux HauuoHaJbHBIX JUTEPaTypax,
nepeBonbl npoussencHui JI. ToacToro B KpbIMCKOTAaTapCKOM JIUTEpAType akTyaln3upoBaiuck B 1930-x .
XX Beka. MimenHo torma B asepOaiiykaHCKOW, OAMIKMPCKOW, TaTapCKOM, Ka3axXCKOW W JAp. JHTEpaTypax
MOSIBUIIMCH TIEPBBIE MTEPEBOIBI.

OnHUM U3 BEMUKUX MUCATENEH PyCCKOW JUTEpaTyphl, K MPOM3BEACHUSIM KOTOPOro 0OOpaIiaroTcs
KpBIMCKOTaTapckue nucatend, ssisiercss Jles Toncroil. B HalMoHaIbHOM JNHUTEPaTypOBEICHUU BOMNPOCHI
uccienoBanus nepesomga mnpousBeneHui JI. Toscroro SBISIOTCS HEM3YYEHHBIMH, BCIEACTBHE YEro
BO3PACTAET aKTyaJIbHOCTh BEIOPAHHOM TEMBI.

Henps u 3amaum paboTHl - OCBETUTHh HEKOTOpPBIE BONPOCH! mepeBoaa mpousBeaeHuil JI. Toscroro B
KPBIMCKOTaTapCKOI JTUTEpaType, IPEACTaBUTh 0030p IEPEBOAOB MHCATENs HA POTHOM SI3BIK.

Meronuka wucclieOBaHMA: B padoTe HCMOIb30BaHBl OMOMMOrpaduueckuii MeToq M HCTOPUKO-
JIUTEPATYPHBIN.

Crnenyer otMeTuTh, 4to B cepenune XIX n Hauane XX Beka B KpbiMy moOpiBamu MHOTHE
3aMedaTeabHbIe MUCATENN U MO3ThI, B ToM uncie A. Yexos, JI. Toacroit, M. I'oppknii. ABTOp HHTEPECHBIX U
HeoObIKHOBEHHO Jupuueckux «KpreiMckux ouepkoB» C. EnmmaTbeBckuii numer: « Ha moux rinazax B Sire u
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BooOmie B KpbiMy, mOObIBaIIM, KaKeTcs, Bce 3aMETHBIE TOTJa JIIOU JIUTEpaTyphl... MHOTMEe U3 mucaTtenen
BHayvaje (oeipkamu u Opanwim KpeiM 3a KAMHHU U CKAJIBL..., HO OOBIKHOBEHHO KOHYAJU TEM, YTO TOKOPSUIUCH
Kpeimy, mpueskanu 1 BTOpod, U TpeTuil pas, U mojaoiry 3axxupaiauch» [1; 123]. Cam. EnnarbeBckuit oueHb
mobun Kpeim u ¢ OonpmmM yBiedeHneM nucaid o HEM: "KpbIM - y30p4athlid, paclmcHOM, Kak cTapbie
TypeLKHUE A, KaK NepCUACKUi KOBEP. TaM HEeT JByX KyCOYKOB 3€MJIM, IBYX I'Op, JBYX JOJIHMH, TOX0XKHUX
JpyT Ha Ipyra, Kak MOXO0XH JIECHbIE Yallly, CTEMHbIE AaI. Y Ka)XJI0W KPHIMCKOW TOMMHBI CBOM BETPHI, CBOA
COJTHEYHOCTh, CBOSl BJIAKHOCTh M CYXOCTh, CBOM KpPaCKH, CBOM 3allaxH, CBOU 3BYKH... CBOW KJIMMAaT, CBOS
T04Ba, CBOSI PaCTUTENHHOCTH [2; 113].

Uccnenosarenn ormedaror, uro JI.LH. Toncroit Obi1 B KpbIMy Tprokasl: HepBbIi pa3 BO
BpeMsI ceBacTonoybckoi 000poHbl 1854-1855 ronos; BTopoit — B Mapte 1885 1. u TpeTuit — mnocneaHuii —
B 1901 — 1902 romax. B neiicTByromIyto apMuio moAmnopydrka TonacToro mepeBeu mocie ero HaCTOMYMUBEIX
TpeboBanuii. Cronia, B cpaxaromuiics CeBacTomnoib, OH CTpeMUIICs «OoJbllle BCEr0 U3 MaTPHOTH3May, KaK
pacckasbiBai nozaHee Opaty [3; 50]. B oOmieit crnoxHOCTH MUcaTenb MPOXKWI HA MOJTYOCTPOBE MOYTH JBA
roga. Toncroit mucan B ['actipe moBecth «Xamxu-Mypat» [4]. 3aech ero mocemator Yexos u ['oppkuit. A.Il.
Uexor B muceMe M. ['opprkomy mucan o Toncrom: «Emy KpbiM HpaBuTCS yKacHO, BO30YXKIAaeT B HEM
pallocTh, YACTO JIETCKYIo». HekoTopblie KphIMCKHE BIIEUATIIEHUSI TOrO BpeMeHU ToJICTON mepeHéc 3aTeM B
cBou npousBeneHns. OcmaTprBas ofHaX bl BOpoHIIOBCKUI qBOpeI, MUcaTedh C BHUMaHUEM BIJISIBIBAIICS B
MIOPTPETHI, pa3BelIaHHBIE HA CTEHE; CITyTHHKAM OH PacCKa3blBajl IMOJIPOOHOCTH U3 YKM3HU H300paKEHHBIX
BeTbMOXK. JKHBOE OTyXOTBOPEHHOE OMMHMCAHKUE dTOW KUBOIUCH MOXKHO HalTH B «Xamku-Mypate» [3; 58].

Topuectso JI.H.ToscToro — mikosa xXy10’k€CTBEHHOTO MacTepCTBa [yl nucareneil. SApkuid
WHTEpeC K Hacleauio TOJCTOro MpOSBISIIN KpBIMCKOTaTapckue mnucatenn. OHHM YYHIIMCH Y PYCCKOTO
MMcaTeNs MUPOTE OXBaTa >KU3HHU, MACTEPCTBY ICHXOJIOTHYECKOTO aHaJN3a, BHICOKOMY XY 0XXECTBEHHOMY
COBEPIIICHCTBY, HeOObIIaitHOMY TyMaHu3My. OIHUM W3 MTEPBBIX MEPEBOTINKOB Mpomu3BeneHuit JI. Tomcroro
Ha KPBIMCKOTATapCKHUH SI3bIK IO MpPaBy cienyer cuutaTh Mumata PedaroBa. M. PedaroB octaBui spkuit
CIIeZ] B MCTOPUU KPBIMCKOTATAPCKOW KYJIBTYpHI, OBLI OAHUM W3 TMEPEIOBBIX W M3BECTHBIX JIIOJIEH CBOEro
BPEMEHH, COYETAIONMM B cebe KadecTBa YCIENTHOTO IOJMWTHKA W CIIOCOOHOCTH JIUTEpaTypOBEma.
HccenenoBarenyu mumyT o ToM, 9To mpuMepHo B 1912-18 rr. on nepesén npoussenenue JI. Toncroro «BoitHa
u mup» («JI)KeHK Be OapBIMIBIKBIBIKEY) [5; 26]. He mumiens! ocHoBaHWi maHHBIE 0 TOM, uTo M. Pedaros
IepeBeN Ha KpbIMCKOTaTapCcKui s13bIK poMaH «AHHa Kapenunna» u neecy «Kusoii Tpym» JI.H. Tomncroro.

B mepuoa craHOBNEGHUS U Pa3BUTHS KPBIMCKOTATApCKOW XyHoKecTBeHHOU mpo3bl B 20-30
rogax XX BeKa B YMCIi€ TAJIAHTJIIMBBIX MEPEBOMYMKOB MpousBeaeHui JI. ToncToro Ha KpbIMCKOTaTapCKUM
SI3BIK HEOOXOIMMO OTMETHUTh M3BECTHOTO mucarens YMmepa Mmun. Y. Kepumon mumier o Tom, ato 139 HOMED
razersl «Hossrit Mup» («ExbH moHbs», 1936 c., nross 18), Bexoguseii B8 Kpsimy B 1920-30 rr., mocBsméH
oometo mucatens. Hapsiay ¢ coOCTBEHHBIMH TMPOW3BEACHUSMHU TPHUIIATaeTCsl CIUCOK IMPOW3BENCHUH, B
KoTopbix Y. Wmum BeIcTynaer kKak nepeBomuuk. [lucatens naér BTOpYH XKHU3HB IpousBeneHusM I'orosns,
I'operoro, KpsutoBa, HekpacoBa u np. B ux uucne - moBects JI. Tomcroro «Kazakm» («Kazakunep»). B
razere «Sm xpyBer» («Mononmas cunay) 3a 1937 1. moMereHa CTaThs, TOCBAMIEHHAS aHAIM3Y TepeBoja
nucatenem «Kazakm» (Mapt 12, «Kazakunepyauns Tepmkumect) [5; 136]. B 1939 r. B Kpeimy Obiia n3mana
noecth JI. Toncroro «Kazakm» («Kazakunepy») B mepeBoxe Y. Umun, pemakrop nepesoga Dmped [llempr-
3azae. Tupax kauru coctapisut 2000 3k3.

«Xamku-MypaT» TPHUHATO CYUTATh CAMBIM KPYIHBIM M 3HAYHTEIBHBIM TPOH3BENCHUEM
Toncroro 1900-x rr. [loBecTh - OJHO W3 JYUIIHX H JIFOOUMBIX ITPOU3BEICHHI THCATEIS, BhI3BAIA TITyOOKUI
WHTEPEC Y KPBIMCKOTaTapcKux mpocBeruteneii. [loBecTh ommpaercss MpenMyIIecCTBEHHO Ha JareCTaHCKHMA
(honmpKIOpHBIH U 3THOrpaduueckuii Mateprai. DoIBKIOP B TOBECTH MCIIOIB30BAJICS MTUCATENEM KaK OJHO U3
CPEICTB CO3/IaHUsI M PACKPBITUS OOpa30B TOPIIEB, Pa3BUTHA CIOKeTa M (HOPMHUPOBAaHUS KOMIO3MIMH. B
«Xamku-Mypate» ToncTol JOCTHT COBEpPIIEHCTBA B OOpameHHH C (QOIBKIOPHO-3THOTPAPUICCKUM
MaTepuajoM, HEOOBIYHO CHHTE3Upys (onbKinop W JuTeparypy. DoJbKIOp B MOBECTH OPraHUYECKH
CIIMBAETCSl C TBOPYECKUM 3aMBICIIOM aBTOPA, MPEIOMJISSCH B HEOOBIKHOBEHHO MHTEPECHOE JIUTEPATypHOE
npousBerieHue. JKuBoil MHTepec MposBIsAeT K TBOpYecTBY Kiaccuka Ymep Umum. Ilepy mnmcarens
MPUHAAJIEKHUT TIEPEeBOABl Ha POTHOM S3bIK MoBecTH «Amkbl Mypar» («Xamku Mypat») (1930 1.) u
«Kazakmapy» («Kazakmy).
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3aMeuaTeNbHbI MOAT U TEOPETHK KPHIMCKOTATapcKoW nuTepaTypsl AOmymna Jlstud-3ane
npugasan TBopuectBy JI. Tomncroro ocoboe 3HayeHue. BoNbIIyr0 EHHOCTh Ui YWTATENS MPEACTABISIOT
IepeBoIbl OBECTH «Xalxku-MypaT», KoTopas usaasainack B KpeiMy Heckonbko pa3. B 1931 u B 1938r.1.
MPOU3BECHHE OBLIO M3/IaHO JIATUHCKOM rpadukoit TrpaxoMm B 2000 1 500 3x3. B 1939 rony kHura «ApKbl-
Mypar» («Xamku-MypaT» ) Oblia BhINyIeHA Ha KUpHUHLE. [ 1y0oKo mounTan pyccKyto JTuTeparypy H, B
gacTHOCTH, TBopuecTBO JI. Toncroro, Kiaccuk KpeIMCKOTaTapckoi nuteparypsl XX Beka Jmped Lllembu-
3ane. [lucarens BHEC BkIanx B aeno u3ydeHus: npoussenenuid JI.ToncToro Ha pogHOM SI3bIKE, MPEACTABUB
YUTATENO0 CBOM BapwaHT mepeBojia «CeBacTomoIbCKUX pacckazoBy. [lepeBoasl npoussenenuit JI. Toncroro
neyaTamuch M B JIMTEPATypHOM JKypHase «DnebusT Be Kynabrypay («JlutepaTypa M HMCKYCCTBOY),
nznasasierocd B Kpeimy B 1930-e rr. B uncie nepeBogunkos npoussenenuii JI. Toncroro cnexyer Ha3BaTh
n m3BectHoro no3ta 30-x rr. XX Beka blprara Kampipa. OH mnepeBén Ha pOJHOM S3BIK MPOU3BENEHUS
«Xamxun Mypar», «Kazaku» u «CeBacTONOIbCKHE pPacCKasbl», KOTOPBIE 3aCIyKUBAIOT MPHUCTAIBHOIO
BHUMAaHMS UCCIIEAOBATENEH.

[IpumMeuaTenbHO, YTO TEKCTHI O BETMKOM ITHCATENE HA POJJHOM SI3bIKE HAXOIUM B yUeOHHKAX
10 JUTepaType NOoBOeHHOro BpeMeHHu. Tak, B «Kuure amsa urenus 3a 7 ki1.» («OkbyB KuTaOB». TepTun
atked H. Omupos. Kepeim ACCP [lener mempuarsl, 1939) momerensl OTpBIBKH U3 Tpou3BeaeHuid JI.
Toncroro «lIlocme ©Oama» («bamman corb»), «Kazakm» («Kazaxmapy), «BoitHa m mup» («/xeHk Be
Axsbnamy). BaxxHoe mecto B ydeOHWKe MO JuTepaType 3a 8 m 9 ximaccel (Omebusat mepcumuru. Opta
MEKTENHUHD 8-HIKU Be 9-HIKBI chiabiiaapsl nutoH. Kepsim ACCP Jlener wempustsi, 1940. - 210 c.)
3aHUMAIOT PaccKa3dbl O KHU3HH W JEITEIBHOCTH IHCATEIs, O €ro TpakiaHckod mnosuiuu: OMpio Be
ganelyBel (OKu3HR ®W gesTenpHOCTh); bamanbiresel Be Snmieirbbl  ([lercTBO m  oTpodecTtBO); ToIm
memiekeriepre cesat (IlyremectBust B apyrue crpanbl); Toncroit - momemuk; ToOJICTOWHBIHEL 03b
CBIHQBIHCH MyHaceOeTHHUHD Kommo3uiuschl (KmaccoBele otHomenus JI. Tomcroro); ToicTOMHBIHD
naTpuapxar Koimtonuk nosunusicsiHa keumecu (Ilepexon ToscToro B MO3UILMIO CENBCKOro naTpuapxara) U
np. Bromrodenwe B y4eOHHWKHM 1O KPBIMCKOTATapCKOM JmTepaType mepeBomoB paccka3oB JILH. Tosctoro
CBUJIETEIILCTBYET O TOM, YTO MHCATEIU-TIPOCBETUTENN erie B KoHie 1930-40-x IT. mpoIuIoro CTONETHS
CYMEJH OLEHUTh BaXKHOCTh COJAEPKaHUsI, HAPOJHOCTh, BOCIUTATEIbHOE 3HAUEHUE €r0 IPOU3BEACHUI Masoi
¢dopmbl. KopoTkue, HO HEOOBIKHOBEHHO SIpKUE U BbIpazuTenbHble pacckassl JI. Toncroro «CmepTs aepeBar»
(«Tepexnnns omomMu») u «JIeTHU TOXIB» («SI3 ATPMYpPBI») HAIUTM MECTO B yUYEOHHKE IO JTUTEpaType 3a 6
kimace (Onebusat. Tam oamarpan opTa Be OpTa MEKTEIICPHUHD 6-IDKBI CHIHBI(IIaphl HUtOH. TepTHIT STKEHIIEp
M. Cyneiiman, O. lllempu-3ane. - Cumpeponons, Kebipeimaesuemp, 1940).

Cpemn npyrux mepeBomoB mnpomsBeaeHuir JI. Toncroro ormerum «Srome» - «TaB
EMUIILICPH MPEMOIOKUTENHHO B iepeBoae Aomsakuma Mimemust (Cumpeporions, KeeipermaeBaenp, 1930. —
24 c.), «Tuxon nu Mananes». (Cumpeponons, Keeipeimaesaemp, 1930. — 32 ¢.), «Tpu menBens» - «Yub
atoB» (Cumdeporions, Kebipeimaesnemp, 1937. — 10 c.). Kpome toro, B 1941 r. B mepeBome Mb6panma
AxMaHaiIbel ObUTH M3IaHBI «AlBaHIap aKbKBBIHIA HKsienep» («Paccka3pl 0 KUBOTHBIX») THpaxoMm 3000
9k3. U3 Oomee mo3mHWX TepeBOJOB HA30BEM IepeBoJl coBpeMeHHoro mpos3awka M. Ilamm pacckaza JI.
Toncroro «Oxota mymie HeBolm» - «DcaperTeH Oerep aBIKBUIBIKD. (ABIKBIHBIHD HKSECH)», KOTOPBIi
nomeniéH B kaure «Kopadud pysrsap sckenme». Uksenep Be moBects. (Tamkent, ['vadyp I'pynam agpraa
3Ae0uAT Be caHbaT HempuATHL, 1989. — 143 c.).

Taxum 00pa3zom, B paboTe caeaHa NONbITKAa OCBETUTh BOIPOCH MepeBoia npousBeaeHuil J1.
Toncroro B KppIMCKOTaTapckoit aurepatype. llpeacrasnennslii 0030p nepeBooB mucaTess Ha POAHON S3bIK
CBHJICTENBCTBYET O TOM, 4TO TBOpuecTBO JI. ToncToro G1M3K0 M MOHATHO KPHIMCKOTATAPCKUM IHCATENSM.
Obpamenue k nepesogaM npousseneHuil JI. Toxcroro ObUIO BBI3BAHO CTPEMIICHHEM TBOPUYECKH OCBOHMTH
XYIO’KECTBEHHBIN OIBIT PyCCKOH JIUTEPATYPHhl, IOCTUYb METO U CTHJIb ITHUCATEIIS.
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One of the great writers of Russian literature, whose works are addressed by Crimean Tatar writers, is Leo
Tolstoy. At present, interest in the creative heritage of the writer is growing: his works are read and
studied in many languages of the world. Translations of works by L. Tolstoy in the Crimean Tatar
literature, as in other national literatures, were updated in the 1930s. Twentieth century. Among the
talented translators of works of L. Tolstoy into the Crimean Tatar language should be called Umer Ipchi.
The writer translates into his native language "Aji Murat" ("Hadji Murat") and "Kazaklar" ("Cossacks"),
which will soon be published as a separate book. Of particular value for the Crimean Tatar reader are the
translations of the story "Hadji Murad"”, made by the Crimean Tatar leader Abdullah Latif-zade. The
classic of the Crimean Tatar literature Eshref Shemii-Zadeh also contributed to the study of the works of
L. Tolstoy in his native language. He translated into his native language the works of Tolstoy "Hadiji
Murat", "Cossacks" and "Sevastopol Stories".

Keywords: Crimean Tatar literature, Leo Tolstoy, "Hadji Murat", translation, Crimean Tatar language.
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JIMTepaTypHoO-Xya0:KeCTBEHHbIM NMPOLIECC HA CTPAHMIIAX

«AyeM-u cyObsiH» («deTckuin Mup»)

MemeTtoBa JLA.,

Kanouoam  (QUIOIOSUYECKUX HAVK, HAYYHBIL —CcOmpYOHUK, KpulMcKuil  UHICEHEPHO-Neda2oeuyecKutl
VHueepcumem, Hayuno-uccie006amenbCkutl UHCMUmMym KpbIMCKOMAMApPCKoOu (Quionocuu, ucmopuu u
xkyabmypwl amuocoe Kpvima, Pecnybauxa Kpoim, Lily-qirim@ukr.net

B nocnennme necAatwieTdss B OTEUECTBEHHONM HAaydyHOM cpelae aKTMBM3MPOBAJCS HHTEpPEC K
KpPBIMCKOTaTapCKUM IEPUOAMYECKUM H3laHusM KoHna XIX — mepBoil monoBuHel XX BeEKa, Kak K
XPOHHMKaM, 3areyaTiieBIINM JINTepaTypHbIi (OH noBoeHHOTO mnepuoaa. COBpeMeHHbIE UCCIEAOBAHUS B
9TOH 00JacTH — pe3yNbTaT KOHCOJMHMIAIMU HAaYYHBIX CHJI TI0 BOCIHOJHEHHIO JaKyH B UCTOpHOrpaduu
KPBIMCKOTaTapcKoi  (uionornueckoil Mpicnu. llenp cratbh — 0030p W aHaU3 JUTEpaTypHO-
XyAOKECTBEHHOTO Tpollecca Ha CTPAHUIAX IMEPBOrO CIEHUAIN3UPOBAHHOTO MEPHOAMYECKOrO H3JaHUS
JUIsl IeTeld Ha KPBIMCKOTATapCKOM sI3bIKE — JKypHana «Ajem-u cyobsn» («[erckuii mup»). B pabore
HCCICAYIOTCA OpPUIMHAJIBHBIC W TIEPEBOJAHBIC XYO0XKCCTBCHHBIC ITPOU3BCIACHUA, 0ny6m/11<013aHm)Ie B
pa3IUYHBIX HOMEpaX M3JaHHMs, OCYLIECTBISETCS aTPUOYLUS OTIEIbHBIX COUMHEHHMH, OMpenensercs poib
«Anem-u cyObsiH» («/erckuit Mup»), ciayxuBiiero miaTopMol JUIs TpPE3eHTAlMHd TBOPHYECTBA
XYIOKHUKOB CJIOBAa, B Pa3sBUTUM KPBIMCKOTATapCKOM AETCKOM JIHTEepaTypbl, U B LEIOM B 3BOJIIOLUU
KPBIMCKOTaTapCKOM ACTeTHYeCcKOi MbIciu Hayana XX Beka. Peann3oBaHHOE UCCIIeOBaHUE CIOCOOCTBYET
(OpMHUPOBAHHIO HOBBIX 3HAHMI B MCTOPHH KPHIMCKOTATaPCKOW JIMTEPATyphl U B Pa3BUTHUM STHUYECKON
KYPHAJTUCTHKH.

KnioueBble c10Ba: KpeIMCKOTaTapcKas IMTepaTypa, NPOM3BEASHUS I neTel, Hayano XX Beka.

Jng nuraThi:

Mememosa JILA. JlurepaTypHO-Xy/IOKECTBEHHBIA MPOIIECC HA CTPAHUIAX «AJeM-u cyObsiH» («JleTckuit mupy»)
[DnexrponHbIit pecypc] // S3bIK u TEKCT 2019. Tom 6. Nel. URL:
http://psyjournals.ru/langpsy/2019/n1/Memetova.shtml doi: 10.17759/langt.2019060103 (nata oOparieHus: JI. MM.TTTT)

For citation:

Memetova L.A. Literary and artistic process on the pages of "Alem-i Subyan" ("Children's World") [Elektronnyi
resurs]. Jazyk i tekst [Language and  Text], 2019, wvol. 6, no. 1. Available at:
http://psyjournals.ru/langpsy/2019/n1/Memetova.shtml doi: 10.17759/langt.2019060103 (Accessed dd.mm.yyyy)

Bropas momosuna XIX cronervs o3HaMeHOBajach CBOESOOpa3HON aKTHBH3AlMEH OOIIECTBEHHOIO
CO3HAaHHMA W CTajja TOYKOW OTCUeTa HOBOM JMOXH B WCTOPHHM PAa3BUTHS U KYJIbTYPHOTO BO3POXKIECHUS
KPBIMCKHX TaTap. B 3TOT meproja HauWHAIOT W3/1aBaThCS Pa3lIMYHbBIE CIIOBApH, yUeOHUKH, yaeOHbIe TTOCOOus
Y TIPEAOCTABIIAIOTCS HAPOAHOMY CITY>KEHUIO.

C HayamoM aKTUBHOW OOIIECTBEHHOW MAEATENbHOCTH MBICIUTENS, IyONmuIucTa, pedopmaTopa
Hcmanma [NaciprHCKOTO W €ro eIUHOMBIIUIEHHUKOB 3apOXkAaeTcs KPBIMCKOTaTapCKas MEepUOIUIecKast
medatb. Pe3ynmpTaTOM MHOTOKPAaTHBIX —IENEHanpaBiIeHHBIX TonelTok M. TacmpuHckoro cosmath
HallMOHAJbHOE NEepUOJUYEecKoe u3gaHue siBisiercs raszera «Tepmxkuman-IlepeBomunky», HEpBBIA HOMEP
KoTopoii Beien B anpene 1883 ropa. B mocnenyromem B Tunorpadun «TepmKkuman»a nU3JaeTCs pa3indHas
reJaTHass MPOJAYKIHS — KHHUTH, OpOIIIOpPHI, OEpyT WMCTOKH CIEIHAIM3UPOBAHHBIC W3IaHUA — «AJEM-U
HucBan» («OKeHckuit mupy), «Anem-u cyobsia» («Jlerckuii Mupy), «Xa-xa-xa» («Xa-xa-xa») u Ipyrue.
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B psge mepuommueckux HM3AaHUM, BBIXOAMBIIMX TpuiokeHneM K «llepeBomunk-Tepmrkuman»y
OT/IENBbHOE WHTEPEC BBI3BIBAET KypHAT «AJeM-u cyObsiH» («leTckuii Mup»). OOpalieHre Halero BHUMaHuUs
K JTaHHOMY HW3IaHUIO BBI3BAHO €r0 MaJOM3YYEHHOCTBIO, OTCYTCTBHEM HAyYHBIX W3BICKAHWH Ha MpEeAMET
JUTEPaTypHOW HAMpPaBICHHOCTH >KypHama. M3ydeHue wu3manusi «AneMm-u cyObsiH» («Jlerckuii mup»)
SIBIISICTCS. HEOOXOAMMBIM YCIIOBHEM B (POPMHPOBAHMH OOBEKTHBHBIX 3HAHUH O KPHIMCKOTATapCKOM JAETCKOU
MMCBMEHHOI IUTepaType, B LEIOM O JUTEPATypHOM Tpoliecce Hadana XX Beka, 00 UICTOPUU HAIlMOHAIBHOM
MEPUOANYECKOM MEYaATH.

«Anem-u cyObsH» («[erckuii Mup») OBUIO TEPBBIM CIEIUATU3UPOBAHHBIM TIEPUOTTYECKUM
W3JJaHMEM JUIA JIeTel Ha KPBIMCKOTATapcKoM si3bike. OHO M3aBasIoch Ha apaOckoii rpaduke, HCIoIb3yeMon
KpBIMCKMMHM TaTapamu 10 1928 1. [2, c. 129].

CeromHsi CyIIECTBYIOT pa3iWYHbIE MHEHHS OTHOCHUTEIBHO XPOHOJOIMYECKHX pPaMOK >KypHaia
«Anem-u cyobsn» («derckuit mup»). Psn aBropoB (X. Keipeimis, U. Kepum) obo3Hayaror Hauvaiom
nznanus 1906 roxa. «Anem-u cyObsin» («Jlerckuit Mup») BriepBbie ObUT IIpeNCTaBlIeH YynTaTento B Mapte 1906
roja u u3gaBacs ¢ mepepbiamu 10 1915 roga» [10, c. 30], — mumrer X. KeIpbIMITbL

B paznuuHbIX MHTEpHET UCTOYHHKAX TaK)Ke€ MOXHO BCTPETHTh MH(MOPMAIIUIO O TOM, YTO M3/aHUE
Hadaso usnasarbes ¢ 1906 roma u mpoaoInKano BEIXOMIUT 10 1912, 1914, 1915 1T .

B tpynax B. I'ankeBuua, H. SI6monoBckoit, . AknbsiHapa Hadano m3ganus otHocutes K 1910 roxy
[1, c.136; 3, c. 56; 5, c. 454], uro Ha HaII B3TJAA HambOoOJIee JOCTOBEPHO, TaK KAK AHAJOTHYHYIO ATy
yKa3bIBaeT u caM peaakTop B « Tepmkuman»e 3a 1910 rox 22 oktsa0ps. OH oOpaljaeT BHUMaHHE YMTATEIS Ha
TO, YTO K Ta3zeTe eXKEHEAENbHO OyIyT MNpuiaraTbCs NPUIOKEHHS: OJHY HENEeN0 «AJleM-H HHUCBaH»
(«Kenckwuit Mmupy), npyryro Heneno «MekTed-u cyobsta» («llkombabIit Mup») [ 9, c.1],

IMomoOHoe HaumHanue Kcmawmna I'acpHHCKOrO HE OCTAaeTCs HE 3aMEUCHHBIM (hPaHIIy3CKHUM
coBpeMeHHHKOM «Tepmknmanra «Revue du monde musulman» («B3rmsam Ha MycyiasMaHCKHE Mup»). B
JKypHaJie TOBOPUTCS 0 ToM, 4To ¢ 8 (21) okTsa0ps 1910 roma npuiaoxeHueM K «TepHKUMaH»y BBIXOIUT
HOBOe m3manmne — «Mekte0-u cyOpsn» («LLIKOTbHBINH MHpPY») ¢ TEPHOAMIHOCTHIO pa3 B ABE HEACTH U OyaeT
gepeoBaThCA ¢ «AneM-u HucBam» («Kenckuit mup») [11, c. 459].

HccnenoBarens mnedatansix TpyaoB WM. I'acnipuHckoro yueHbldt f. AKIbIHAp yTBEP)KIAET, UYTO
«Anem-u cyOpsn» («eTckuit Mupy) siBisiercst mpoponkeHneM «MekTe0-u cyObsia»a («LLkombpHEBII MupY),
BIIEPBEIC BRITIEAIIETIO B ¢BET 9 (22) oKTsAOps 1mox HoMepoM 41, aHaJOrHIHBIM ¢ HOMEpoM «TepmkuManara.
[ocnexytommm 0511 HOMep 43. Haumnast ¢ 45 HOMepa, Ha3BaHWE IMPIUIOKEHUSI M3MEHAETCS Ha «AleM-u
cyOnstH» («/leTckuit Mup»), OMHAKO HUKAKUX KOMMEHTapHil CO CTOPOHBI PEAAKITNH IO JAHHOMY BOIIPOCY HE
maercs [5, c. 455].

Ha cerogmsmmmii nenp pacmosiaraemeie HoMepa 3a 1910, 1911, 1912 rompl maroT OCHOBaHHE
rmoJnarartb, 9to «AneM-u cyObsa» («/lerckuit mup») Hadan n3naBatbes ¢ 1910 roxa.

['oBOpst O CTPYKTYpHBIX OCOOEHHOCTSIX MPHIOKEHUS, HEOOXOANMO OTMETUTh, YTO KaXKIBI HOMEpP
COCTOSIT M3 ABYX JIUCTOB, YEThIpeX cTpaHuil (popmarom A 4.

Ha mepBoii cTpanmiie ka)xaoro HoMepa mocepeanHe YKa3plBaIoCch HAMMEHOBAHHE U3JaHUS apaOCKOi
rpaduKoii «AneM-n cy6bsH» npunokenue Kk «TepmxuMan»y n knpuammdeckoit — « JETCKIU-MIP by
[Tpubas. k Tepmrumany». C mpaBoli CTOPOHBI MTOIOCHI YKa3bIBAJICS TOM M HOMep u3gaHus. C IeBoi CTOPOHBI
[1a HAAIMUCh: «/[Be CTpaHWIBI AAaHHOTO TPUIIOKEHWS TMpeqHa3HA4YeHbl U JETe, OcTajlbHBbIE JBE IS
IKOJIBHOTO 00ydeHus u yunrenein» [4, c. 1]. Ha Bcex cTpaHuIiax kpoMe mepBoil yKaspIBajgach Hymepalus
CTpaHUI] B BEPXHEM IPaBOM yriy. Kaxxaplii HoMep u31aHus COOTBETCTBOBAI HOMePY « T epIkiuMan»a.

[Mocnemyrommii TEKCT pacrojiarajicsi B TPeX KOJOHKax, K OTACIbHBIM MaTepHallaM ITOMEIaNCh
TEMAaTHYECKNE HIUTFOCTPAINH, YEPTEXKH. 3aTOIOBKH BBIIEISIINCH JKUPHBIM MIPU(TOM.

Ha mepBoii crpanuiie pa3Melnainch pa3inyHble 3aJaHus, MIChMa YUTATENeld, 0coOble oOpalieHus
pemakrtopa K ayauTopud. BTopas W TpeThs IMONOCHI 3aIlONHSIINCHh 3aMETKaMH, Pa3IMYHBIMH CTAaThSIMH,
XY/IO’)KECTBEHHBIMH NPOU3BEACHUSIMH, Ha MOCTIEIHEN CTPaHHIIE Yallle BCEro Pacojarajiuch OObsIBICHUS KaK
Ha KPHIMCKOTAaTapCKOM, TaK U HA PyCCKOM SI3bIKAX.

[Tyonukarmmu B «Anem-u cyObsH» («Jlerckuii mMup») uMmenu OOIIYI HIICHHO-COJNEpKATENbHYIO
HaNpaBIEHHOCTh — OPHEHTHUPOBAJNCH Ha TMOBBIILICHHE YPOBHS MPOCBELUIEHHOCTH KpPBIMCKOTATapCKOU
JIETCKOW ayauTOpUH, MMEIU Lelb JAyXOBHO-HPAaBCTBEHHOTO BOCHHMTAHHUSI IOAPACTAIOIICrO IMOKOJEHUS B
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pyciie matpuoTth3Ma, TymaHu3ma. llepenmucTeiBas CTpaHMIBl KypHajla MOXKHO BCTPETUTh MyOJIHMKAalUU
pa3IMYHOrO >KaHpa M TEMAaTUKH, IIOATOTOBJIEHHBIE COTPYAHMKAMH UW3JaHHs, COYMHEHHS II03TOB U
nucatelei, micbMa OHBIX uuTatenei. Cpean myOIMKalMOHHOIO MaTepuana MOKHO OTMETHUTH CIEAYIOIIne
3aMETKH M CTaTbH HMH(OPMAIMOHHOTO M JMIAKTUYECKOro xapakrtepa: «bumbMek wuie OMIbMEMEKHUHD
¢dapkbpbl» («Pa3Huna B 3HaHUW ¥ HE 3HAHUMY), «nan» («Jloxby), «Bakbbim» («Bpems»), «/loHbsoa 3HB
Oyrok caat» («Cambie Oonbline Yacsl B MHUpe»), «JleHbpm3me xem Kbypyna» («B Mope m Ha cymie»),
«Kpymnapusias dannpecn» («llomp3a nTumy), «JloHAoH XbIpchI3aapel» («JIoHAOHCKHE BOPB), «Y3yH
oMiop» («JlmuHHas xku3HbY), «Kbaxpaman 4domkykb» («Manbpuuk repoit»), «Cepbucran» («CepOus»),
«AdprKaga HacBUI SIIap Be Hackll okbypnap?» («Kak xuByT u oOyuarotcs B Adpuke?»), «Kbpaapianap aa
caitmanca He onyp?» («Yto Oynmer, ecaw W >KEHIIUHBI OyAayT u30HpaTbca?y), «Pycuwene muuieriepy
(«Hapompt B Poccun»). JlanHble MyOMUKalMu CBHIETEILCTBYIOT O CTPEMIIEHHMM pENaKIW{d H3JaHUS K
pacIIMpeHnIo 3HaHUI YUTaTeNel 0 pOJHOM Kpae, 0 MUpPE, IOOYKJAI0T WX Pa3MBIIUISATh HAJ| Pa3THYHBIMH
SIBIICHUSIMU B TIPHPOJIC U JKU3HH.

Ha crpanunax «Anem-u cyObsiH» («JleTckuii mMup») MyONMKYIOTCS KaK OpWUTHHAIBHBIC, TaK M
TIepEeBOHBIE MPOU3BENEHH. ABTOPCKHII COCTaB JOBOJBHO TECTP — MPEACTABUTENN KPBIMCKOTATAPCKOH,
TIOPKO-MYCYJbMAHCKOM MHTEINIMreHuun Poccuiickold MMmepuu TOro nepuoaa, TypeUKHE IO3THI U
MMCATENH, CIIOABIKHUKM JETCKOM W IOHOIIECKOW JHTeparypbl. B W3maHMM MBI BHAMM KakK XOpPOIIO
3HAKOMBIE, TaK U COBEPIIEHHO HEM3BECTHBIE COBPEMEHHOMY HCCIIEIOBATENIO0 UCTOPUU KPBIMCKOTATapCKOU
JUTEPATYphl M MEePHOANYECKON meyatn uMeHa. Cpeam BCTpEYaromMXCs aBTOPOB CIEAyeT OTMETUThH M.
l'acipunckoro, A. YueBu, A. Xunemu, A. K. Makcynosa, [I)x. Mennosa, JxeBanga, X. @exmu, X. Llleiix-
3axe, Kpapt myammuma, M. Bex6u, M. DOmuna, O. Axpuokbpakbibl, C. A. 6un bekupa, T. ®ukpera, V.
Camu, . H. baiiGyptiel, 5. bagpaksnsl, 3. bemmpu, 3. bosmkeieBy u ap. IlombiTka aTpuOynuy JaHHBIX
MMEH CBUICTEILCTBYET O TOM, UTO Teorpadus aBTOpoB mpencrasieHa Wmmib-Ypamom, Kpeimom, Typrueit
u TypkucraHom.

B nmuHoii OubOmuoreke HMcmamnaa ['aclpMHCKOrO COXPaHHIIMCh HEKOTOPBIEC IIEPUOAUYECKHE
neyaTHele u3naHus Typuuu, AsepOaiimxaHa, OPHEHTHUPOBAHHBIE Ha METCKYIO ayIUTOPHIO, YTO IaeT
OCHOBAaHHE MOJNAraTh O IOCTOSHHOM HHTEpece M3JaTeNs K Pa3sBUTHIO AETCKOW MEPUOAUKH OpaTCKUX
HapOJIOB.

MHorue TBOpeHMsS KPBIMCKOTATapCKUX aBTOPOB, H3BICUEHHBIC W3 CTPaHUL «AJIEM-U CYObSH»
(«/leTrcknit Mup») SBISIOTCA HE M3BECTHBIMH [0 CErOAHAIIHEro IHSA npousBeneHusmMu. K mpumepy,
CTUXOTBOpeHHEe «AHa Be bama» («Mama u peOEHOK») KPBIMCKOTaTapCKOro Iiemarora, I0d3Ta, ITUcAaTels
koHma XIX mavama — XX BB. Areitn Hamxu baitbypriasl. [IponsBenenne moBecTByeT O JIOOBH MaTepu K
cBoeMy IuTs. HamncaHO MCKOHHO TIOPKCKMM METPHUYECKHUM CJIOTOM M SIBJISETCA NPEKPacHBIM 00pas3loM
KPBIMCKOTaTapCKOW JETCKOU JINTEPATYPBI.

[locpenctBom «Anem-u cyObstH» («JleTckuit Mup») YHTaTeNd 3HAKOMATCS C XYyA0KECTBEHHBIM
MHPOM TEPCUACKON, (PpaHITy3CKOH, WHAWKWCKOW, pPyCcCKOH, Typeukod W ap. JuTepaTyp. BwiOopka wus
«'ynmucrana» Caamun [lupasu — ranepes BBICOKOXYJOXKECTBEHHBIX OOpa30B, COBETHl W HACTABIICHUS
HPaBCTBEHHOIO XapakTepa. JunakTuueckue pacckasbl HHANMCKONW KyJIbTYpbl — IPAKTHUECKas YeIOoBeyecKast
MynpocTh. [Ipon3BeneHns KIAaCCMKOB PYCCKOW TUTEepaTyphl — JaKOHWYHBIE TiepeBoabl O6aceH M. Kpriiosa,
BbIONIHEHHBIE O. AKYOKPaKIIbl, OTAEIbHbBIC IPOU3BeAeHUs n3 TBopuecTBa M. CypukoBa mpeacTaBieHHbBIE B
aBTOpcKOM nepeBone J[x. MeunoBa, mnoyuutenbHble pacckassl M. TypreHeBa — HOBbIE TOPU3OHTHI IS
FOHOTI'O KPBIMCKOTaTapcKoro yuratens. IIponsBeaeHuss N3BECTHRIX TYPELKUX aBTOPOB, TPYASALIMXCS HA JIOHE
nerckoi nuTeparypsl nepuona Tanzumara (IIpeobpasBoBanuii) TepBuka Pukpera, Mexmena Omuna, Anu
VYnpBu ObulM OOpasuamu Ui MOAPAXKaHWs MHOTMM IPEICTaBUTENSM TIOPKO-MYyCyJIbMaHCKOro mmpa. Mx
CTUXOTBOPEHHS TOMUMO «AJeM-H cyObsn»a («lerckuil Mup») myOnuKoBaauch U B yueOHMKax Hayana XX
Beka (Camu O. Homxkykbiapa apkpagam, 1910, 1914 ).

Pa3noobpasubie 0Opas3bsl MUPOBOTO CIOBECHOI'O MCKYCCTBA COCTABIISUIM MHTEPECHBIH KOHTEHT M
MIPUBJIEKATN YNATATEIBCKYIO ayJUTOPUIO, KOTOpash UMeNa BO3MOKHOCTh Ha POAHOM SI3bIKE O3HAKOMHUTHCS C
XYIO’)KECTBEHHBIM MHPOM, HACSIMH U HJeanaMi, OCOOCHHOCTSIMH KHM3HU JIIOAEH B APYIHX PETHOHAX CBOETO
Kpasi ¥ MUpa B LIEJIOM.
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ToHKMI yM, HAKOIJIEHHBIH TOJlaMH IMEAarorHyecKUid OMBIT, OPUEHTHPOBAHHE HA TOJEPAHTHOCTH B
00pazoBaTeNbHON JAEATENLHOCTH TMOMOTAOT PEedakTopy (HOpMHpOBaTh NPHIOKEHHWE B COOTBETCTBHH C
GYHKIMSME JETCKUX TepuoAndeckux wuiganuid. Ha crpanmmax «Anem-u cyObsH» («/lerckuit Mup»)
MyOJIMKYIOTCSl TTOCIIOBHULBI, TIOTOBOPKH, KOTOPBIE W CErOAHS COCTABISIOT KJa/e3b HapOAHOW MYAPOCTH.
Hampumep, «XtoHepcus amaMm MeliBachi3 arpau» [0, ¢. 3] — «YenoBek 0e3 mpodeccuu kak jaepeBo, 0Oe3
wionoB» uin «CaablKb AOCT akbpabagaH SKbABIPY [6, ¢. 3] — «BepHBIH Opyr Jiydllle pOICTBEHHUKA» M
npyrue. Ocoboe BHUMaHHE MPUBIIEKAIOT H3PEUCHHsI BETMKUX MBICIUTENeH, mucarenei, moatos. Hampumep,
«Homkykbs — OUp KyYIOK ajgaMm, ajgaMm — Oup OyroKk 4okykbawipy» (Jlamaptun) [7, c. 3] — «Pebenok —
MaJICHbKHMI YeJIOBEK, YeJIOBeK — Ooubinol ped€Hok» miam «DeHa coxOeriiep rys3enb TabuaTiapbl 003ap»
(ITymrkun) [8, c. 3]- «/ypHble Oecenpl MOPTAT XOpoIIue HpaBbl» W Ap. [log00HBIE UTATH 3HAKOMUIIH
KPBIMCKOTATapCKOT0 YUTATENS ¢ (GPUIOCOPCKUMHU BO33PEHUSIMUA MUPOBBIX MBICITUTENCH.

Ha cerogusmmuuii fneHp HET TOYHBIX JAHHBIX O JaTe TMpeKpamleHus W3JaHusi. Barmsaast
rccienoBarenei KppIMCKOTaTapCKOM MepruoAMIecKoi eyaTH B 3TOM BOIIPOCE TaKkKe pa3nuyHbl. HexoTopbie
yUeHBbIC CYMTAIOT, 4YTO HoMepa 3a 1912 r. Obutn mocienHuMH [5, ¢. 454], Mo CBemeHUsIM JPYrux
WccleqioBaTeNnell «M3laHue Medarajoch W mocie cmeptu M. [acnpuHCKOro W IMOCTENEHHO IepecTaino
BeIXOIUTEL ¢ 1915 1. [1, c. 161]. Hameemcs, uTo gaibHENINE U3BICKAHUS B 3TOH O0JIACTH MPOJIBIOT CBET Ha
3TOT U MHOTME JPYIME€ BOIPOCHl KPBIMCKOTATAPCKOW KyJIbTYPHOW XPOHUKHM IIEPBOM IOJOBUHBI XX
CTOJETHA.

B menom B npuioxeHnH MyOIUKOBAINCh CKa3KH, PACCKa3bl, YPOKH, IPOU3BEACHUS JUAAKTHYECKOTO
XapakTepa, CTUXOTBOPEHUS, TOCIOBHUIIBI, 3aTa/IKi, MHTEPECHBIEC CBEJICHHS O MIKOJIbHBIX M3JaHMUIX, YIeOHBIX
MMOCOOMAX PacCMOTPEHHBIX U pa3pemeHHbx TaBprudeckuM JlyXOBHBIM MyCYITbMaHCKHAM YIIPABICHUEM.

«AneM-u cyobsiH» («JleTckuit Mup») ObLT BaXKHBIM OPYIHUEM B MPHUBICYCHUH KPHIMCKOTATAPCKOTO
MOJIPACTAIONIET0 IOKOJIEHUSI K MPOCBEMICHWI0, 00pa30BaHHWIO W BOCIHUTAHUIO, OH CTaJ HMITYJIhCOM B
Pa3BUTUN HAIIMOHAIHHOW JHMTEPATYpHl, AETCKOW B YACTHOCTH, M IEAaroTHYecKOd MbIciu. JKypHam ObLI
0011Iepa3BUBAIONINM H3/IaHUEM CTOJb HEOOXOAUMBIM KPBIMCKOTAaTapCKOMY COLIMYMY B Hadaje XX BeKa.

AHanmu3 CyIIECTBYIOIIUX HOMEPOB CIHOCOOCTBOBAN (OPMHUPOBAHHMIO 3HAHUH O CTPYKTypeE
MIPIJIOKEHUSI, XapakTepe MyOnukaruid. V3ydeHne Xyqo)KECTBEHHBIX COYWHEHHWI MO3BOJIIIO JOMOIHHUTH
CYIIECTBYIOIINE CYXAEHHUS O  KPBIMCKOTATAPCKOM JINTEPaTypHO-XYAOKECTBEHHOM TIIPOIIECCE BTOPOTO
necartuierns XX BeKa, IMOMOIJIO BBISIBUTH HOBBIE MMEHA B HMCTOPHH KPBIMCKOTATapCKOW JUTEPATypHl H
paHee HEHM3BECTHBIE ITPOM3BENEHUS, OXapaKTEPU30BATh 3apPOXKTAIONIYIOCS KPHIMCKOTATapCKYI0 IETCKYIO
MMMCEMEHHYIO KyIbTYPY.
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Literary and artistic process on the pages of "Alem-i
Subyan™ (*'Children’s World"")
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Pedagogical University, Research Institute of Crimean Tatar Philology, History and Culture of the
Crimean ethnic groups, Republic of Crimea Lily-girim@ukr.net
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In the recent decades, interest in the Crimean-Tatar periodicals of the late XIX and first half of the XX

centuries has been intensified in the domestic scientific community, as to chronicles that have captured the

literary background of the pre-war period.

The modern researches in this area are the result of the consolidation of scientific forces to fill in the gaps

in the historiography of Crimean Tatar philological thought.

The purpose of the article is to review and analyze the literary and artistic process on the pages of the first
specialized periodical for children in the Crimean Tatar language - the journal Alem-i Subyan ("Children's
World").

The work analyzes original and translated creations published in various issues of the publication, assigns
the individual works, defines the role of Alem-i Subyan ("Children's World"), which served as a platform
for the presentation of the writers works' in the development of Crimean Tatar children's literature, and in
general, in the evolution of the Crimean Tatar aesthetic thought early XX century.

The implemented research contributes to the formation of the new knowledge in the history of the
Crimean Tatar literature and in the development of the ethnic journalism.

Keywords: Crimean Tatar literature, works for children, the beginning of the twentieth century.
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MoTuB BO3BpallleHUsI KAK HAIMOHAJbHAS WHAeA B
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B crathe B pamkax OuHapHO# onmosunmu M3rHanme — BosBpaileHue B JUCKYpce KPBIMCKOH IPO3BI
XY/IOKECTBEHHO, MeTa(OpUUECKH, KOHIENTYalIbHO pacKpbhIBAeTCsl HAI[OHAJIbHAS HIes KPHIMCKUX TaTap,
nuTaeMasi HeCOKpYIIMMOM BEpoi U HajensieMas CMBICIIaMU C MO3UIMU PEIUTHO3HOTO0 U HAIIMOHAJIBHOT O
CaMOCO3HaHMs, TPeOyIOUIero YCHIMs BOIM B Oopb0Oe, B KOTOPOW IIMKIMYECKH BOCHPOU3BOJSATCS
apXeTHIbl, BEYHbIE O00pa3bl, OWHApHbIE ONIIO3UIMU W  YHHBEPCAIWH, CYIIECTBYIOIIME B
001IeueNIOBEYeCKOM CO3HAHUH, @ 3HAUUT MOHATHBIE YEJIOBEUYECTBY B ICTHHHOM CMBICIIE.
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Konerr 80-x — 90-e rr. 20 Beka ObUIM O3HAMEHOBAHBI OECIPEICCHTHBIM M YHHUKAIBHBIM KaK B
HUCTOPUYECKOM, TaK M TyMAaHUTAPHOM OTHOLICHWHU SBJICHHEM — MAacCOBBIM BO3BPALICHHEM KPBIMCKOTO
Hapona B KpbpIlM W3 U3rHaHuUs, B KOTOPOM HapoA NPUHYIUTENbHO yAepxuBaici ¢ 1944 roma. MeHHO
BCJIEJICTBUE PENPECCHBHOIO XapaKTepa BO3ACHCTBHSA BJIACTEH HA KPBIMCKMM HapoA B Mpo3e HAaluIU
BBIp@KEHHE PAI CUTYALi OMHAPHOIO ONIIOHMPOBAHUS C MO3ULUH KaK PEIUTHO3HOI0, TAK U HALIMOHAIBHOTO
CaMOCO3HaHMsI KPHIMCKHX TaTap, ¢ BKJIIOUEHUEM B CBOIO CTPYKTYPY apPXETUIIOB M YHUBEPCAIUM.

B naHHOM KOHTEKCTe WHTEpeCc NPEACTaBJICT IPO3a BBIIICO3HAUYECHHOTO MEPHOJIA, KOTOPYHIO C
YBEPEHHOCTHI0 MOXHO Ha3BaTh IIPO30H «M3HAHUS — BO3BPALUECHUS», UIMEHHO B PaMKax 3ToW OWHApHON
OIIMO3MIUH PACCMOTPEHHE OAHATHIX B MIPO3€ MPOoOIeM MpruodpeTaeT 001eye0BeYeCKyI0 3HAYMMOCTb.

B BocrioMrHaHMSX KPHIMCKHX MPO3aWKOB, IETHMH ITO3HABIIMMH FOPEYb MIPECTYIHOIO BHICEICHHS U3
poanoro Kpsima, KpeiM mpezncraBisiiicst TeM rapMOHHYHBIM MUPOM M >KU3HEHHBIM YKJIaJI0M, B KOTOPOM BC€
repou ObUIM CUACTIMBBI, B TO BpeMSl KaK CYHIHOCTh HPECTYNHBIX PelNpeccuil U MpUpoJa MX BeplIUTeneH
JOHOCHUTCSL UIMU MeTaOpPUUYECKUM SI3BIKOM, IEPEJarolinM UX OecUeI0BEYHOCTh, 00ecueloBeYnBaHUE Yepe3
CBOEOOpa3Hyl0 MeEXaHW3alMI0, TJe IPOTHBOCTOSHUS HAOIOAaercss MNO JHMHUM OHHAPHBIX AapXETHIIOB
MOPSIIOK-Xa0C, FapMOHUSI-IUCTapMOHMUSI, paii-al, B KOHTEKCTE UMEHHO Pa3iiyKu ¢ poaHbIM KpeiMom.

Ectp eme HeMano CIOXETOB, MOTUBOB, TEM €JUHBIX U CPOAHEHHBIX IO CMBICIAM, MU 0a30BBIM
ApPXETUIHMYECKUM CXEMaM, HO Pa3HbIX MO (opMaM BBIp@KEHHS M CTHJISIM TBOPYECKOI'O MPEoOpa)KeHUs
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neiicrButenbHOCTH. OJIHA U3 3TUX TEM — 3TO 0a30Bas TeMa «KbaHTyB»-BO3BpalllCHUE. Y HUKAJILHOE SBJICHUC
CTOMKOrO JIYXOBHO MOTHBHPOBAaHHOIO CTpeMJICHHSI K BO3BpalleHHI0 Ha PomuHy uenoro Hapona,
o(opMIIEHHOTO B HAIIMOHAJILHOM UJee, TICPBOM €€ COCTABHOM 3a/laucii B YCIOBUSAX M3THAHUSL.

Tema n3rHanus ycuiniia TCHACHIIUU K peJIHFHO?;HOfI U 3THUYECKOM CaMOI/II[eHTI/I(I)I/IKa]_[I/II/I KPBIMCKHX
TaTap Mo TOW MPUYMHE, YTO OHA B CHJIY MYCYJIbMaHCKOW MEHTaJIbHOCTH Hapoja YK€ MPOYHO 00OCHOBaIACh
B €ro CO3HaHMHU B BHUAC MOUIHBIX apXCTUIIMYCCKHUX CXEM, B KOTOPbLIX MMCHHO M3THAHUC 61)1.]'[0 TOU (bOpMOfI
MacCCOBBIX pENpeccuid, MPaKTUKyeMOW MYIIpUKaMH (S3bIYHHKAMH), 0€33aKOHHUKAMH, MPECTYIMHHKaMHU B
OTHOIIEHUH MOHOTEeUCTOB. VIMEHHO 9Ta (hopMa MAacCOBBIX PENpecCHil B OTHOLICHWH KPHIMIIEB W Oblia
peamm3oana B CCCP.

Aiinep OcmaH Mera)OpHUECcKH BBICKA3aJICs O MOTUBE BO3BpAILIEHHSI BO BCEHAPOTHOM MacIiTade Kak
JBUKYIIEM MOTHBE KPBIMCKOTaTapcKoro Hapoaa: «KpbeIMCKHE TaTapbl ¢ MOMEHTA MPECTYITHOTO BBIABOPEHUS
u3 Kpbeima nymarot o Bo3BpanieHnn. Ckopee He ObIIO HU JTHS, HU 4aca, HU MUHYTHI, YTOOBI OHH 00 3TOM He
OyMaiH. OTH MBICIH TPOHUKIN B CEPAIla U YMBI, TIOCTEIEHHO YyBCTBO POnuHBI mpeBpaTmiack B 0COOYIO
YyBCTBUTEINBHYIO TOYKY B MO3TY KPBIMCKHX TaTap. JTa TOYKa CAMOCTOATEILHO paboTaeT, HUKOTia He CIIHT,
HeﬁCTBye’T, KaK Korja TaTapuH IIJIQ4€T, TaK U Korjga CMECTCH. Tenepl) U OCTUIINKU POXAAIOTCA C TaKou
TOYKOM B M0O3Ty. UyBCTBO TOCKH Tep3aer cepAana...» [2; ¢.3].

Meradopuueckoe BeIpakeHHE: «aKTUBHASA TOYKA B MO3TY» B OTHOLIEHUH TOCKH JIH, JIN0O TyIIEBHON
TpaBMbl, MEPEKUTON BCIEJIICTBUE HECHPABEUIMBOCTU W IPECTYIMHOIO0 CaMOYTBEPKIAEHUS IPECTYIHOrO
pexrMa HaJ KPBIMCKHM TaTapUHOM, BCTPEYAETCS B IMPOM3BEICHHSIX aBTOpa. JTa TOYKA JBHMIKET JIOAbMH C
LIENbI0 TNKBUINPOBATH MOCIENCTBUS TOW HECIPABEUIMBOCTH, YTHETEHHS M TIOTEPb, MEPEKUTHIX BO BpEMA
perpeccuii, MONMTHKU TEHOLKAA ¥ STHOIMAA. DTOT MOTHB BO3BPAIICHHUS CTPEMHUTEIHHO U SIPKO BBIPA3HIICS B
TBOpuecTBe Aifnepa Ocmana. Bee 3TO OTBedaeT cTpeMIIeHHIO K TIOCTH)KEHHIO0 HAIIMOHAIFHOTO MEHTAIUTETa
W ero COCTaBISAIONINX (HAMOHAJIBHOTO XapakTepa, WIed, WACHTHYHOCTH) 4Yepe3 TIIyOWHHBIE apXeTHIIbI,
OIIpENENIONIME CAMOIBHIKEHNE HAPOAHOH )KU3HA — HAIepeKop HaBA3BIBAEMBIM JOTMaM. « APXETHID) TOTIa
BBICTYIAeT HE KaK abCcTpakTHasl BEMUYHMHA, TPEIMET OTBJICYCHHOTO TEOPETU3NPOBAHUSA, HO KaK BOTIOIIECHHIE
«KOJIJIGKTUBHOTO OITBITa Hapoma» [3].

B tBOpuecTBe Aiinepa OcMmaHa NBIKYIINNA HApOTHBIA MOTHB BO3BpAIEHUS — «KhANTYB» Hamboee
SIBCTBEHHO TIPOSIBIWJICA B OJHOMMEHHOW ToBecTH. HecoMHEHHBIM OCTa€rcsi JIEHTMOTHB, KakK IIOBECTH
«KnpaiityB» («Bo3Bpamenue») [1], Tak ¥ >XKH3HEHHOr0 MaTrepuaja, JErIIEro B € OCHOBY, - ATO MOTHB
BO3BpAIEHNs, TYCTO W HACHIIIEHHO MPOIUTABIINI BCIO XYJ0KECTBEHHYIO CTPYKTYPY TTOBECTH. DTOT MOTHUB
CTOJIb SIBCTBEHHO NPOSBISIETCS W B TMOBECTH TPWIIOTUH «ATeHT» [4], « ArenTHUHD m3uHaeH» («Ilo cremam
areHTa») [5] u «ArenTHUHD omoMm» («CMepTh areHTa») [6], XoTh U obnadeH B MeTadopHuecKyro GopMy
«aKTHBHOM TOYKH B MO3TY», KaK IPOTECTHOE BBIPAKEHUE TPOU3BOIY W 0E€33aKOHHUIO, TPATrHIECKU
OTpa3uBIIErocs Ha CyAb0Oe repos - MCUXUYECKH HaIJIOMIEHHOTO OOJHHOTO YeJoBeKa. JTa Ta caMasl TOYKa,
aKTUBHO TIOTPY)KAIOIIasi dYeJIOoBeKa B TapaUeNbHbI OOpa3HBId MHpP, B KOTOPOM OH IPOTHBOCTOHUT
0€33aKOHHIO U MTPOU3BOIY, YK€ HAHECIIEMY eMy NCUXUYECKYI0 TpaBMy. Todka, 30ByIIas K BO3BPAIICHUIO U
BOCCTAHOBIIEHUIO TIPECTYITHO Pa30pBaHHOW HEIOCTHOCTH ¢ POAawHON M pOAHBIMH, OTM3KUMHU JIOABMH, K
JMUKBHUIAIINH TIOCIIEACTBUNA 0€33aKOHUS W MPOW3BOoNa. MOTHB «aKTHBHOW TOYKH B MO3TY» BIIEPBBIE OBLIT
npumeHeH Ainepom OcmaHoM B moBecTd «TyTynryB» («CxXBaTkay), T/ie HAAJIOMIIEHHAS PEIPECCUSIMU YXKe
30-x rr. mcuxmka repos — lOcyda barpipoBa aHamOTHYHBIM 00pa3oM pearupyeT Ha TpParndecKue
00CTOSATENBbCTBA BCIIECTBHIE MMPOMU3BOIIA U OE33aKOHMS.

B tpunorun «Arent», «ArenTHuHb usmHAeH» («llo cmemam areHTa») W «ATEHTHHHD OIFOMIDY
(«CMepThp areHTa») MOTHB «aKTHBHOH TOYKH B MO3TY» PAcCKphIBaeTCsl B TeueHHE MOBECTBOBAHUSA B
CIIEIYIONINX aCIeKTax:

1. B KOHTEKCTE pacKpbhITUSl Tparelud M Yyxaca, MEPEeKUTHIX T'epoeM B JETCTBE BO BpeMs
MPECTYIHOTO BBICENEHUS! KPHIMCKOTATAPCKOI'0 HapoJa W BHYTPEHHHUM IPOTECTOM NPOTHB MPOU3BOJA U
0e33aKOHMsI, pPEaTM3yIOIMMC OT MEUT O BO3BPALIECHUHU JI0 y4acTHs B akuusax HalmoHaIbHOrO ABHKEHHUS
KpBIMCKUX Tatap B Mockse u 3azepxanus [4; ¢.191-192].
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2. B TIopeMHOM 3aKITIOUEHUH, MTOCIIE MOAMUCAHUS AXTEMOM abCypAHBIX PU3HATENBHBIX TTOKA3aHUH
0 ero corpyanuuectse ¢ LIPY mocne 3anepxkaHusi ¢ COpaTHHKOM 3€BpU Ha IIECTOM JieHb MpeObIBaHUS B
MockBe, TIe uyepe3 MOTHUB «aKTHBHOW TOYKM B MO3TY» M €€ KOMIIEHCATOPCKYIO (YHKIHIO yxoia OT
y)Kacarolleil M Iyraroleil BHEIIHeH peaJbHOCTH BO BHYTPEHHHUH MHp, IZle AXTEM HpOEHUpyeT APYTyIo
peaTbHOCTh, MCXONS W3 MOTPEOHOCTH W BHYTPEHHEH CIpPaBEAJIMBOM YCTAHOBKHM W YCTPEMJICHHOCTH K
JTUKBUIAIUHA TIOCIEACTBUHA Y)KaCHOW HECHPaBEUTMBOCTH, MPOU3BONA W OE33aKOHUS, Tepenaercs HaJIoM
MICUXMKH JIOBEJICHHOT'O JI0 OTYASIHUS OT OLIyIIeHHsI Oe3bicxoqHocTH AxTeMa [4; ¢. 198-202], [4; c. 207].

3. Aiinep OcMaH COBMECTHII B CBOCH MOBECTH MOTHB NTHIIBI C IICUXOJOTUYECKUM CMSATEHHUEM OT
0e3pIcxoHOCTH AXTemMa XallMioBa, KOMIIEHCUPYEMBIM MOTHBOM «aKTHBHOW TOYKHM B MO3TY», TOUKH,
30BYIlIEd K BO3BPAIEHUIO M BOCCTAHOBIICHUIO IPECTYNHO PA30pPBaHHOM WLEIOCTHOCTH ¢ PoauHoil u
POAHBIMH, ONM3KUMH JIIOJbMHU, K JIMKBHIAIIMU IIOCIEACTBHIA O€33aKOHMST W TPOW3BOJIa. MOTHUB 3TOT
packpbIiBaeTcsl B TOW IICHUXOJIOTUYECKOH AHMCIIPOMOPIMH MEXIY MpOIeccCaMd WHTEPUOpPU3ALNU U
IKCTEPHOPU3AITUH, KOT/Ia YEIOBEK 3aMBIKAETCsI OT BHEITHEr'0 BPa)IeOHOT0 BO3JIEHCTBUS U BHEITHUX YIPO3
W3-32 TCUXOJOTMYECKOro0 CTpecca OT HEeclocoOHOCTH Ha HHX TOBJIMATh. B 3Toil arMocdepe THETYIIEro
cTpaxa OT OE3BICXOJHOCTH OH YXOJUT OT Myrarolleid peaJlbHOCTH BO BHYTPEHHHH MHUp BOOOparkaeMoi
pearbHOCTH, B KOTOPOW y HEro ecTh 3aJadd, CONOCTAaBUMbIE C 3aJadyaMi HAIMOHAJIBHOTO Tepod,
BOCCTaHABIIMBAIOIIETO CIIPABEIJMBOCTh U TIOMPAHHbIE MTpaBa HAPOAA, M BBHIHYKAAOIIETO BIACTH MPU3HATH
OIMIMOKH, JIMKBUJMPOBAThH TOCIEICTBHS TEHOIMJIA U BEPHYTh Hapo] Ha poauHy. Ainep OcMaH MMEHHO
Tepenan 3To XyJA0KeCTBEHBIMU cpencTBamu [4; ¢.207],[5; c.131].

BemBogpl. Takum o00pa3omM, B KPBIMCKOH TIIpo3e B paMKaxX XyJOXKECTBEHHOTO OCBOCHUS
JEHCTBUTEIBHOCTH  PACKpBIBACTCS CHEAYHIOLIAsh CXeMa: IPECTYIHBIA MPOU3BOJI WIH PEIPECCUBHOE
BO37IEWICTBME W3BHE HEMPEMEHHO HAIIpaBJI€HO HAa TO, YTOOBI CJIOMAaTh YENOBEKa, CHENaTh JUIA HEro
MIPECTYIHBII MPOW3BOJI MPHEMJIEMBIM, BBIHYJUTHh MPHUHITH KaPTHHY MHUPA, BPAKIEOHOTO IYXOBHOCTH H
CIPaBENIMBOCTH KaK HEM30EXKHYIO PeabHOCTh, C KOTOPOH OH JOJKEH COKUTHCS U CMHPHUTHCS. YelloBeK ke
M0-pa3HOMY pearupyer Ha BpakJeOHYIO pealbHOCTh, HO HU B KOEM CIIy4ae HE NMPUHUMAET MPECTYMHBINA
MPOU3BOIL.
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In an article in the context of binary opposition “exile-return” to the discourse of the Crimean prose the
national idea of the Crimean Tatars, fueled by unbreakable faith and being given with sense from the
standpoint of religious and national consciousness, requiring efforts will in the fight in which archetypes,
timeless images, binary oppositions and universals exist in the human mind, and hence intelligible to
humanity in the true sense cyclically reproduced, is artistically, conceptually metaphorically revealed..

Keywords: Crimean prose, national idea, consciousness, archetype, timeless image, binary opposition,
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Bujabl U BbIpaxkeHHue 00CTOSATEJbCTB 00pa3a AelCTBUSA,
UCNOJIb30BaHHBIX B pomanHe [IO. boaara «Cad
IOpeRJIep»

®eTneBa J.0.,

cmapwiutl npenooasament Kapeopsvl KPbIMCKOMAMAPCKOU (unoiocuu, axyivmem KpbLMCKOMAMAPCKON U
socmounou guronocuu, Taspuueckas axademus, Kpvimckuii edepanvhuii ynueepcumem um. B.H.
Bepuaockozo, Cumgpepononv, Pecnyonuxa Kpvim, Poccus, elfeos009@mail.ru

B craThe paccMaTpuBalOTCS 00CTOSTENbCTBA 0Opasa NEeHCTBHS, COCTaBIAIOMINE CTPYKTYPY NPEIIoKeHUH
B pomane lO. Bomara «Cad ropekinep». BbuiBieHbI ceMaHTHUYECKHME BHIbI OOCTOSITENBCTB 00Opasa
lleﬁCTBHﬂ, AHAJIM3UPOBAHBI CHOCO6I)I HX BBIpaXXCHUA, C y'{éTOM rpaMMaTHYCCKHUX TPHU3HAKOB M
CHHTAKCUYECKMX OTHOIIEHWH. B KpbIMCKOTaTapckoMm si3bIKE OOCTOSTENbCTBa o00pa3a JeicTBUS
BBIPOKAIOTCSI  HAPEUWsIMU,  JICCTIPUYACTUSIMH,  JCCNPUYACTHBIMH ~ 000pOTaMH,  aOCTPaKTHBIMHU
CYHI€CTBUTCIIbHBIMU, CJIOBOCOYCTAaHUSIMH nu JarT BHYTPCHHIOIO XapaKTEPpUCTUKY lleﬁCTBHﬂ,
KBATM(UIMPYIOT NPOLECC U TEM CaMbIM OTJIMYAIOTCA OT OOCTOATENBCTB MECTa M BPEMEHH, KOTOpHIE B
CBOI0O OYepeAb XapaKTepU3yIOT OOCTAaHOBKY IIpHM KOTOpOH MPOTEKaeT COOBITHE, [aioliee ero
IPOCTPAHCTBEHHO - BPEMEHHYIO XapaKTEPUCTHKY.

KirioueBble c10Ba: KPHIMCKOTATAPCKHI S3BIK, CHHTAKCHC, MPEIJIOKCHHE, CEMAaHTHKa, 00CTOSTENBCTBO
obpasa JieiicTBusI.
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Kaxxmprit uineH mpemioKeHns UMEeeT CBOM CEMaHTHUYECKHE BUJIBI M CBOW CIIOCOO BBIpaykeHWs. B
CHHTAKCHCE KPBIMCKOTATApPCKOI'O sI3bIKa OOCTOSITENHCTBA HEIATCS Ha CICHYIOLUIME BUABLI: 0OCTOATENBCTBO
MeCTa,00CTOATENILCTBO BPEMEHH, OOCTOATENBECTBO IPUUYMHBI, OOCTOSTEIBCTBO LIEIH, OOCTOSTENLCTBO 00pasa
JeUCTBHSL, OOCTOSITEIBCTBO MEPHI U CTEIIEHH. B mpemokeHns X KppIMCKOTaTapCKOr'o sI3bIKa 00CTOATENBCTBO
oOpaza peiicTBUSL CBSI3aHO C TIJIArOJIOM- CKa3yeMbIM TI'PaMMAaTHYeCKH M  CEMaHTHUYECKH,II03TOMY
CHUHTAKCHYECKasi CBA3b MEXIy OOCTOSATENBCTBOM 00pasa NEHCTBHSA U CKazyeMbIM TecHas. C TOUKH 3peHust
CEeMaHTHUYECKOTO MOAXOJa K aHalIu3y KOMIIOHEHTOB, COCTABIISIIOIIMX CTPYKTYPY KPBIMCKOTaTapCKHUX
MPEATIOKECHUN obcrosiTenscTBa 00pa3a [JEHCTBHS HE aHAJIM3UPOBANMCH, HX TIpaMMaTHYeCKue U
CEeMaHTHUYECKHE NPU3HAKU MPEACTABIAIOT HHTEpec. Bo3HMKaeT HEOOXOIMMOCTh OXapaKTEepU30BaTh HX
CEeMaHTHKY, FPaAMMaTH4eCKHe MPU3HAKU U CIOCOOBI BhIpakeHHsl. M3 3Toro cienyer akTyalnbHOCTh JTaHHOM
paboThI.

Uzyuennio cuHTaKcuca M CEMAHTHKH MNPEUIOKEHHH IOCBAIIEH psii padoT TaKUX YUYEHBIX Kak
A.C.Cadaes[7], M.B.Huxutun[5], K,3.Axmepos[3], N.X.AxmatoB[2], M.3.3akuer [4], JI.C.Oxa3[6] u

JOpYTHX.
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OObekToM Hamieil paboThl SBISAIOTCS MPEINIOKEHHUS KPBIMCKOTATapCKOTO sI3bIKa, BBHIOPAHHBIC U3
pomana HO.bonara «Cad ropexnep».

Henbio paGoTHl sIBISETCS ONMUCAHWE W aHAIM3 TPAMMATHUYECKUX, CEMAaHTHYECKHX MPH3HAKOB M
0COOEHHOCTEH 00CTOATENLCTB 00pa3a JEHCTBHS B IPEMIOKEHHMIX KPHIMCKOTaTapCKOTO S3bIKA.

Ob6cTosiTenbcTBa 00Opas3a NEHCTBUS, KaK U JPYrie CHHTAKCUYeCKUE KaTerOPUU, COCTOSAT U3 CANHCTBA
rpaMmMaTU4eckoil (OpMBI M TpaMMaTHUECKOTO cMbicia. «DopMaiabHO-CEMAaHTHYECKUH TOAXO] K S3BIKY
MOKa3bIBAET, YTO BO MHOTHX CIy4YasX BTOPOCTENICHHBIE WIEHBI C TOYKHA 3PEHUS CEMaHTHYEeCKOU
YCTPOSHHOCTH TPEIUIOKEHUSI SBISIOTCS TAKMMHU K€ HEOOXOAWMBIMU KOMIIOHEHTaMH, KaK ToJJiexaliee H
ckazyemoen[2,c.40] B mpemiokeHHsxX KpPhIMCKOTATapCKOrO si3bIKa OOCTOATENLCTBA o0Opa3a JeHCTBUS
0003HAYAOT, KaK U KaKMM 0Opa30M BBIIIOJHEHO JIEHCTBHE, U BHIPAKAIOTCS HAPEUHUSIMH, JACCNPHUUACTHIMH,
YHCIIUTENFHBIMU, a0CTPAKTHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMH.

Crnenyer pasrpaHHuYMBaThL OOCTOSTENBCTBO 00pa3a ACHCTBHS, BBIPAKEHHOE CYIIECTBHTEIBHBIM OT
JIOTIOTHEHMSI, TaK KaK 00CTOATENLCTBO 0003HAYAET BHYTPEHHUH NMPHU3HAK JCHCTBHS, TOTJa KaK JIOTOJHEHUE -
MpeaMeT, KOTOpBbIA ydacTByeT B JeiictBuu. OOCTOATENBCTBO HE XapaKTEpU3yeTcs NPEAMETHOCTHIO
CoJiepXKaHus, B OTJIUYHE OT JOTIOTHEHHS.

Cesru acpernukHeH chiHAIBIP. (JIF0OOB HCTIBITHIBAETCS B TOCKE. )

CyIecTBUTENBHOE C MOCIENOrOM -HEH aCPEeTIMKHEH yTPadyWBaeT COOTHECEHHOCTh C MPEIMETHBIM
3HAUYEHHEM W TEM CaMbIM SIBJISIETCS OOCTOATENHCTBOM 00Opa3a AEHCTBHS, TECHO CBS3BIBASICh C TJIAr0jOM-
CKa3yeMbIM.

B kxpbIMCKOTaTapckoM sI3bIKE€ OOCTOSITENbCTBA 00pa3a JIeHCTBUS CBS3aHbI C IJIArojioM-CKa3yeMbIM
[IPUMBIKAaHUEM, HEKOTOPBIE U3 HUX HaXOIITCA PSAAOM C HUM B IIPEHNO3UIUU U MOTYT COCTOSTh U3 OIHOIO U
Oosee ci10B, MOAPA3AEIAACH HAa IPOCTHIE U CIIOXKHBIE.

CoHBKH BaKbBITIAPAA OHBIHE TaOMATHIHA SBAII-SBAI aabimaM.|8,c.90]

(B mocnenHee BpemMs MOTUXOHBKY IIPUBBIKAIO K €10 XapakTepy.)

OO6cTosTenbCTBO 00pa3a AEHCTBUS sBalll-ABall,BHIPAXKEHHOE HapedMeM U3 IBYX I1OBTOPSIOLIUXCS
CJIOB B KPBIMCKOTATapCKOM SA3bIKE SIBJISICTCS YCTOHYNBBIM.

B cuHTakcndyeckoll CTPYKType KPBIMCKOTATAPCKOTO MPENIOKEHHUS KaKIbli WIEH HMEET CBOE
OIIPEIEeTICHHOE MECTO, U, YTOObI MPEAIOKeHHue ObUIO JOCTaTOYHO PACHPOCTPAHEHHBIM B MH(OPMATHBHOM
IUTaHe, HEOOXOIUMO BKJIIOYATh B €0 CHHTAKCUYECKYI0 KOHCTPYKLHMIO OOCTOSITEIbCTBEHHbIE KOMIIOHEHTHI,
Takue Kak o0cToATensCcTBAa 00pa3a IEHCTBHUS, KOTOPBIE pPACHPOCTPAHSAIOT M JOHOJHSIOT CMBICI
npennoxenns. CHHTaKCMYEeCcKas U CMBICIOBAs CBS3b MEXAY WICHAMH NPEUIOKEHHUS OTPa)KaeT OTHOLICHUS
MEKIY KOMIIOHEHTAMH M MX B3aUMOCBSI3aHHOCTb IPYT C APYTOM. B ceMaHTHKO-CHHTaKCHYECKOH CTPYKType
KPBIMCKOTaTapCKOI'0 MPEUIOKEHNS 00CTOATENBCTBO 00pasa AHCTBUS KOHKPETU3UPYET METOA COBEPILICHHUS
JEUCTBHS U KAUECTBO COCTOSHUSI.

C yderoM rpaMMaTHYeCKMX M CEMaHTHYECKMX IPHU3HAKOB Mbl BBIACTUIM HEKOTOPBIE BHIIBI
o0cTosTENnbCTB 00pa3a IEHCTBUS B IPEIIOKEHUAX KPPIMCKOTATAPCKOI'O SA3bIKA.

OO6crositenscTBa 00pa3za AEHCTBUS O0O3HAUAIONINE YCUJIEHHOCTh WM CIA00CTh JeWCTBUA,
BBIPQKAIOLIMECS]  HAPEUUSIMM,  JECPUYACTHIMU, CYIIECTBUTEIbHBIMH C  IIOCIEIOrOM  -HEH,
CJIOBOCOYETaHHSAMHU:

3apude eHre arpbl3 auMazbl Be OalllbIHBl CAJIAHIBIPHIN, SBAIUTaH KaOMHETTEH YBIKBTHIL[8,c.231]
(3apude-enre Hu4ero He ckazana , IOBECHB I'OJIOBY, IOTUXOHBKY BbIILIA U3 KaOuHeTa.)

O, 30pHEH KYNIOMCHPEAH, O3I0HE KbauaMakb apaipl[8,c.53] (OH c Tpyaom yinbIOHYJICS M CTal
HCKaTh cede yOeKHIIIe. )

SAmmap THHBII OIMaJaH, KbbI3TBBIHIBIKEHEH damnbirhuiap.[8,c.55] (Monogexs paborama ¢
TOPSYHOCTBIO, HE TIepecTaBasl.)

Bbi3HeH aitlaHTbaH POTOPHBIHG apeKeTH SBAII-SBAIl CAKUHJICIIHII, OMp Kbay CaHWENEH TOKbTAaIl
kbangsl.[8,c.55] (Uepe3 HECKONBKO CEKYH[ ABMKEHUE KPYTALIEroCs CO CKOPOCTBIO POTOpa, MOTHXOHBKY
3aMeJIMBILIICH, OCTAHOBHUJIOCH. )
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TepekHUHD SIHAIIACBIHAAH CaJIMaKbjall, OanTaHbl OYTIOH KY4YIOHEH aliarbbl SHIUpAU.[8,c.201]
(HakmoHuB niepeBo, €O BCEil CHITON OIMyCTHII TOIIOP. )

O6cTosTenpeTBa 00pasa AeicTBUs, 0003HAYAIOIINE TOBTOPHOCTD, MHOTOKPATHOCTD JEHCTBUSL:

Ycra Oy XymKyp TenerpaMMaHbl TeKpap-TeKpap OKbyca Ja, OHJaH WY Oup IIed aHbian
onamaypl.[8,c.148] (laxxe ecnu MacTep CHOBa U CHOBA YMTaJI 3Ty CTPAHHYIO TeJerpaMMmy, BCE€ paBHO HUYETO
B HEH HE TIOHSIIL. )

O, keHe Oanrarpa y3aHjbl, OHBI KeHe Oamibl ycTioHe Korepau.[8,c.201] (OH omsTh MOTSHYNICS K
TOIOPY, ONSATH MOAHSII €r0 HaJl TOJIOBOH.)

OOGcrosTenscTBa 00pa3a NeCTBUs, 0003HAYAIOIINE HEOKHUITAHHOCTD JCHCTBU:

Byrynp caba amaHchI3gaH KbbIONa enu Korepuibau.[8,c.154] (CeromHst yTpoM HEOXKHIAHHO
TIO/THSIIICS FOJKHBIN BeTep. )

O6cTosiTenbcTBa 00pas3a AedcTBHA, 00O03HAUAIOIIME CPAaBHEHHWE, TJe JCHCTBHE COMOCTaBIISIETCS C
yIo00IeHUEM, BBIPAKAIOTCS CYIIECTBUTEILHBIM C ITOCIIEI0OroM KHOH, HApeureM.

By cesnep AiimeHnHb roperuse arem kubu Tomruiep.[8,c.241] (3Tu crnoBa, Kak OroHb, BOIIUIA B
ceparte Aiire.)

Uslpaiibl KATbLIT KHOH arbap/pl.[8,c.152] ( Ero nuio mobeneno, kak Oymara.)

Cabup MyxamenoBud askbKba TYpBIN, AocTdackiHa CepBepHUHD SJIMHU CHIKBTHL[8,c.22] (Cabup
MyxamenoBud, BCTaB, MO-IpyKecKH moxkai pyky Cepsepa.)

Sunanga ®emopoBHa OanamapmkacbiHa KbyBaHIBL[8,c.149] (Bunamma ®emopoBHA IMO-AETCKU
o0OpamoBaachk. )

OO0CTOATETHCTBO 00pa3a JEHCTBHS, 0003HAYAIOIIEE COCTOSHUE CyOhEeKTa:

AmtapHbIHD 3€/DKaHIaHbII-UPKUINI KbaJlyBJIaphbl JUPEKTOPHBI JDKaH-IOPEKTHEH
ToKOITRIpABL.[8,¢.161] (BomaeHMEe MO0k B30y IOPaKIIIO TUPEKTOPA.)

Onap O6yryHb KbYIOHBI OypaBiianm ONTHPEIKEK BE MEHB-IIIEpAMET HINTEH KbalTamKakbiaap.[8,c.156]
(Onu ceroaHs 3aKoHYaT OypeHHE CKBaYKUHBI M PaOCTHO BO3BPATATCS ¢ PabOTEHI.)

Omap cec-coykbChI3 3Bre Kupauiep.[8,c.153] (Oru GecuryMHO 3aIITH TOMOIA. )

Y cTaHbIHG FOpery bIHDKBIHYBHEH chi3nafbl.[8,c.148] (Cepame MacTepa 3aHBLUIO C OTOPUYEHUEM. )

Omap sKxwcH Ae pyteHanKHeH Kynbauiep.[8,c.138] (Onu oba pagocTHO paccMesnCh. )

Texnmudpuabusre MmKaH-TOHBIOIAMHEH Kbomrymam.[8,c.62] (Ot Bcell AymHM TPHCOETUHSIOCH K
BallleMy TIPEATOKEHUIO. )

Amunere Be OHBIHD OypaBIDKBUIaphIHA ypbMETHEH Oakba Oamutameuiap.[8,c.160] (Ha Amuns u ero
OYpOBHKOB CTalll CMOTPETh C YBaKCHUEM. )

Ycra OyloK MEMHIOHHETHEH MBIABIKBIAPBIHEL Oypbin  annel[8,c.52] (Macrep ¢ Oonpmmm
YIIOBOJIBCTBUEM IIOKPYTHJI CBOH YCBI.)

O6crosiTenscTBa 00pa3a MeHCTBHsI, 0003HAYAOIINE MOMEHTAIBHOCTh JEHCTBHUS, BBIPAYKAIOIIHECS
JeenpruyacTueM, HapeureM:

CepBep Oup [DKaHHEH asKbKba TYpbI, TEJIErPaMMaHbl aJbL,OHbl aJelib-aJKele KO3bJIEH
keunpn.[8,c.128] (CepBep, pe3ko BCTaB, B35UI TEIErpaMMy, HACKOPO TPOCMOTpE ee.)

JIskuH OpTpET paMachkiHa Opalr'hbaH Kbapa IMIEPTHU Kopepek, OupaeH kepu yekmnpan.[8,c.117] (Ho,
YBHJIEB YEPHYIO JICHTY OKaHMJISIOLIYIO paMy OPTpeTa, OTIATHYJICS Ha3al.)

O6cTosiTenbeTBa 00pasza 1ecTBUS, 0003HAYAIOIINE CIIOCO0 COBEPLIEHUS JCHCTBHS:

[IpoMknH yraHa-yTaHa a3z0aprba KUPIM BE SIMUCHHEH 3J1b TYTYIIBI YbIKBTHL[8,c.148] (IIpoMkuH,
CTECHSISICh, 3allle)l BO JBOP U CO BCEMH I10310POBAJICSL. )

Cepsep nce reamitbl Oup AaBymiHeH JgeBam 3TTH.[8,¢.39] (CepBep npoaoIKMIl TPYCTHBIM TOJIOCOM. )

O310HMHB TIOKEHME3 T'balipeTu Be 3MHPEK aKbbUIBIHEH OamraH-askp uike Oepuibau.[8,c.24] (Co
CBOMM HEHCUYEpIaeMbIM yCepAHeM U MPOHULATEILHBIM YMOM C TOJIOBOM MOrpy3Hics B padoTy.)

Onap un¢T-undt onapaks, >7ab TYTYIIKbAH ajifa, WBIPIAN-KyJIIOMUI KeTMeKTe samiep.[8,c.155]
(OHu mum napamu, epach 3a pyKH, CMesICh.)
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[Mpoananusuposar npemiokenus B pomane FO.Bomata «Cad ropekiep», MOXKHO CAEIaTh TaKue
BBIBO/JbI: 06CTO$ITGHLCTB3 06pa3a ,I[eﬁCTBPIﬂ HaIlOJIHAKT CMBICT TMPEAIO0XKCHHUA, MJOIOIHAIOT U
KOHKPCTU3SUPYIOT €ro. YuurtriBas TpaMMaTUYCCKHUEC U1 CEMAaHTUUCCKNEC NIPU3HAKH, Mbl BbIACIINIIN HEKOTOPLIC
BHJIbI OOCTOSITENILCTB 00pasa AevcTBUsA. M3 HuX Hauboiee yaile ynotpeOiseMble — 3TO O0OCTOSATEILCTBA
o0pasa JeficTBus, 0003HAYAIOIINE YCUIICHHOCTh WJTU CJIA00CTh IEHCTBUS; 00CTOATENBCTBO 00pasa NeHCTBYS,
0003HAUaIOIIee COCTOSHUE CyObekTa; OOCTOSTENBCTBO 00paza JeicTBus 0003HAYaoOIIee CIIOCO0
COBEpIIEHUS JEHCTBUS.
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The types and expression of the circumstances of the
course of action used in the novel by Yu. Bolat ""Saf
Yurekler™

Fetieva E.O.,

Senior Lecturer, Department of the Crimean Tatar Linguistics Faculty of Crimean Tatar and
Oriental Philology, Taurida National Academy of the V.I.Vernadsky Crimean Federal University,
Simferopol, Republic of Crimea,Russia,elfeos009@mail.ru

In the article the circumstances of character are examined actions making the structure of suggestions in
the novel of Yu.Bolat "Saf Yurekler". The semantic types of circumstances of character of action,
analysis methods of their expression, are educed, taking into account grammatical signs and syntactic
relations. In the xpeiMckoTaTtapckom language of circumstance of character of action expressed by dialects,
verbal adverbs, adverbial participial turns, abstract nouns, word-combinations and give internal description
of action, characterize a process and it is differed the same from the circumstances of place and time, that
in turn characterize a situation an event giving him spatially flows at that, - temporal description.

Keywords: crimean tatar language, syntax, suggestion, semantics, circumstance of character of action.

References

1. Ak'mollaev E.S.K'yiryimtatar tilinin' ameliyatyi.Sintaksis:Uchebnoe posobie/E.S.Ak'mollaev.-
Tashkent:UK'ituvchi,1989.-160s.

2. Ahmatov  LH. Voprosyi teorii slovosochetaniya i  predlozheniya v  tyurkskih
yazyikah:Stati/Predisl.M.Z.Ulakova i M.B.Ketenchieva; Poslesl. M.Z.Zakieva./l.H.Ahmatov.-
Nalchik:Elbrus,2006.-280s. ISBN 5-7680-2087-X

3. Ahmerov K.Z. Sintaksis prostogo predlozheniya v bashkirskom yazyike./ K.Z.Ahmerov — Ufa:
Bashk.knizh. izd-vo, 1958

4. Zakiev M.Z. Sintaksicheskiy stroy tatarskogo yazyika./ M.Z.Zakiev — Kazan: Izd-vo Kazan. Un-ta,
1961.-286s.

5. Nikitin M.V. Osnovyi ucheniya o vtorostepennyih chlenah predlozheniya. Issledovaniya po
semantike. Semanticheskiy aspekt sintaksisa/M.V.Nikitin// Mezhvuzovskiy nauchnyiy sbornik,-
Ufa:Bashk.gou un-t,1985.-S102-108.

6. Okaz L.S. Priznaki osnovnyih strukturnyih konstruktov kryimskotatarskogo prostogo predlozheniya
i faktoryi ih vzaimodeystviya / L.S. Okaz // Gorizontyi prikladnoy lingvistiki i lingvisticheskih
tehnologiy. Dokladyi mezhdunarodnoy nauchnoy konferentsii 22-28 sentyabrya 2008, Ukraina,
Kryim, Partenit, 2008.- S. 75-77.

7. Safaev A.S.Semantiko-sintaksicheskoe chleneniepredlozheniya v uzbekskom yazyike /A.S.Safaev-
Tashkent:FAN,1977.-142s.

8. Bolat.Yu. Saf yurekler-Goslitizdat UzSSR-Tashkent,1962.- 340s.

© 2019 ®I'BOY BO MI'TIITY «MOCKOBCKHIA TOCYAAPCTBEHHBIN © 2019 Moscow State University of Psychology
MICHUX OJIOTO-TTE AT OTHIECKU I YHUBEPCUTET» & Education
37


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

DJNEeKTPOHHBIN JKYpHAN «SI3BIK U TEKCT» E-journal “Language and Text”

2019. Tom 6. Ne 1. C. 38-44. 2019, vol. 6, no 1, pp. 38-44.
doi: 10.17759/langt.2019060106 doi: 10.17759/langt.2019060106
ISSN (online): 2312-2757 ISSN (online): 2312-2757

OoOpa3bl UTauu B 3NUCTOJIAPHOM HACICANMN
I[OCTOBBCKOFOl
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B crathe mnpencTaBieH  HCTOPUKO-JIMUTEPATYPHBIM aHaIM3 OMYyOJIMKOBAaHHBIX TEKCTOB IHCATEs,
COZIepIKAIMX CBU/ICTEIHCTBA O MAPILIPYTE U IyTEBbIE 3aMETKH, aHAJIM3 OCHOBHBIX KOHIIENTOB, CBSI3aHHBIX
¢ HWramumedt. [Insg wuHTEpmperanyy CMBICJIOB TEKCTOB aBTOp IPHMEHSET KOMIUISKCHBIH TIOAXOA C
UCIONIB30BaHUEM  (puitogoruueckoro, GUIoco(CcKoro, KyJIbTYPOIOTHYECKOTO M PEeIUTHOBEAYECKOTrO
UHCTpYMEHTapusl. DIUCTOJSpHBIE TeKCThl JlocToeBckoro kak (aktop (opMHpOBaHMS HalMOHAJIBHOM
MEHTAJILHOCTH HCCIEJYIOTCSI C TOYKHM 3pPEHUS COOTHOILICHHS TEKCTa W BHETEKCTOBBIX CTPYKTYP
(CMMBOJIMYECKHX TPE/ICTAaBICHH, MOTHBAIMH, TIOBEICHYECKUX CTEPEOTHIIOB, COLMATIBLHBIX H KYJIbTYPHBIX
NPaKTHK).

KinoueBbie ci10Ba: JoCTOEBCKHH, SIUCTONAPHOE HAcIeaue, o0pa3sl MTanuu, KOHIENT «KpacoTay, genius
loci, UTaNBSIHCKUIA TEKCT, HHTEPTEKCT.
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B muceme SL.I1. Tlononckomy ot 31 utons 1861 r. @.M. JlocToeBckuii mpu3Haercs, Kak CTPACTHO
OH MeyTaeT nonacte B Mtanuro, CTONb )KeTaHHYI0 eMy ¢ caMoro aercrBa: «CKOJIBKO pa3 MeduTal 5, C CaMoro
nercrBa, nooeBath B WUtamuu. Eme ¢ pomanoB Paaxnud, Kotopsle s uyuTan eme BOCBMH JIET, pa3Hble
Anbdoncsl, Katapunsl u Jlrounn Bpenuck B Moo ronoBy. A nos [lenpamu u norssmu Kiapamu eme u 10
cux nop Opexy. Ilorom mpumen [lekcnup — Bepona, Pomeo u [[xymnperta — depT 3HaeT Kakoe OBLIO
obasame. B Utammro, B Utamio! A BMecto Urtanmnu nonan B CeMumnanaTUHCK, a MPeXxae Toro B MepTBhIid
noMm. Heyxenu >k Tenmeps He yaacTcst moe3auTh 1o EBpomne, korga emie ocTajnock U CHJl, U XKapy, U IHO33HH.
Heyxenu mpunercs exatb JieT yepe3 JecATh COrpeBaTh CTapble KOCTH OT PEBMAaTH3Ma U KapUThb CBOIO
JIBICYIO U IJIEIIKMBYIO TOJIOBY Ha MOJIyJEeHHOM conHile. Heyxxenu Tak u ymepers, He BUAaB Hu4ero!» [2, T. 28,
KH. 2, c. 19-21].

HocroeBckuii noOwiBan B Utamuu tpmxkasl. B 1862 rogy Bmecte ¢ H. CTpaxoBbIM OH HOCETHII
Typun, ®nopenuuto, Munan u Beneunto. Uepes rog on Bmecte ¢ Bozimo0nenHol A.Il. CycnoBoii nepecek
Urtamuro ¢ cesepa Ha ror, nocetuB TypuH, PuM, Heanons m JluBopHO. CaMbIM IPOAOIKHUTENBHBIM, C
ceHTsa0ps 1868 roma mo aBryct 1869 roma, crano Tperbe mpeObiBanme mucatens B Wramuu: Demop
MuxaiinoBuu ¢ xeHOM AHHOM ['pUrOpbEBHOI MO HECKOJIBKO MecAleB XWiu Bo PnopeHnuu u Munane,
nocetwnin Benenuto n bononero. dnopeHnus crana caMblM 3HAYMMBIM TOPOAOM Ul IHUCATENsl B 3TOH
noe3ake. Bo @nopenunu nucarens 3akoH4MI padoty Haa pomanoM «Mnmor». AnHa I'puropbeBHa cunTana,
4yro QuopeHTHiicKas atMocdepa IeiicTBoBalla Ha mucaTesnsl 0JarocKiIOHHO, OHH BMECTE MOCEIIAald MHOTHE

! MpoeKT BbiNoJIHEeH Npu PpuHaHcoBOM noaaepke POOU (MpoekT Ne 18-012-90034. [locToeBcKuin U UTanus)
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JOCTONpUMEYaTenbHOCTH ropoaa. [y nmucatens 310 ObUTO BpeMsl EpEKUBAHHUIA B CBS3U cO cMepThbio M. /1.
HUcaeBoii, mepBoii >xeHbl, cMepThio JtoouMoro Opara, M. M. JlocToeBckoro, Ybd AOJITH OH Tepenucan Ha
ceOs. 3akpeiTe B 1965 romy xypHama «2moxa» 0COOCHHO OCIOKHHUIO MAaTEepPUAJIbHOS IONOKCHHE
nucarels, OH ObLT BBIHYXKACH yeXaTh 3a TPaHHIly B HAICKAC OTIOKHUTDH JIOJTOBBIE 0053aTENbCTBA, KOTOPHIE
ero KpeIuTOophl MBITAINCH B3bICKATh axke TaM [4].

B nucbMax mucatens 4acTo BO3Bpallaicsd K CBOEH MeduTe MOIMpaBUTh MaTepUaIbHOE TONOXKEHHE U
M3BICKaTh BO3MOXHOCTH ISl Bo3BpaleHus Ha Pomguny. Tak, mampumep, B nuckMe A.H. MaiikoBy ot 26
oktss0pst (7 HOsiOpsi) 1868 r. m3 Musana, o nmimer: «B Pocchio BOpOTUTBCS — TPYAHO M ITOMBICIIUTS.
Hukaxux cpenctB. 9T0o 3HaYUT Kak IMpuexaTh, TaK U MONACTh B JI0JTOBOE oTaeneHue. Ho Benp s yxx TaMm He
paboumnii. TropbMBI 5 ¢ MOeii NaIyyeid, He BEIHECY, a CTallo ObITh, 1 paboTaTh B TIOphMe He Oyay.10 Uem xe s
CTaHy yIJIauuBaTh JIOJITH U 4eM XKuTh Oyny? Ecnu 6 MHe anu KpequTopsl OJIMH CIIOKOWHBIN TOj1 (2 OHU MHE
TPH T0Jla HA OJTHOTO CIIOKOWHOTO MecsIa He TaBalHn), TO 51 ObI B3sUICA Yepe3 TOoll YILIATHTh UM paboroid. Kak
HU 3HAYUTEIbHBI MOM JIOJITH, HO OHH TOJIBKO 70-5 JIOJIsL TOrO, YTO 51 YK€ yIIaTHII paboToit Moeit. S u yexair,
yro0 paborath. U BoT maes «mmora» mouru nomHyna. Eciam maxe M ecTh WiM OyAeT Kakoe-HHOYIb
JOCTOMHCTBO, TO 3¢ dexra Mano, a 3PPeKT HeoOXoauM Tt 2-T0 U3JaHMs, Ha KOTOPOE S elle HECKOJIbKO
MeCSIIeB Ha3aJ CJENo PacCUMTHIBAI U KOTOPOE MOTJIO JaTh HEKOTOpHIe JAeHbIH. ... [lepeexaB B Poccuto, s
OBl 3HAJI YeM 3aHAThCSA U JOOBIThH JCHET; 51 TaKW J0OBIBAJ X B CBOE Bpems [2, T. 28, kH. 2, ¢. 321]. Ilo mepe
W3MIOKEHHsI JIPYTy CBOEW J>KM3HEHHOW CHUTYyallud, OTYasHUE YCHUIMBAaeTcsi: «A 31ech 5 Tylew u
orpaHu4MBaroch, 0T Poccnn orcraro. Pycckoro Bo3ayxa HET U Jr0Jeil HeT. S He TOHMMAato, HAaKOHELl, COBCEM
PYCCKUX 3MHUTPAaHTOB. JT0 — cymacmenmme!» M3 3Toro ke muchMa MBI y3HaeM, B KaKOH CIIOXHOM
00CTaHOBKE CO3/1aBaJICSl OIMH U3 CaMbIX 3HAMEHHUTHIX poMaHoB JlocToeBckoro — «Mamor»: «Bot B TakoM-TO
moyioKeHnH Hamm nena. Ho B Mumnane ocTaBaThCs TOXKE HENb3sI: CIUIIKOM HEYIOOHO JKUTh ¥ CIIUIIKOM YXK
MpadHo. XOTHM IepeexaTh uepe3 Mecsi] Bo DaopeH o, ¥ TaM s KOHIy poMany. [2, T. 28, kH. 2, ¢. 322].

Genius loci 00pa3oB MTanmmu mMOCTOSHHO IPUCYTCTBYET B TEKCTE IMHceM J[0CTOEBCKOro B KauecTBE
KyJIbTypHOH M (uiocodckori ammo3uu. JJoCTOEBCKMIT pa3BHBAaE€T MBICIh O BEIMKOM IpeIHa3HAYCHUH
Wrtanun xax cTpaHbl, MpU3BaHHON 00HETUHUTH YEIOBEYECTBO HA OCHOBE CTPEMIICHHS K UEabHOMY 00pa3y
KpacoTbl. AHAIIN3 TIHCEM MHUCATENsl UTAJbSIHCKOTO TIEpUOJa JaeT MPEACTaBICHUE O TOM, Kak (akTop Mecra
Brnusier Ha JlocToeBckoro B Tmepuoa ero mpeObiBanng B MrTanmn W TOKa3bIBaeT, KaKk OOBEKTHBHAs
pearbHOCTh BXOAUT BIIOCIIECTBHH B XyI0’KECTBEHHBIN TEKCT, MHTEPIPETUPYETCS UM U OTHOBPEMEHHO O]
€ro BO3JeHCTBIEM (hH3MUECKH H3MEHSETCSI.

IIpexne Bcero, s nucarens Mranuss — 3T0 CUMBOJ KpacoThbl, TOM KpacoThl, KOTOpas MpH3BaHa
cnactu Mup: «TpymHO M3MEPHUTH BCIO MAaccCy MOIB3bI, MPUHECEHHYI0 W JI0 CHX IMOp MPUHOCHMYIO BCEMY
4yenoBeuecTBy, Hampumep, «mmanoit» wmm AmnomioHoMm bempBenepckuM, Bemamu, IO-BUANMOMY, 77
COBEpILIEHHO B Hallle BpeMsl HeHY)KHBIMHU. BOT, HampumMep, TaKoW-TO 4elIOBEK, KOT/Ia-TO, €Ille B OTPOYECTBE
CBOEM, B Te€ IHH, KOTJa CBEKH WM «HOBBI BCE€ BIIEYATICHbS OBITHs», B3IJSHYT pa3 Ha AIOIIOHA
BenpBenepckoro, m Oor HEOTpa3WMO HareuyaTiencss B Iylie €ro CBOWM BEIUYaBBIM H OECKOHEYHO
mpekpacHeiM obOpa3om. Kaxkercs, ¢akT mycroii: momo0oBaics ABE MHHYTHl KPacHBOW CTaTyell M TOIIeN
mpouyb. Ho Beap 310 mroOoBaHWE HE MOXOXKE HA JIFOOOBaHWE, HANIPUMEp, W3SIIHBIM JAMCKAM TyalleTOM.
«Mpamop ceil Benb OOr», W BBI, CKOIBKO HH IUTIOMTE HAa HEro, HUKOrJa y HEro HE OTHUMETE ero
OooxxectBeHHOCTH. [IpoboBay OTHATH, 1a HUYEro He BHIIDIO. M moToMy BIie4aTieHre FOHOIIN, MOXKET OBITh,
OBLTO Topsiuee, MOTpsicaroliee HEPBHI, XONOJAIIee SIUAECPMY; MOXKET ObITh, Jaxke, — KTO 3TO 3Haer! —
MOXKET OBITh JaXke, P TaKWX OIIYIIEHUSX BBICIICH KPacoThl, IPU ATOM COTPSACEHWH HEPB, B YEIOBEKE
MIPOUCXOIUT KaKasi-HUOYIb BHYTPEHHSA IMEepeMeHa, Kakoe-HHOyIb IMepeBUKEHUE YacTHUIl, KaKoi-HHOyb
raJlbBaHWYECKUN TOK, JEJAlONINi B OAHO MTHOBEHbE NPEXHEE YK€ HE MPEKHUM, KyCOK OOBIKHOBEHHOTO
’Kenesa MarHutom» [2, T. 18, c. 77-78]. I'paxxgaHckas OTBETCTBEHHOCTb IUCATENsl HE IMO3BOJSET
OTPaHUYUTHCS TPU3HAHUEM JCTETUYECKON IEHHOCTU MPOM3BEICHUN HCKYCCTBA, €My Ba)KHO TMOAYEPKHYTH
€ro BOCIIUTATENbHYI0 QyHKINIO: «Koraa 3ToT roHomIa, JIeT 1BaaTh-TPUIIATE CITYCTs, OTO3BAJICS BO BpeMs
KaKoro-HUOYyIb BEJIMKOrO OOLIECTBEHHOTO COOBITHS, B KOTOPOM OH OBLI BEJIMKHM MEPENOBBIM JEsTENeM,
TaKMM-TO, a HE TAKUM-TO 00pa30M, TO, MOXKET OBITh, B MacCe MPUYHH, 3ACTABUBIINX €0 TIOCTYITUTh TakK, a He
3TaK, 3aKII0YaN0oCch, OECCO3HATENBLHO JJIsl HEro, ¥ BredaTiieHne AIoiuioHa benbBenepckoro, BUACHHOIO UM
JBaaNaTh Jer Hazamy [2, T. 18, c. 78].
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[Mucarens c OomplIOH CKOpOBIO MUIIET O IOBCEMECTHOM OTKa3e MaJlOpa3BUTHIX JIOAEH OT
KJaccuueckux 1eHHocTel: «HbuiHe cnoBa «S Hudero He monuMmaro B Padasne» wim «f HapodHo mpouen
Beero lllekcnupa W, MpU3HAIOCh, POBHO HUYErO HE HAIIEN B HEM OCOOEHHOI'0» — CIIOBAa 3TH HBIHE MOTYT
OBITH Ja)Ke MPUHATHI HE TOJNBKO 3a MPH3HAK ITyOOKOro yma, HO JaXke 3a 4TO-TO JO0OJecTHOE, MOYTH 32
HpaBcTBeHHBIH monsur. Ja [lekcnup nm omun, Padasns 1 ogMH NOABEP:KEHBI TENEph TaKOMY Cydy U
COMHEHHIO? DTO 3aMeyaHHe O TOpAbIX HEBEXJaX, KOTOpoe s Iepenal 3/1eCh CBOMMH CIOBaMH, JOBOJIBHO
BepHO. /[lelicTBUTENBHO, TOPAOCTH HEBEXJ Hadajach HemoMepHas. Jlonm Maylo pa3BUTBIE U TYIIbIe
HHUCKOJIBKO HE CTBIAATCS 3TUX HECUACTHBIX CBOMX Ka4yecTB, a, HAIIPOTHUB, KaK-TO TaK C/AENAJIOCh, YTO ITO-TO
UM U «IyXy npugaem. [2, T. 24, c. 44].

Cam mucarenb UCIONB30Bajl MHOTAA 00pa3bl MTannm Kak HEKOe albTepHATHBHOE CKAa30UYHO
MPEKPAcHOE MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOE OH TOTPYIKAJCS, YTOOBI 3a0BIThCS B HEM, OTAAIMBIIUCH OT CYpPOBOU
nericTBUTeNbHOCTH: «HakoHel, B KpermocTu-TO, YBHJET TOTO e JKaHAapMCKOro oduiepa, U3 MPOCTHIX,
KOTOpPBIN MEeHS IpHBe3 U3 3-T0 OT/AEIEHUS B KPEIOCTh M KOTOPBIH 10 Ipu3biBa MeHs B Komuccuro kapaynuin
MCHA B KOMeH)laHTCKOI‘/'I KOMHAaTeC U, Korja g TaM, CMOTps Ha BUCAIIMEC HAa CTCHAX BUABI BeHe]_[I/II/I, cTall EMy
paccka3rpiBaThb, 4TO BOT, MO, T-Iy}IHOI\/’I ropona, nomaﬂeﬁ HET, YUl HET, a TOJBKO KaHAJIbl, U KyXapKu 3a
HpOBHSHCﬁ WM €34T Ha JIOAKAX, MW KYIIIblI IIOABE3XKAIOT HA JIOJAKaX, a K HUM CITYCKarOT KOP3WHBI C
JICHbraMi, ¥ OHU HAKJIaJbIBAIOT MPOBU3MIO... [2, T. 18, ¢.192]. OnHako oduiep He pa3aenuia BOCTOpra
MIHCaTENs: « CMOTPEN Ha MEeHs KaK Ha Bpajs, U, MOXKET ObITh, onacHoro. «Hy BOT, BBl MeHS CIofla TIPHUBE3IH,
TTOKa)KUTE TEIeph, KaK BEIMTHY — cKazal s emy. OH oOpanoBaiics kak poxgHoi: «lloiinemre, moiimemre!» [2,
1. 18, c. 193].

OO0pa3sl TaMHCTBEHHOW BeHernu, Tak MpUBICKABIICH MHOTOYHCIICHHBIX ITUCATENICH B pa3HOEe BPeMs
U B pa3HBIX CTpaHax, ObUIM ocobeHHO O6au3ku JlocToeBckomy: «Bo Bpems cBoero myremecTsus U3 MOCKBbI
B IlerepOypr, muBIIErocs HECKOILKO THEH , Moyoabie J[ocToeBCKIe IPOAOIKAIA BUTATh B MedTax. « MBI ¢
OpaToM CTPEMUIIUCH TOTJa B HOBYIO JKH3Hb,— PacCKa3bIBACT OTEI,— MEUTAIA 00 4eM-TO yKacHO, 000 BceM
«IIPEKPACHOM M BBICOKOM»,— TOI'Jla 3TO CJIOBEYKO OBUIO ellle CBE&KO M BhIrOBapuBajioch 0e3 mpoHuu. U
CKOJIBKO TOTJa OBUIO M XOIMJIO TaKUX MPEKPACHBIX cioBedek! MBI BEpHIM 4EMY-TO CTPACTHO, M XOTh MBI
00a OTJIMYHO 3HAJIU BCE, YTO TPEOOBAIOCH K IK3aMEHY U3 MaTEMaTUKHU, HO MEUTAIN MbI TOJIBKO O I1033UHU U O
rmo3Tax. bpaT nucai CTUXH..., a s ...COYMHSI pOMaH W3 BEHEITMaHCKOM Xu3Hm» [3, ¢. 36].

Benennanckass TemMa NpoAO/DKEHA IMCATEIEM B IPEAMCIOBUM K IyONMKanuu «3aKjIOYeHHE U
gynecHoe OerctBo JKaka KazanoBel 3 BeHennanckux temHuIl (iomo6), rae JlocToeBCKrl yKa3bIBaeT, 9To
«JInuynocte Ka3aHOBBI OnHA M3 caMbIX 3aMeuyaTelbHBIX CBOEro Beka. KaszaHoBa BeIpakaeT cOOOI0 BCEro
TOIZIAIIIHET0 YEJIOBEKA M3BECTHOI'O COCIOBUS, CO BCEMH TOIZAIIHUMH MHEHUSIMH, YKIOHEHUSIMH,
BEPOBaHMSIMH, HI€aJIaMH, HPABCTBEHHBIMHU ITOHATHSIMH, CO BCEM 3THUM OCOOEHHBIM B3IJISIOM Ha KHU3Hb, TaK
PE3KO  OTIAMYAIOIIMMCS OT B3MVIAJA HAIIEro JAEBATHAALATOro cronerus...0erctBo KazaHOBBI U3
BEHELIMAHCKUX IUIOMO Hazenano torga Oonpinoro mymy B EBpome M HOCTaBUIO eMy UpE3BBIYAHHYIO
M3BECTHOCTH. M3 3THX TeMHUII OeXaTh OYTH HEBO3MOXKHO. DTO paccka3 0 TopxkecTBe denoBedeckort BOJIN
HaJ| IPENATCTBUSAMH HempeoOopuMbeIMm» [2, T. 19, c. 86-87]. IIpeOriBast cam B KpaliHe TSHKEIIOM ITOJIOKEHUH,
MUCATellb C YIOBOJIBCTBHEM BOCIPUHSUII IpUMEpP MOOEAbI CHUIIBI BOJIM YEJIOBEKA HaJ OOCTOATENbCTBAMH.

B 1862 r., meutas 0 CBOEM MEPBOM HTAJIBSIHCKOM IyTELIECTBUM, nucaTenp B nuceMe k H. H.
CrpaxoBy numrer u3 [lapmxa: « ...Uto-To Oyzaer ganblie, Kak CIyIIych ¢ AJNBITIOB Ha paBHUHKEI Mtammm. AX,
KaObl HaM BMecTe: yBuauM Heanonb, mpoiizemcss mo Pumy, dero moOporo mnpuiackaeM MOJIOLYIO
BeHelranky B roujioie (A? Hukomaii Hukomaesuu?)» [2, 1.28, kH. 2, ¢. 26-28].

VY AuBUTENBHO, KaK TOHKO J[OCTOEBCKMI MOAMETHJI OCOOEHHOCTH 3CXaTOJOIMYECKHX BO33PEHHM
PYCCKOI'O 4YeJIOBEKa, TO, YTO IPEICTaBJISIETCS] BO3MOXKHBIM HA3BaTh «ICXATOJIOTMUECKHM ONTHMH3MOM)
pycckoil akcuomoruu [1, c. 73] — HexenaHue, B OTIMYME OT MPEACTABUTENEH 3amaJHOEBPONEUCKOM
KyJBTYpPbI, TPEICTaBISATh CMEPTh B ee MakaOpuueckoM obnnube: «Korma Ham roBopsiT 0 CMepTH, Korja
KISIHYTcs. OoramMy aja M yKa3blBalOT HAM Ha CMEPTHYIO CEKMPY W MAJaolIHe TOJOBBI, MBI CIyLIaeM C
CEBEPHOIO XOJIOAHOCTHIO; HAC 3TO HE TPOraer, He yxkacaer». [2,T. 19, c. 138].

MHoro BHUMaHHUS B 3MUCTONSPHOM M IMyOJMIUCTUYECKOM HACICAUM MHUCATENs YAEIEHO BOIIPOCY O
KaTOJIMIU3ME M CBETCKOM BIIQJBIYECTBE MANbl: «... MBI, TOBOPS O IMPHU3HAKAaX PUMCKOH MOIUTHUECKOH
aruTallid B TOJIb3Y BOCCTAHOBJIEHHS CBETCKOTO BIAJBIYECTBA IMAIlbl, 3aMeyaeMbIX BO Bceld EBpore,
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YIIOMSAHYJIU, MCKAY MMPOYUM, O JIBYX JIFOOOMBITHEHINIMX MHChMAX... B MHUCHME Mambl ceiiyac ke CICAYIOT
CaMbI€ YAUBHUTCIIBHBIC CJIOBA M3 BCCX, KAKUX MOXKHO OBLIO OXUJATh OT I'JIaBbl PUMCKOI'O KaTOJIMYCCTBA: «1

TOBOPIO TaK, — MUIIET Tamna, — MOTOMY YTO CYHUTAI0 JOJITOM TOBOPUTH HCTUHY BCEM, XOTS OBl H
HEeKaTolMKaM; MO0 BCAKHIA, MPUSBIIMK KpelleHue, IPUHAIISKUT 0oJiee WM MEHee — 51 HE MOTY U3bSCHSTD
37ech B MOAPOOHOCTH MOYeMYy — IMPUHAUISKUT, TOBOPIO, Oojee WM MeHee mamey». Bor cioBa, naneko

Hamekarompe! J[aBHO yKe pUMCKOE KaTOJIMYECTBO HE 3asfBISUIO MOMOOHBIX MBICIEH W TAKOrO yUYCHHUs!»
JlocToeBckuii ¢ HEroJj0OBaHMEM MOABITOXKHUBaeT: «lTak, Bce 3TH €peTHUKH, BCE 3TH MPOTECTAHTHI,
OYHTOBIIMKK ¥ OTIIENEHIIb, B CBOE BPEMsI BOCCTaBIIME Ha «HAMECTHHKa OOXHSD» C MEUOM B PYKe M C
pyraTt€ibHbIM OGJ’H/I‘IGHI/ICM, — BCC OTH «TI'PCHIHUKU H HOFI/I6IHI/IG)), KOTOpBIE BCEC A0 C€OAWHOIO 6I)IJ'H/I
MPOKJIATEI B CBOC BPEMS HAa BCEX BO3MOKHBIX CO60an, — BCC OHU TCHECPb OIATH YKC OCTU IAIlbl H, 6}/):[])
JIUIIb BCEr0 TOJIBKO KPEIIEHBI, Y’K€ CHOBa UMEIOT NMPaBO MPUHAJISKATh EMy — a CTaJlo ObITh, IPAaBO Ha €ro
0TE4eCKOe 3aCTYITHUYECTBO 32 HUX Mepe]l MOHAPXaMU U CHIIBbHBIMHU Mupa cero! J[eCTBUTENbHO UPOKUH 10
B3MJIsL], OO JIABHO JIM €PETHK HE TOJIBKO HE MO CUMTATHCS B IJIA3aX PHUMCKOW IIEPKBU XPUCTHAHUHOM, HO
naxke OblT Xyke si3piyHMKa? M Takue MBICTH BO3BEUIAET CaM Iarla, HENOrPelIMMBIA MOCPEIHUK MEKIY
6orom u uenmoBedectBoM!» [2, T. 21, ¢. 205 ]. HeynuBuTensHO, YTO MBICIIH O TOM, YTO KATOJHUITU3M XYXKE
S3bIUECTBA, MMHUCATENlb BKJIQJIBIBAET B YCTa CBOEro JIOOMMOrO Teposi, CBOCOOPa3HOTO IMPOpOKa KHS3S
MBIkrHa U3 pOMaHa, MUCABIIErocs MPENMYIIIECTBEHHO U 3aKOHYEHHOTo Bo Pnopentuu: «llaBnuiies Obu1
CBEJIBIH YM M XPUCTHAHWUH, MCTUHHBIM XpHUCTUAHWH, — IIPOM3HEC BIAPYI KHS3b, — KaK JX€ MOI OH
TIOMYHUHUTHCA Bepe... HeXpUCTHAHCKOW?.. KarommuecTBo — BCE paBHO YTO Bepa HEXPHUCTHAHCKas! —
npuOaBWl OH BJIPYT, 3aCBEPKaB IJla3aMU W CMOTPS Tpea coO0O0i, Kak-To BOOOIIe OOBOJS Tia3zaMH BCeX
Bmecte. — Hy, 3To cimmkom, — mpoOopMoTan CTapuyoK W C yAWBIEHHWEM Toryanen Ha lBana
OenopoBuda. — Kak Tak 3TO, KaTOIWYECTBO Bepa HEXPHUCTHAHCKasi? — TOBEpHYINICS Ha cTyie MBan
[lerpoBua. — A kakas xe? — HexpuctuaHckas Bepa, BO-TIEpBBIX! — B Upe3BBIYAITHOM BOJHEHHWH W HE B
Mepy pEe3KO 3arOBOPHII OISATH KHS3b, — 3TO BO-TIEPBBIX, & BO-BTOPHIX, KATOINYECTBO PUMCKOE JTaXkKe XyXkKe
caMoro arem3Mma, TakoBo Moe MHeHue! Jla! TakoBo mMoe MHeHHe! ATEHU3M TOJBKO IMPOIOBEIYET HYJb, a
KaTONMIIN3M HJIET JajbIlle: OH HCKaKEHHOTO XPHCTa MPOMOBEAYET, UM K€ OOONTaHHOTO M MOPYTraHHOTO,
Xpucra nmpotuBomookaoro! OH aHTUXPHUCTA TIPOMOBEAYET, KISHYCh BaM, yBepsito 40 Bac! 310 Moe mnaHOE
¥ JaBHUINHEE YyOeXJeHWe, M OHO MEHs CaMOro W3My4dwio... PUMCKMH KaTonmWmms3Mm BepyeT, 4To 0e3
BCEMHUPHOM TOCYIapCTBEHHOH BJIACTH LEPKOBb HE yYCTOMT Ha 3emile, W KpuuuT: «Non possumus!»x Ilo-
MOEMY, PUMCKHI KaTONHIIM3M Ja)Ke ¥ He Bepa, a PEIIUTEIbHO IPOIoIDKeHre 3anaqHoil PuMckoil nmmnepu,
Y B HEM BCE MOAYMHEHO ITON MBICIH, HauMHas ¢ Bephl. [lama 3axBaTiin 3eMIiTio, 3eMHOU MPECTON U B3I MeU;
C TeX Mop Bc€ Tak M UJAET, TOIbKO K Medy «He moxxem!» mpubaBuim JI0Kb, TPOHBIPCTBO, OOMaH, (paHATHU3M,
cyeBepHe, 3JOJEHCTBO, WIPai CaMbIMH CBSTBHIMH, MPAaBAWBBIME, MPOCTOAYIIHBIMH, TJIAMEHHBIMH
YyBCTBAaMH Hapoja, BCE, BCE MPOMEHSUIH 3a JEHBI'M, 32 HHU3KYI) 3eMHYI Biactb. M 3TO0 He yueHme
aaTrxpuctoBo?! Kak ke ObUIO HE BEINTH OT HUX aTeu3My? ATen3M OT HUX BHIIIEN, U3 CAMOTO PUMCKOTO
KaronmudectBa! ATEM3M MpPEXJe BCEr0 C HUX CaMUX HayalCs: MOTJIH JId OHH BepoBaTh cebe camu? OH
YKpEeTuJICcs W3 OTBpAIIeHUs] K HAM; OH TIOPOXKIEHHE WX JDKM u Oeccuuns ayxoBHoro! Aremsm! ¥V Hac He
BEpYIOT €Ille TOIBKO COCIIOBHS HCKIIOYHTEIbHBIC, KaK BEIHUKOJIEITHO BBIPA3WiICS HaMeOHW EBreHuil 1o
[laBmoBHY, KOpeHb MOTEpsIBIINE; a TaM, B EBporie, yXe CTpaliHbleé MacChl CaMOro Hapoia HAaYMHAIOT HE
BEpOBaTh, — MPEXAE OT THMBI M OT JDKH, a Teleph yxke u3 (aHaTH3Ma, U3 HEHAaBHCTH K LIEPKBU U KO
xpuctuanctBy! KHs3p ocraHoBmiics mepeBectd nyx. OH yxacHO ckopo roopui. OH Obul OneneH u
3agpixanca. [2, 1. 8, c. 449-450]. Ilucatenp NOCTOSHHO BO3BpAILLAETCS K MAalCKOMY BOMNPOCY:
«[IpoBo3riacuB Kak JAOTMaT, «4TO XPHUCTHAHCTBO HA 3E€MJIE YAEP)KAaThCA HE MOXKET 0e3 3eMHOr0 BIAJCHUS
Tarnbl», OHO TEM CaMbIM MPOBO3TIIACHIIO XPHUCTa HOBOTO, Ha MPEXHETO HE MOXOXKEro, MPEeIbCTHBIIEroCs Ha
TpeThe IBSIBOJIOBO MCKYIIEHNE, Ha IlapcTBa 3eMHbIe: «Bcé cue oraam Tebe, moximoHucs MHe!» O, s CIbIman
ropsiaie BO3paK€HHs Ha 3Ty MBICIIb, MHE BO3pPayKaJl, YTO Bepa M 00pa3 XPHCTOB W MOHBIHE MPOIOIKAIOT
ellle )KUTh B CEPAILIaX MHOXKECTBA KaTOJMKOB BO BCEH MPEKHEN UCTHHE U BO BCEH YMCTOTE. DTO HECOMHEHHO
TaKk, HO TJaBHBI MCTOYHUK 3aMyTWJICAd W OTpaBieH Oe3Bo3BpatHo [2, T. 22, c. 87-91]. HocroeBckuit
MPUBOAUT Napajiedn MEXAY MaIoH, )KaxIylIuM 3eMHOH BiacTu, U s3biyHIKOM KOnrmanom OTCTYMHHKOM:
«...Her, TyT cuna; 310 BEenMu4aBo, a HE CMEIIHO; 3TO — BOCKpELIEHHE IPEBHEN PUMCKOIN M€ BCEMHUPHOTO
BJIa/IbIYECTBA M €IMHEHHUs, KOTOpasi HUKOIZIa U HE yMHupaja B PUMCKOM Karonudectse; 3To Pum IOnuana
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OtcrynHuKa, HO HE MOOEKISHHOr0, a Kak Obl moOenuBmiero Xpucra B HOBOW U mocienHei ourse. Takum
o0pa3zoM mpopaka UCTUHHOTO XpHCTa 3a LapcTBa 3eMHBIE COBEPIIMIACK... [10TEpsSB COIO3HUKOB Lapei,
KaTOJIMYECTBO HECOMHEHHO OpOCHUTCSI K JIeMOCYy. Y HEro JEeCATKHA THICSY COONa3HUTENEH, MpEeMYIphIX,
JIOBKHX, CEPALIEBENOB M TICUXOJIOTOB, JWAIEKTUKOB W HCIOBEIHUKOB, a HApOI BCerna W Be3ie ObLI
OpsIMOIYLIEH U 100p. ..A mama Bac He MPeAacT, IOTOMY YTO HaJl HUM HET CHJIbHEHIEero, U caM OH MEpBBIT
U3 MEPBBIX, TOJIILKO BEpPYiTe, a U HE B O0ra, a TOJIBKO B MaIly U B TO, YTO JIMIIL OH OJWH €CTh Iapb 3eMHOI,
a TpoYKe JODKHBI MCUYE3HYTh, MO0 W UM CpOK mpHien. PaxyliTech e Teneps U BeCEIUTECh, HOO Temeph
HACTYNHJI pail 3eMHOM, BCce BBl CTaHeTe Oorarel, a uepe3 OOraTcTBO M MPAaBEAHBI, TIOTOMY YTO BCE Ballll
JKenaHust OyIlyT UCTIOTHEHBI, M y Bac Oy/IeT OTHATA BCsKas MPUYMHA KO 3i1y» [2, T. 22, ¢. 87-91].

B «/lneBHuke mmcarens 3a 1877 rom sHBapb—aBrycT» JOCTOEBCKHMU BHOBH BO3BpaIaeTcs K
MaTrICKOMY BOITPOCY, MPOTHBOMOCTABJISS MIpaBOCiIaBHe, TyXOBHO OOBETUHSIOIIEE JIIO/IEH, U KaTOJIMYECTBO,
yTpaTuBIIee IyXOBHOCTh: «llama numib ujaess BCEMUPHOM PHUMCKOW MOHApXMH W 3aMEHWJIACh HOBBIM
WJIeaJioM BCEMHPHOI'O K€ €AWHEHUs BO XpHcTe. DTOT HOBBIM Hi€all pa3IBOMUJICS Ha BOCTOYHBIA, TO €CTh
Wjieajl COBEPIIEHHO JIYXOBHOIO €IUHEHHUs JIOJIeW, M Ha 3amaJHOEBPONEHCKUN, PUMCKO-KaTOIMYECKUN,
TIaTNICKUH, COBEPIIIEHHO 0OpaTHBIH BOCTOYHOMY. DTO 3alaJHOE PUMCKO-KaTOJMYECKOE BOIUIOIICHNE UACH U
COBEPIIMJIOCH TI0-CBOEMY, HO YTPAaTHB CBOE€ XPHUCTHAHCKOE, JYXOBHOE HAyalo W MOMECITUBIINCH UM C
JPEBHEPUMCKHUM HACJIEACTBOM. PUMCKHM TarcTBOM ObLIO MPOBO3TJIANIECHO, YTO XPUCTHAHCTBO W UJIES €ro,
0e3 BCeMHPHOTO BIIAJICHNS 3EMJISIMH U HApOAaMH, — HE TYXOBHO, a TOCYIapCTBEHHO, — JAPYTHMH CIIOBAMH,
0e3 ocyllecTBIICHHsT Ha 3eMJie HOBOW BCEMHPHOH PUMCKOH MOHapXWH, BO 10 TJIaBe KOTOPOH OyjaeT yxe He
PUMCKHUI IMIIepaTop, a mara, — OCYLIECTBUMO OBITh HE MOXKeT. M BOT Hadaach OMSATH MOMBITKAa BCEMUPHOU
MOHApXUHM COBEPIICHHO B AyXe IPEBHEPMMCKOIO MHpa, HO YyXe B apyroi ¢opme. Takum obpasom, B
BOCTOYHOM HJl€ajie — CHaydaja JyXOBHOE E€IMHEHHE YEIOBEUYECTBa BO XPUCTE, a IIOTOM YX, B CHIIy 3TOrO
IYXOBHOT'O COEAMHEHMs BceX BO XpHCTE, M HECOMHEHHO BBITEKAIOIlEEe M3 HEro IpaBUIbHOE
rOCyIapCTBEHHOE ¥ COIMAJIbHOE EIWHEHHE, TOrAa KakK IO PHUMCKOMY TOJKOBAaHHIO HA00OpOT: CHadaia
3apY4UTHCS IPOYHBIM I'OCYIapCTBEHHBIM €MHEHHEM B BHU/I€ BCEMUPHOW MOHAPXUH, a IIOTOM YX, IOXKaIyH,
U JIyXOBHOE eanHenune mox 20 Ha9ajIoM IaIbl, KaK BIaabIkKk Mupa ceroy. [2, T. 22, ¢. 151-153].

HocTtoeBckuil oTnaer nomkHoe bucMapky 3a TO, YTO «4TO T'€HUAIbHBIA MOJUTUK CyMeEN OLENUTh,
MOXeET OBITh €IMHBIN B MUPE U3 IOIUTUKOB, KAK CHIBHO €llle PUMCKOE Hadauo caMo B cebe U cpeu BparoB
I'epManuy 1 KakuM CTpALIHBIM LIEMEHTOM MOXET OHO HOCIYKUTh B OyAyIleM Ul COSAMHEHMS BCEX 3TUX
Bparos BoeauHo. OH cyMeln A0rafarthbesi, YTO, MOXKET ObITh, Y OAHOM JIMIIL PUMCKOH MAEH MOXET HalTHCh
Takoe 3HaMs, KOTOpOoe B POKOBYIO (a B Tiazax brncmapka M HEM30eXHYI0) MUHYTY CIUIOTHT BCEX YXKe
pa3aaBiICHHBIX UM Bparos I'epMaHuM OISITH B OAHO CTpamiHoe menoe. M BOT reHuanpHas goraika BAPYT
ompasnanachk... Bpar Bocctanm, u Bpar 3TOoT Yyxe He OPpanHmus, a cam nama. OJTO Iama,
MPEABOAUTENBCTBYIOIINHA BCEM M BCEMH, KOMY 3aBELIaHa pHMCKas HAes, W HUIOyIMH OpocuThci Ha
I'epmanuioy. [2, 1.22, ¢. 157].

Meuras, yto «MuUp cmacer kpacora», JloctoeBckuid Bepus B MTamuio Kak B CTpaHy HCKYCCTBa,
KOTOpasi cymeeT OOBEIMHHUTH JIOJeH Ha IMOYBe JIOOBH K NPEKPACHOMY, a OTHIOAb HE Ha MOYBE HACU
MTONTUTHYECKOT0 00benuHenns. [loaromy HarmoHanbHEIH Tepoit Utanuu ["apubanpan ommcaH mucarteneM c
Hemautoit moneit catupsl. Taxk, B mucbMe miemsiaauIe C. A. BaHoBoit ot 29 centsiops (11 okrsops) 1867 us
KeneBbl on nuuer: «KeHeBa cama JKeHeBa — BepxX CKYKU. DTO JIPEBHUN IMPOTECTAHTCKUWA Tropol, a
BIIpOYEM, NbsHUL Oe31Ha. S croma monan npsamo Ha Konrpecc Mupa, Ha KOTOpbIi npuesxai u I'apudanbau.
I"apubanbau ckopo yexai, HO YTO 3TH rocnoja, — KOTOPBIX s B IIEPBbII pa3 BUAENT HE B KHUTAX, a HAsIBY, —
COITMAJIMICTHI ¥ PEBONIONMOHEPHI, Bpanu ¢ TpubOyHs!l mepen 5 000 ciymareneid, To HeBbipazumo! Hukakoe
OlMCaHue He nepenact 3Toro. KomuyHocts, cnadocts, O€CTONKOBIINHA, HECOTIacue, IPOTHBOpeUre cede —
3T0 Bo0oOpa3uth Henb3si! W 3Ta-TO ApsiHb BOJIHYET HecHacTHbIHM Jitox paboTHUKOB! D10 rpyctHo. Havanu c
TOTO, YTO JUISl TOCTHXKEHHSI MUpa Ha 3eMJIE€ HYXHO UCTPeOUTh XPUCTHAHCKYIO Bepy. bonbmme rocyaapctsa
YHUYTOXKUTbH U MOJIENIaTh MaJEHbKHUE; BCEe KATUTaIIbl IPo4b, YT0O BcE ObUIO ob1iee Mo mpukasy, u npod. Beé
3TO 0€3 Maseiero qoKa3aTenscTBa, BcE 3T0 3ayueHo emie 20 Jer Hazal Hau3ycTbh, Ja Tak U ocranock. 1
[JIaBHOE, OTOHb U M€Y — M IOcJie TOro Kak BCE UCTpeOUTCs, TO TOrAa, a beuto: orHeM mo WX MHEHMIO, U
Oyzaer mup». [2, T. 28, kH. 2, c. 225].
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Hecmortpst Ha To, 4TO BO BpeMsl 3arpaHUYHBIX IyTemecTBUi /[ocToeBCkUi O4eHb CKy4all 1o

Poccuu, B ero snuCTONApHOM Haclleuy UMEIOTCA CBUIETENbCTBA O TOHKOM XYAOKECTBEHHOM BKYCE €ro U
ero cympyru A.H. JlocTtoeBckoii: «Msl mepeexanu tenepb B Urtamuto, depes CUMIUIOH (caMoe MBLIKOE
BOOOpaKEHHE HE MPEACTaBUT ceOe, UTO ITO 3a )KUBOIUCHAS ropHas gopora (depe3 CHUMILIOH)) U TTOCEITHITUCh
B Munase... Bcé, 4To ecTh 3aMeuaTelbHOrO B TOPOJIC, — 3TO 3HAMEHHUTHIH MUIaHCKUI CO00p, IPOMaIHBIH,
MpPaMOpHBIH, TOTUYECKUH, BECh BbIpE3aH U (paHTACTHYCH, Kak COH.[2, T. 28, kH. 2, ¢. 317-319].

Ocoboe BrieuaTiieHne Ha mmcatedst npousBoguiaa diopeHnus: «...DmopeHUHUs Xopolla, HO YK
o4yeHb Mokpa. Ho po3sl 10 cux mop 1Beryt B cagy Boboli Ha oTKpbITOM BO3Iyxe. A Kakue AparoleHHOCTH B
ranepesax! boxe, s mpocMoTpen «ManoHHY B Kpeciax» B 63-M roay, CMOTpPEN HEAETI0 U TOJIBKO Terephb
yBuzaen. Ho u kpome Hee ckoibko OokecTBeHHOro. Ho BcE ocraBun a0 OKOHUaHHA poMmaHa. Temepb
3akynopmics!» [2, T. 28, ku. 2, c. 331]. JlocToeBckuil «3aKymoOpuIICsS» JUIsl HAIMMCAHUS pOMaHa, HaBCcerJa
BOIIE/IIEr0 B 30JI0TOH (POHT MUPOBOI JINTEpaTypsl, U 00pa3bl MpekpacHoi VTamuu, KOTopbie OH MIPHHAMAI
ONMM3KO K ceplily W TaK IeHWI, UMIUTMIIMTHO BOLUIM B 00Opa3Hyl cucteMy poMana «Mamot», meaeBpa
MHPOBOH KJIACCHUKH.

VYike BEpHYBIIMCh Ha POAUHY, J[OCTOEBCKMI SIBHO TOCKOBaJI IO MTamuy, 4TO OTMEUEHO B €ro
SMUCTONSPHOM HACIEINH.
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The article presents a historical and literary analysis of the published texts of the writer, containing
evidence of the route and travel notes, analysis of the main concepts related to Italy. To interpret the
meanings of texts, the author applies an integrated approach using philological, philosophical, cultural and
religious studies tools. Dostoevsky's epistolary texts as a factor in the formation of a national mentality are
examined in terms of the relationship between text and extra-textual structures (symbolic representations,
motivation, behavioral stereotypes, social and cultural practices).
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Kpacora 4esoBeka pycCKOro M HMHOCTPAHHOIO (10
«r 1
crpanunam npousseaenud .M. /locTtoeBckoro)

Bbypaakosa U.U.,

00KMOp Nnedazo2u4eckux HayK, 3am. oupekmopa uncmumyma «HMHocmpannvie s3bIKU, COSPEMeHHbLe
KOMMYHUKayuu u ynpaeienuey, Mockoeckuil 20Cy0apcmeenuplil RCUX01020-ne0a202UecKull yHueepcumen,
Mocxkea, Poccus iiburlakova@mail.ru

Beiciast 1yXoBHO-HpaBCTBEHHAs! IIEHHOCTh YEJIOBEKA - 3TO TAPMOHUYECKOE €MHCTBO €ro (PU3UUECKOro
COBCPIICHCTBA, HPAaBCTBEHHbLIX y6e>1<)1eH1/1171, MOTHBAIWH, HGHGyCTpCMHCHHOﬁ BOJIMU W TBOPYECKOIO
UHTEJUIeKTa. OTH JOCTOMHCTBA JIMYHOCTA B3auMMOCBs3aHbl. [IpekpacHoe B uenoBeke mo @. M.
JlocToeBCcKkOMY pacKpbiBaeTcss B TIYOOKOH CBSI3U JOyXOBHOM W (pu3myeckodd kpacoTbl JuyHOCTH. Kak
HallMOHAJIbHBINA XYIOXKHUK OH PacCyXJall He CTONBKO O (PU3NUECKOl KpacoTe YerIoBeKa BOOOIIE, CKOIbKO
0 pycckoM uenoBeke. [loa kpacoToil XyIOKHHUK HMOHHUMAET ONpEAETICHHOE JOCTOMHCTBO YellOBeKa, B
JAaHHOM CcJllydae TIpeACTaBUTENs pycckoro Hapona. Ilucarens BO MHOTHMX CBOHMX ITPOM3BEICHUSIX
NPEJICTaBMII TYMaHHBIN B3TJIST HA JIyXOBHYIO CTOPOHY 4elloBedecKol xu3Hu. Ha cTpaHuiiax cBoux pabot
OH F'OBOPUT O HEN30EKHOCTH CTpaJaHus, Kak IPOBEPKe JINYHOCTH Ha KHU3HECTOMKOCTb U B TOXKE BPEMS HE
oTBepraer Oyayliue pajgocTH, KOTOpbIe MOTYT IPHBECTH K Pa3jIOKEHUIO JIMYHOCTH. B TakoMm cmbicie
CTPaJlaHUI0 MOXKHO JAaTh ITOJIOKUTEIbHYIO HPABCTBEHHYIO OLICHKY, IIOCKOJIbKY OHO B ONPENENEHHON Mepe
croco0cTByeT (hopMHUPOBaHMIO LieNbHOM MuHOCTH. Orpomuoe 3Hadenre ®.M. JlocroeBckuii mpugaBai
0oree BaXKHOMY COCTOSHHMIO YEJIOBEKa, KOTOPOE JelaeT €ro OONMK ILeNbHBIM M KPacHBBIM —
co3uzareNbHOMY Tpydy. DakT BBICOKOW HPABCTBEHHOM OLIEHKHM 3TOIO KayecTBa B UEJIOBEKE B 3IIOXY
OCTPBIX COLMAJBbHBIX KOH(IMKTOB UMeeT OOJbLIOE MPOrPECCHBHOE 3HAUYCHHUE, SBISICH CBUACTEILCTBOM
ryMaHHM3Ma HJeajioB TUCATENs.

KiroueBble cj10Ba: TyxOBHAs KpacoTa, HDABCTBEHHBIE KauecTBa, nmpomsBeacHust, @. M. JlocToeBckuii.
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Beicmiast scrermueckasi LIEHHOCTh YEJIOBEKA - 3TO TapMOHUYECKOE EJUHCTBO €ro (U3NYecKoro
COBEpIICHCTBA, HPABCTBEHHBIX YOEXIEHWH, MOTHBAaLUH, LEIEYCTPEMICHHOH BOJIM M TBOPYECKOIO
MHTEIUIEKTa. DTH 3CTETUYECKUE TOCTOMHCTBA JJMYHOCTH B3aHMOCBSI3aHBI.

IIpencraBnenusim ®. M. JloCTOEBCKOro O NPEKPacCHOM B YEIOBEKE MpHCyla IyOokas CBA3b
IOyXOBHOH M (PM3HUECKON KpacoThl JIMYHOCTH. Kak HanuoHaIBHBIN XyZOXKHUK OH paccyXJajl He CTOJIBKO O
KpacoTe 4eloBeKa BooOmle, CKOJIbKO O pycckom uenoBeke [l, c.130]. «B pycckom uyenoBeke w3
MIPOCTOHAPOAbS, — IMHCaJl, HampuUMep, OH,— HaJA0 YMETb - OTBJEKaTh KpacoTy €ro OT HaHOCHOTO
BapBapcTBa. OOCTOATENLCTBAMH BCEH MOYTH PYCCKOW MCTOPHH HApOJ HAalI JI0 TOro ObUI MpenaH pa3Bpary u
70 TOro ObUT pa3BpamiaeM, coOja3HseM M MOCTOSHHO MYYHMM, YTO €Ile YAMBUTEIbHO, KaK OH JOXKWI,

! Cratbs co3aaHa npu dpuHaHcoBoM noaaepke POON 18-012-90034
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Kpacora yenoBeka pycCKOro i HHOCTPaAHHOTO The beauty of a man of Russian and foreign
(ITo crpanunam npoussenennii .M. JlocroeBckoro) (According to the works of FM Dostoevsky)
SI3BIK M TEKCT Language and Text

2019. Tom 6. Ne 1. C. 45-52. 2019, vol. 6, no 1, pp. 45-52.

COXpaHMB YENIOBEYECKUH 00pa3, a He TO, YTO, COXPaHWI KpacoTy ero, Ho OH coXpaHWII U KpacoTy CBOETo
obpaza» [2, T. XI, ¢.84]. ITox kpacoToil XyAO)KHHK MOHHUMAeT OMNPEACICHHOE JOCTOUHCTBO YEIOBEKAa, B
JJAHHOM cllydae IpeacTaBuTens pycckoro Hapoja. @. M. JlocToeBCKuid 0gHaX bl 3aMETUII, YTO HHOCTPAHIIbI
3HAIOT, 4TO Hapox B PoccuM «oO4eHb KpacwB», 4YTO OTCTABHBIE PYCCKHE KaBaJEpUCTHI YIAMBISUIN
(dpaHiy3cKkyl0 TyOJIHMKY «KpacoTodi cBoux ¢opm». [lo MHEHUIO mucaTens, Jjis HHOCTpaHIla KpacoTa
YeloBeKa JPYroro STHOCA, MPEKAE BCEro, NpEACTaBiseTcs B cBoeoOpasuu (usmueckoro obmmka. Ho
CBOJAIMMA JIM JTyXOBHasl KpacoTa (BHYTpeHHsst) K BHeITHUM (hopmam? @. M. JlocToeBCkwii moyaraer, 4to HeT,
HO B TO K€ BpeMs OHa M He Oe3pasnuyHa K ¢uznueckoMy oOnuky. [IoTOMy OH MOCTOSHHO oOpariaert
BHHUMaHHE YATATENS] HA HAX U B CAMBIX OOIIMX BBIPAKEHHSIX TOBOPUT O KPAacoTe BHEIIHETO O0JINKA repoeB
cBomx mpowmsBeneHui. Hampumep, mnpekpacHoe nmno CuporkuHa («3amUCcKd MEPTBOTO JOMay) WIIH
CraBporuna («bece»).

Jluio CupoTkrHa OBLIO MPEKPACHBIM, HO aBTOP €r0 Ha3bIBAET KPACABYMKOM, BEJb OH YEOBEK
JICHWBBIA M paBHOAYIIHBIN. [Ipyroe memo Anel: Ha €ro KpacHBOM JIHIIE OTpakajlach BCSI €ro maymia. JTo
ObLIa 1eNbHas HATYpa, CUIIbHAS U cTpoiHas. BoT 3T0 yxe HacTosmas, MoJIMHHO MOJIOKHUTENIbHAS KpacoTa
KaK BHEIITHEe BhIPAKEHUE TeJIbHOCTH JIMYHOCTH.

OOpatuMmcst K XapakTepucThke (u3mueckoro o0jauka apyrux repoes .M. JlocToesckoro.
PackonbHHKOB, Hampumep, «ObUI 3aMedaTeNnbHO XOpOII CO0OH0, C TMPEKPACHBIMH TEMHBIMH TIJIa3aMH,
TEMHOPYC, POCTOM BBIIIE CPETHETO, TOHOK M CTPOeH». [lociie Takoro ONMucaHus BHEITHEH KPacoThbl Iepost
aBTOp CTaBUT TOYKY. BOT eme HECKOJIBKO JcTeThueckux xapakrepuctuk. Crenan TpodumoBnd
BepxoBeHCkuil upe3BbIYaiHO KPacHUB CO0Oii; JIMIIO IparopIiuKa JpKeis OblI0 MpexopolieHbkoe; Bepcuion
odyeHb KpacuB; ¢oH JlemMOke mpocto kpacuB W T. A. JJIT PYCCKOrO YHTATENs] 3TH CYXJICHUS HMEIOT
BTOPOCTEIIEHHOE, OMKCAaTelbHOE 3HaueHWe. VIHTepec HWMEIOT TakWe OIEHKH, KOTOPBIE TTO3BOJISIOT
CBUIECTEIbCTBOBATh O CBSI3W BHENIHEH KPacoThl M BHYTPEHHEH, IyXOBHOTO OOJWKA, WM COCTOSHUS
JUYHOCTH, T.K. KpacoTa — 3TO HE TONBKO CTaTUYECKOE JOCTOMHCTBO, KAUECTBO BHEIIHErO BHA Teposi, HO
MIPEXK]IC BCETO IMOABMKHOE, IMHAMUYIECKOE COCTOSTHUE JIMIHOCTH U IEJIOCTHAS ee oreHka [1, ¢.131].

Ecnn BCOMHHTH TIpOCTpaHHBIE OMHCAHMS KpacoThl Asemy BankoBCKOTo, €ro MpHUpOXKIAEHHOTO
M3SIIECTBA, TO CTAHOBUTCS IOHSTHO, YTO 3Ta KpacoTa BHEMHUX (opM 0e3 3HAYUTEITHHOI'O CMBICIOBOTO
coJiepXaHus, CIOCOOHOT0 PUIATh HENbHOCTh THYHOCTH. HeT y Anémm xapaktepa, OH HEITOCTOSHEH H3-3a
YpEe3BBIYAHON CIIOCOOHOCTH IMOAYUHSATHCS BCIKOMY BHEIIHEMY BIIMSHUIO U OT COBEPIIEHHOTO OTCYTCTBHS
BOJIA ¥ HPAaBCTBEHHOT'O CTEPKHSL.

HpyruMm mpuMepoM MOTYT CIYXHTb CcyxzaeHns Apkaaus Jonropykoro o xkpacore Cepres
Cokonbckoro. C mepBOro B3MISAa OH TpPU3HACT €ro (M3MYECKH KpacHBBIM, HO 4YTO-TO OBLIO HE
MIPUBIIEKATEIIEHOTO B 3TOM MOIIOIOM U KpacuBoM Jniie. [lompocTok 3aMedaer, 4To pemmMOoCTh €ro B3Tisaa
«EeMY CIIMIIKOM HEJIOPOTO CTOMJIA», YTO JIUI0 ero HUKOI/a He CTAHOBHIIOCH BECeNlbIM. B KpacoTe Moioaoro
COKOITECKOTO €CTh YTO-TO M OT €ro JyXOBHOTO, BHYTPeHHEro Mupa. A B oOpasze KHsKHBI Katm Bce ObLIO
MIPEKPacHO; HU OIWH W3 MOPOKOB HE POJWIICS BMECTE C HEI, BCIOIYy BHIHO OBLTO MpeKpacHOe Hadvalo,
MIpUHSBIIEE HA BpeMs JIOKHYIO (opMy, KOTOpas BbIpakallaCh B HEMOMEPHO DPa3BUTHIX TOPAOCTA H
CaMOIOOWH, TTOMYTHBIIUX «HA BPeMs CTPOHHOCTh M TApPMOHHIO BCETO €€ CYIIEeCTBa». 37eCh BUAHKI SICHOE
MIPEJICTABIIEHUE O KPacoTe KaK LEThbHOCTH JIMYHOCTH (CTPOMHOCTh M TAPMOHUS BCETO CYIIECTBA) U BHUJICHHE
TOr'0, YTO 3Ta IENbHOCTh HapyIIaeTCsl, eCIH MPEeKpacHble Hadalla IpuoOpeTaroT JIOKHYI0 ¢opMmy. BaxHo u
TO, YTO DTO IIOMYTHEHHE» OIpENeIeHHbIM 00pa3oM, WHOTJa €IBa 3aMETHBIM, BBIPAXKAETCS BO BHEIIHUX
(hopMax KpacoThl.

Taxxe nHTEpECHBI CyXKAeHns 0 kpacote Hukonas CraBporuHa: «ka3anoch Obl, TMCaHBINA KpacaBell, a
B TO K€ BpeMsI Kak Oy/JTO U OTBpaTHTENCH. [ OBOPHIIM, YTO JIUIIO €r0 HAIIOMHHAET Macky...» [3, 1.7; C. 46].
Crycts 4erbIpe rofla pacCKa3uMK-XpOHHWKep cHoBa BHAUT CTaBpormHa TakuM ke KpacasieM. «Ho omHO
MOpaswyi0 MEHS: MPEXKIE XOTb U CUHTAIHM €ro KpacaBLEM, HO JIMILO €ro JCHCTBUTENBHO «IIOXOAWIO Ha
Macky... Temepp Xe,— Telepb K€ HE 3HAI0 IOYeMy, OH C TMEpBOTrO >K€ B3IVIsAJa IOKa3aJiCsi MHeE
pEIINTENEHBIM, HEOCTTOPUMBIM KpacaBIeM, TaK YTO yXKe HUKAK Helb3s ObLJIO CKa3aTh, YTO JIUIO €r0 OXOTUT
Ha Macky. He orroro nm, 4urto oH cran uyTh-uyThb OnenHee? ... Vnu, Moxker ObIThb, Kakas-HHOyIb HOBas
MBICITb CBETHJIACh TETeph B ero B3risiae?» [3, . 7; c¢. 193].
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Hpyrum npumepom TpakToBKU @.M. /IocTOEBCKOr0 0 COOTHOILIEHUHU JYXOBHOW U TEIECHON KpacoThl
MOXET cyxuTh llynbxepus AnekcaHapoBHA, O KOTOPOM CKa3aHO, 4TO JIULIO €€, HECMOTPs Ha €€ COPOK TpHU
roja, BCE €IIe COXpaHsyI0 B ce0e OCTaTKH KpacoThl, YTO «OBIBA€T TOYTH BCErla C >KCHIIMHAMU,
COXpaHHUBUIMMHU ACHOCTL AyXa, CBCKCECTb BIICUATICHUN H ‘ICCTHI)IP'I, YUCTHIN JKap cepaua a0 CTapoCTu.
CkaxxeM B CKOOKax, YTO COXpaHHUTH BCE 3TO €CTh €ANHCTBEHHOE CPE/ICTBO HE TEPATHh KPACOTHI CBOCH Aaxe B
crapoctu» [3, T. 5, ¢.212].

Takum o00pa3oMm, paccMOTpEHHbIE 37ech (EHOMEHBI KpacoThl SICHO CBHJIETEIBCTBYIOT O
HEOOXOJJMMOM CBSI3M BHEIMIHHX ()OPM €€ BHIPRKEHHUS C BHYTPEHHUM, JYXOBHBIM COCTOSHHUEM IJUYHOCTH.
To4yHO TakKe OOCTOMT JEN0, KOTJa Mbl BCTpEUAEMCS C T€POEM TNPOU3BEICHUS «3aKOHYEHHOW KpacHBOM
(dopMBI», KOTOpasi JOCTaercs €My IO HaCleICTBY, T.K. BO3MOXKHOCTh BOCHPHSTHS H3AIIHOW (OpPMBI 3a
JICHCTBUTEIILHOE BBIPAKEHHUE JYIIM M CEpJilla YeIOBEKa CBUICTEILCTBYET O TOM, YTO B M3AIIHOW (hopMme
JOJIXKHBI GI)ITB NpeaACTaBJICHbI U Aylia, U CEPALC. HCCMOTpH Ha HEB3I'OJbI cBoeit OIIOXH, BEJIMKUM TTHCATENh
He MepecTaBall BEpUTh B TIOJIMHHYIO KpacoTy denoBeka. CpaBHuBas ©.M. [locroeBckoro u PembOpannra, C.
Lpeiir 3amerni, uyTo 00a OHU 3HAIOT, YTO «HET KPAacoThl Ooliee TIyOOKOW, YeM cBsATash Kpacora JIyIIH,
MpeooNIeBIIel cKyaocTh ObrTus» [1, ¢.133].

JlroboBp k umctmHe y Hartamm HMxwmeHeBod mposBisiack ocoObiM oOpasom. WBan IlerpoBuu
MTOMETHJI, KaK JIMII0O €€ CTaHOBWJIOCh BCE MPEKpacHee W TNpHUBJIEKaTelbHee: «JTa JeTCKas W B BbICIIEH
.CTCIICHU ITpaBJAMBasd XaXaa UCTUHBI U CIPaBEIAJIMBOCTHU U HCHOKOHCGI/IMaH-Bepa B CBOM CTPEMIJICHHA BCE 3TO
OCBEIAJI0 €€ JIMII0 KaKUM-TO IPEKPACHBIM CBETOM HCKPEHHOCTH, NMPHAABAJIO0 €My KaKyl-TO BBICIIYIO,
IYyXOBHYIO KpacoTy, ¥ Bbl HAUWHAIW MOHUMATh, YTO HE TaK CKOPO MOXKHO HCUepHaTh BCe 3HAUCHHE ITOU
KpacoThl, KOTOpas HEe MOJJAETCA BCS cpa3y KakKIOoMYy OOBIKHOBEHHOMY, O€3ydacTHOMY B3rsaay» [3, T. 3, c.
254].

@®.M. JloCcTOEBCKUH JIMIITH K KOHITY TBOPYECKOI'O IYyTH BO BCEH IIIyOMHE OTKPHLI 3HAYCHUE BBICIICH,
JyXOBHOW KpacoThl W Jaj INPOHHKHOBEHHYIO JCTCTHYECKYIO OIEHKY oOpa3za Tatesubl JlapuHO# Kak
HEMPEB30ACHHOT0 TUTIA TTOJIOKUTEIHHON KPacoThl B PycCKoi auTeparype. CaMo MOHITHE «ITOJI0KUTENbHAS
Kkpacota» onpenensercsa uM B peun o A.C.Ilymkune. CpasauBas Tatbsiay ¢ OnerumasiM, @.M. JlocToeBckuit
TOBOPHT, YTO: «y HEro HUKaKOW MOYBHI, Y HEE JK€ €CTh OCHOBA, He3bI0IeMast TI0YBa IeJTLHOCTH TyXOBHOI». B
MIOHATHE «IONIOKUTENbHAsT W OeccriopHas kpacora» @O.M. JlocToeBCkuii BKIAIBIBAET CYIIECTBEHHOE
coJiepaHue, He JF00ble BOCIIOMUHAHUS JETCTBA, a TO, HA YTO MOXKET TyIIa OMEPeThCs, YTO el crocobHO
JOCTaBUTH PAJIOCTh XK€ B CAMOM TOPBKOM M O€3BICXOAHOM ToJOKeHnHn. VIMEHHO Takas KpacoTa TOJKHA
CBs3bIBaTh JUYHOCTh C Pogunoi, Hapomom, Hammeil, CBATHIHSAMHM, a HE BpPEMEHHOE WH3SIIECTBO U
TIpexoAsIas MpuBJIeKaTeIbHOCTS [1, ¢.134].

Cpemn repoes @D.M. [locToeBCKOrO MBI BCTpe4aeM Majo 00pa3oB, BOIUIOMIAIOIINX
«TIONIOKUTEINBHYIO U OECCIIOPHYIO KPAacoTy», KOTOphIe TIPeACTaIn OBl Iepe/l HAMU B CBOEH BETMYECTBEHH Oif
IyXOBHOM Kpacote (KHs3b MbIkuH, cTaper 3ocuma, Anema Kapamazos u Makap Jlonropykuit). Bee repon
®.M. JlocToeBckoro B A0pore: OfHM HAYT K TMOEIH, APYrHe - Ha KaTopry, TPETbH - K BO3POKACHHIO. B
LIEJIOM, OHU JAJE€KH OT KPAacOThl MOJOKUTENbHOMU, HTYXOBHOM LIEIBHOCTU. IIpHUMHON 3TOMY MOXET CILYyXKUTh
WCTOPUYECKUH TEepPHOA B KOTOPBIA MHCATENb KA W TBOPWI. ODTO OBUTO BpeMs HEYCTOWYHMBBIX (HOpM U
paslIoXEeHHe CTaphlX HOPM, KOTOpPOE HE JaBajlo JXU3HEHHOrO Marepuaia JUIsi CO3JaHWsS HOBOTO THIIA
TTOJIOKUTENBEHONW KpacoThl. OHAKO, BpeMsl TaKXKe He MOTJIO JIMIIUTh YeJIoBeKa KpacoTsl. IMEHHO Kpacora B
MIOJTHOM CMBICTIE CIIOBA, HO JIHMIINb KaK IPEXOJAIIee COCTOSHHE YelIOBEUYECKOro JyXa, a He TBepJoe U
He3bI0JIEMOe eT0 JOCTOMHCTBO, HAIlIa MHOr00o0pa3Hoe BorwonieHre B reposx @.M. JloctoeBckoro.

Co3HaBasi XyJ0)KeCTBEHHbIE TPYIHOCTH B ITOMCKE IMOJIOKUTENFHOTO Teposi, OH HE OCTaBIISII MEUTHI
BILIOTH JIO MOCIIEAHETO JHS cBOel xu3HU. CIUIIKOM OONbIINe HaAK bl BO3JIaraj NucaTenb Ha 3TOT 00pas,
YTOOBI OTCTYIHUTHCS OT €ro OCYIIECTBIECHUS. Borulomenue uien moJoKUTENbHO MTPEKPACHOTO YENTOBEKa OH
CBSI3BIBAJI CO CBOMM HPABCTBEHHBIM HJEATIOM, M, B YAaCTHOCTH, C NPOOJIEMOH «IydlIero uenoBeka». B
«/lneBHuKe nucatens» 3a 1876 r., oH numer: «BcsikoMy 00IIecTBY, YTOOBI AEPKATHCS M KHUTh, HAJI0 KOrO-
HUOYIb ¥ 4TO-HUOYIb YBa)KaTh HEIIPEMEHHO U, INIaBHOE, BCEM OOLIECTBOM, a HE TO, YTOOBI KaXK/IOMy KaK OH
xouer npo ceds» [2, T. XI; c. 434]. Oty obmecTBeHHYO (HYHKIMIO HCIIONHSIOT JYYIIHE JIFOJIU, KOTOPhIE
pazfensorcs Ha Ba TUna. [IepBBIN THI COCTABIIAIOT Jy4YIUHUE JIFOJIH, IEpEN KOTOPBIMUA caM Hapoj M cama
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Halysi JOOPOBOJBHO CKIIOHSIOT ce0sl, YT MX JA00JNecTh; BTOPOH - 3TO Te, Mepen KOTOPhIMH MHOTHE U3
HapoJa WIM HallMK MPEKIOHSIOT ceds MO0 HEKOTOPOMY MPUHYXKICHUIO, W CUUTAIOTCA OHHU <JTyYIIUMH
JOABMU» YK€ HECKOJIBKO YCIOBHO. JTO TaK cCKas3aTb, OPHIMAIBLHO MPH3HAHHBIC IYYLIHE JIOIN»,
HEOOXOJMMBIE «IJIsl BBICHIMX IeJied MopsiAka W TBepHocTH ympaeieHusn» [1, c.135]. Ilpunumas Bo
BHHMaHHE, YTO MpPECTK O(PHIMAILHO TNMPHU3HAHHOTO Hjeana uenoBeka mocie pedopmbl 1861 rona,
nomaTtHyics, ®.M. JIocTOeBCKUI BBIIBUTacT HAPOJHOE MPEICTaBICHUE 00 MJIaiaX «IY4YIIEro YeIOBEKay.
OTH Huzeansbl «ICHBI U BUAHBI C TIEPBOTO B3MVIAJA: «IYYIINHA YEITOBEK», MO MPEACTaBIEHHIO HAPOJHOMY, 3TO
TOT, KOTOPBIM HE NMPEKIOHACTCS Mepe]l MaTePHaIbHBIM COOJIa3HOM, TOT, KOTOPBIMA HINET HEYCTaHHO PabOThI
Ha geno boxwue, MOOUT MpaBay W, KOT/a HAJO, CTAHET CIY)KUTh €d, Opocas JIOM U CEMbIO M KEpPTBYs
xu3Hbto» [2, T. X1, c. 442]. ®.M. JlocToeBckuii riiy0OKO YOKICH, 4TO 00pa3 «JIydIlIero 4eioBeKa» He
yTepsiH Ha Pycu, ero XxpaHuTenb U HOCUTEIb — HAPOJl PYCCKUM.

B pomane «Wmmor» ®.M. JloCTOEBCKMI [elae€T MOMBITKY CO31aTh IIEIbHBIH 00pa3 «IyYIIero
YeJIoBeKay, KOTOPBIM Obl NpEACTaBHJ COOOHM TapMOHMYHOE €IUHCTBO HCAJOB OOOMX BHJIOB <UIyYIIHX
monei». «l'maBHas MBICTL pomaHa, coobman oH 1 (13) suBaps 1868 1. C. A. MBaHOBO# 0 3ambicie
«nmora»,— n300pa3uTh MOJOKUTENBFHO MPEKPACHOTO YeloBeKa. TpynHee 3TOro HeT HU4Yero Ha CBeTe, a
oco0eHHO Temepb. Bece mucarenu, He TONBKO HAIM, HO JAa)Ke BCE EBPOMEICKUE, KTO TOIBKO HHU Opancs 3a
n300pakeHne OJIOKUTEIBFHO MPEKPACcHOro, Beeraa nacopail. [IpekpacHoe ecTh njean, a ujeail — HU Halll,
HU [MBUJIN30BaHHON EBpOMEI emne manexo He BbIpadoTaics ... YIOMSHY TOJIBKO, YTO M3 MPEKPACHBIX JIUIL B
JINTEpaType XPUCTUAHCKON cTOUT Bcero 3akoHyeHHee JloH Kuxor. Ho oH npekpaceH equHCTBEHHO MOTOMY,
YTO B TO )K€ BpeMs u cMmemon» [2, T. 11, c. 71]. @.M. JlocTOeBCKHA TTOIEPKUBAET, UTO CaMbIe OJIaropoaHbIe
JOCTOMHCTBA YeJIOBEKa MPOIAaloT, HAYT IMPaxoM, €CIH JUYHOCTH HENOCTAaeT IENbHOCTH, EIWHCTBA,
rapMoHud. B TakoM ciTydae JTMYHOCTh CTaHeT Ha (PaHTaCTHUIECKHM, JIOKHBINA, OECCMBICTICHHBIN ITyTh B CBOCH
JesITeTFbHOCTH M HaBJIeueT Ha ce0d CMeX U M3JIEBATEIhCTBA OKPY)KAIOIINX.

ABTop «Mamora» cTpeMuics BOIUIOTUTH B 00pa3e KHs3s MBIIIKHHA «HEKOTOPBIE M3 YEepPT TOTO
njeaga TapMOHUYECKOH YEeIOBEYECKON JIMYHOCTH, BBICIIMM BBIPAXEHHEM KOTOPOTO €My IpeACTaBIsIach
JUYHOCTh XPHUCTa»; TOCIECOHUN MBICIHICS HM «B TIEPBYIO OdYepenb, UMEHHO KaK «IIOJOXHTEIHHO
MIPEKPACHBIN» YENTOBEK, & HEe KaK BBIPA3UTENb OMPENEIeHHOr0 penuruo3Horo yuenms» [4]. B. B. Epmunos,
HalpuMep, CBSA3BIBAaeT 00pa3 MBIIKWHA CO CKa304HBIM BaHOM-IypakoM, HE OTpHIAs €ro CXOJCTBA H C
XpuctoM. XOTS B 3alMCHBIX KHIKKaxX J[OCTOEBCKOTO M €CTh HaMETKH o0pasza «KHI3I-XpHCTa», HO B
poMaHe, B JEHCTBUTEIIEHOM oOOpasze KH:I3s1 MBIMIKMHA 5TH HAMETKHA TMOYTH HE TONYYHIN PEaTH3aIii.
BcemmomanMm u T0, uTo B «MamoTe» 00pa3 Xpucra Bce-Taku (GUTYPHPYET KaK «TPYH U3MYyUEHHOT'O YEITOBEKA,
«B TIOJTHOM BHJIE TPYII YEJIOBEKA ...».

Ecmn yx wnckaTh Xymo)KeCTBEHHBIE aHAJOTHH, TO M3 BCEX BCEMHPHO W3BECTHBIX JUTEPATYPHBIX
repoeB KHsA3I0 MpIknHy Hanbonee Omm3ok JloH Kuxor m mo ayxy, m mo maHepe moBeaeHus. Ho 3to
cBoeobOpazHas Omm3octs. Ecmm Jlon Kuxor «ymep MyapsiM, >kuid Oe3yMHBIM», T. €. KHJI U JIEHCTBOBAI B
(haHTaCTHYECKOM, BBIIyMaHHOM MHUpE (B 3TOM M COCTOSUIO €ro 0e3ymue), TO KHA3b MBIIIKHH JCHCTBYeT B
COBEpIIIEHHO PEealbHOM MHUpE U, Ka3aJoch Obl, MOCTYIaeT pa3yMHO, HO 3TOT BIIOJIHE JACUCTBUTEIBHBINH MU
CUMTAeT W TPEBPAIAET €r0 B «UAMOTa»» KHs3b B PE3yJbTaTe CTOIKHOBEHHUS CO «3IOPOBBIMIY JIIOJAbMH
OKOHYATENbHO TepsieT paccymoK. UToObl HarpajWTh CBOEr0 Teposi BCEMHU BO3MOKHBIMH TyXOBHBIMHU
JIOOpOAETeNsIMHU, TTUCATENh HE TOIBKO JIUIIHI €0 (PH3NIEeCKOTo 3A0POBhS, HO U M30JIMPOBAJ J1a JOJITHUE TOJIBI
ot obmiecra. Ho Beas 1oOpojieTeny UMEI0T CMBICH TOJIBKO B OOIIIECTBE, MHAYE OHH TEPSFOT BCIKHI CMBICT U
MOTYT 0OpaTUTHCS MPOTUB KX HOCUTENS. Tak U ciay4dmiock ¢ HammM repoeM. KHs3b MBIIIKKH, 3TOT PYCCKUI
Jon Kuxor XIX B., 0 3aMbICITy THCaTeNs, SBISETCS HOCUTENEM YHCTOTO, a0CONOTHOTO A00pa; BO ATUX
NEMCTBUSAX U MOCTYIKAaX, B OTHOMIEHUAX K JIOASM, HE3aBUCHMO OT UX COLMAIBLHOTO MOJIOKEHHUS U BO3pacTa
(Oymp TO maked wiM TeHepan, peOCHOK WIIM CTapHK), OH PYKOBOJICTBYETCS TMOMJIMHHON, OECKOPBICTHOM
M000BBI0; OECKOPBICTHE €ro IMOJHEHIee; OH BBIKYHAaeT M3 JOJITOBOM TIOPbMBI CTapuka MBonrmHa roros
pa3zaTh BCeM HEKIAHHO OOpYILIMBILIEECS Ha HErO0 HACJIEACTBO; K HEMY BCEX BJIEYET; OH OTKPOBEHEH U
NPSIMOAYIIEH 1O HAWBHOCTH; IPOHULIATEIBHOCTh €ro KaKJOro MOpa)aeT; IMpaBAWBOCTb, YECTHOCTH,
HPaBCTBEHHAs YUCTOTAa U YyM HU y KOTO HE BBI3BIBAIOT COMHEHHS; €r0 3CTETHMUECKHI BKYC OTJIMYAeTCA
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TOHKOCTBIO U TJIyOMHOH, B HpaBCTBEHHO-3CTETHMYECKOM OTHOLIEHHH - 3TO O€3YCIOBHO LieNbHAs JIUYHOCTh
[1, c. 137].

Ho ero myxoBHyI0 KpacoTy Bpsia JU MOXXHO Ha3BaTh MOJOXKUTEIBHOH; HEJOCTAE€T € Yero-To
TBEPJOT0 U HE3BI0NEMOro, IPOYHOH CBsI3u ¢ POmuHOI, HapoaoOM, ero CBATBHIHAMM; ero 700poTa abcTpaKTHa,
He u30bupartenbHa; JUIs Hero Bce ecth Joau — u nomien (Kemnep), u mopsmounsiii yenosek (EnuzaBera
[IpokodbeBHa), u xymuk (JlebemeB) oqMHAKOBO BBI3BIBAIOT COYYBCTBHE, PACIIONAraloT K OTKPOBEHHOCTH.
Takoe OTHOIIEHWE K YEIOBEKY MOPOXKIAEM OTBETHYIO JIIOOOBB, KHA3S JOOAT mouTH Bce — Hacracks
OunmunmoBHa u Arnas, Bepa Jlebenera u Kons MBonrun, maxke xommnanus BypIOBCKOro mpOHHUKAETCS K
HEMY YBa)XeHHEM; 0co0oe oTHoIIeHne K HeMy PoroskuHa (peBHOCTB), Takke ['aHu u ero cectpuilbl BapBapsr
ApnanmoHoBHBEI (comepHHuecTBO). Ho, BMecte ¢ Tem, OOJBIIMHCTBO OOJNACKaHHBIX HMM JIIOJIEH ero
HEMUJIOCEPAHO 0OOMaHBIBAIOT, 0OBOPOBBIBAIOT, U3/ICBAIOTCS HAJ HUM OTKPBITO U BTHUXYIO, CMEIOTCS HaJ| €ro
CTpaHHOCTSIMH. MeXIy HUM M OKPYXaroIUMH BO3HUKAaeT TIy0OKOe MpPOTUBOPEYHE;, YacTO HE Bemas o
JDKUBOCTH, KOBApCTBE, BEPOJIOMCTBE, 3IrOU3ME, CBOGKOpBICTI/Iﬁ, JIMIEMEpPprU, ABYJINYUNU 6OJ'IBIHI/IHCTB3 CBOUX
«apy3seir», JleB HuxonaeBHUY HE B COCTOSHUM TMOHATH MOTHBOB WX TIOBEJEHHUS; M 3TO TPU €ro
MPOHHIIATEIIPHOCTH W YME; €ro Npe3NparoT, HAYMHAIOT HEHABHJIETh, & OH BCE M BCEX MpoInaer. Arias
TOBOPHT; «5] HU OJIHOTO YeNoBeKa He BCTpedaia B )KU3HU MOJJOOHOr0 eMy 1Mo 0JaropoHOMY ITPOCTOYIIIHIO
1 Oe3rpaHUYHON JIOBEPUUBOCTH... BCSAKMIA, KTO 3aX04eT, TOT U MOXKET €ro 0OMaHyTh, U KTO Obl HM OOMaHYI
€ro, OH. TIOTOM BCSIKOMY IPOCTHUT, M BOT 3a 3TO-TO i €ro u nomoduia» [3, T. 6, c. 642].

DTO MCKIIOYUTEILHO BBICOKAS OII€CHKa HPaBCTBCHHLIX JOCTOMHCTB KHA3A Mpeimkuaa. Hacraces
QOUINTIITIOBHA OMYCTHIIACH TIepel HUM Ha KOJIeHH, TIPSIMO Ha ynuie. ['opias kpacaBulla - >KHBOE BOILIOIIEHUE
OTPOMHOHM, HEMpPEeONOTUMON CHUJIIBI KpacoThl - Ha KOJEHAX TMepel AeTCKM HAaWBHBIM KHs3eM - He
MeloipaMaTHyUecKas CHUTyallls, a CHMBOJI IPEKJIOHEHHS KpacoThl meper, Oe33amuTHBIM J00pol. Armias
roBopuT: «3mech (Ha Beuepe y Emanumueix.—U. b.) HU ogHOTO HET, KOTOPBIM OBl CTOWMJI TaKUX CIIOB! ...
3/eck Bce, Bce HE CTOSIT Balllero MU3WHIIA, HU yMa, HU cep/ia Bamrero! Brl uecTHee Bcex, OiaropogHee BCex,
JydIne BceX, godpee Bcex, yMHee Bcex! 3/1ech eCTh HEJIOCTOWHBIC HATHYTHCS U TOJMHSATH IJIATOK, KOTOPBIN
BBl ceiidac ypoHmsH ... st dero ke BB ce0sl YHIDKAeTe W CTaBUTE HIDKE Bcex? 3adyeM BBl BCe B ceOe
WCKOBEpKalli, 3a4eM B Bac ropaoctu Her?» [3, T. 6, c. 387]. Y Hero He TO YTO TOPAOCTH, HO UyBCTBA
COOCTBEHHOTO JIOCTOMHCTBA IO CyTH Jena HeT. OH JIMIIeH Aa)ke YyBCTBAa CAMOCOXpPaHEHUS, dJIeMEHTapHOH
3a00TBI 0 cebe. DTO HE TO, YTO aCKETH3M, a HEYTO JIPYroe — OTCYTCTBHE IIFOOBH K JKU3HHU, KOTOPOI
Hanenensl MHorrue repon .M. JlocToeBcKoro. 3mech «pedb UAET HE O cIaboCTH, 0€33aMUTHOCTH 100pa U
YEeJIOBEYHOCTH TepeN JIMIOM OJTOMCTUYECKHX CTpPAcTei, BBIPAOOTAHHBIX YaCTHOCOOCTBEHHUYECKUM
00IIIECTBOM, HO O HEMPHATHH 3TUM OOIIECTBOM Healia JyXOBHOM KPacOThI, BOIJIOMIEHHOTO B 00pa3e KHS3A.
OT0, BHAMMO, M XOTel I[OKa3aTh mucaTens. WTak, HM UENbHOCTH, HH >KA3HEHHOW TIONHOTHI, HU
3aBEpPIIEHHOCTH, HUYEr0 TBEPAOrO M HE3bIOIEeMOro HET B JTOM TpParmdeckoM o0pasze, MOIOXKHUTETHHO
MIPEKPACHOT0 TUTIA HE BEIIDIO U3 00asTenbHOro MBIIIKKWHA, XOTS OH U He cMemmon» [1, c.139].

Hpyras mompITKa co34aTh 00pa3 MPEKPacHOTO YeNOBEKa IMEePEeXOTHOW 3IOXW CBsi3aHa ¢ Aueriei
Kapama3oBbIM, KOTOpBIHf BO MHOTOM CXOZIeH C KHs3eM MBIIIKUHBIM. ETo Bce MI004T, HIyT ¢ HUM JpPYKOHI,
CIIPAIlIUBAIOT COBETAa; NETH — €ro Jydmue Ipy3ps. OH TOBOPHT Ipasay B auumo. OmHAaKo, HEKOTOPBIE
YUTATENH CYUTAIOT ero dymakoM. Ho aBTop moOuT cBoero repos. OH He CUMTAeT ero HU (paHATUKOM, HU
MUCTHUKOM. B MOHAcCTBIph Anémia ymén moromy, 4To JIFOOMI JIFOJIeH, a Jopora B MOHACTBIPh «... TTOpa3uia
€ro W IMpencTaBuiia eMy, TaK CKa3aTh, Wieal UCXO/a PBaB-IIEeHCS U3 MpaKa MUPCKOH 37100l K CBETY JIIOOBU
aymm ero» [3, T. 9, c. 26]. C caMoro Havana >KU3HEHHOTo MyTH Anema oriudaercs oT MeimkuHa. OH
3II0pPOB, B HEM YYBCTBYETCS JIFOOOBH K XU3HU W, JTaXKe yYMeeT 3a ce0s MmocTosATh. BeipucoBeIBaeTcs oOpas
TTOJIOKUTEINEHOTO TEPOSL.

Temepp caemaeM TOIMBITKY pPacCMOTPETh KpacoTy, KaK BPEMEHHOE, MPEXOIAIlee COCTOSHHE
JUYHOCTH. THIl LENbHOW JHWYHOCTH, T. €. MOJOKUTEIBHOTO 4YelloBeKa, ocTaics i JlocToeBcKoro
HEOCYIIECTBUMBIM HJeajoM. Ho B M3BECTHOM CMBICIIE KaXKIbIH YEOBEK XOTh OJHAXKIBI Ha CBOEM BEKY
ObIBaeT IEHCTBUTENBHO IyXOoBHO KpacuB. C yTBepkKIeHHS 3TOro Tesuca J[OCTOEBCKMH HAaYMHAET CBOIO
JUTEPATypHYIO NeATeNnbHOCTh. Makap AuekceeBHd JIeBYIIKWH, PsIOBOM mepenucuyuk Oymar, 3a0HMThIA
JOHENB3sl MENKWH YMHOBHHMK, B CBOCH CaMOOTBEP>KEHHO-OECKOPHICTHOM JIOOBM K IPYyroMmy, CTONb Ke

© 2019 ®I'BOY BO MITIITY «MoOCKOBCKHii TOCyIapCcTBEHHBIN © 2019 Moscow State University of Psychology
MICHUX OJIOTO-TTE AT OTHIECKU I YHUBEPCUTET» & Education
49


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

bypraxoea U.H. Burlakova I.1I.

Kpacora yenoBeka pycCKOro i HHOCTPaAHHOTO The beauty of a man of Russian and foreign
(ITo crpanunam npoussenennii .M. JlocroeBckoro) (According to the works of FM Dostoevsky)
SI3BIK M TEKCT Language and Text

2019. Tom 6. Ne 1. C. 45-52. 2019, vol. 6, no 1, pp. 45-52.

KPOTKOMY ¥ 0€33aIllMTHOMY CYILIECTBY MPEACTAeT Mepe]] HaMH IeJIbHOW JINYHOCThIO. Bce cBOM JAyXOBHBIC
CWJIBI OH BKJIaJIbIBa€T B OTCUCCKYIO JIFOOOBh K Bapmape AunekceeBHe [loOpocenoBoii. Makap JleBymkuH
BO3BBILIAETCS JO MOJJIMHHON KpacoThl YEIOBEYECKOW B 3TOM MKM3HEHHOM CUTyaluu. «S Bac, Kak CBeT
locnionens, mMo0wI, Kak AOYKY POJHYIO JIFOOWI, s1 Bce B Bac JIIOOMJI, MaTOUKa, poAHas Mosi! 1 cam s Bac
TOJNBKO U kwmi onHux! 1 u pabortan, ¥ OymMaru muMcajg, ¥ XOIWI, W TYJsUI, U HAONIOJCHUs MOM Oymare
nepeaaBail B BUJC APYKECKUX MUCEM, BCE OTTOrO, YTO BbI, MaTOYKa, 3/1€Ch, HAMPOTUB, MOOJIU30CTH KUJIH,
Bel, MOJKeT OBITh, DTOIO 1 HE 3HAJH, a 3TO Bce uMeHHo Tak!» [3, 1. 1, c. 207].

LleNbHOCTh JYXOBHOIO MHpa JIMYHOCTH CIOCOOHA 3a KOPOTKOE BpeMs MPeoOpa3suTh JUYHOCTD,
npoOyINTh, aKTUBU3UPOBATh B HEW TOMJIMHHO YEIOBEUECKHE YYBCTBA U CIIOCOOHOCTH. MeuTatenb-Tepoit
«benbIx HOuel» MCIBITHIBAI IT0I00HOE COCTOSHUE YETBEPO CYTOK, HO U 3a ATOT KOPOTKUH CPOK MOHSJI, KaK
pPaJoCTh M CUACThE JICIAIOT YEIOBEKa MPEeKpacHbIM. HacTeHbka JIFOOUT APYroro, BHIXOAMUT 32 HETrO 3aMyX,
oHa cuyacTimBa. B TBOpuectBe JlocTOEBCKOrO JIHOOOBH MPUHAMISKUT K TAKUM YYBCTBAM-COCTOSHUSM,
KOTOpPbIC 3aXBaThIBAIOT YEJIOBEKA BCErO, IISJTMKOM U JIMOO JIETAaI0OT ero JyXOBHO KPacCHBBIM M IpeoOpaxaror,
00 pa3pylIaloT U YHIKaT. Bee oTTeHKH TH00BU MepeXuBaroT Tepor J[0CcTOEBCKOTo, HO BBIIIE BCETO OH
IEHHUT JTI000BB JISATENHHYIO, B KOTOPOH paciBeTaer 4ejoBeK, 3aHOBO pox/asichk. BermoMaum o mo6su CoHun
MapwmenanoBoii k PackonmbHIKOBY. «OHU XOTETH OBLIO TOBOPHUTH, HO HE MorH. CJie3bl CTOSITH B MX TJa3ax.
Onu 00a ObuIM OJICTHBI M XYJbI, HO B 3THX OOJIbHBIX M OJICAHBIX JIMLAX Y)K€ CHsIa 3apsi OOHOBJICHHOIO
OymayIero, MOJHOTO BOCKPECEHHUS B HOBYIO JKM3HB. WX Bockpecmia ir000Bb, CEpJIe OAHOTO 3aKII0YaI0
OeCKOHEUHbIE MCTOYHUKU JKU3HU sl cepima npyroro» [3, T. 5, c. 573]. Konedno, mo00Bb-cTpacTh-
HCCTYIUICHNE, JTI000BB-MY4YEeHHE WM JTIOO0BB-KaJIOCTh U JTI0OOBb-BOCXHINEHUE TTO-PAa3HOMY OTPa)KaroTCs Ha
HENBPHOCTH JIMYHOCTH. Hambonee O1aroTBOpHa B 3TOM CMBICHIE JIIOOOBB JesTenbHas. OpHako, He BCsKas
HENBHOCTD JIMYHOCTH MOXKET OBbITh NMpH3HAHA IMOUIMHHON KpacoToi. Maio Jim BCSIKOro pojaa (aHaTHKOB,
TBOPAIINX YYyJOBHIMHBIE TMPECTYIUIEHUS TPOTHB YEIOBEYHOCTH, OTJIMYAIOTCS HecrmbaeMod © He
MPOHUIIAEMOl  LENbHOCThIO. JlWmip menbHOCTh, BBIpaOaThIBaeMasi B  MPOIECCE  OPTaHHYECKOro,
CO3HATEIBHOTO YCBOCHHMSI, JIMYHOCTBIO OJIarOpOJTHBIX HPABCTBEHHBIX TPHUHIIUAIIOB, PYKOBOISAIIUX €€
NEHCTBUSAMM, SBISICTCS IEHCTBUTEIHHO ITOJIOKHUTEILHON W OeccriopHOi KpacoToi. Takas kpacora —
MO[UTMHHAST PAJOCTh JJS IPYTHX M BEITUKOE CYACThe s JIMYHOCTH, «CdacThe HE B OMHUX TOJBKO
HaCTaXACHUAX TIO0BU,— mucan JlocTOeBCKHA,— a U B BBICIIEH rapMoHUH 1yxa» [3, T. 10, c. 449].

B cBs3u ¢ ananmm3oM oOpasa Tatesus! JlapuHoii mepen @.M. JIoCTOEBCKHUM BCTAII BOIIPOC: «A pa3Be
MOJKET YeIOBEK OCHOBAaTh CBOE CYACThe Ha HecdacThe Apyroro? CoriacuTech BB OBITH apXUTEKTOPOM
TaKoro 3JaHUs Ha 3ToM ycimouu? Bor Bompoc. I MoxeTe r BBl JOMyCTUTh XOTh HA MUHYTY HIIEI0, YTO
JFOJH, JUTSI KOTOPBIX BBICTPOIUIIM 3TO 3/IaHWE, COTVIACHIIMCH OBl CaMH MPUHSTH OT BaC TAKOE CYACThE, €CIU B
(yHIIaMEHTE ero 3allOKEHO CTpaJaHWe, IOJOXKHM, XOTh W HUYTOKHOTO CYIECTBA, HO 0€3KaIOCTHO, U
HECTIPaBEIITUBO 3aMy4EHHOT'0, U, TIPUHSB 3TO CYACTHE, OCTATHCS HABEKU CHACTIMBHIMU? CKaXXHATE, MOTJIA JIA
pemuTh MHaue TaThsHA, C €€ BBICOKOI NYILIOH, C €€ CEeplLEM, CTONbKO MmocTpanaBmumM? Her ... He Xouy
OBITH CYACTINBOIO, 3aryouB apyroro!» [3, . 10, C. 449-450].

Takum oOpazoM, HalO caMOMY y3HATh CTpajJaHWe, 4TOOBl HE IBITATHCS CTPOMTH CBOE CUACThE Ha
CTpaJaHUU APYTHX JIOAEH. DTO T'yMaHHbIN B3IV HA NyXOBHYIO CTOPOHY 4YenoBedueckou xku3Hu. [lucatens
TOBOPUT O HEM30EKHOCTH CTpaJaHWs, KaK MPOBEPKH JTMYHOCTH Ha >KU3HECTOWKOCTh W B TOXKE BpeMs HE
oTBepraer Oynymue pagoCcTH, KOTOpble HEM30eKHO pacciabisioT W MOTYT IPUBECTH K DPAa3JIOKESHUIO
JUYHOCTH. B TakoM CMBICIIE CTpaJJaHUI0 MOKHO JIaTh TOJOXKHUTEIbHYIO HPaBCTBEHHYIO OIIEHKY, ITOCKOJIBKY
OHO B OIpeNENEHHON Mepe CIIOCOOCTBYET (hOPMUPOBAHUIO IeNbHON JTraHOCTH. OrpoMHOe 3HaueHune O.M.
JocroeBckuii mpuaBan 0ojee BaXKHOMY COCTOSHUIO YEIIOBEKa, KOTOPOE JIENaeT €ro OOJNUK IENbHBIM U
KpacUBbIM — co3ujaTedbHoMy TpyAy. OIHAKO pacKphITh 3Ty MPEKPACHYI0 4YepTy B UENOBEKE eMy He
yIanoch, TaK K€ KaK MUcaTeldh HE CMOT PACKPBITh TMOUIMHHBIX, COIMAIBHBIX OCHOBAaHWN TapMOHUYHO
pasBuroii imuHocTH. HO (hakT BHICOKON HPABCTBEHHOM OLIEHKH 3TOT0 Ka4eCTBA B YEIIOBEKE B AIMOXY OCTPHIX
COIMAIBHBIX KOH(IMKTOB ¥ YHIDKEHHS JIMYHOCTH WMET OOJBIIOE IMPOTPECCHBHOE 3HAYCHUE, SBIISACH
CBUJICTENICTBOM I'YMaHHM3Ma UJ€aIOB ITUCATENS.
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The beauty of a man of Russian and foreign?
(According to the works of FM Dostoevsky)

Burlakova I.1.,
Doctor of Education, Deputy Director of the Institute “Foreign Languages, Modern
Communications and Management”, MSUPE, Moscow, Russia iiburlakova@mail.ru

The highest spiritual and moral value of man is the harmonious unity of his physical perfection, moral
beliefs, motivation, purposeful will and creative intelligence. These qualities of a person are interrelated.
The beauty in a person is revealed in the deep connection of spiritual and physical beauty of the person by
F. M. Dostoevsky. As a national artist, he talked not so much about the physical beauty of man in general,
but about the Russian man. The artist understands the beauty as a certain dignity of man, in this case, the
representative of the Russian people. The writer in many of his works presented a humane view of the
spiritual side of human life. On the pages of his works, he speaks about the inevitability of suffering as a
test of personality for vitality, and at the same time he does not reject the future joys that can lead to the
decomposition of personality. In this sense, suffering can be given a positive moral assessment, as it
contributes to a certain extent to the formation of a whole personality. Huge value Dostoevsky gave more
important to the human condition, which makes it look solid and pretty - creative work. The fact of high
moral evaluation of this quality in man in the era of acute social conflicts is of great progressive
importance, as evidence of the humanism of the writer's ideals.

Keywords: spiritual beauty, moral qualities, works, F.M. Dostoevsky.
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Mogepauzanus 00pa30BaTeNbHOIO MPoLecca BHEAPEHUE HHHOBALMOHHBIX TEXHOIOTUH, TOBBIIICHHE
3¢ deKTUBHOCTH pabOTHl yuuTeneil, TeCHeHIMM 00pa3oM CBsi3aHa C MOJUTUKON rocynapcerBa. CoxepxaHue
JeATeIbHOCTH TeJaroroB B COBPEMEHHBIX YCIOBMAX ompernessitorces 3akoHoM Poccuiickoir depepaunu ot
29.12.2012 r. Ne 273 - @3 «O06 obpazoBanum B Poccuiickoii denepanumn», 3akoHom Pecriybmuku Kpeim ot
06.06.2015 r. Nel31 - 3PK «O0 obpasoBanun B PecnyOmuku Kpeim». Ilopsakom ¢opmupoBanus u
(YHKIMOHUPOBAaHUSI HHHOBALMOHHOH HH(PACTPYKTYpHI B cCHCTEME 00pa30BaHusl.

TexHonorust cocraBieHHE KOHTPOJIbHO-U3MEPUTEIbHBIX MAaTEpHAIOB JJsl HA4ajJbHOW ILIKOJBI
JOCTaTOYHO XOpOLIO pa3paboTaHa M BHeApEHa B MpakTuKy. Co3gaHne MHHOBALMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX
IUIOIAI0K B IOJMITHUYECKUX pEruoHaX, YYMTHIBAIOUIMX OWJIMHIBAIBHOCTh 0Oy4YaeMbIX SBISETCS
OTHOCHUTENBHO HOBBIM METOJUYECKUM U AUJAKTUYECKUM TPEHAOM.

Peanmzanus OwnuHrBanpHOro oOy4yeHuss B JelcTByromed Ha 0aze MBOY «COLI  Ne44y
MynununansHoit MiHHOBanmonHo#t O6pazoBarenbHoil [Inomanku (nanee — MUOIT) Moxer OBITH yCIEIHO
peanu3oBaHa 4depe3 NPEAJOKEHHYI0 YUYUTENsIM NpoekTHoM rpymmsl cucremy KMo no amarsocTuke,
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MOHUTOPUHTY W KOHTPOJIO YPOBHsI OWJIMHTBAJIGHOCTH Y4YalIMXCS HayalbHBIX KiaccoB. Ha Ham B3rusif,
CTpaTernyeckie W TaKTUYEeCKHME 3aJaud He MOryT OBbITh pelIeHBl pe3ylbTaTHBHO 0e3 olecredeHust
YYaCTHUKOB OWJIMHTBAJIFHOTO OOpPa30BAaTENbHOrO Tpollecca KOHKPETHBIMU 33/IaHHSIMH, YIPaKHEHHUSIMHU,
ONPOCHHKAMH, aHKETaMH, TecTaMH. J[aHHbIe MaTepuaibl MO3BOJIIOT OOBEKTHBHO OIPENENsTh yPOBHHU
OWJTMHTBAILHBIX KOMITETEHIIHI, OMPEACNSITh aKTyalbHbIe HAMPABICHHUS, TIOAXO/bl U COACpKaHUE y4eOHOTro
Mporecca M COOTBETCTBEHHO OCYIIECTBIISATE CBOEBPEMEHHBIM BAJMIHBIA M OOBEKTUBHBIM KOHTPOJIH
OWNMHTBABHBIX yMeHUH. OJHOM M3 aKTyalbHBIX JUIS 0Opa30BaTENbHBIX YUPESKICHHH 3a/1ad SIBISETCS
pa3paboTKa KOHTPOJIILHO-U3MEPHUTENBHBIX MAaTepHalioB JUIS OIEHKH JOCTH)KEHUS IIKOJIbHUKAMH
TUTAHUPYEMBIX Pe3yJbTaTOB OCBOSHHS OCHOB OWJIMHTBAaJLHOTO 0Opa3oBaHHUs (B TOM YHUCIE — OMpeeliecHre
KOMILIEKCAa KpUTEPUEB, MPOLIETYpP M TEXHOIOTHM OIEHKH, OPTaHU3aIUI0 MeJarornyeckoro MOHUTOPUHTa U
€ro HWCIOJIb30BAHUE KAaK HEOTHEMJIEMOro WHCTPYMEHTAa YIpaBleHUs KadecTBOM oOpaszoBanms). Kax
W3BECTHO, TI0JT MOHUTOPHHIOM ITOHMMAIOT CITEIaIbHO OPraHN30BaHHOE, MPOJODKUTENbHOE HAOIIOIEHNE 32
(YHKIIMOHUPOBAaHWEM WM BHEIPEHHWEM B 00pPa30BATENBHBIA MPOIECC OWIMHTBAIBHBIX JJIEMEHTOB B IIENAX
s dexTuBHOr0 HOPMUPOBAHHUS YIEOHOTO PYCCKO-KPHIMCKOTATAPCKOIO JABYSI3bIUHSL.

lens OWIMHTBAILHOrO MOHHMTOPHHIA: OIEPATUBHO W CBOEBPEMEHHO BBISBIATH BCE W3MEHEHUS,
MPOUCXOMSANINE B YPOBHSX SI3BIKOBOI'O 00Opa3oBaHus ydamuxcs. [lomydeHHble OOBEKTUBHBIE JaHHBIC
SIBIISIFOTCS OCHOBAHHMEM JUTSI TPUHSTHSI METOJIMYECKUX PEIICHUH.

HoBu3na momxoma K OpraHM3allid MOHHTOPWHTA JOCTHIKEHWH MIIQAIIMMH IIKOJbHUKAMH
IJIAHUPYEMBIX PE3yJbTaTOB OCBOEHHUE mporpaMMbl bO (OmmHrBanbHOE 00YICHHE) COCTOUT B CIICHYIOMIEM
W3MEHSIOTCS 1IeJIeBbIE YCTAHOBKH KOHTPOJNIS (3a/JlaHUsi OPUEHTUPOBAHBI HAa MPOBEPKY CHOPMHUPOBAHHOCTU
0a30BbIX YHHBEPCAJIbHBIX OMJIMHIBUCTHYECKUX JUIS KaXKIAOro y4eOHOro IpeaMeTa CIOCOOOB IEHCTBHIA);
MOSIBIISIETCS. HEOOXOIMMOCTD B MCIIOJIB30BAHUY KPUTEPHUATBHOTO MOJIX0/Ia TIPH Pa3paboTKe OMIMHTBAIBHBIX
3a/laHu; MPEIMETOM TUATHOCTHKH BBICTYNAIOT MMEIOIIHeCS Ha JAaHHBINA IEPHO 3HAHUS, U3MEHIETCS POJib
YYUTENS [P MPOBEACHNN paboT (aKTUBHBIA YYACTHHK, TIEPEBOTINK MOTHUBATOP, KOYI-TIEAAror).

OpHUM U3 O0IIEAOCTYITHBIX 00BEKTHBHBIX CPEACTB OMPEIEIeHUsI KOMIIETEHITNH sBIsieTcs TecT. [lox
TECTOM MBI TIOHHUMaeM METOAMYECKOE CPENCTBO, KPAaTKOE CTaHIAPTH30BAHHOE HWCIBITAHWE, B OCHOBE
KOTOPOT'0 JIGKHUT CHENHAIHFHO TOATOTOBISHHBII HA0Op 3a/laHMid, KOTOPBIN ITO3BOJIIET OOBEKTUBHO BBISIBUTH
YpOBEHb OWMIIMHTBAILHOCTH pecroHneHTOB. [Ipu pa3paboTke W HCIONB30BAaHUHM XK€ TOTOBBIX TECTOB Ha
OWJTMHTBAJIbHOCTh BAXKHO 3HATh, Ha CKOJBKO OHH COOTBETCTBYIOT IIENSAM, 3a/JadaM OMIIMHTBAJIEHOTO
00pa3oBaHUs B HAYAIHHOH IIIKOJIE.

JI1000if TecT, KaK MPUHATO, TOJDKEH OTBEYATh TPEM ITapaMeTpaM:

1. Hagexxnocts — KoTOpass oOecrmedymBaeT OOBEKTHBHOCTH PE3yJIbTAaTOB; OTpPa)XKaeT TOYHOCTh
TATHOCTUIECKUX M3MEpEHUH.

2. BaimmaHOCTh — MPUTOAHOCTD TECTOBBIX PE3YIIBTATOB.

3. OOBEKTUBHOCTh — OOBEKTUBHOCTH TECTOB Ha OMIMHTBAJIBHOCTH OIPENENIeTCs WX MPaBIIIbHON
WHTEpIpeTanuei 6e3 BhISIBICHUS BBICOKOT'0, JOCTATOYHOTO, CPETHETO W HAYAIIFHOTO YPOBHEH.

AxryanpHeimeii npobnemoit nHameir MUOII BeicTymaer Bompoc BbIOOpa MPUHIMITAATHHBIX
monxofoB it  coctaBieHuss KWMOB nis  BBISIBIGHWS, JWArHOCTHKH MOHHTOPHHTa W KOHTPOJS
OMITMTBAITBHBIX yueOHBIX fnocTikeHni yuammxcs. Cozganne KMo miss MUOII nenecoodpasHo ¢ onopoit
Ha CIEAYIONIMNEe TPHUHIMUIBL, KOTOpPhIE KapAWHAJIBHO OTIWYAOTCS OT CTaHIAPTHBIX. MBI Ipeiaraem
PYKOBOJICTBOBAThCS CIEMYIONIMMHY MTPUHITUTIAMH, TIpeIokeHHbIMU P.P. JleBrneToBsIM:

1. [IpuHOHT TOTMKYIBTYPHOCTH W TYMaHUCTHYECKOTO PAa3BUTHS MOCPEICTBOM IHANIOTa KYIBTYD,
KOTOPBIH TpaHCHOPMUPYET B MyIbTHIIMHIBAIEHOM U TIOJIM3THUYHOM PErHOHE CTATyC OOIIEAUIaKTHIECKOTO.

2. IIpyHIHATT STHOKYIBTYPOIOTHYECKON HAIIPABICHHOCTH O0YYEHHUS U BOCIIUTAHUS.

3. IlpuHimn npoOieMHOro Xapakrepa OOydeHUs, KOTOPBIH «SBJISETCS OIHWUM W3 OCHOBHBIX TpHU
YCTaHOBKE Ha OMJIMHIBaJIbHOE pa3BUTHE 00ydaeMbix» [3, c.159].

4. IlpuHIMN AEATENHHOCTHOTO XapakTepa OOYYEeHHUs W BOCIUTAHUS, PEATU3YIONIMICS B KOHTEKCTE
MOJICIIUPOBAHMS B y4eOHO-BOCITUTATETLHOM IIPOIIECCE MENArOrMueCKUX U MPEAMETHBIX CUTYaI[Ui.
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5. [IpuHIIUT TECHOr0 Yy4eOHOTO COTPYAHUYESCTBA U B3aUMOJICHCTBH BceX yaacTHukoB MUOIL.

6. B mpouecce ocBoeHHs 3HaHWH HM3y4aeMbld W aKaJeMUYECKUH SI3BIKM OOYYEHHUS JOJKHBI
paccMaTpuBaThCs Kak MapaulelibHbIe CIIOCOOBI U CPEICTBA ITO3HAHUS, CAMOIIO3HAHMSI U CAMOPA3BUTHSI.

7. IlpuHmmn Tpuagsl — ONOpPhl Ha aKaJeMHYecKud (PyCCKHM SI3bIK), A3BIK-TIOCPEIHUK
(KpBIMCKOTaTapCKUi $3bIK) W M3y4aeMbId SI3bIK (MHOCTPAaHHBIN A3BIK). [Ipu 3TOM akageMHU4YecKHil SA3bIK
npearonaraeT oToéop coaepkanus o0pa3oBaHUS ¥ BOCIUTAHMUS, T.€. yaeOHOro MaTepHalla, ero OpraHu3aim
B caMOM y4eOHOM TIpoliecce.

8. IlpuHIMI METOIUYECKON IeIeco00pa3sHOCTH M KOMMYHUKATHBHOW JOCTATOYHOCTH, CYITHOCTH
KOTOpO#l ompenensercs HaMH B OTOOpE JIMHTBHCTUYECKOTO (S3BIKOBOTO) W PEUYEBOTO MaTepHala,
COOTBETCTBYIOIIETO ATany 00y4YCHUS U YPOBHIO OMIIMHIBAJIBHOCTH 00ydJaeMbIX.

9. IlpuHmmMnm MeTampeIMETHBIX CBSI3€H, MPENNoNaralimuidi CBsI3p IMPEAMETOB  SI3BIKOBOTO,
€CTECTBEHHO-HAyYHOT'0, Xy/I0’KECTBEHHOT' 0-3CTETHYECKOT0 ITUKJIIOB.

10. IlpuHIMIT aCCEpTUBHOCTH MPOBOJUMEIX YPOKOB Ha OWJIMHTBAJIBGHOW OCHOBE, KOTOPBIU
MpeaycMaTpHUBAET MPEAYNPEXICHIE TPEBOXKHOCTH, CTpaxa U KyJIbTYPHO-PEUEBOTO IIIOKA ITPH 3HAKOMCTBE U
YCBOSHUH ayTEHTUIHBIX METepuajoB [3].

11. Ipuammn MaxopHOCTH 00ydeHUS Ha OMIMHTBAJILHON OCHOBE.

12. IpuHIun BU3yaabHON HACHIIIIEHHOCTH y4€0HO-BOCTIMTATEIEHOTO MPOIIecca.

BriBozbl. Teopernueckre ¥ MPaKTUYECKHE PE3YIIbTAThl METOANYECKON PabOThl AIOT BO3MOKHOCTD
caenath cneayronme BoiBoibl. cnons3oBanne KMMoB nMeeT Henblil psjl MOJ0KUTENbHBIX XapaKTEPUCTHUK:
BBICOKHUU YPOBEHD YYEOHBIX TOCTHKEHHH 110 IIpeAMeTaM HadallbHOM CTYIEHH 00pa30BaHHUS; JeaeT MpoLecc
00yYeHUSI HHTEPECHBIM; CHIDKAET YPOBEHBb TPEBOXKHOCTH; YIOOCTBO 00pabOTKH Pe3yabTaTOB pabOTHI.
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Topical issues of creation of CMMs (control and
measuring materials) in the conditions of functioning of
Innovative educational programs in primary schools

Muratova S.D.,
primary school teacher, first class teacher MBEI «Secondary School 44», Simferopol, Crimea,
susana-muratova@mail.ru

The effectiveness of innovative projects in bilingual education depends on the modernization of existing
CMMs, as well as the creation of new tests, questionnaires, questionnaires, etc.

CMMs allow to diagnose and control the level of bilingual learning activities of students and motivate the
content of the activities of teachers implementing bilingual education.

Keywords: control and measuring materials, text tasks, diagnostics of educational achievements, control
of educational achievements, content of bilingual activities, innovative educational platform.
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Cnenuduka mnapeMuu, BepOAIM3YHOIIMX KOHIENT
«PoauHa», B pyTyJbCKON U PYCCKOM KOHUIEeNTOC(hepax

Hoparumosa M.O.,
O00KMOp  (PUNONO2UHECKUX HAYK, GeOyWull HAYYHwll compyOHux HMHcmumyma s3vika, Iumepamypvl u
uckycemea, Jfacecmanckuil nayunsiid yenmp PAH, Maxauxana, Poccus mariza7l@mail.ru

B HacrosmieM uccnemoBaHWHM MPOBOJHUTCS COMOCTaBJICHHE TPYII MapeMHi, BepOaNn3yIOMNUX KOHIEHT
«PonuHay, B pycCKOi U pyTYJIbCKOM A3BIKOBBIX KapTHHAX MHUpA.

KiroueBble ciioBa: KOHIICTIT <(PO}1PIH3.», MapeMHuoOJIOruss PYCCKOIr'o fA3bIKa, MAapEMHUOJIOTUSA PYTYJIbCKOI'O
SA3BbIKA.
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Kak omuH W3 3HaUMMBIX B JIMHTBOKYJIBTYPHOM IUTIaHe, KoHUENT «PoxuHa» mIpencraBieH BO BcexX
W3BECTHBIX SI3BIKOBBIX KAPTHHAX MHpA.

B pycckoM s3bIKe TEPMHH «POAMHAY», COMIACHO «ITHUMOJIOIMYECKOMY CIIOBAPIO0 PYCCKOIO S3BIKA»
M.P. ®acmepa, umMeeT ClaBSHCKOE IPOUCXOKICHUE U BIICPBBIC B 3HAUCHUH «POAHASI CTOPOHA» BCTPEUYAeTCs
y I'.P. JlepxaBuna [2, 397] Apabckoe 3aMMCTBOBaHHUE BaTaH «POIMHAY, HCIIOIB3YEMOE B PYTYIBCKOM SI3BIKE,
HE HMEET CHHOHMUMOB CHUHTETHYECKOM (OpMBI, MapajuiebHO C OCHOBHBIM TEPMHUHOM HCHOJB3YeTCs
aHAJTUTUYECKasi KOHCTPYKLUS IbyXya [KUra (OyKB. «POANIICS TIE MECTO).

B comocraBnsemMbIx s3bpIKax BepOaJM3aTOPaMy CMBICIOBBIX 30H «POAMHA KaK MECTO POXICHUI,
«pOAMHA KaK MeCTO KOM(OPTHOIO CYILIECTBOBAHUS», «CTpaHa, TPAKAAHMHOM KOTOPOH SIBISICIbCA» M
«MECTO BO3HHUKHOBEHMSI 3THOCa» BBICTYNAIOT JIEKCEMBI M CIOBOCOYETAHHUS POJMHA//BaTaH, OTEYECTBO,
OTYM3Ha, CTpaHa//Thy | KUMET, JoM//Xall, pomHas CTOPOHA//ybJIKe, THE310// abKBabIl U T.J.

VYnorpeOneHue yYCTOHYMBBIX NPWIOKEHHH pOXMHA-MaTh M AWMLl BaTaH «OTHA POJMHA» B
COIOCTABIISIEMbIX SI3bIKAX CBUAETENBCTBYET O PA3IMYHOM T'€HIEPHOM IOAXOJEe K NOHUMAHHUIO POAMHBI
HOCUTEISIMH PYCCKOH M PYTYJBCKOH JIMHTBOKYJBTYP: O POACTBEHHOM OTHOILIEHMHM K POJMHE, IMOIO00OHOM
OTHOLICHUIO K MAaTEpH, U CTPEMJICHUH 3aIMIIATh U 00eperaTh pOAMHY KaK pOJHYIO MaTh, C OAHOW CTOPOHBI;
0 IaTPUAPXATBbHOCTH JareCTaHCKOro o0IIecTBa 1 MPUHAIEKHOCTH JIeTell POy OTLA, C APYTOH CTOPOHHBI.

B pycckos3plMHON M pYTYNOA3BIYHOW KOHLENTOc(epax BBIABISETCS  ONPEACIEHHBIA COCTaB
napemuii - Bepbann3aTopoB KoHIenta «PoanHay, KOTOphId HEpaBHOMEPEH B CHITy aBTOHOMHOCTH Pa3BHTHUS
HApPOJIOB, NPEACTABISIONINX ONMKCHIBAEMbIE TUHIBOKYIBTYPBI.

B pesynprare aHanM3a mapeMHONIOTMYECKUMX EIUHHUL, OOBEKTHBHUPYIOIIMX KoHUenT «PoanHay B
SI3BIKAX PAa3HBIX KYJIBTYP, HAMHU OBbLIM BBISIBJICHBI Ha0OJIee YaCTOTHBIE B COMOCTABIISIEMBIX JIMHIBOKYJIBTYpax
CEeMaHTHYECKUE TPYIIIbI MAPEMUii, 00beANHEHHbIE OOIIHOCTHIO CIEAYIOUINX 3HAUCHNH]:
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JIro00Bb K poauHe, MposBistomiascs B napemusx Jo0oBe k Poaune cuibHee cmeptu. Beskomy
MUJIa CBOSI CTOpOHA. BaTanabiblna mmpuHAbl Kap IKyreyla. «Her Huuero cnaiie PoguHby.

Hocranbrus, Tocka no poaune (PomHas 3emiuiia ¥ BO CHe CHHTCA. POTHBIX HET, a MO POAUMOI
cTopoHe cepaie HoeT. ['balp mypyk mKyabl abKBablie Xbeaehdpe. «Kaxayro NTUILy TSHET B CBOE THE3II0»),
BepOaM3yromascsa B sA3bIKaX W 3KBUBAJICHTHBIMU mapemusmu (M kocTu mo pomuHe rmiadyT. BaTanabixnaa
KbBIPBIOBIp Hemiepe. «[1o poanMHe KOCTH IUIA4yT»), W IMOCIOBHIIAMH, COACPIKAIIUMH HCTOPUUYCCKUN OITBIT
onpeneneHHoro 3THoca: ['buiinHe Mbixa auiml — ['ana iiuxa uby, ['ana kv fbixa quin — xana usu. «Hurne
He ObIBaeT Tak xopomo, kak B ['ane, Ho u B ['aje He Tak xopomio, kak jgoMay. (['am — mcropuueckas
tepputopus KaBkasckoit AnGaHuu, HaceneHHas pyTyJbllaMH U Haxypuamu). Beipaxkenue Apan xbpalBarsaln
okemuil «byiiBoi, KOTOphIi miuadeT mo ApaHy (TO ecTh “Ijjad Mo TOMY Jely, KOTOpOe HHUKOrja He
HCTIOTHATCS)» UMEET TAKXKE PEaTbHYI0 UCTOPUUECKYIO OCHOBY: ApaH — TEPPUTOPHS pacCeleHUs pyTyJIoB,
KOTOpas ceiuac OTHOCHTCS K A3epOaitkany. [1, c. 26].

HemomycTuMocTh  TIpemaTenbCcTBA  POAWHBI  BepOagu3yercs B CIEAYIONMX — HapeMHUsSX
COITOCTaBIISIEMBIX S3BIKOB: KTO pOMMHON TOpryeT, TOro kapa He MUHYyeT. Xynas Ta NMTHUIA, KOTOpasi THE3I0
cBoe Mapaer. Jlun, HuH, BaTaH Macak BeuTilajum. «OTiia, MaTh U pOAWHY HEJTb3sT TPOJAaBaThH.

B conocraBiseMpIx TUHTBOKYJIBTYpaxX 4aCTOTHBI MAapPEMHUH, TTOTICPKUBAIONINE 3HAYNMOCTh POIAMHBI
U CBOMX KOPHEH:

I'ne cocna B3pocia, Tam OHa U KpacHa. I'7ie KTO pOJUTCs, TaM U IPUTOJUTCSI.

Ca mxuruay Tuauniasl qyxiaapa dlup xapkeagum. «KaMeHb, KOTOpPBI HE CTOUT Ha OJHOM MECTE, He
oOpacTaer 3emiieii». Batanmun reaBaa — qapMaH. «Bo3ayX poIUHBI — JIEKAPCTBOY.

YenoBek, OTAAIMBIIMKICSI OT POAUHBI, BBI3bIBAN Y HOCHUTENEH SI3BIKOB KAJIOCTh, COUYBCTBUE U, B
HEKOTOPBIX CIy4asix, Ipe3peHue:

TombKO TIIYIIBIA YETTOBEK MOXKET 3a0BITh, Tae pomwics. YemoBek Oe3 PomwHbl, 9TO conoBeit Oe3
MIECHU.

ChIpBIMBIK CBIp KuAWIINBL. «He wMeommii MOrmiy cpemd MOTWJI pPOXHBIX (0 MmormOmeM Ha
qyKOUHE).

B ob0onx NTMHTBOKYJIBTYpax paclpOCTPAaHEHHBIMHU SBISIFOTCS MapeMUd ¢ OWHApHOW OMNMO3HWIHEH
«poarHa/Ty:KOMHAY, TOAYEPKUBAIOIINE CIIAJJOCTh POIUHBI U TATOTHI MPEOBIBAHMS 32 €€ MpeeIaMu:

Ponnas cTopona — math, a dyxas — madexa. UyxkOnHa — KanvmHa, poanHa — MannHa. CBOSI CTOpOHA
0 IIEPCTKE TJIaJUT, 4y>Kasi HACYIPOTHUB.

["'papuOBabIBIBI KA, BaTaHAUI KbaJApH Bypybyauil. «He moOsBaB Ha dy:xOMHE, HE TTO3HACIITh
IeHy poawHe». [bapuOBabIbIBl ThalBIBIABIXAh BATAHIBIABIEI  CHIBBIPDKBBIlJ HAabK HIE BHUBH.
«CBepHyBIIIEEeCST MOJIOKO POIWHBI BKYCHEE XallBBl Ha dyKOMHe». |'hapruOBabJbIbl XaH HHUKUCABIXBAb,
BaTaHIBIIBIEI HEXUPXbaHHA WHBIXa HUbU. «HeM Ha dy)KOMHE XaHOM OBITh, Jy4YIlle Ha POJIUHE IMTacCTyXOM
ObITH». Bemn HeIrs ThaprOBabIbIbLIa Ca WHIT'h BATAHBIBI HbIXa HIBH (IIMHA3CKUH AuaiekT). «UeMm cTo qHei
Ha 4YyXOWHe, OIWH JeHb Ha poauHe nydme». OTMETHM, YTO TOCIOBHIIBI, COAEpXKallue OHMHAPHYIO
OIITO3UITNIO  BaTaH//ThapHOBANIBl  «POAWHAM//«IyXKOWHA», SBISAIOTCS CAMBIMH YacCTOTHBIMH Cpeau
PYTYJIBCKUX NApEMHM O POAMHE.

ConocTaBUTENIPHOE HCCIAEAOBAHUE MApPEMHIl, OTHOCSALIMXCS K PAa3HbIM JIMHTBOKYJBTYpaM,
MO3BOJIMJIO BBISIBUTh M CEMAHTHUYECKHE TPYIIbl, HE HMEIOIIME SKBUBAJECHTOB B CHJIY aBTOHOMHOCTHU
pPa3BUTHUSL HApPOJOB, pa3sHULbI B COLMAIBHOM YyKiIaAe M T.A. Tak, B PYyCCKUX MApEeMUAX POJUHA YaCTO
cpaBHHBaeTcs ¢ Matepbio (PomuHa — MaTh, yMmeli 3a Hee ocToATh; PopnHa mobdumas — Math ponumast; Kak
MaTh OJIHA, TaK W POAWHA OJHA; beperm 3emilto poIuMyr0, KaKk MaThb JIFOOMMYIO), B PYTYJIbCKOM S3bIKE
SKBHBAJIEHTHI 3TUM TIOCIIOBHIIAM HE OOHAPYKEHBI.

[TocnoBuIBl ¥ TIOTOBOPKH, OOBEAUHEHHBIE OOIIHOCTHIO 3HAYEHUH «3ammTa PomawHb), «cMepTh 3a
Ponuny», «monr nepen PomuHol», MBI 00HAPYKUITH TOJIBKO B PyCcCKOM si3bike: C pOTHON 3eMJIM — YMpH, HE
cxomu! 3a PonuHy M 4ecTh He kaib rojloBy cHecTh. B 000 3a Poauny u cMmepTh KpacHa. I'e HU XUTh —
Pogune cnyxutb. Bo3aM03KHO, 3TO CBSI3aHO ¢ paHHEH rocyJapCTBEHHOCThIO Pycu W Hamuuuem perynisipHoi
apMuH, B KOTOPOU CIIY>KUJIM HOCUTEIU PYCCKOrO sI3bIKa. PyTyIbl B pa3Hble HCTOPUUECKUE EPUOABI BXOIUIU
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B COCTaB pa3HBIX TOCYIAAapCTBEHHBIX O00pa3oBaHMi, HE 00pa3ysi MOHOHAIMOHATIBHOI'O OOBEAWHEHHUS C
JIEUCTBYIOIIEN apMUEH.

DrHocnenuduUecKHil XapaKTep HMEET PYTYIbCKas MOCIOBHMIA: MMBAHIBIXIA HA XbBUIBIHUINX A
BaTaH BYPYbYPIOMII. «Y JIOIIAAW M y KCHIIMHBI POAMHBI HE ObiBaeT». OHAa MOTYEPKUBACT TeHJIEPHBIC
0COOCHHOCTH YCTPOHCTBA COLMYMa, B KOTOPOM >KCHIINHA, BBIXOS 3aMYK, IPHOOIIAIACH K POAY MYKa.

B pycckoif NHMHTBOKYlbTYpe KOHLENT «PoauHAa» OTOXKIECTBISETCS C KOHILENTOM «3eMsi»,
KOHHOTaTHBHAs OJIM30CTh 3THUX MOHATUN OTpa)kaeTcsi B CIENYIOIIMX MapeMusx: MbI cBoell 3eMiHu He
OTJaInM, BCEX BparoB pa3BeeM B IbIM. beperu 3emito poaumylo, Kak MaTh J00uMyro. C pogHON 3eMin —
YMPH, HE CXO/H.

B pyTynbckoil JNMHTBOKYNBTYype KoOHIENT «PoanHay ceMaHTHUeCKH OJNM30K WIIM TOXKIECTBEHEH
KOHILIENTY «JloM», 0 ueMm cBUlIeTeNbCTBYET napemusd [ bunmHe iibixa aum — ['ana fiuxa iiubu, ['ana ku ibixa
i — xana iusn. «Hurne He 6p1BaeT Tak xopoino, kak B ['ane, Ho u B ['ayie He Tak XOpOIIIo0, KaK JOMay.

N B pycckoil, U B PYTYJIbCKOW JHMHTBOKYJIBTYPAaX TPAAMIMOHHO HCIOJIB30BAHHE 300MOP(HBIX
MeTadop, KOMIIOHEHTaMH KOTOPBIX SIBISIOTCS HAa3BaHMA NMTHII (KWK, BOPOOEH, BOPOHA, IIYPYK «ITHUKAY),
KHUBOTHBIX (TBbI1pY «TOPHBIH Typ», KIBIHT'BEIP «&K») Ui Iepenadn napeMHoIIOrHiecKoro oopas3a poJIvHbL:
Kaxxapiii Kysuk cBOE 00I0TO XBaJIMT. Y CBOEro I'He3/la M BOpOHA opia Ober. B poaHOM ruesne u BopobOei
CUJIEH.

I'valp mypyk IoKyZbl abkBablie xbeaebipe. «Kaxayro nTuily TSHET B cBoe€ THe3nio». KIbIHrbbilp
0apMOabKkMa YBI'bYp KU, 3a3ajIMa XbeOebape. «Ex, XOTh ero B BaTy 3aBEPHU, TSHETCS B KONIOUKU». ['bbilpy
BYXYZJH BUKbUJ U. «[ OpHBIA Typ YMHUPAET TaM, TJI€ POSUIIC».

HccnenoBanne Mo3BONNIIO BBIABUTH, YTO aKTyaJIbHOCTh KOHIENTa «PoauHa» Ul COIOCTaBIsAEMBIX
JIMHTBOKYJIBTYP OTPa)Kaercsi Ha ypOBHE NapeMHOJIOTHMHU IIOCPEICTBOM YAacCTOTHOI'O YHOTPEOJEHMS JIEKCEM,
COCTaBJIIIOIIUX CEMAHTHYECKOE II0JIE MHCCIIEAYEeMOro KOHLENTa. ABTOHOMHOCTb pa3BUTHA HAapOAOB -
HOCHUTEICH ONUCBHIBAEMBIX JIMHIBOKYJIBTYp M OOYCIIOBJIEHHas A3THM pa3HHUIIA B COLMAJIbHOM YKJIaze
CIIOCOOCTBOBAJIM IIOSBJIEHUIO O€39KBUBAJICHTHBIX CEMAHTHUYECKUX TIPYIIN MapeMHUH, pernpe3eHTUPYIOLINX
KoHLeNnT «PoauHa»: Tak, cuenuuUIecKUMHU U1l HOCUTENEH PYCCKOH JIMHIBOKYJIBTYPHI SBISIFOTCS APEMUH C
CEMaHTUKON «3ammura PomuHb», «cMepTh 3a Pomuny», «gonar mnepen PonuHoi», B pyTYyJIbCKOH
JUHIBOKYJIbTYpe KoHuenT «PommHa» Onu3ok K KoHuenty «Jom» (B oTnmune OT OIM30CTH KOHIIEHITOB
«PomuHa» n «3emna» B PyCcCKOM JMHIBOKYJIbTYpe). MIHTEpecHb! W TeHIepHble MPOTHBOIOCTABICHUS: B
PYCCKOH JIMHTBOKYNBTYPE POIUHY COOTHOCAT M ACCOLUUPYIOT C MaTepblO, B PYTYIBCKOM — C OTLOM,
HCIONB3Yys TMapajyleIbHO TEPMHHBI BaTaH «POAMHA» M OUIJABI BaTaH «POJUHA OTLA»; KPOME TOrO, B
MapeMHUsX OTpa)kaloTcsi M TeHIEpHbIe OCOOCHHOCTH YCTPOICTBa JareCTaHCKOro OOIIeCTBa, B KOTOPOM
KEHIIMHA, BBIXOS 3aMYK, «Tepsulay POIMHY M MPUOOIIaIach K pomy Myxa.
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The present study compares groups of proverbs representing concept "Motherland™ in Russian and Rutul
conceptosphere.
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B naHHOH cTaTbe BHUMAaHHUE YAEIEHO KOOPAMHALMM B paboTte yuuTesel sI3bIKOBOTO IUKIIA B YCIOBHAX
(hOopMHUpPOBaHUsI €CTECTBEHHOr0 Y4eOHOro IBYs3bIuust. Mojeleil B3anMoAeiCTBIS NeIaroroB B Ha4aJIbHOM
IIKOJIE MHOKECTBO. B Hamiem mccieqoBaHMM packpbiBaeTcs HauOosiee 3¢ exTuBHAs, HA HAII B3IIAL,
¢dopma OuIMHrBanIbHOrO 00yueHust «OOUH yYHUTENb — OIUH A3bIK». CYyIIHOCTh STOH MOIENH 3aKI0YaeTcs
B TOM, 4TO YYHUTENb PYCCKOI'O SI3bIKa TECHO COTPYAHUYAET C YUUTEIEM KPBIMCKOTATAPCKOrO A3bIKa U OHU
CHHXPOHHM3HUPYIOT (popMHUpOBaHHE y 00ydaeMbIx 0a30BBIX YHHUBEPCAJIbHBIX OWJIMHTBAIBHBIX Y4eOHBIX
NEHCTBUM.

KnroueBble cioBa: xoopauHanus, OWIMHTBAJIBHAS Ccpella, YHHBEpCaIbHble y4eOHbIe NeiicTBHs, Oa30BbIe
OUIMHTBaJIbHBIC YMEHMUSL.

Jng nuraThi:

Xanux CK., Mypamosa 3./ KoopauHanus HESTENbHOCTH yYHWTENeHd Ha4dalbHBIX KJIACCOB B PA3BUTHUH YMEHUS
TOBOpDUTh B OWIMHTBalbHON cpene [OnekTpoHHblit pecypc] // SI3pik u Teker 2019. Tom 6. Nel. URL:
http://psyjournals.ru/langpsy/2019/n1/Halik_Muratova.shtml doi: 10.17759/langt.2019060110 (mata obpamieHus:
JUT.MM.TTTT)

For citation:

Halik S.K., Muratova E.D. Coordination of primary school teachers in the development of the ability to speak in a
bilingual environment [Elektronnyi resurs]. Jazyk i tekst [Language and Text], 2019, vol. 6, no. 1. Available at:
http://psyjournals.ru/langpsy/2019/n1/Halik_Muratova.shtml doi: 10.17759/1angt.2019060110 (Accessed dd.mm.yyyy)

OpHUM W3 Ba)KHBIX HAMPaBJIEHUH B JIEITENFHOCTH 00pa30BaTENbHBIX YUPEKICHII HA COBPEMEHHOM
dTame SBISETCA TIOMNCK HOBBIX pEIIEHWH B MOJEPHM3AIMKA TIporecca OOy4YeHHS U BOCHUTAHUSL.
locynmapcrBennas monuTika B o0nactu oOpa3zoBaHHs TpeOyeT OT yduTeneil WHHOBAIIMOHHBIE METOIMKH,
TEXHOIIOTUH, HAIpaBIICHHbIE HA TIIOBBINIEHHE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH W WHTEUIEKTYalbHOTO YPOBHSA
mkoiapHIKa. Ocoboe BHHMaHWE yaAENseTcs S3BIKOBOMY OOpa30BaHUIO O0YYaeMbIX, BHEIPEHHIO HOBBIX
TEXHOJIOTUH W METOMOJIOTMU (POPMHUPOBAHMS S3BIKOBOM W peueBoil JIMYHOCTH. OCOOYI0 aKTyalnbHOCTh U
BOCTpEOOBAaHHOCTH O0IIIECTBA UMeeET podiema (popMUpOBaHUS OMITMHTBAILHON JIMYHOCTH.

B ycrmoBusx peanmuzanuu MHHOBAITMOHHOW 00pPAa30BaTENBbHON MPOrpaMMbI 110 OWIMHTBaJIHHOMY
00y4eHHI0 0c000€ 3HaueHHWE IMPUOOpETaeT KOOPAWHATHUBHAS JEATEIBHOCTh YUYUTENEH MO COBMECTHOMY
MOMCKY IIyTel pelIeHuss OOpa30BaTENbHBIX W BOCHHUTATENBHBIX 3ajad, COBMECTHas pabora mo oroopy
JICKCHYECKUX (TEPMHHONIOTHUCCKHUX) MHHHMYMOB,  KOJUICKTHBHBIM aHAIU3 TPOBOJUMOI paboThI 1O
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OunuHrBaIbHOMY OoOy4eHuto, cozfganne KHMMoB ansi AMarHOCTUKW, MOHHTOPHHIA M KOHTPOJS YPOBHS
6I/IHI/IHI‘B8J'H)HOCTI/I ydamuxcs.

ITonsiTue «KoopauHanusa ACATCIBHOCTU  YUYUTEI e» B HAaYyYHO-MCETOANYCCKHUX HCTOYHUKAX
paccMmarpuBaercs Kak B3auMopeWcTBue: 1) yuuTened ¢ ydammmucs; 2) y4duTened ¢ pomuTensiMu; 3)
yuuTenell ¢ IcuxonoroMm; 4) yuumrened c coUMalIbHBIM MENaroroM; 5) COBMECTHas JEATENbHOCTh B
METOANYECKOM O0bEIUHEHNHN IIIKOJIBI.

Cnenyer OTMETHUTH, YTO B YCIIOBUAX MONMUATHUYHON M ITOJIMIIMHTBAJILHOM OGpaE}OBaTeﬂBHOﬁ CpeabIl
MOHSTHE «KOOPAMHAIMS» PabOTHl yuuTelell o0oramaercs HOBBIM coJiepikaHueM. B mporiecce peanuzanuu
HEKOTOPBIX MOjieiell OMIMHTBAIbHOTO 00pa30BaHUsI METOAMYECKH IIEIeCO00pa3HO TECHOE B3aUMOCHCTBHE
yuuTeneld (pUIOIOrnYeckoro Hukia (MHOCTPAHHOTO, KPHIMCKOTATAPCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB) U yUHUTENEH
MPEeAMETHHKOB ((pHU3MUecKoi KyIbTYpPhI, XYA0KECTBEHHO-ICTETHYECKOr0O UK, TEXHOJIOTHH ).

Mogepanzanus 00pa3oBaTeIbHO-BOCIIUTATEILHOTO MpoIecca B YCIOBHSIX OWJIMHTBAJIBHOTO
o0y4eHUs] B HAYabHOM INKOJE MperoliaraeT NMPHUMEHEHHE METOMUYECKUX MPUEMOB, CpencTB u (Hopm
A3BIKOBOW M KOMMYHHKAaTUBHOW paOOTHI MHHOBAIIMOHHOTO XapaKTepa.

Heobxomumo  OoTMETHTH, HYTO OWJIMHTBAILHOE OOYYCHHE HCCIEA0BATEIIIMU-METOIUCTAMHI
paccMaTpuBaercs Kak 00y4deHre, KOTOpOoe MpelyCcMaTpUBaeT OJJHOBPEMEHHOE HCIIONb30BAHNE JIBYX SI3BIKOB
B MPENOAaBaHUH OTAEIBHBIX MPEIMETOB IS pacIUpeHus cepbl MPUMEHEHNS OHOTO U3 S3BIKOB, KOTOPBII
HE SIBJISICTCS SI3BIKOM ITpernofaBanus [1].

Y4éHble-TMHTBOAUIAKTHl HCCIEAYIOT IBYSI3bIYME M MHOIOS3bIUME B aclekTe (OpMUPOBAHUS
OWIMHTBAJIbHBIX M IOJMJIMHIBAJIBHBIX KOMIIETEHIIMM, a HMEHHO: Kakoe BpeMs sBjsercs HauOoiee
HPOAYKTHBHBIM, DPE3YJIbTATUBHBIM JUIS M3y4YECHHS S3bIKa OOYYEHHMS W BTOPOrO S3bIKA; KOTrJa B KaKOM
BO3pacTe 1enecooOpazHee HaUMHATE H3ydaTh APYTOi S3BIK U T.4. [2, €. 22].

Hame wccrnenoBanue cBA3aHO € M3Y4YEHMEM pOJIM YyuuTelaed B 0TOOpe U HCIOIb30BAHUU
3G QEKTUBHBIX MyTeH, METORXOB M NMpHEMOB (HOPMUPOBAHMS Yy yYalIMXCsS MIIAMIINX KJIAcCOB ydeOHOro
PYCCKO-KPBIMCKOTATapCKOI'0 JBYS3bIUNS.

OOmien3BecTHO, YTO MHOTHE CHCTEMBl OOpa30BaHMsA YYWTHIBAIOT HajlMude B OOIIECTBE
(hyHKIIMOHUPOBAHUS ABYX M Ooinee s3bIKOB. CTUXMHWHOCTH WCIONB30BAHMS S3BIKOB B Y4eOHOM ITpoIiecce
MIPUBOJAUT K HEraTHUBHBIM PE3yJIbTaTaM, a UMEHHO: HAPYIIECHUIO HOPM S3bIKa, KYJIbTYPHI PEUH.

B cBA3u ¢ 3TMM BO3HHMKAaeT HEOOXOIMMOCTb METOJMYECKOI0 M IUAAKTUYECKOTO YIPaBJICHUS
(hopMupoBaHHEM OWIMHTBAJIbHOM KOMIleTeHIMH oOydaeMbix. P. P. JleBmeroB cumTaer, 49ro «mepen
HEN30eKHBIM U BOCTPEOOBAaHHBIM OOIIECTBOM PACIPOCTPAHEHUEM TONMMINHTBAIFHOTO O0yYEHHS BOSHUKAIOT
OonpIIne TPYAHOCTH U OCTPhIE MPOOJIEMBI KaK B CBS3M C AMJAKTHYECKOH OpraHu3alell Takoro o0y4eHus,
TaK U B CBSI3U C ONpEACTICHHEM €ro Ielieil i OIIeHKOH ero pe3yabTaToBy [2, c. 23].

B pamkax peanuzanuyu MyHULMNAIbHOM MHHOBAUMOHHOW ruiomaaku ¢ MBOY «COII Ne 44y r.
Cumdepomnonss opraHH30BaHO B3aMMOICWCTBHE BCEX y4YUTeNel, 3aJeHCTBOBAHHBIX B IPENONAaBaHUU B
HayaJbHBIX KJaccaX. Y4YWTBIBasg, 4YTO KOHEYHHIM 00pa3oBaTENbHBIM PE3YJIBTATOM BHEIPAEMOIO
OWJIMHTBAJILHOTO OOYYeHWs SBIISCTCS paCIIMpPEHHE BO3MOXHOCTEH H3y4aeMoro (PyccKOro) W BTOPOTO
(KpBIMCKOTATapCcKOro) SA3bIKOB KaK CPEACTBA IOMYYCHMS S3bIKOBBIX, KOMMYHUKATHUBHBIX M IPEAMETHBIX
3HaHUH, AEATENbHOCTh YUUTENEH-TIPEAMETHUKOB 00bEeINHEHA B JIBYX HAIIPABJICHUSIX:

1) orGop OMIMHTBAIBHOTO JIEKCHIECKOTO (TEPMHUHOIOTHYECKOT0 MUHUMYMA);

2) KOMMYHUKaTUBHOTO MUHIUMYMa JJIs1 HAYaJIbHOr'O 3Tara OMIMHIBAaJIbHOIO O0YdEHHS.

Meronuueckass U IUAaKTHYECKas HEOOXOAWMOCTb OpPraHU3allMd COBMECTHOH paboThl yuuTenen
o0ycroBiieHa ¢ o0ecliedeHHMEeM YPOUYHOrO IpoIecca S3bIKOBBIM M KOMMYHHKATHBHBIM MAaTe€pUaIoM [UIs
ycBoeHusa. PabGora ¢ BBIIENEHHBIMA MHHHMYMaMH OOBEAMHSET YCHIIMS YUUTelNed B MOJEPHHM3ALUU
MPUMEHEHHS] METOANYECKUX MPUEMOB y4eOHOI0 TIepeBO/Ia U COIOCTABIICHHUS.

UzBectHbIM uccaenoBatenem ounmaresuszma H. B. Umenaaze npennoxxeHa Moaenb KOHTHHYYMa Kak
(hOpMBI TIOCTPOEHHSI TUTIOIIOTUU OMIIMHIBU3Ma (PYCCKOTO-HAIMOHAIBHOT0). MBI COTIIaCHBI C €0 MHEHUEM O
TOM, YTO HCIIOJIB30BAHME JIMYHOCTHIO JBYX HJIM Oojee CHUCTEM CpPEICTB U CIIOCOOOB OOIIEHUS B LENAX
KOMMYHHMKALIMM TIPY HANpPaBICHHOCTH CO3HAHUS Ha NMpeIMET PEUeBOM JEATENbHOCTH, a HE Ha CPEACTBa U
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crocoObl ero GopmupoBanus u GoOpMyIHpOBaHUS. BUIMHTBaNIBHOE COCTOSHUE 00y4aeMOro MpeACTaBIsET
c000i COBOKYITHOCTH YETBIPEX CTYINEHEH THIA ABYS3bIYHS. B TO jxe BpeMs MBI MPUILUTH K YOSXKIECHHIO, YTO
3TH CTYIEHH MOTYT OBITh PAacCMOTPEHBI KaK CIMoco0 W pe3yiabTaT WM KOHEYHBIM HPOJYKT peueBon
JesaTelbHOCTH [2, ¢. 28].

Mpsl cuuTaeMm, 4TO peub 00ydaeMoro B OWJIMHTBaJbHOW y4eOHOH cpefe, T.e. YMEHHUE TOBOPHTH
MOCPEACTBOM U3y4aeMOro H BTOPOTO (KPBIMCKOTATAPCKOTO) SI3BIKOB OMPEAEISIETCS CISAYIONIHM 00pa3oM:

— (GopmHpoBaHHE M TIOCTPOCHUE MBICIU IMOCPEJACTBOM PYCCKOrO C MOCIEMYIONIMM IIEPEBOIOM
BBICKA3bIBaHM Ha KPBIMCKOTATAPCKUII SI3BIK. DTO SIBJISETCSI HUYKHEW CTYIEHBIO;

— (¢opMupoBaHHE MBICIH CPEJCTBAMH PYCCKOro s3blKa ¢ TocienyomuMm e€ (opMupoBaHuem
CpeICTBaMH KPBIMCKOTATapCKOTO SI3bIKA — IIPOMEXYTOUHAS CTYIIEHb;

— aBTOHOMHOE ()OPMHPOBaHUE U (OPMYIUPOBAHHE MBICIH CHHXPOHHO MOCPEACTBOM PYCCKOTO H
KPBIMCKOTaTapCKOTO SI3BIKOB — CTYIMEHb OHJIMHIBAIBHOTO COCYIIECTBOBAHHS C JIOMUHUPOBAHHEM SI3bIKA
o0ydeHus (pyccKoro);

— HE3aBHCHMOE, ayTeHTHYHOe (QOpMHUpOBaHHE W (OPMYITHUpPOBAHWE MBICIIM Ha JBYX S3bIKAaX,
CBSI3aHHOE C IMoyTydaTerneM HHQOpMAIHH, T.e. HOCHTEIEM KaKOro sI3bIKa SIBJISETCS aJ[pecaT, Ha TOM SI3bIKe
00y4JaeMbIil IPOAYIIHPYET CBOE BBICKA3bIBAHHE.

UerBEPTYIO CTYNEHbh MOXXHO pAacCMaTPWUBATh KaK pPE3yNbTaT YCHEIIHOTO HWCIOJIh30BaHUS (POpMBI
OMIMHTBATLHOTO 00yUeHUS «OIUH YIUTETh — OIMH S3BIK).

JlocTmkeHne ONTHMAIbHBIX pe3ylbTaToB B (DOPMHUPOBAHWU OWIIMHTBAIBHON S3BIKOBON
JUYHOCTH BO3MOXKHO TIPH TECHOM B3aMMOJEHCTBHM BCEX YUMTENEH, OCYIIECTBISIOMNX IpPErnogaBaHue B
HaYyalbHBIX KJaccax.

BreiBonpl. Pe3ynpTaTHBHOCTS 00pa30BaTENbHOTO M BOCIUTATEIBHOTO MIPOIIECCOB B YCIOBUAX
peanu3aniyi WHHOBAIIMOHHOTO OMJIMHTBAJIBHOTO OOydYeHHUS B HAYaJbHOW INKOJIE HEBO3MOXKHA 0€3 TECHOTO
B3aMMOJICHCTBUS BCEX yUUTENIeW HavaabHOU 1IKosibl. KoopauHanus AesTebHOCTH YUUTENeH -ITpeIMEeTHUKOB
BBICTYIIAeT BaXKHEHWIIMM YCIIOBHEM YCHENTHOro (OPMHPOBAaHUS YYEOHOTO PYCCKO-KPBIMCKOTATAPCKOTO
TIBYSI3BIYHSL.
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This article focuses on the coordination of the work of language cycle teachers in the context of the
formation of natural learning bilingualism. Models of interaction of teachers in elementary school set in
our study, the most effective, in our opinion, form of bilingual education is revealed — «One teacher is one
language». The essence of this model lies in the fact that the teacher of the Russian language works
closely with the teacher of the Crimean Tatar language and they synchronize the formation of basic
universal bilingual learning activities for the students.
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B nanHoit pabote paccmarpuBaercs 3¢ (G EeKTHBHOCTh OMJIMHIBAIBHOTO 00pa30BaHMs, KOTOPAst 3aBUCHT OT
y4eOHOr0 JIMHTBHCTHYECKOTO, METOMYECKOr0 00eCreueH sl 00pa30BaTeNbHOrO MpoIecca B HAYAIbHOM
mkone. OOpa3oBaTeNbHBIA MpOIECC HEBO3MOXKEH 0Oe3 CHCTEeMbl MOHHUTOPWUHra M KOHTPOJS Y4eOHBIX
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ABJIAIOTCA TCECTOBBIC MaATEpHUajibl KaK COCTaBHasgd 4YacCTb KOHTPOJbHO-U3MEPHUTCIBHBIX MaTEpUajoB,
ONPEICNSIONINX MPOLIECC U PE3YIbTAT O0yYESHUSI.

KnroyeBble ci10Ba: OWIMHIBaIIbHOE 00y4eHHE, KOHTPOJIb YUEOHBIX AOCTHKEHHH, TECThI IS BBIABICHHS
OWJIMHTBaIbHOCTH, KOHTPOJIbHO-U3MEPHUTEIbHBIE MaTepHabl, 00eCIIeYeHHOCTh y4eOHOro IpoLecca.
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Co3manne WHHOBAIMOHHBIX OOpa30BaTENbHBIX IUIOMAAOK B KPBHIMCKOM 00pa30BaTElbHOM
MIPOCTPAHCTBE, KaK U B OOMIEPOCCHHCKOM, paccMaTpHBAETCs KaK TOCYAapCTBEHHBIN 3aka3. COBpeMEeHHEBII
9Tam pa3BUTUS 00Pa30BAHUS OTIMYACTCS IIUPOKUM MTOMCKOM ampodanueil 1 BHEIPEHHUEM WHHOBALIMOHHBIX
TEXHOIIOTUH, 00EeCIIeUNBAIOIINX TPOPHIB B d(h(eKTUBHOE OyAyIIIEee.

KauecTBO ycBOEHMS y4eOHOro MaTepuaja 3aBUCHT OT MHOTUX YCIOBHM, CPEOM KOTOPBIX Ba)KHYIO
POJIb UIParOT JUATHOCTHKA, MOHUTOPUHI M KOHTpOJb. [lenarornueckuii KOHTPOIb HAIIPaBJIEH HE TOJIBKO Ha
Olpelie]IeHnEe CTENEHH COOTBETCTBUSI MPHOOPETEHHBIX YyYallUMHCS 3HAHWM M yMEHHH I10CTaBIECHHOM
yueOHOM 1IeNH, HO U Ha YIPaBJIeHUE [T03HABATENbHOM JIEeATENbHOCThIO0 00yd9aeMBbIX B LIEJIOM.

B pamkax ¢opmupoBanus W (QYHKIMOHMPOBAHHMS  HMHHOBALlMOHHBIX  0Opa30BaTENbHBIX
nHpacTpykTyp B cucreme obpasoBanus Kpeima B MBOY «COLI Ne 44y paGoraer MyHununaibHas
WNunoammmonno-O0pa3oBarenpras [lmomanka (MUOII) mo BHeapeHWIO OWIMHTBAIBHOIO OOYYEHHS W
BOCIIMTaHUS B HAYaJILHOM LIKOJIE.

Jns MoznepHU3auK coAepkaHusi 00pa3oBTEIBHOrO MpoIlecca 0COOYI0 aKTyaJIbHOCTh HpPEeNCTaBIIseT
npobieMa BBIABIICHUS YpOBHS OWIMHIBajbHOCTH oOydaembix. HauOonee panuoHanbHBIM NpPUEMOM
BaJIMTHOTO, 00BbEKTUBHOI'O ONPEAEIECHH MoKa3aTenell YpOBHS BBICTYIIAE€T TECTUPOBAHHE.

3aKOHOMEpHBIM SBJISIETCSl TOT (haKT, YTO KaXAbld y4yuTeNlb 3aJaér Bompoc: 3aueM HY>KHO
TECTHPOBaHHUE MPH OMIIMHIBaJBLHOM 00pazoBaHuu? MCrmonp30BaHNEe TECTOBBIX MAaTEpUAIOB, HA HAIll B3TJIAL,
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MO3BOJISIET BO-MEPBBIX: a) ONpENENUTh YPOBHU BIIAJICHUS PYCCKUM U KPBIMCKOTAaTAPCKUM SI3bIKAMH; 0)
MIPOMOHUTOPUTH Y Y]] 10 pyccKOMY SI3BIKY; B) IPOAMArHOCTHPOBaTh Y Y /| O KPHIMCKOTAaTapCKOMY SI3BIKY;
') BBISIBUTh YPOBHU KOMMYHHMKAaTHUBHON KOMIIETEHIIMM B PYCCKOW M KPBIMCKOTATapCKOW pedH; BO-BTOPBIX:
MPOBEPUTH YPOBEHb COAJAHCHPOBAHHOCTU JIBYSI3bIUMS Y 00ydaeMbIX Ha HAYaJIbHOM JTalle; B TPETBHUX: a)
BBISICHUTh YPOBEHb OOLIETO Pa3BUTHS MIAALIErO IIKOJbHHKA B COOTBETCTBHU C KiacoM oOydeHwus; 0)
OIPEIETUTh Pa3BUTHE IIKOJIbHHUKA B SI3BIKOBOM, PEYEBO, STHOKYIBTYPOBEIUECKON chepax; B) METOJHYECKH
1enecoo0pasHo MOCTPOUTH CTPATETHUI0 W TAaKTUKY MPENoJaBaHUs B HAYalbHOW IIKOJIE B YCIOBHAX
OWJIMHTBAJILHOT'O O0YYCHHSI U BOCIIUTAHUSI.

OnbIT pean3alnuy OMIMHTBAJILHOIO O0YYCHUS B MHHOBAIIMOHHON 00pa30BaTeNbHOM IUIONIAIKE TPU
MBOY «COHLI Ne 44» mo3BoisieT TOBOPUTH O TOM, YTO KOMITO3UIIUS TECTOBBIX MAaTEpPHAIOB MOXKET
COCTOSITh U3 YeTBIPEX cyOTecToB: 1) ToBOpeHue; 2) urenue; 3) ayaupoBaHue; 4) MucsMo.

OcCoOEHHO Ba)XHBIM SIBIISIETCS TOT (DaKT, YTO TOBOPEHHWE U ayAupOBaHHE HEOOXOAUMO
HATOJIHUTh BU3YallbHBIM COMPOBOXJIEHUEM, YTO CYIIECTBEHHO oOnerdaer oOydvaromemycs pabory c
TECTOBBIM MaTepHajoM.

OpHMM W3 TJIaBHBIX HEJOCTATKOB COBPEMEHHOH CHCTEMBI MEAarornaecKoro KOHTPOIA, T0 MHEHHUIO
mHorux uccnenoarenen (B.I1. becnansko, M. A. larwmnos, N.1. baspun, b.C. I'epmryackuii, F0.A. IlepBun,
JL.II. MaptupocsiH), SBISETCSs TO, YTO CYIIECTBYIOIIAs TPAAWIIMOHHAS OPTraHM3alMs MeIarornyeckoro
KOHTpPOJISI HE OTBe4aeT TpeOOBaHMSM BPEMEHH, HE YUUTHIBACT JIOCTHXKEHHH COBPEMEHHBIX
WH(OPMAITMOHHBIX TEXHOJOTWHA, HE CO3JAaeT YCIOBHH I yiaydmieHus kadectBa oOydenus [1]. Homeie
00pa3oBaTe/bHBIE TEXHOJNOIMM CETrOJHsS BBICTYNAIOT HE TOJIBKO Kak IPEAMET H3y4eHHs, HO U Kak
HHCTPYMEHT IIO3HAHUS M IepeAayd 3HaHWM, IPEeNoCTaBiiisi BO3MOXKHOCTh aBTOMAaTH3UPOBAaTh NPOLENYPY
KOHTPOJIs, 00paboTKH padoT 00yUarOLUXCA.

Ouenka kadectBa M OS(PQEKTHBHOCTH OOydYeHHS C TIOMOLIBIO TECTOBBIX 3aJaHUil Bcernaa
paccMaTpuBaercsl Kak Heo0xoaumasi U, B TO e Bpems cinoxkHasi. I'ynunos W.H. Beaensier Takue npoodiaembl
peanu3ayy TeCTOBOH (POPMBI KOHTPOIISA B POCCHHCKOI MIKOJIE, KaK HEOOXOMMOCTh Pa3pabOTKH yIeOHUKOB,
OpHEHTHUPOBAHHBIX HA TECTOBYIO (pOpMY KOHTPOIIS 3HAHMH; 3HAUNTENBHBIC 3aTPAaThl BPEMEHH Ha MEPBUYHYIO
MOArOTOBKY KAaueCTBEHHBIX KOHTPOJIbHO-U3MepuTenpHblx MaTepuaioB (KMMos); HeoOxomumocTsb
IIPEOJOJICHUSI CONPOTUBIEHUS W KOMIUIEKCa NpeayOeKIeHHH IPUBEPKEHIEB CTapblX METOAOB
MearOTMYeCKUX H3MEPEHHH; a TakkKe Majoe KOJIMYECTBO CIECHUAIMCTOB 10 TECTUPOBAHMIO B CHCTEME
obpazoBanus [2].

IIpu peannzanuy OMIMHTBAJIBHOIO OOYYEHMS TECTOBBIE MaTEpHallbl LEIECO00pa3HO COCTABIATH I10
CIICAYIOLINM ITapaMeTpaMm:

1. IlpenmeTHas, MEeXNpeIMETHAs, MEXbA3BIKOBAS W 3THOKYJIBTYpPHas OOJIACTH HCIOJIb30BaHUS
TECTOBBIX MaTEPHaJOB.

2. JluHrBomeromuueckasi COAEP)KATEIBHOCTh TECTOBBIX MAaTEPUANIOB: TECT AMATHOCTUKU YPOBHS
OWIMHTBAJILHOCTH; TECT MOHHUTOPHMHIA YPOBHEH OWIMHIBAJbHOCTH C YYETOM pAa3IMYHbIX Y4eOHBIX
MIPEAMETOB; TECT KOHTPOJISI YPOBHSI OMJIMHIBAJIBHOCTH 10 TOZ1aM 00y4JeHHS.

3. VYueObHOE COTPpYAHWYECTBO YUYMATENS U INKOIHHUKA, B3aMMOACHCTBHE BCEX YYHTENEH,
3aeiCTBOBAHHBIX B JAHHOM KJIacCe.

B ycnoBmsx peanuzanum OwimHrBaibHOro oOydeHuss B MuHoBaumonHoir OOpasoBarenbHON
[Inomanke (MOII) Ha HavaibHOM 3Tame LeENeco00pa3HO HCIOJB30BTh TECTHl HA JUArHOCTHKY YpPOBHEH
OWJIMHTBAJILHOCTH, YCJIOBHO OOBEIMHEHHBIX B JBE TIpynmbl: 1) TecToBble MaTepHaibl Ha Yy3HaBaHMUE,
MIOHUMaHNEe, 3HAaHWE W HCIOIb30BaHUE JIEKCHYECKOTO (TEPMUHOJIOIMYECKOr0) MHUHUMYMa, 3apaHee
OTOOPAaHHOI'O M YTBEPKAEHHOIO YUUTEISAMHU MIPOEKTHOM IPyNIbl; 2) TECTOBBIE MaTepraibl Ha ayAUpOBaHHUE,
YTeHHEe, TOBOPEHHE U MHChMO Ha OCHOBE OMJIMHI'BAJIBHOIO KOMMYHHUKAaTHBHOTO MHHHMYMA, TAaKXe 3apaHee
pa3paboTaHHOI0 Y4aCTHUKAMHU MPOEKTHOM TPYIIIbIL.

OmneiT pearensHoctr MOIT mpu MBOY «COLL Ne 44 no3BosisieT KOHCTaTUPOBATh: HECMOTPSI HA TO,
YTO TECTUPOBAHUE 3aHMMAET JTOCTOMHOE MECTO B peaM3allii MeJarornyeckoro KOHTPOiIs YHUBEPCAIbHBIX
y4eOHBIX NEHCTBHH IIKOJIHHUKOB B CTaHIAPTHBIX YCIOBHSIX 0Opa3oBaHUS NpU OMIMHTBAIEHOM O0y4EHUH
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npespamaercss B 9((EKTHBHOE CpPEACTBO TMOBBIIICHUS MOTHBAIMA K TMOJIYYECHHIO 3HAHUH M HX
pacnpocTpaHeHUIO IIKOIbHUKAMHU.

bunuHrBambHBIE TECTOBBIE YIPAXKHEHUS NMPU MOCPEIHUYECTBE aKaIEMHUHUUYECKOI'O PYCCKOTO fA3BIKa
CYIIECTBEHHO PAacUIMPSIOT cepy HCIOIb30BaHUS KPHIMCKOTATAPCKOT'O SI3bIKa. TakuM 00pa3oM YCHElIHO
¢dbopMupyercst U pa3BUBaAETCs YUeOHBIN PYCCKO-KPBIMCKOTATApPCKUH OMIIMHTBU3M.

BbiBoabl. YcCHEmHOCTh PE3YyNbTATOB OMIIMHTBAJIBHOIO OOYYEHHS B YCIOBHSIX pealu3ailud
WHHOBAIIMOHHOW 00pa30BaTENbHONH MPOrpamMMbl CYIIECTBEHHBIM 00pa3oM 3aBHCHUT OT JWArHOCTHKH,
MOHUTOPUHTA M TEAarorn4eckoro KOHTPOIS YPOBHS OMJIMHIBIBHOCTH 0OydaeMbiX. Co3gaHHE TEeCTOBBIX
MaTepuajoB Ha OCHOBE JIEKCHYECKOTO U KOMMYHHKATHBHOIO MUHUMYMOB paccMaTpUBaeM KaK BayKHEMIIUI
KOMITOHEHT  y4eOHO-METOIUYECKOro, JMHIBUCTUYECKOIO W KYJIBTYpOBEOUECKOrOo  oOecredeHus
00pazoBaTeIbHOr0 TPoIlecca Ha JIBYS3BIYHONW OCHOBE.
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This paper examines the effectiveness of bilingual education, which depends on the teaching of linguistic
and methodological support of the educational process in primary school. The educational process is
impossible without a system of monitoring and control of students' learning achievements. An important
means of effective implementation of bilingual education are test materials as an integral part of control
and measuring materials that determine the process and outcome of learning.

Keywords: bilingual education, control of educational achievements, tests for revealing bilinguality,
control and measuring materials, provision of educational process.
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Rossiyi. — 1996. Ne 1. — P. 67-81.
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MexknpeaMeTHbIe CBSI3M B Ha4YaJdbHOM IIKO0JIe B
acleKkre Ppa3sBUTHUA OMJIMHIBAJIBHBIX AyJAMTHBHBIX
YMEHU U

Hoparumosa J.K.,
Yuumens nauanvnoix kiaccos MBOY « COLL No44y, Cumgpeponons, Kpuim eraeshka0506@gmail.com

Men:xurtona 3.C.,
Yuumenvo mnauanvnvix kaaccos evicuteti kameeopuu MBOY «COILl 44y, Cumgpepononn, Kpvim
zarema8l@i.ua

B 1aHHOM HCCIe0BaHUM MOBOPHUTCSI 0 ()OPMUPOBAHMH OWIIMHTBAIILHBIX ayJUTUBHBIX YMEHHH y4aIinxcs
MIIQJIIIMX KJIACCOB B YCJOBUSX CHHXPOHHOTO M3YYEHHsI PYCCKOTO M KPBIMCKOTATapCKOrO SI3BIKOB.
[Mporiecc (GopMUPOBaHUS SI3BIKOBBIX HABBIKOB 0OCOOEHHO S((EKTUBHO IMPOTEKAET MPHU NOTPYKEHHH
00y4aromuXxcs B A3BIKOBYIO CPEIy M IPH Pealn3aliy MEXIIPEIMETHBIX CBSA3eH YPOKOB S3bIKOBOT'O IIUKIIA.
TekcroBass paboTa MO3BOIAET METOAWYECKH LENECOOOPa3sHO OCYLIECTBIATh TECHYIO MEXKIPEIMETHYIO
CBSI3b YPOKOB KPBIMCKOTATaPCKOI'0 U PYCCKOTO YTCHHSL.

Hdns a¢pdexktuBHOrO (GOpMHUPOBAHHMSA AyIWTHBHBIX YMEHHH MIIAIIIMX LIKOJBHUKOB MPEIOKEHO
UCIOJIB30BAaHUE TaKUX METOIMYECKHX IPHEMOB, Kak y4eOHbBIH IHepeBOA, COIOCTAaBIeHHE U ydyeOHOe
COTPYAHUYECTBO.

KnroueBble cjioBa: OMIMHTBalIbHOE ayIUTHBHOE YMEHHE, METOAMYECKUE NMPUEMBI, YUeOHBIN MepeBof,
COIIOCTaBJIEHHE, y1eOHOE COTPYAHUYECTBO
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B coBpemenHOM Mupe 00pa3oBaHHE NPU3BAHO BBINOIHATH OYEHb BAXKHYIO pOJb B (hOPMHUPOBAHUH
HOBBIX METOIMK, CPEICTB W MoJeNned [uii AOCTHXKEHHS  IPQPEKTUBHBIX Yy4eOHO-BOCIUTATEIBHBIX
PE3YNIbTaTOB.

TpaanumoHHas METOANMKA Ha4aJbHOTO 00pa3oBaHus pa3paborana JecATKH ONTUMAJIbHBIX METOIOB
o0yueHus: u BocnuTaHus. OAHAKO B METOAMKE HadalbHOro 0Opa3oBaHMsl HE3HAYUTEIFHOE MECTO
3aHUMAeT TEXHONOrHs OWIMHIBaJbHOrO  oOpazoBaHusA. CoOBpeMEHHas METOIMKA HE  yYUTHIBAET
peruoHanpHble  (DaKTOPBl YCTAaHOBHMBILIEI'OCS MECTHOTO THma OwnuHrBu3Ma. [l MOMMITHUYECKOro
peruoHa B COLMOJMHIBUCTBI BBIACISIOT CIEAYIOIIME BHUAB OWIMHIBH3MA: HAalMOHAJIBHO-PYCCKHIA,
PYCCKO-HaIMOHAJIBHBIN, (YHKIMOHAJIBHBIH, KOOPAWHATHUBHBIN,CYOOOpIMHATHBHBIM.
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Ha wam B3rmsg, TpeOyer MoAepHHM3alMM TakoW AacleKT OWIMHTBH3MAa Kak — yYeOHBIH.
VY4eOHbId OWIMHTBH3M 1Ie7eco00pa3Ho GOpMUPOBaTH B TECHOM B3aWMOJCHCTBHHM BCEX YUYHTENCH,
3a7eiCTBOBAHHLIX B HayaJbHOH IIIKOJIE.

CoBpemeHHbIe TpeOOBaHUSI K OOYUEHHIO KPBIMCKOTATAapCKOrO SI3bIKA OPUEHTUPYIOT YUYUTENs Ha
obecrieueHNe HMHTEHCUBHOTO PEYEBOr0 M HMHTEIUICKTYaJbHOTO pa3BHTHSl yYallUXCsl, 4YTO SIBISIETCS
MIPUOPUTETHON ujeell OOHOBIEHHBIX MPOrpamMM IS ooyyenuss nmo @®Ir'OC [1, c.5]. PeueBoit
COJIepKATEeNbHOM JIMHUEH JICHCTBYIONIEH M OOHOBJIEHHOW MPOrpamMM MPEeIyCMOTPEHO CHCTEMY PabOTHI MO
BCEM BHUJIaM peUEBOM JEATENHHOCTH, B TOM YHCIIE ayANPOBaHHUE.

CoBpeMeHHasi MeTOAMKAa OOYYEHHS PYCCKOMY M KpPBIMCKOTAaTapCKOMY S$3bIKaM B YCJIOBHSIX
OWJIMHTBAILHOTO OOyUeHHsI TpeOyeT OT YUHTElNls METOANYECKUX YMEHHH Mo (JOPMHPOBAHUIO ayIUTHBHBIX
KOMITETEHITUN KaK BaXXHOU COCTaBJISIFOIIECH KOMMYHUKATHBHOW KOMITETEHITUH [2, ¢.24].

B mporecce mOAroTOBKM CTaThU MBI MIPOBENH ayAMpPOBAaHME HA JIBYX SI3bIKaX C MCIONb30BAHHEM
XYHAO0KECTBEHHBIX TEKCTOB [3, ¢.14] (OTpBIBKOB U3 AETCKOW JUTEPATYPHI).

[IpemnokeHHbIE TEKCTHI paccUyMTaHbl Ha PabOTy C y4YalIUMHUCA C Pa3sHBIM YPOBHEM SI3BIKOBOM
MTO/IrOTOBJIEHHOCTH, OHM OPHEHTHPOBAHBI Ha MMO3HABATENbHBIN MHTEpec ydammxcs. K xakIoMy U3 TaHHBIX
TEKCTOB COCTABJIEHBI TECTOBBIE BOIIPOCHI Ui IMPOBEPKH IMOHMMAHUA MPOCIYIIAHHOTO (ayIupoBaHUE).
TekcTsl MpenHa3HaueHbl KaK I MPOBEIEHUS NTOTOBOTO KOHTPOJIS MTPOBEPKH YMEHUN YHaIUXCs CIyIIaTh,
TTOHUMATh TIPOCITYIIIAHHOE U OTBEUATh Ha BOIIPOCH [4, ¢.13].

DopMHUpPOBAaHNE YMEHUS CIyLIaTh IPOXOAUT B HECKOJIBKO ITAIlOB!

a) IO OTOBHUTEIBLHEIH;

0) oOyJaroIIwii;

B) KOMYHUKATHBHBIH.

Oco0eHHOCTh OMIMHIBAJIbHOW pabOTHI 3aKIIOYaeTcs B TOM, YTO OJMH TEKCTOBBIH Marepuai
UCIIOJIB3YETCSl Ha YPOKAaX PYCCKOIO U KPbIMCKOTATapCKOI'O SI3BIKOB.
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OBre. IToma.

CabamaH ATBMYp (002cOb)ATHA. C vrpa ugétr goxnab (aremyp). He
Keym ceclepH SIMHTHIbMEH. | CIIBIIHO IIeHHe ITHI. CrpAaTanHch
Topraraiinap Owre | (caKkplaHOBUTAp)  JaXke  BOPOOBH.
CaKbIaHABLTAD(cHpAmanice). banadan | bonemaa u€pHas Tyua (OyiyT)
Kbapa OyIIyT(my4a) KOKHH Kballladbl. | 3aTAHyIIa HeDO.

QepHlle  3BIOE(0oMa)  OTypa. O@epuae cHAHT goma. CeroaHA
ByryHp paaribIkb KyHIO. AIIHE TaTachl | BBIXOJHOH AeHb. CecTpa M0 HMEHH

OHBI pecHM AmMMarba orpere. TesneH | Anne yudT €& pHcoBaTh. CKopo H Y

@epHAe Ae Ty3enb pecayiep (pucyrku) | ©epuae OyIyT KpacHBbIE PHCYHKH.

ATAKAKD.
Basudenep: 3agaHui:

1. Memuntu OUHBIEHBUS, F2€D MEH, 1. IIpocaviuaiime mexcm, ecau 1 npu
OKBYZLAHO, XAMA ANCAM, YMmenH OONVILY OUUOKY, XTONHUME &
AMNEPUHBUIHU YADHBIHBBI3. JAOOUIKIL.

2. Cyvannepze 0diceean 6epuHbU3: 2. Omeemsbmie Hd ONPOCHI.

- SIrbMyp He BAaKbBIT ATba? - C KaKkoro BpeMeHH HIET J0KIb?

- HeHHHB cecliepH SIMHTHIbMeH? - Yero He CIBITTHO?

- Topreailiap He ATrThLIAp? - Uto caenani BopoObH?

- KokxHH He Kbariaasl? - YUrto 3aTAHyI0 HEOO?
- @epHe KbakHaa oTypa? -T'ne cunur @epune?
- TaTacsl OHBI He AIIMAarsa orpere? - Uemy yuHT ee cecTpa?
3. Céznepuns pyc muIHe 3. Coedunume cmpenoyxoll

mepOch.‘u.wecr;m; manein, OKbJIAPHER KPBIMCKOMAamapcKle cioed ¢ Ux

BUDTIEUNMUDUHBUS! nepesoooM Hit PYCCKUTl A3bIK:
ATBMYP BopoOeH ATBMYP BopoOeH
TOprbai J0M TOprbai JI0M

OyayT PHCYHOK OyIyT PHCYHOK
pecum Ty4a pecHM Ty4a

3B 0B 3B JI0K b

I'oBopenue u ayanpoBaHue — JIB€ B3aMMOCBSA3aHHBIE CTOPOHBI YCTHOM peur. AyAUpPOBaHUE HE
TOJILKO MIPHUEM COOOLIEHNS, HO M TIOATOTOBKA BO BHYTPEHHEW peur OTBETHOM PEaKLMU Ha yCIbILaHHOE [4,
c.154].

AyaupoBaHUE B YCIOBUSIX OMIIMHTBAIIBHOTO O0YyUYEHHUS UTPAET BaXKHYIO POJIb B U3YUEHUU
KPBIMCKOTaTPCKOT'O (POAHOTO) SI3bIKa HAa HAYaJIbHOM dTarie 00y4yeHusl.
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OHo sIBIIsIeTCS ¥ LIENBIO U MOIITHBIM cpeficTBOM oOyueHus. OHO JaeT BO3MOKHOCTh OBJIA/IETh
3BYKOBOM CTOPOHOH M3y4aeMOoro s3bIKa, ero (POHEMHBIM COCTABOM M MHTOHALIUEW: PUTMOM, yIapECHHEM.
Uepes ayaupoBaHue y ydaluxcs UAET OCBOSHHE JIEKCHYECKO CTOPOHBI S3bIKa M €r0 TpaMMaTHYeCKOM
CTpYKTYpBI. M B TO ke Bpemst ayipoBaHue oOeryaer oBjaieHHe TOBOPEHUEM.

B mpomecce onageHus ayTMTHBHBIMUA YMEHUSIMU Ha OWJIMHTBaJIbHOM OCHOBE YUUTENb TOJDKEH
00paTUTh BHUMAHHE YYAIMXCS Ha TO, YTO BAXKHO C MEPBHIX YPOKOB BHUMATEIBHO, COCPEIOTOUEHHO
BCIIYIIMBATHCS, KAK TOBOPAT YUUTEND U YUaIlUECs, CTAPATHCS COOTHECTH ATO C KOHKPETHOM CUTYyaIlleH,
MUMHKOH, )KECTAMH U JIPYTUMH HeBepOaTbHBIMH CPEICTBAMH U MOHSATH yciblianHoe. HeoOxommmo
MIPUBHUBATH YYAIIUMCS KyJIbTypy CO3HATEIHHOTO CITYIIIaHUS.

B mporiecce onageHus ayIMTUBHBIMH YMEHUSIMH Ha OMIIMHTBaJIbHOM OCHOBE YJalHecs
BCTPEYAIOTCS C PSZIOM TPYAHOCTEH TMHTBUCTUYECKOTO TUIaHa: (POHETHYECKHMH, TPAMMATHUYSCKUMHU. 3HAs
3TO, YYUTENh KPBIMCKOTATapCKOTO A3bIKA HCIONB3YET YIPAXKHEHUS, MPEAyIpekKIaoNnine TaKue
TpyaaocTH. OH yYHUT JIeTell pa3nuyaTh 3ByKH W30JINPOBAHHO U B COYETAHUH, CIYIIATh Pa3HUILY B
MIPOM3HOMIEHUH CXOJHBIX M PA3IAYHBIX JUISI PYCCKOTO M KPBIMCKOTAaTapPCKOTO SI3BIKOB 3BYKOB: [Kb], [TB] U
JIPYTUX 3BYKOB.

OdeHp BaXXHBIM (aKTOPOM B O0YUEHHH ayTUPOBAHUIO SBIISETCS MOAIEPKaHIE TOCTOSTHHOT O
WHTEpeca yJaluxcs, TO €CTh WX IMOCTOSTHHASI MOTUBAIIHS, TJIe OCHOBHBIMHU (DaKTOpaMH SIBIISIFOTCS:
MIPaBMJIBHBIN MOJIO0P TEKCTa (YPOBEHb TPYAHOCTH U MHTEPECHOH COEpIKaHNE), CO3IaHNE CUTYaIHH
001LIeHMS [Tepel BOCIPUATHEM TEKCTa U PAa3JIMUHbIE 3alaHU s, IPEAIIOJIararoIiyie KOHTPOib IPOCIYIaHHOTO
U BBIXOJ B APYI'OM BUJ IEATEIBHOCTH 110CIIE BOCIIPUATHUS TEKCTA.

BeiBoabl. @opMupoBaHue OUIMHIBATIBHBIX AyAUTUBHBIX YMEHUH METOIMYECKU 11e1eco00pa3Ho
yepe3 TECHOE COTPYIHMUYECTBO (B3aUMOIEHCTBHE) YUMTENIEHl pPYCCKOrO U KPBIMCKOTATapCKOIO SI3bIKOB.
MexnpeaMeTHble CBA3U HEOOXOIUMO INPOBOAUTH Ha OOILIEM TEKCTOBOM MaTepuaje B CIEAYOIIUX
HalpaBJIeHHUAX: paboTa Haa 3BYKOM, (DOHEMOH, CIIOBOM, HHTOHAITHEH.
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Interdisciplinary communication in elementary school
In the aspect of the development of auditory skills In
bilingual learning
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The teacher of a Primary school, MBEI «Secondary school Ne 44y, Simferopol, Crimea

eraeshka0506@gmail.com

Medzhitova Z.S.,

The teacher of a Primary school the teacher of the highest category, MBEI «Secondary School 44,
Simferopol, Crimea zarema81@i.ua

This research is about formation of bilingual auditory skills of junior schoolchildren in the context of the
simultaneous study of Russian and Crimeantatar languages. The process of developing language skills is
especially effective when students are immersed in the language environment and during the realization of
interdisciplinary connections between the lessons of the language cycle. Textual work allows methodically
expediently carrying out a close interdisciplinary connection between the lessons of the Crimeantatar and
Russian reading.

For the effective formation of the auditory skills of younger students, the use of such methods as teaching
translation, comparison, and educational cooperation has been proposed.

Keywords: bilingual auditory skill, methodical techniques, educational translation, comparison,
educational cooperation
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Meroauyeckue  mpoOsieMbl — NPEeaAyNPeKIACHUA U
Peoa0JICHUSA UHTepdepeHuu B YCJIOBUAX
(popmupoBaHus PYCCKO-KPBIMCKOTATAPCKO-
AHTJIMUCKOTO TPEXbA3HIYMS

3usauHosa J.M.,

yuumenb Hauanbheblx Kaaccos nepeou xameeopuu MBOY «COILI Ned4y, Cumgpeponons, Kpwim
elnarochke@mail.ru

AciaeBa J.A.,
yuumens Havanbhwix kaaccos MBOY « COLI Ne44y, Cumepepononv, Kpuim aslaeva.83@mail.ru

B cratee paccmarpuBaercsi mpoOinema nHTep(epeHInn B yCiaoBUsIX (OpMUpOBaHHS y4eOHOTO PYCCKO-
KPBIMCKOTaTapCKO-aHIIMICKOrO TPUIMHrBU3Ma. IIpuBOIATCS MIMpOKass M y3Kas TPAaKTOBKA TEpPMHUHA
«uHTepdepeHus»,  «THIBI  MHTepdepeHIMu».  MeToaudecKkue  MpUEeMBl, NPEeRAYNpPEKAAIONIe
OTPUIIATENIBHOE BIIMSHHE HAa YCBOGHHME HMHOCTPAHHOIO s3bIKA 3aBHCAT OT XapakTepa B3auMOACHCTBUS
CHCTEM POJIHOI0, aKaJEMUYECKOro (PYCCKOro) U aHIIMIICKOro sI3bIK0B. PaccMaTpuBaroTCst 3BYKH JallbHEH
1 OJIVDKHEW TPYIIIBL, OT KOTOPBIX 3aBUCAT THIIBI HHTEP(EpEHINH.

KiioueBble ciioBa: wHTepdepeHIys, TUMBl UHTepGEPEHIY, YIeOHbI TPUIMHIBH3M, 3BYKH JajbHEH H
OJDKHEH IPyIbl, METOIUYECKHE IIPOOIEMBI
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dopMupoBaHre y4eOHOrO TPEXBA3BIUUS MOXKHO PAcCMATPUBATH KaK WHHOBAIIMOHHOE SIBJICHUC B
COBPEMEHHOM 00pa30BaTEIBLHOM MPOIiecCe.

B3anMosielicTBHE 1 KOHTAKTUPOBAHUE PA3HOCUCTEMHBIX SI3BIKOB B y4eOHOM IMpOIecce MOPOXKIaeT
npo0eMy MHTEPPEPEHIINU B YCBOCHHM MPOU3HOCHUTEIBHBIMA HOPMAMH POJTHOTO, PYCCKOTO U H3y4aeMoro
HWHOCTPAHHOTO.

WuTepdepeHnns moHUMaeTcss KakK MPOIECC B3aUMOJIEHCTBHS <(GI3BIKOBBIX CHUCTEM B YCIOBHUSIX
TPEXBA3BIUUS, CKIAJIBIBAIONIEIOCS JIMOO MPH KOHTAKTaX S3BIKOBBIX, JTUOO MPU WHIAWBHIyaIbHOM OCBOCHUU
HEPOJHOTO $3bIKA; BBIPAXKAETCSI B OTKIOHEHHSX OT HOPMBI M CHCTEMBI BTOPOTO SI3bIKA IIOJ BIMSHHEM
ponHoro» [2, c. 197].

© 2019 ®I'BOY BO MI'TIITY «MOCKOBCKHIA TOCYAAPCTBEHHBIN © 2019 Moscow State University of Psychology
MICHUX OJIOTO-TTE AT OTHIECKU I YHUBEPCUTET» & Education
75



http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml
mailto:elnarochke@mail.ru

3uaounoea 3.M., Acnaesa 3.4. Ziyadinova E.M., Aslaeva E.A.

Meroauyeckre MpoodIeMbl IPETyPEXICHUS 1 Methodological problems of prevention and
TIPEOI0NICHHSI HHTEP(PEPEHITNH B YCIOBUSIX (DOPMUPOBAHUS overcoming of interference in the conditions of
PYCCKO-KPBIMCKOTATaPCKO-aHTITHICKOTO TPEXBAZBIUUS formation of the Russian-Crimean-Tatar-English
SI3BIK U TEKCT trilingualism

2019. Tom 6. Ne 1.C. 75-79. Language and Text

2019, vol. 6, no 1, pp. 75-79.

Ycnemnoe ¢opmMupoBaHre MPOU3HOCUTENBHBIX HABBIKOB AHTIIMICKOM pEYd B YCIOBHSAX PYCCKO-
KPBIMCKOTATapCKO-aHIJIMHCKOTO TPEXBSI3bIYMS CBSI3aHO CO CTEICHBIO CJIOXKHOCTH WMJIU JIETKOCTH YCBOCHUS
AKyCTHKO-apTHKYJISALIUOHHBIX XapaKTEPUCTHK COMOCTABIISIEMBIX 3BYKOB. BayKHO y4nThIBaTH TpU (hakTopa:

1) mpu W3y4YEeHHH aHTIMHCKUX 3BYKOB HEOOXOAMMO BKIIOYHTH HCIIOJIB30BAHHE YIPAXKHEHUH H
3aIaHUM 110 U3YYEHMIO 3BYKOB JIAJIbHEH I'PYIIIbI, IIPH YCBOCHUHM KOTOPBIX BO3HUKAET KYJIbTYPHO-PEUYEBOMI
IIIOK y4aIluxcs;

2) mpu COMOCTABJIEHUH OOIIMX 3BYKOB TPEX S3BIKOB, PAI[MOHANBHO BKIIOYUTH YIPAKHEHUS U
3alaHrd Ha YCBOCHHEC aKYCTUKH U apTUKYJIAIUHA, O6HII/IX JJI1 pyCCKOIr'o, KPIMCKOTATapCKOIro 1 aHTJINHCKOTO
SI3BIKOB;

3) BKIIOYMTH HCIOJb30BAHHE YIPAKHCHUH M 3aJaHUNl HAa YCBOGHHE AHIVIMACKUX NU(PTOHTOB U
TPUGPTOHTOB, KOTOPHIC BO3MOXKHO U3Yy4aTh TOJIbKO Ha MOHOJIMHTBAJILHOW OCHORBE.

VYuér nepeeix AByX (HaKTOPOB IpeArojaraerT o0s3aTeIbHOE HCIOIb30BAaHUE TaKUX IPUEMOB Kak
cormocTaBlieHHe. B cBS3M C 3TWM, HAa HAaYaJbHOM 3Tane (OPMHUPOBAHHS METOJAWYECKU Ienecoo0pa3Ho
KCIIOJIb30BAHME CJCAYIONIMX BHJOB YIPOKHEHMM M 3amgaHuid. B Meromuke HavalibHOrO 00pa30oBaHMS
cCHCTeMa YIPaXHEHUH NETUTCS Ha TPHU TPYIIIBL: TOATOTOBUTENbHBIE; TPEHHPOBOUHBIE;, KOHTPONbHEIE [1, C.5-
6].

[TonroroBurenbHBIE YIPaXKHEHHS] MOTYT COCTOSITh U3: 1) paboTHI C TPHINHTBAIbHBIMUA BU3YaIbHBIMH
COMOCTABUTEIILHBIMU ~ TAa0NMIIAMH, KOTOpbIE BKIIOYAlOT: a) (OHETHYECKHEe W  apTUKYJSIHOHHBIC
XapaKTEPUCTUKU COM3yYaeMBbIX 3BYKOB; 0) CXEMbI CarHTAJBLHOIO pa3pe3a OpraHOB PEYEBOro ammapara u
JIeTabHOE OMKMCaHUE UX pabOThl IPU 0OPAa30BaHUM AHTIIMHCKOTO, PYCCKOTO U KPBIMCKOTATAPCKOT'O 3BYKOB;
2) apTUKYJSIIIMOHHOW TUMHACTHKH, TIPOBEJICHUE KOTOPOH MOJTrOTABIUBACT H TPEHUPYET COOTBETCTBYIOIINE
OpraHbl PEYEBOT0 armapaTa K IPOU3HOIIICHUIO N3Y9aeMOr0o aHTIIMICKOro 3ByKa. [1, ¢.5]

HN3yuenue u ycBoeHue 3BykKa [T]
Tabmuna 1
doHeTHYECKUE HPUZHAKU CO2NACHBIX 38YK08 [t] - [m] - [m]
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overcoming of interference in the conditions of
formation of the Russian-Crimean-Tatar-English

DoHETHIECEHE Ilo Tlo mecTv Ilo TTo HamH9HEK OTCVICTEHED IIo
OpHIHAEH VI9aCTHEY | 00paz0BaHHA | cOOCODV | CMATrdeHHA ¥dacTn
morynMa obpazoBa w
HES rogoca
ComocTapmaenEls myna
3EVEH
ARTTHHCEHH 3BVE CMEMHEIH | OepeIHe- E3DHIE- meepoulli: bat [baet] - rIyxXoR
E3pLIEHOH | S3RITHEI HOH meTy4as MBI, tea [ti:] - Tai
(3aanneeo-
JIApHEIH)
PveccrHi 2BVE MVMHEIH | OepegHe- BE3IpPHIE- TEEpI.) MATEHH rayxof
AIETHEIH HOH CHoT — mena —
[emon] [mams]
KpeIMCKOTATapCEHE | MVMHBIH | ODepegHe- E3PEIE- TECPIEIH rayxof
IBVE AIEMTHEIH HOH TOOo — OCTEOPMEE -
[Tom], [ocTROpMEE]

1. Iome3ysichk Tabnuueit 1 Haiiay oOIIMe U pa3IMYHbIe TPU3HAKH COMTOCTABISIEMBIX 3BYKOB.

2. Iomp3ysich comocTaBUTENbHON TaONHIIEH, cpaBHE 00pa3OBaHWE W 3BYYaHHE aHTJIMHCKOTO [t] u
pycckoro (KpbIMCKOTaTapckoro) 3BykoB [T]. OOpatu BHUMaHue Ha pabOTy OpPraHOB pedu: T'y0, s3bIKa,
T'OJIOCOBBIX CBA30K. B ueM riaBHoe oTiH4Me B IPOU3HOLIECHUN ITHX 3BYKOB?

TpennpoBouyHbIe YIPa:KHEHUS COCTOAT U3: 1) 3aAaHNN HA UMUTAINIO; 2) 3aJaHN, HATIPABICHHBIX
Ha BBIPa0OTKY HABBIKOB IPOM3HOLICHUS HM3y4aeMOro 3BYyKa, 3allOMMHAHMS YYalIMMUCS €ro IpaduvecKoro
o0pa3a ¥ TPAaHCKPUILIMOHHOTO 3HAaKa; 3) 3agaHuil Mo (OPMHUPOBAHUIO YMEHHUH CpaBHUBATh, CONOCTABIATH
3By4aHHUE, apTUKYJIIUIO KOHTAKTUPYIOLUIMX 3BYKOB C LIENbIO BBISBJICHHS OOILMX M Pa3IMYHBIX MIPHU3HAKOB.
CylIeCTBEHHONM XapaKTEPUCTHKON JaHHBIX YHOPaKHEHHUH SBISETCS TO, YTO CTAHOBJICHUE HABBIKOB
MIPOM3HOILEHHS OCYLIECTBIISECTCS Ha S3bIKOBOM MaTepHalie MO JIMHIBOAUAAKTHYECKOH CXEME «3BYK» -
«OYKBa» - «CIJIODY - «CIIOBO» - «CJIOBOCOUETAHUEY - (IIPEIUIOKEHHUE» - «ITUKET.

DOopMYyIUPOBKUA TPEHUPOBOUHBIX YIPAXKHEHUH HOCIT NEATEIbHOCTHBIN Xapaktep. Hampumep: 1.
[ocnymait 3Byku. IlomHUMEM KapTouky, Korja ycCublmwinbs cornacHbii 3ByK [d]; 2. Ilocmymait cioga.
XJIOMHY B JIAJIOIIH, KOrJa YCIBIIIXIIG 3BYK [11]: a) B Havaje; 0) B cepeuHe: B) B KoHIE; 3. YeTko npousHecu
aHTIMKACKUH 3BYK [m]. 3akpach KyOMK C PYCCKHM, KPBIMCKOTaTapCKHUM 3BYKOM, CXOXHM IO 3BYyYaHHIO C
anrmuiickuMm [n]. CpaBHu ux; 4. Ilocimymail, 1 MOBTOPH 3a YUUTENEM CIOrd. YeTKO MPOU3HOCH aHIVIMHCKUAN
[r], pycckuil u KpbIMCKOTaTapckuil 3Byku [H]; 5. IlepeBenu Ha pyccKuil, KphIMCKOTATapCKUM SI3BIK CIIOBA U
MPOU3HECH OT/EIBHO BbIJCIEHHbIE 3BYKH [1, . 5-6].

ConocraBuTe/IbHbIC YIIPAKHEHUS

1. IMocnymraii 3Byku. [loMHUMEU CUTHAJIBHYIO KapTOUYKY, KOIJIa YCIBIINIIb 3BYK [t]

(o], [d], [t], [m], [r], [t], [n], [t], [d].

2. Ilocmymaii mapsl ¢ioB. XJIONHH B JIAJIOIIN, KOTJa YCJBIINIIb aHIJINHCKOE CIO0BO.

tooth [tve] (3y0) — Ty3 / THI

stand [steend] (cToATh) — cmeHn / mypMaKh
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KoHTpo/sibHBbIe ynpaKHeHMsl HallpaBJIeHbl Ha BBbISBICHHWE CTENEHH YCBOEHHS YYal[MMHCS
¢doHeTnyecknx ® OpPOIMUUECKHX XapaKTEpPUCTUK H3y4yaeMoro 3Byka. B JaHHYIO Tpynmy BOILIH
COIIOCTaBUTENbHBIE YIPAXKHEHHSI Ha 3HAHWE U YMEHHUE BBISABIATh YUYAIUMUCS CXOJCTBA U pas3jMyus B
3BYKOBOM CHCTEME aHTJIHMHCKOr0, PYCCKOr0 M KPHIMCKOTATapCKOr'O SI3BIKOB, OTPabOTKY HOPMHPOBAHHOTO
[IPOU3HOILLIEHUSI U3YYEHHBIX aHIVIMACKUX 3BYKOB B COIIOCTABJIEHUU C PYCCKHUMM U KPBIMCKOTATapCKHUMH,
WCIONIb30BaHNe y4yeOHOro rnepeBoja. MeToanyeck Ba)KHBIM SBIISETCA BBISBIEHHE YMEHHS HCIOIb30BaTh
MOJTyYeHHbIE 3HAHUSI B COOCTBEHHON PeUeBO JeTENFHOCTH YICHUKA.

BuiBoabl. ®opMupoBaHue y4eOHOTO PyCCKO-KPBIMCKOTATAPCKO-aHTIMHCKOTO TPEXBSI3bIUNS
TECHO CBS3aHO C MPENyNpEekKICHHEM U MPEOJOICHUEM OTPHUIIATEFHON MHTEp(EPEHIINH B TPON3HOIICHHH.
D¢ GeKTHBHBIME  YIPaXXHEHUSIMA ~ BBICTYIIAIOT TOJATOTOBUTENbHBIE, TPEHHPOBOYHBIE W KOHTPOJIBHBIC
opdosnuyeckie yIpakHEHHs, apPTUKYJSAIHOHHBIE M aKyCTHYeCKWe 3aJlaHus C HCIOJIb30BAaHHEM
COITOCTABUTEILHBIX TAOJIMII.
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Methodological problems of prevention and overcoming
of interference in the conditions of formation of the
Russian-Crimean-Tatar-English trilingualism
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Primary school teacher, first class teacher MBEI «Secondary School 44», Simferopol, Crimea
elnarochke@mail.ru

Aslayeva E.A.,
primary school teacher, MBEI «Secondary School 44», Simferopol, Crimea aslaeva.83@mail.ru

The article considers the problem of interference in the conditions of formation of educational Russian-
Crimean-Tatar-English trilingualism. A wide and narrow interpretation of the term «interference», «types
of interference» is given. Methodological instruments preventing the negative impact on the assimilation
of a foreign language depends on the nature of interaction between the systems of native, academic
(Russian) and English languages. The sounds of the far and near group, on which the types of interference
depend, are considered.

In conclusion, it is pointed out the need to distinguish between interference and analogy, as well as the
prospects of developing a classification of correspondence between the stages of mastering a foreign
language.

Keywords: interference, types of interference, educational trilingualism, sounds of far and near groups,
methodological problems
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XXI Bek — 3TO BEeK KOHKYpeHIIMU. B cTpaHe, rae cuibHO pa3BUTa Hayka, 0Opa3oBaHUE U KyJIbTypa,
€CTh XOpOIIME YCIOBHs W MepcreKkTHBBl. B To ke Bpems IIpe3sumeHT B cBOeM IOCIaHMM HApOAy BCeraa
MOJYEPKUBa  HEOOXOZUMOCTh 3((EKTUBHOTO HCHONB30BAHUS BO3MOXHOCTEH, CO3JAHHBIX  UIS
Hac.IlpuHIUn «...BHeApeHWE Iy4IIUX TEXHOJOTHH, OMUpasch Ha MEKIYHApOAHBIN ombiT» [1] TpebOyer
3((EeKTHUBHOTO HCIIONB30BAHUS HOBBIX TEXHOIOTHH W 3P (GEKTHBHOTO JOCTIKEHUS O0YUJaIOMIerocs B 3TOM,
UCTIOJIB3YsI UMEIOIMECS BO3SMOXKHOCTH B HalIPABJICHUH Pa3BUTHUS TOCYJapCTBEHHOI'O SI3BIKA.

TexHomorusi mpencraBiasier coOOH COBOKYIHOCTH HPOLECCOB 00paboTKM MaTepuaia Wid
COBOKYITHOCTb 3HaHHMH O crioco0ax oOpaboTku MmaTtepuana. Ha camom jene, TEXHOJIOTHS — 3TO CIIOCO0,
MO3BOJISIIOLIMI OCYILIECTBIISITH NTPeoOpa3oBaHue. DTO MO3BOJIMUT HAM HMCIOIb30BATh IMOHITUE «TEXHOJIOTHS
HE TOJBKO B NPOU3BOJACTBE, HO M B APYrux cepax, B TOM 4HHcIe B cucTeMe oOpaszoBanus. Cruemyer
OTMETUTh, YTO B TEOPHH OOYUYEHHUS CYIIECTBYET OKOJIO TPEXCOT ONPEHENICHHH MOHSATHS «TEXHOJOTHS.
bnaromapss HOBBIM TEXHOJOTWSM, HH(DOPMALMOHHBIM TEXHOJIOTHSM, CTYACHTaM IPEJOCTaBIISETCS
BO3MOXXHOCTh pa0oTaTb HE TOJBKO C TPAIMLHOHHBIMH HWCTOYHHUKAMH WHPOpPMAIMH, HO MU C
HEeTpaJuIOHHBIMA UCTOYHUKaMH UH(pOpMaIHH.

PaboTa BbiNosiHeHa Npu noaaep:kke rpaHta PFTHO® Ne14-06-14029."
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B. I'mymkoB BBen TepMHUH «MHPOPMAaMOHHBIE TeXHOIOrHM».OH JaeT clleAyrollee onpeeieHue:
«MHpopManimoHHas TEXHOIOTHS — 3TO MPOLIECCHI, CBsI3aHHBIE ¢ 00paboTKol nHpopMmanun».B. Amarosa, He
ompoBepras ompeneneane B.I'mymkoBa, koHkpermsupyer: «H(GOpMAaMOHHAS TEXHOIOTHSI — 3TO
COBOKYIHOCTBb CPEICTB U METOMIOB, KOTOphIE MOTYT OBITh pealM30BaHbl B TMpomecce o0paboTKh
nHpopmaum»|2].PaccMaTprBas moHsITHE «HOBBIE HH(POPMAIIMOHHBIE TEXHOIOTUU, J{. MaTpoc onmuckeIBaer,
Kak JI0Oble METOJAbI WM MEeNaroruvyecKue TEXHOJIOTHMH 00padaThIBalOT U TMepeAaloT MHQOPMAIHIO IS
YCBOCHHUSI €€ HACTaBHUKAMH, YyYallUMHCS, TO €CTh, IO €ro OnpelelieHuro, Jrobas Imeaarornyeckas
TEXHOJIOTHS — 3TO MH(POPMAIIMOHHAS TEXHOJIOTHSI.

WudopmalinoHHble TEXHOJIOTMH — 3TO COBOKYITHOCTH METOJIOB U CPEJCTB XpaHeHUs, o0paboTkw,
nepenavyn 1 oToOpa)keHus: HHGHOPMAIINK, PACHIMPSIIONMX 3HAHUS JIIOACH W pa3BUBAIONINX MX BO3ZMOXXHOCTH
MO YNPaBJICHHIO TEXHUYECKUMH M COLMAIBHBIMU TpoleccaMi. B monaTue «uH(pOpMaIms» BKIIOYSHBI Kak
KOMITBIOTEpHBIC, TaK M TEIIEKOMMYHUKAITUOHHBIE CPE/ICTBA.

CpenctBa WHGOPMAIMOHHBIX ~ TEXHOJOTMH  BKJIIOYAIOT MPOrpaMMHO-allapaTHOE CpECTBa,
paboraronie Ha OCHOBE MHKPOIIPOIIECCOPHON TEXHOJIOTUH W OCYIIECTBISIFONIME OIepanuu 1o cOopy,
MIPOM3BOJICTBY, XPAaHEHHUIO, UCIIPABICHUIO U Tiepeade WHPOPMAINK, a TAKKEe ayJno- U BUJIEOAINIaparypy,
COBPEMEHHBIX CPEJICTB M CUCTEM 0OMeHa WH(OpMAIIHEH TTOCPECTBOM TEIEKOMMYHUKAIIHH.

HNnudopmaninoHHbie TEXHOIOTHH O0y4YeHHSI — 3TO OCOOBIA crmocod paboTel ¢ MHPOPMAIMOHHBIMH,
00pa3oBaTebHBIMHA TEXHOJIOTHSAMH, MPOrPAMMHBIM U aIlllapaTHBIM o0ecriedeHreM (KWHO, ayuo W BUJICO
anmaparypa, KOMITBIOTEPHI, TEIIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIE CETH).

«lHpOpMaLIMOHHBIE  TEXHOJIOI'MHM  OOydeHMs  ClleAyeT  IIOHMMaTb  KaK  IPUIIOKEHHE
NH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUMH AJs CO3JAaHUS HOBBIX BO3MOXKHOCTEH Ilepefayd 3HaHUM, BOCHIPHATUS
3HaHUH, OLEHKHU KadecTBa OOY4YEHUS M BCECTOPOHHETO Pa3BUTHUA JIMYHOCTH 00ydaeMoro B Xoie y4ueOHO-
BOCIIUTATENbHOrO mporecca» [3]. IlpeumylnecTBa HCIONB30BaHUS STOM TEXHOJOTHMHU 3aKIIOYAIOTCS B
CIIEAYIOILEM:

. IIpoby>kmaer TUIHBIN HHTEpEC YUCHUKA K JUCIUILTAHAM;

. Pa3BuBaer nosHaBaTenbHbIE CIIOCOOHOCTH;

. @opMupyer colUanbHO-KYIbTYPHOE BOCIIUTAHHE;

. YuuT cTyzenTa TBOpUIecKoi padore;

. OKOHOMHMT BpEMSl yUUTEIs;

. [Ipenocrapisier HOMOMTHUTENbHBIE CBEICHUS;

. BousBiisier ypoBeHb HaJJeXXHOCTHU CTYZIEHTOB,;

. Tama"TIMBEIE, CIIOCOOHBIC JCTH B NMaJbHEHIIEM 3aKPEIUITIOT CBOM CITOCOOHOCTH W THOKOCTD,
cira0bbIe XOTAT YUIUTHCS U H30aBISATHCS OT HEYBEPEHHOCTH B cede.

9. O0y4eHre CTAaHOBUTCS JIET4Ye B YUEOHBIX IPYIIIaX C OMUHAKOBHIM YPOBHEM 3HAHUH.

B obmact oOpa3oBaHWs CYIIECTBYIOT Pa3lIWYHBIE TEXHOJOTMH, HO M3 HUX HEOOXOJUMO BBIOPATh
HYKHYI0O H 3(QQEeKTHBHO HWCIOIB30BaTh HMX HA KaXAOM JTarme ypoka.llpobmemMa He B MHPOKOM
WCIOJIb30BAaHUM TEXHOJOTMH, a B TOM, 4TOOBI JaTh 0Opa3oBaHHE, OPHUEHTUPOBAHHOE Ha pe3yabTar.B
HACTOsIILIee BpeMs, METOJ HAIJIAJHOCTH M IPUMEHEHUS TEXHUYECKUX CPEACTB SBJISETCS ONHOW U3
NH(POPMATMOHHO-KOMMYHHKATUBHBIX TEXHOJIOIMH.YTO 3K, HaBaiiTe monpoOyeM OTBETHTh Ha BOIPOC:
«MoryT a1 coBpeMeHHbIe HH(OPMALMOHHBIE TEXHOJOIHH YIYYLIUTh Ka4eCTBO 00pa3oBaHMS B Ipolecce
00yueHus1?» s 3Toro HeoOXOAMMO BBIIIOIHUTE CIAEAYIOLINE paOOThI 110 MOArOTOBKE YUaIHXCSL:

0NN N W~

1. [Ipucmocobnenne cTyIeHTOB K 00ydeHuto, yueOe 1 KU3HH B YCIOBUAX HMH(DPOPMAIMOHHOTO
oO1IecTBa.

2. Wurerpamnust cucteMbl 00pa3oBaHHs B 00pa3oBaTeIbHON c(epbl, aanTHPOBAHHOH K HOBBIM
MH(OPMAITMOHHBIM M TEITEKOMMYHHKAIIMOHHBIM TEXHOJIOTHSM.

3. PagukanbHbI mepexo]] OT WIUIIOCTPATHBHOM Pa3bCHUTEIBHONW CHUCTEMBI OOpa30BaHMS K

paBBHBaIOH.ICﬁCH CHUCTEMCE O6y‘lCHI/I$I Hn HCIIOJB30BaHUsA B y‘-Ie6HOM mnmpooecce METOA0B O6y‘leHHﬂ,
OCHOBAHHBIX Ha pa3BUTH TBOPUCCKUX CITIOCOOHOCTEH ydamuxcs.

C wuCIHoIb30BaHUEM I/IH(l)OpMaI_[I/IOHHBIX TEXHOJOTHMH MBI CMOXXEM IIOBBICUTH 3HAHUS U Pa3BUTH
TBOPYCCTBO YUalIUXCH:
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*Hay4YUTb MPUMEHATb HOBblE MHPOPMALMOHHbIE
TEXHOJIOTUW Ha YPOKE;

®Y4YNTb CaMOCTOATE/IbHO NMNO1Ib30BATLCA 3/IEKTPOHHbIMU
y‘-IE6HVIKaMVI, MyﬂbTMMeAMﬁHbIMM nporpammamm;

*NOArOTOBKA K TBOpPYECKOM paboTe ¢ ucnosb3oBaHMeEM
NHGOPMALLMOHHO-KOMMYHUKALMOHHbIX TEXHONOTUIA;

*Hay4yuTbCA paboTaThb C UHTEPHETOM;

II .

HNHdopMalinoHHbIE TEXHOJOTMH — COBOKYITHOCTH METOJOB M IPOU3BOACTBEHHBIX U IPOrPaMMHO-
TEXHOJIOTMYECKHX CPEICTB, OOBETMHEHHBIX B OJIHY TEXHOJOTHYECKYIO IIETIOYKY, KOTOpas oOecreduBaet
cOop, XxpaHeHue 1 00padOTKy HH(OPMAIIK, Ha CErOAHAIIHUI IeHb IUPOKO MCIIOJIb3yeM UH(POPMAI[HOHHBIC
TEXHOJIOTUM Ha ypokax.J[Jas Toro, 4roObl YUYEHHK XOPOIIO YYHJICS, OH JO/DKEH OBITh BHHUMATEIBHBIM H
3aMHTEpEeCOBaHHBIM K YyueOe.Tonmbko aKTHUBHBIM 4YelOBEK, KOTOPBIA BCErla XO4YeT 3HATh, IMPOSBISET
HaCTOWYHBOCTH, BEIHOCIMBOCTh, MOXKET TOCTUTATh 3aJaHHON 1enu. Eciu nHTepec yJamerocs K 3aHATHSAM B
IIKOJIE SBIIIETCS PE3YNbTaTOM [EHCTBHM ydUWTeNns, TO MJCHCTBUS YUHUTENS MOXXHO YBHIETh Uepe3
3¢ hexTHBHOE NCIOIB30BAHIE ATUX HOBBIX TEXHOJIOTHH.

Taxxe peKOMeHAyeTCs MPOBEEHHE IEKTUBHBIX MPUKIATHBIX KYpCOB M MPOBEJEHNE BHEKIACCHOM
paboTHI 32 CYET MOABIKHON YaCTH YICOHOTO IIJIaHa.

Brekmaccabie paboTHI:

— TIOATOTOBKA U 3aIUTa UCCIENOBATENBCKUX MMPOEKTOB;

— OJIIMIIHA]TBI, KOHKYPCHI, TEMAaTHYECKNE BEUEPHHKH;

— DIIEKTUBHBIE KypCHI IO BEIOOPY;

— OHJIAMH-KOH(EPEHIINH U JUCTAHI[MOHHBIE 3aHATHS, 00pa30BaTeNbHBIE KOHKYPCHI;

—nH(OPMAITIOHHO-KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOIOTHHA B BUJE MTO3HABATENHHBIX MOXOJ0B Ha OOBEKTHI
HayKH 1 TPOU3BOJICTBA.

OO6y4enue nocpeacTBoM HH(GOPMAITMOHHBIX TEXHOIOTUN UMEET CIIEIYIOIINE PENMYIIIeCTBA!

1.Kawru (B 371€KTpPOHHOM BH/IE);

2. CereBble cpencTBa 0O0YUCHNUS,

. TpamuimoHHbIe U MyJIBbTUMENNHHBIE CUCTEMBI KOMITBIOTEPHOT'O O0YUIEeHHUS,
. Aynno yae0HO-mH(pOpMAaIIOHHBIE MaTEPHAIIBI;

. Buneo yuebHo-uH(pOpMaIHOHHBIE MaTEPHATIBL;

. JJabopaTopHbIe THCTaHITMOHHBIE TPAKTUKYMBL;

. YIpaxHeHus;

. JlucTaHIIMOHHO-TOCTYITHBIE 3HAHMS U 0a3bl JaHHBIX;

9. IuCTaHIIMOHHO-AOCTYITHBIE JIEKTPOHHBIE OUOINOTEKY;

10. InpgakTH4ecKue MaTepuaibl HA OCHOBE MPAKTUYECKUX 3aHSATUH;

11. JIupakTideckne MaTepralbl Ha OCHOBE TEOMH(OPMAIIHOHHBIX CHCTEM.

KomrmuiekcHOe  WCMONb30BaHWE HOBBIX TEXHOJOTMH W TEXHWYECKHX CPEICTB B OOydeHUH
rOCyJapCTBEHHOr0 s3bIKa OOJIer4aeT MHOTHE BHIBI JesITedbHOCTH yuntens.Eme omHa xiroueBas
0COOEHHOCTh WH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTMM 3aKII0YaeTcss B TOM, 4YTO OHHU IO3BOJSIOT y4allluMCS
3aHUMATHCS CAMOCTOSITEIILHON WM COBMECTHOW TBOPYECKOH pabOTOH, MCKATh, BUAETh PE3YJIbTATHl CBOCH
paboThl, KPUTHYECKH OTHOCUTHCH K ce0e M TOJy4aTh yAOBOJBCTBHE OT JOCTHTHYTHIX pe3yibTaToB.lliis
ATOTO YYUTENb JOJKEH YMETh MPaBUILHO BHIOMPATh TUIT YPOKA.

[c BN Ie) WV, I SNROS
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Kak ormernn rnaBa rocynapcTBa: «COBPEMEHHOM MONOISKH HEOOXOANMO JaTh HOBOE 00pa3oBaHue,
COOTBETCTBYIOIIICE MHUPOBBIM CTaHAApPTaM, CBS3aHHOEC C HWH(POPMAIMOHHBIMU TEXHOIOTUSIMU»[4], s
MOJIOABIX JIIOJeH Ba)KHO HCIIOIBH30BaTh HH()OpMAIMOHHBIE TEXHOJIOTHH B y4eOHOM mpoiiecce.B mocnennue
T'O/Ibl KCIIONB30BAaHUE KOMITBIOTEPOB, AIEKTPOHHBIX YICOHHKOB M HHTEPAKTHBHBIX JOCOK JIISI TIOBCEIHEBHBIX
3aHATHHA 0 WH(POPMATMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIM TEXHOJIOTHAM JIAJI0 3HAYMUTENbHBIE pe3ynbTaThl. Takke
KOMITBIOTEpHAs] TPaMOTHOCTh MENarora KaueCTBEHHO TOBBICUTCS 3a cueT (OPMHUPOBAHUS JIMYHOTO OIBITA
WCTOJIb30BaHMS HHPOPMAITIOHHO-KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOIOTHH.

B 3akmtodenue, nockoibky XXI Bek siBisieTcsi BeKOM HH(OpMAIMH, caMa KHU3Hb JJOKa3bIBAET, YTO
YeIOBEYECTBO HYKJAETCS B KOMIIBIOTEPHOW TpaMOTHOCTH.«OOpa3oBaHME WM COBEPIICHCTBOBAHHE HE
MOJKET MIPOCTO JaHbI HU OJTHOMY YEIOBEKY MJIM IIPOCTO CKa3aHbl cioBaMu.Kaxkaplit yenoBek, CTpeMsmiics
JIOCTUYb 3TOr0, JOJDKEH CTPEMUTbCI K O3TOMY CBOMM TPYAOM, CBOMMH CHJIaMH», - CKazall
Hucrepsepr.[looToMy Hy»XeH HOBBII B3IJIsi, HOBBIH MOAXOJ K O0OYYEHUIO M BOCIHTAHHIO MOAPACTAOIIETO
MOKOJICHUSI, HY)KHBI HOBBIE MEIarornyecKue MOUCKH U ujien.B coBpeMeHHOM MH(OPMaIMOHHOM O0IIECTBE
HOBBIE TEXHOJIOTHH, B TOM 4HCIIe HH(OPMAIIOHHBIE, UMEIOT OOJIbIIIOE 3HAUEHHE IS TTOBBIIIEHUSI HHTEpeca
yyammxcs: K 00y4eHUI0, MOTUBAIMY M COBEPIICHCTBOBAHMUS HX HABBIKOB.
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YyeOHast 1 MeTOAUYECKANA CYHIHOCTH OMJIMHIBAJIBLHOIO
00yuyeHus B YCJIOBUAX (PYHKIHOHUPOBAHUS
WUHHOBAIIMOHHBIX O00pPa30BATEJIbHBIX ILUIOIAJA0K B
Kpbimy

esjeroB P.P.,

0.n.H., npogpeccop, Kpvimckuil pedepanvuviii ynusepcumem um. B.U. Bepuaockozo, Cumgpepononv, Kpvim
remzidevletov@mail.ru

B nmanHoli paboTe paccMaTpHBaeTCs COBPEMEHHBIH STal pa3BUTHA 00pa3oBaHUs, XapaKTEPH3YIOLIUKCS
HIMPOKMMH TIOMCKaMH MHHOBAIIMOHHBIX pelICHU. bunnHreanbHoe o0pa3oBaHHE B MYJbTHIMHIBAIBHOM
cpeze paccMaTpUBaeTcsl KaKk MHHOBAIMS PETHOHAIBHOIO YPOBHSI.

He}laFOFaM, pa6OTaIOH_II/IM B HWHHOBAITMOHHBIX 06pa3OBaTCJ'l])H])IX Iomaakax apxXuBaXHO ITOHHMMAThb
CYIIHOCTh y4€OHOrO W METOAMYECKOr0 COJIEpKaHUsl OWIMHTBaIbHOrO oOydeHusi. OCO3HaHUE METOJOB,
npuéMOB, CPEACTB, NPHUHIKIIOB W MOJENCH BBICTYIIACT 3aJI0TOM YCICIIHOTO MPEMOJABaHHsS Ha
OWJIMHIBAJILHOM OCHOBE.

KnroyeBble cjioBa: OWIMHIBaJbHOE OOy4YeHHE, YYWTEIb HAYAJIbHBIX KJIACCOB, HMHHOBALMOHHbIC
o0pa3oBaTesbHble IUIOMAJKH, WHHOBAIMM B 00pa3oBaHMH, OOy4eHHE Ha OWIMHIBAlIbHOH OCHOBE,
Mmeroaudeckas cymHocts bO, yuebnas cymnocts BO.
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CoBpeMeHHOE OOMIECTBO OTIMYAETCS BO3POCHIEH MOTPEOHOCTHIO K KadecTBy 0OOpa3oBaHMS,
OCOOEHHO MIKOJNIBHOTO. TpaJuIOHHBIE METOJBI, TEXHOJIOIWH OOJIbIIE HE YJOBJIETBOPSIOT TPeOOBaHMIM
pomuTeneil M camMux ydammxcs. TpaHcdopmanus oOpa3oBaHMs W HWHHOBALMOHHBIA 00pa30BaTEIbHBIN
«IPOPBIBY» CTAaHOBSATCS KaK TOCYJapCTBEHHBIM, TaK W COLMAIBHBIM 3aKa30M OOLIECTBA K II€Aaroram-
MPaKTHKAM.

ITepenoBbIe MIKOIBI MIMPOKO BKIIOYAIOTCS B TIOMCKU M BHEJPEHNST HHHOBAIIMOHHBIX METO/IUK
NIPerolaBaHusl, TEXHOJIOTUH 00y4IeHHS S3bIKAM.

B TMOMMATHUYHBIX M TOJUKYIBTYPHBIX PErMOHAX OCOOYIO aKTyalbHOCTh M BOCTPEOOBaHHOCTH
Mody4aeT BHEIpEHUE pa3nuyHbIX QopM, Mozeneld oOydeHHs Ha OuIMHIBajIbHOW ocHOBe. Oco0yro
3HaYMMOCTb B SI3BIKOBOM B 00pa30BaHMU MPUOOpETaeT pelieHue 3aaad (GopMHUPOBaHMs yueOHOr0 PyCCKO-
HAIIMOHAJILHOT'O JABYSI3bIYMSL.
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VYuebHas 1 METOIMYECKask CYIHOCTh OWITHHTBAITLHOTO Educational and methodical essence of bilingual
00y4eHUs B yCIIOBUAX ()YHKIIMOHUPOBAHUS HHHOBAIIMOHHBIX studying in conditions of functioning of the innovative
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[MocTpouTs cOBpeMEHHOE MHHOBAIMOHHOE IIKOJIbHOE 00pa3oBaHHE HEBO3MOXKHO 0€3 OCO3HAHHS
YUUTENEM-TIPAaKTUKOM, TPU3BaHHBIM Ha JIeJie pealu30BbIBaTh JaHHOoe oOpa3oBaHue, y4deOHOH W
METOANYECKOH CYIIOCTH OMIMHIBAILHOIO 00pa30BaHMs U BOCIIUTAHMSL.

Y4eOHast CyIHOCTh OWJIMHTBAJIBHOTO OOpa30BaHUs 3aKIHOYaeTCs B TOM, 4YTO NPHU TaKOM
o0pazoBaHMU  CcO374aETCS BO3MOXKHOCTH ITOCTIHDKCHHST MHpa MOPEAMETHBIX 3HAaHUH  CpencTBaMu
aKaJIEMUYECKOTO (PYCCKOT0) M BTOPOro (KPBIMCKOTATapCKOI'0) SI3BIKOB. Takmm oOpa3oMm, o0a s3bIKa W3
y4eOHOro mpeaMeTa, 00beKTa U3yUeHUs MPEBPAIIAIOTCS B OJTHO U3 CPEACTB, B HHCTPYMEHT MPHOOpPETeHUs
HOBBIX 3HAHUH U TOYYEHHs OMJIMHTBAJIBHOTO 00Opa3oBaHus [2, c. 32-33.].

l'oBopst 0 MeToaMUYEcKOH CYNIHOCTH OMJIMHTBAJIBHOTO OOYYEHHS B Y3KOM CMBICIIE MOHUMAaHHUS
YUUTENb-TIPAKTUK JOJKEH TIOIYYUTh OTBETHI HA BONPOCH: «eMy y4nTh Ha OMITMHTBAJILHON OcHOBE?», «Kak
YYUTh Ha OMJIMHTBAIBbHOW OcHOBe?», «[lodyemy Tak, a He MHAa4Ye Y4YWTh HAa OMJIMHIBAILHOH OCHOBE?» H
«3aueM y4ynTh Ha OWIMHTBaNbHOW ocHOBe?». OTBETHl Ha 3TH BOINPOCH MO3BOJISIIOT YUUTENIO IMOHSTH
coZiepkaHue  OMIIMHTBAIBHOIO  OOyYeHHWs;  BBUICNUTH, MPEUIOKUTHh  Cleluuueckue  HpUEMBI
OWJIMHTBAIILHOTO SI3bIKOBOTO 00PA30BaHUs; MOJIEPHU3UPOBATh IPUMEHEHE YHUBEPCALHBIX METOIUIECKIX
MPUEMOB COIMOCTABIICHUS, CPAaBHEHUSI W Yy4eOHOr'0 IMepeBojia; MOCTPOUTh METOAMYECKH IIeIeco00pasHyIo
CTpATEruio U TAKTUKY (HOPMHUPOBAHUS, PA3BUTHUS YUEOHOT'O PYCCKO-KPBIMCKOTATAPCKOTO JBYSI3bIUUSI.

Junaktrueckass CYHIHOCTh OWIMHTBAJIBHOTO 00pa3oBaHUsl ONpenensercs crenuGuyecKuMu
MeTo/IaMu, TpuéMamu, GopMamH, cpeAcTBaMU W NpuHIMIaMu. Ha Haml B3Mis], OCO3HAHWE W IMOHHMaHHE
yuuTeneM OWIMHIBaJbHOW  paboThl B peanmn3anmuy  OOydeHHMs Ha  OWIMHTBaJIbHOH  OCHOBE
OCHOBOIIOJIATAIOLIMM BBICTYIIAET ONOPA HA CIEAYIOLINE IPUHIMIIbL:

1) DpUHIMII HDOJIMKYJIBTYPHOCTH M T'YMAaHHUCTHYECKOI'O PAa3BUTHA MOCPEICTBOM IHAJIOra KYyJBTYD,
KOTOpBIH  TpaHc(opMmMupyeTcs B  MyJIbTUIMHIBAJIBHOM UM IOJM3THUYHOM PErHOHE B  CTaryc
001N JAKTHY ECKOT'0;

2) IPUHIMIT 3THOKYJIBTYPOJIOTNYECKOI HAPaBICHHOCTH OOyYEeHHS U BOCTINTAHHUSI.

3) npuHIKI TPoOJIEMHOr0 XapakTepa 00ydeHus, KOoTopbiid 1o MHeHHIO B.B.CadoHoBol «sBIsSEeTCS
OJHUM M3 OCHOBHBIX IIPH YCTAaHOBKE Ha OMIIMHTBAIIFHOE pa3BUTHE 00ydaeMbIx» [4, c.145];

4) npUHLUI AEITEIBHOCTHOIO XapakTepa OO0y4YeHHUS W BOCIUTAHMSA, PEATU3YIOIIMICS B KOHTEKCTE
MOJIETIMPOBAHUS B y4€OHO-BOCTIUTATENbHOM IIPOLIECCE MEIarOTHIECKUX U MPEAMETHBIX CUTYalUi;

5) TpHHIMI TECHOr0 YYeOHOrO COTPYIJHHYECTBA ¥ B3aUMOJCUCTBUS yUYHTENEH, yduTenei-
MIPEAMETHUKOB, BOCIIMUTATENEH TPy NPOAIEHHOIO AHS;

6) B mpoliecce OCBOGHHSA 3HAHWHN HM3y4aeMbli (KPBIMCKOTATAPCKHI) W aKaJeMHYecKHil (pycCKuii)
SI3BIKM O0YYEHUS! JOIDKHBI PACCMATPUBATHCS KAK IapajulelIbHBIE CIIOCOObI M CPEACTBA, KAK MHCTPYMEHT
[TO3HAHUSI, CAMOIIO3HAHNS U CAMOPa3BUTHS;

7) IpUHIUT TPHAIBl — OMOPHI HAa aKaJIeMHYECKUH, S3BIK-TIOCPEAHUK U U3ydaeMblil si3bIK. [Ipu aTOM
aKaJZeMHUYECKUH S3BIK MpeAronaraer orOop coaep)kKaHusi oOpa3oBaHUS M BOCIMTAHHS, T.€. Y4eOHOro
MaTepuaia, ero OpraHMu3aluy B cCaMoM Y4eOHOM IIPOLIECCe;

8) mpUHOUI METOAMYECKOH Leneco00pa3HOCTH U KOMMYHUKATHBHOM JOCTATOYHOCTH, CYIIHOCTh
KOTOpOH oOmpexaensercss HaMu B OTOOpEe JIMHIBUCTHYECKOrO (SI3BIKOBOIO) M PEYEBOro MaTepuala,
COOTBETCTBYIOILIET0 3Taly 00y4eHHUsI M YPOBHIO OMIIMHIBAIEHOCTH 00Y9IaeMBbIX;

9) npuHOMII MeTanpeAMETHBIX CBS3€H, MNpeanoiaraloliii CBA3b IPEAMETOB  S3BIKOBOTO,
MPUPOAOBEIIECKOT0, MATEMATUIECKOI0, HICKYCCTBOBEIUECKOr' O IINKJIOB;

10) npuHUMO accepTUBHOCTH IPOBOJMMBIX YPOKOB HA OWJIMHTBAJIBHOW OCHOBE, KOTOPBIH
MIpeAyCMaTpHUBAET NPEAYNPEXKACHIE TPEBOKHOCTH, CTPaxa U KyJIbTYPHO-PEUEBOrO IIOKa MPH 3HAKOMCTBE U
YCBOEHUU ayTEHTUYHBIX SI3bIKOBBIX U KYJIbTYPHBIX MaTepuaios [5, c.60].

11) mpuHIMI Ma>KOPHOCTH 00ydeHHsI Ha OMIIMHTBAJIbHON OCHOBE;

12) npuHOMI paccMOTpeHUs! OMIMHTBU3MA KaK ITOKa3aTels SIMTAPHOCTH JIMYHOCTH 00y4aeMoro;

13) reorpaduueckuii TPUHIMI, B COOTBETCTBUM C KOTOPBIM COONIOAAeTcss Y4€T TECHOTO
B3aMMOJCUCTBHSI B OBITOBOW, KyJNBTYpHOH cdepax ABYyX Wi 0Oojiee S3bIKOB B T'PaHHUIAX OIpPEAETCHHON
aJMUHHCTPATUBHON TEPPUTOPHH;
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14) npuHIMI BU3yaIbHOM HACHIIIEHHOCTH Y4eOHO-BOCTIMTATEIBHOTO MPOIIECcCa;

15) npunmn y4éra peaan3yeMoi MOenr OUIMHIBAIBHOTO 00yUeHUsT U BOCTIUTAHHUS;

16) mpUHIKIT BCECTOPOHHET'O COTPYIHIUYECTBA POAUTEINCH, IeJaroroB 1 00y4aeMpIX.

BreiBompl. [loHMManue ©  OCO3HaHHE TMelaroroM y4eOHOM M METOAMYECKOW  CYITHOCTH
OWIMHTBAILHOrO OOYYEeHUSI W BOCIHTAHHS SBISICTCS OCHOBOIOJATAIONIMM  3aJIOTOM  YCHEIIHOTO
dbopMHpOBaHUS W Pa3BUTUS Yy4eOHOTO PYCCKO-HAI[MOHAIBHOTO JBYS3BIYMSI M COOTBETCTBEHHO
OWJMHTBAJILHOM SI3bIKOBOM W PEYEBOM JIMYHOCTH INKOJbHHMKA. 3HAHWE W YMEHHE NPUMEHSTh
crenuduueckyro Juisi OWJIMHIBAJIBHOTO OOYYEHHsS METOIMKY O00eCHeurnBaeT pocT MNpodhecCHOHATbHOM
KOMITETEHTHOCTH YYHTENsl HadaJlbHON HIKOJIBI M CIIOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHHIO Yy HETO WHHOBAI[MOHHOTO
MeIaroru4ecKoro MbIIIICHHUS.
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This article examines the modern stage of the education’s development which is characterizing with a
broad research of innovative solutions. Bilingual education in a multilingual environment is regarded as an
innovation at the regional level.

it’s very important for the teachers working in innovative educational sites to understand the essence of
the educational and methodological content of bilingual education. Awareness of the methods, techniques,
tools, principles and models is the key to successful teaching on a bilingual basis.

Keywords: bilingual education, the teachers of a primary school, innovative educational sites, innovation
in education, teaching on a bilingual basis
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byayuiee-npoiueaiuee BpeMs HA -KAKD U
KPBIMCKOTATAPCKOI0 S3bIKA B  CONOCTABJCHUHU C
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B craTtbe MPUBOAATCA JaHHBIC MCCIICIOBAHUSA CEMAHTUYCCKUX 3HAYEHUI KPBIMCKOTaTapCKOIo 6y}1yulel"0-
npomeamero BpEMCHU Ha JKAaKb 311, a TAKKE ONPCACIAIOTCA IJIarojbHbIC (l)OpM])I aHTJINHCKOr O SA3bIKA,
Hepearolee YKBUBAICHTHBIE 3HaueHUs. VccaenoBaHne MpOBOMTCS IIOCPEICTBOM aHajln3a MaTepHhania
XYNOKECTBEHHOM JIMTEpaTypbl CEMUAECATH IISITU KPBIMCKOTaTapcKux aBTopoB. Ha ocHoBaHuu
MOJYYCHHBIX PE3YJIbTATOB JCIACTCA BLIBOA O TOM, YTO BpEMA Ha -HKaKb 211 HMEET TPHU OCHOBHBIX
CEMaHTHYECKUX 3HAYCHHUS: HEOCYIECTBICHHOE HaMepeHHe, KOHCTATAIMS HAMEPEHHs] B MPOILIOM 0e3
yKa3aHHs Ha €ro OCYIIECTBICHHE, MPOILLUIAsi JOMOBOPCHHOCTh WM IUIaH MPOM3BECTH JACHCTBHE, a TAKKe
YaCTHBIA CIydall ¢ a3 Kbanabl. YCTaHaBIHBACTCS, YTO MOJOOHBIC 3HAYCHHS HMMEIOT COOTBETCTBEHHO
KOHCTPYKI[MM aHTJIMHCKOro si3blka Oymyiiero nepdekrHoro B mpouuiom Future Perfect in the Past,
KOHCTPYKIIUH C Was/were going to ¢ HTHPHUHUTHBOM CMBICJIOBOIO IJ1aroiia, OyAylero NpocToro BpeMeHH B
npoureqmeM Future Indefinite in the Past, a Takke koHCTpykiu was/were about to + WHQUHHTHB U
KOHCTPYKLHUHK HPOILICANIEro mpocroro Bpemenu Past Simple Tense B coueranun co cinoBamu almost u

barely.

KniodeBble cj10Ba: KPBIMCKOTaTaAPCKUH S3BIK, aHTTIMHACKUH S3BIK, Oyayllee-npolesee Bpems, Oyayiee
B IpOILIEIeM, IiaroisHas Gopma
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I'maronpHast cucreMa MpPOLIEAIIErO BPEMEHH KPBIMCKOTATAPCKOIO SI3bIKA COCTOMT M3 JIBEHAALATH
[JIAroJIbHBIX (JOPM, K KOTOPHIM PUHAIJICKNT U aHaIuTHYecKas (hopma Oyaylero-npouie/iero BpeMeHu Ha
JDKaKb 304M. B Tpyaax TIOPKOJNOToB mpemiaraercs ux o0mas KiacCH(pUKaLus, HO He 10 KOHIA HCCIIe0BaH
BONPOC (PYHKIMOHAIBHOIO ynorpeOneHus Kaxaod wu3 ¢opm. Ilo 3Toli mnpuumHe mnpencTaBisercs
aKTyaJIbHBIM IIOCPEACTBOM aHalIW3a XYAOXKECTBEHHOM JIUTEpaTyphl KPBIMCKOTATAPCKUX ABTOPOB
onpenenuTb chepy ymorpeOneHus: KaxaoW M3 TIaroibHbIX (OPM W COMOCTaBUTH HMX C TIJIarojibHBIMU
(hopMaMu aHTTIMICKOrO S3bIKa, AJISl KOTOPOrO TaKkKe XapakTepHa pa3BUTAasi CHCTEMa IPOLIEIIErO BpeMEH!
(uerblpe CTPYKTYpHO MPOMIEAIIMX W JBa (YHKUMOHAIBHO MPOLIEAIINX BpeMeHH). JlaHHas CTaTbhs
Opono/DKaeT  HayaToe€  aBTOPOM — HMCCIEOBAaHME  TIJIAarojbHBIX  (OpPM  MPOMICAIIEr0  BPEMEHH
KPBIMCKOTaTapCKOI'0 SI3bIKA W COMOCTABIIEHHE UX C TJIarojibHBIMH (popMamMu aHTIHKCKOro si3bika. Hayunas
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HOBH3HA MCCIICIOBAHMS 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO COINOCTABIICHHE TIIATOJIBHBIX (DOPM KPBIMCKOTATapCKOTO
S3bIKA, M, B YACTHOCTH, (OPMBI OyAyIIEro-mpouIe/iero BpeMeHHd, ¢ (opMaMu aHTIMKACKOrO S3bIKa
MIPOBOANUTCA BIICPBEIC. OxoHyaTenpHas 0OCiIb HCCICAOBAHUA — IPCHJIOKUTH OIMMCAHUC CTPYKTYPhI U
CEMAHTHYECKOI'O (b}/HK]_[I/IOHI/IpOBaHI/IH BCCX JABCHaALlaTU IJIarOJIbHBIX (1)OpM nmpomeamero BpPEMCHU
KPBIMCKOTATapCKOI'o A3bIKa B COIIOCTABJICHUMU C TJIaroJbHBIMU q)OpMaMI/I aHTJIMICKOro sI3bIKa. I[J'IH
JOCTNKECHUA STOMU [EJIU BBIIOJIHAIOTCA CICAYIOMUE 3aJa4m: BBIABIIACTCA CIICKTP CEMAaHTUYCCKUX 3HaUYEeHU N
[JIarojbHOH ()OpMBI Ha  JDKAaKb 3JM HAa OCHOBAHWUHU YNOTPEOJCHHS B XYAOKECTBEHHOW JHMTEpaType,
OIpEeNI0TCS OM3KHUE UM TI0 CBOEMY CEMaHTHUYECKOMY 3HAUCHUIO TIIaroiibHble (DOPMBI aHTIIMHCKOTO SI3bIKa
" NPOBOAUTCA COMMOCTABJICHUEC UX CCMAHTUYCCKUX TOJEH.

dopma Oyayiero-npoiieaiiero Bpemenn (nanee — bIIB) Ha mkakb a4 XapakTepHa HE TOJIBKO
JUTSl KPBIMCKOTATapCKOTO S3bIKa. B ApeBHMX MaMsTHUKAX 3Ta (popMa (Ha Jlaubl SPTH) BBEIPAKAET TEHJICHIINIO
K COBCPIICHUIO ):[eflCTBPIH B IIPOIJIOM, BO3MOXXHOCTb HUJIN HCOGXOI[I/IMOCTL €ro COBCpIICHUS, a ITPU HAJINYUHN
YCJIOBHSI TIPHOOpETaeT 3HAUCHHE COCIAaraTeIbHOr0 MU MPEIIONIOKUTEILHOTO HakiIoHeHus [8, ¢. 189; 6, c.
87]. ®opma BIIB co 3HaueHNEM HEOCYIIECTBIEHHOTO HAMEPEHHUS IPUCYTCTBYET B HEKOTOPBIX COBPEMEHHBIX
TIOPKCKHX SI3bIKaX, HAIPUMeEp, B TypelkoM B Bujue ¢opmbl Ha acakti [7, c. 140], B KyMBIKCKOM B BUjE
dbopMBI Ha -KaKb DJM CO 3HAYCHHWEM JEWCTBUS, KOTOPOE JUIi W3BECTHOTO MPONLIIOr0 MOMEHTa
MIPENCTaBIUIOCh KaK BO3MOXKHOE Oyaymiee, HO (DakTHYeCKH He ocymecTBmiock [3, ¢. 116-118], B
OamkupcKkoM B BHJIe GOpPMBI Ha acak WHE CO 3HAYEHHWEM BO3MOXKHOCTH CJeNaTh 4TO-THOO0 B OyaylieM u
OTHECEHHWEM 3TOH BO3MOXXHOCTH B IUIOCKOCTH Tporuioro [2, c¢. 154]. B tatapckoM si3eike hopma Ha adak
WJe BBIpaXKaeT CIIEOBaHHWE MO OTHOIIEHHWIO K OMpPENeIeHHOMY MOMEHTY IPOIUIOTO, MIPHYEM pPeaTbHOCTh
WM HMPPEATHbHOCTh NIEHCTBHUS pacCMaTPUBAETCd K JTOMY ONpEAETICHHOMY MOMEHTY MpOIUIOro, a He K
moMmeHTy peunm [14, c. 121]. Hma A.A. HOnmameBa »sta (opmMa ONHO3HAYHO TIPUHAIJICKUAT IIONIO
cocyaraTellbHOTO HAaKJIOHEHUS, TaK KaKk 0003HAaYaeT He peajbHOe IeHCTBHUE, a BCETO JIUIIH MPEAOI0KEHHE O
BO3MOXKHOCTH HWJIM HEBO3MOXXHOCTH JNEWUCTBHS MPHU HAJMYWHA WM OTCYTCTBHHM ycioBus [16, c. 263]. B
KpBIMCKOTaTapckoM s3bike (opma bIIB o0o3Hauwaer pAeicTBHE, KOTOPOE TOBOPSNINN HaMepeBaICs
OCYIIECTBUTh B Ommkaimem Oyaymiem, HO He ocymectBui [10, c. 474]. C 3Toif XapaKTepHUCTHKON
cornmamaercs J[. Kasumkas (D. Kavitskaya), nassBas oty dopmy counterfactual past (koHTpdakTrueckoe
mporwioe) [18, c. 68]. JLU. Kapaesa yrBepxknaer, uto ¢opma BIIB Beipaxkaer peanpHOe neiicTBue, HO HE
JTaeT OTBETa Ha BOIPOC, MOXET JIA 3Ta popMa IepeaaBaTh COOOIIeHne O NEHCTBIH, KOTOPOE BIIOCIEACTBUN
ObLI0 ocyiecTrieHo [4, ¢. 131-132].

B aHrnuiickom s3bIKe CYIIECTBYET HECKONBKO KOHCTPYKUMN JUISl BBIPA’KEHUS OTHOLIEHHU MEXIY
nporenmmM u OyaymumM. J[Be koHcTpyKIuu (a mMeHHO would + nHpuHUTHB 1 was / were to + HHOUHUTHB
B 3HaYCHUH HEU30EKHOCTH, MPEAONPEAeIEHHOCTH ) TAPAHTHPYIOT OCYIIECTBICHHE BEIPAYKAEMOT'O TIIarojioM
neiicteua. OctanpHbIe KOHCTPYKINH (Was / were going to + mHbuHNTHB,; rnaron B ¢popme Past Continuous
Tense; was / were about to + uHQUHHUTHB; a Takke was / were to + HMHQUHUTUB B 3HAYEHHUU
JIOTOBOPEHHOCTH) TPEANIOYUTAIOT TOJKOBaHHWE HEOCYIecTBIIeHHOro Hamepenws [19 , c. 218-219]. [nusa
BBIPKEHHUSI COOOMIEHHWsSI O JEHCTBHUM, KOTOPOE HAMEPEBAIMCH CHENaTh B MPOIIIOM, YHOTPEOISIOTCS
koHcTpyKIinu Future in the Past ¢ was / were going to + uauHuTHB, Was / were about to + napunutus) [17,
c.265; 19, c. 218].

B pesynmpraTe ananmmza Oonee CTa TATHIECITH CIydaeB yHoTpeOneHHs 5Toi (GopMbl ObLTH
Oo0HapyKEHBI CEMAaHTHUYECKHE 3HAUEHUS, KOTOPBIE MOXHO Pa30HTh HA CIEIYIOIINE TPYIIIHL:

1. HeocymiecTBieHHOe HaMepeHHWE WJIH [EHCTBHE, KOTOPOE MOIJIO OBl OCYIIECTBUTHCS IIPHU
orpeneneHHbIX oocrosaTenscTBax. C maHHbIM 3HaueHueM ¢opma BIIB BcTpeuaercs B ClI0MKHOMOMYMHEHHBIX
YCIIOBHBIX TIPEATIOKEHUAX. B IpuIaTOYHOM TpesIOKEHUN YCIIOBHSI COAEPKUTCS MH(OPMAITUS O TOM, KaKoe
00CTOSITENBCTBO MOTJIO OBl CIIOCOOCTBOBATH WJIM MPEMSATCTBOBATH OCYIIECTBICHHIO ACHCTBHUSA B TIJIABHOM
npeanoxeHnu. Cu3 0arbiaiblHBbbI3MBI OyiapHbI, aHa? — Jen copaisl orbily. — barbnamarban oncam,
0OpaH KBBIMBIP-YBIABIP ATHUI, OYTIOH MelBaHbI TéKeMKeKk 3nu. He, spamaiiMer, €xkbca? [13, c. 174]. (Mama,
3TO BbI UX 3aBs3aJIM? — CHpOCHII cbiH. — Ecnu Obl He 3aBsi3ana, OypaH Bce Obl IEPEKOPEXKUII, Bce GPYKTHI
nocObuBan Obl.) (3mecy n manee mepeox aBropa — E. 11I.) B manHOoM ciiyyae B mpUIaTOYHOM YCIOBHOM
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COZEPKUTCS MHPOPMAIHSI O TOM, YTO IMOMEMIATI0 OCYIIECTBICHHUIO ACHCTBUS TIIaBHOTO MPEIIOKEHUS: ECIIH
Obl MaMa HE IepeBsi3aia BETBU JCPEBLEB, TO CUJIBHBIA BETep MOCOMBAN Obl Bee (PYKTHI (TEKSIKEK BIH).
...OT€p OHBA Jla ANTHIH IOKJIETeH OJICaM, aHama JKasiB JUKYPUI KelNbMEK KepeK ONapKakb 31u. MeH OHBI
aJDKBIM, JIeBere oTypTThIM, — Jei [9, ¢. 93]. (...ecnu Obl ST HArPYy3WJI HAa HEro 30JI0TO, OH JIO MOCH MaMbl
JOJDKEH ObUT OBl MIITH TIEHIKOM. A S €ro IoXKajenl, Ha BepOioaa mocaui, — cKasaj OH.)

B aHrnmiickoM s3bIK€ B JIAHHOM clydae TpeOyercs HCIONb30BaTh CIIOXKHOIIOYMHEHHOE
MPEATIOKEHNE C MIPUJIATOUYHBIM YCIOBHSI ¢ coto30oM if (ecnm). JIaHHBIA THUI MPEIOKEeHUsT TTOKa3bIBAET, YTO
TIpH BBITIOJTHEHUHU OMPEAETIEHHBIX YCIOBHM HEYTO MOTJIO OBl MPOM30WTH, HO HE mpowusonuio [17, c. 265].
Takyio dopmy B.JI. Kaymanckas nassiBaer Future Perfect in the Past [5, ¢. 126]. B mpuagarourHom
MPEATIOKEHUN Oy/IeT ynoTpeONsaThcs KOHCTPYKIMS C TJIArojioM B IpoineanieM nepdekrHom BpemeHu Past
Perfect Tense, a B ri1aBHOM IpeUIOKEHUH OyJIeT CTOATh KOHCTpyKius Would + nepdexrubiii unduantus: If
I had not tied them up, the wind would have beaten all of the fruit to the ground. (Eciu 681 He 3aBsizana,
BeTep Bce mepekopexui Obl, Bce GppykThl mocousai ObL.) If | had loaded him with gold, he would have had to
walk to my mother on foot. (Ecim 681 st Harpy3usI Ha HETO 30JI0TO, OH J0 MOEH MaMbl TOJKEH OBLI ObI MITH
TICTITKOM. )

2. B npocrom npemiokennn ¢opma BIIB BhIpakaer npoiiioe HaMEPEeHHE WK IIJIaH OCYIIECTBUTh
nevicteue. JISKMH A3zaMaT akball SHBBULIBI: OMPUH/DKH STH3 TaHbJa Enrba YbIKbbIT, CuMbeporons OeTke
éneren >au. OupaH na barpuacapaiirpa eTuIl, 03b OI'BIYHBI TEKHEIEPJEH apaluTeipakaks 3am [1, c. 92].
(Omnrako Azamar akai omuOCs: TEpBBIA ONHM3HEI] BBIIMICT B ITyTh HAa PAacCBETE W HAIMPABUJICS B CTOPOHY
Cumdbeponons. Ilepeiins orryna B baxuuncapaii, oH HaMepeBajcsS UCKaTh ChIHA 10 MOHACTHIPSM.) B manHOM
MpuMepe KOHCTAaTUPYEeTCsl HaMepeHUe apaImuThIpapKakh 3¢ (HaMepeBaJicsi UCKaTb) OJHOTO M3 OIM3HEI0B
3aHATHCA TOMCKAaMU ChIHA IO JOCTIDKEHUHM ropoaa baxumcapas. beur v maHHBINA IJIaH OCYIIECTBIIEH WIIH
HET, B TOBECTBOBAaHMHM HE TOBOpUTCSA. B ciemyromem mpuMepe Takke BUAHO Hamwdne HamepeHus. M3
MTOCTIEIYIOIIET0 TIOBECTBOBAHUS CIIEAYET, YTO HEKOTOPHIE OOCTOSATENHCTBA MIOMEIIAIN €T0 OCYIIECTBICHHUIO.
OHOM dp mIel Keunn KeTTH, aHa, — AEIH, KyJIOMCUpereH anga. — [laMyKp OCIOMIMTHHU KECTHUHB, M€,
MeHH 0acTBIPBIKbKBa KbOaypamkaks 3au [15, c. 216]. (Ceitgac Bce yxke mpomuio, Mama, — CKasajl OH,
ynbibasch. — XoOTenu MeHS B TIOPbMY I1OCAaIWTh, OOBHHHB MEHS B TOM, YTO S Cpe3asl KyCT XJIOIKA.)
Ynorpebnenue ¢popmer BIIB kpolimypamKkaks 301 (XOTENH MOCAANTH) B JAHHOM IPUMEPE TOBOPUT O TOM,
YTO B MPOMUIOM OBIJIO HaMEpEeHHE OCYIIECTBUTH JEeHCTBHE (YIedb TOBOPAIIETO 32 PENIeTKy Ha OCHOBAaHUHU
OOBWHEHHSI B BOPOBCTBE). VI3 nmambHeHIIero IIOBECTBOBAHMA CIENyeT, YTO HaMepeHHe He OBLIOo
OCYIIIECTBIICHO.

B aHrnmiickoM s3bIKe B TAaHHOM CITy4ae U3 HECKOJIBKIX BO3MOXKHBIX KOHCTpyKuuid Future in the Past
HEOOXOAMMO HCIIONB30BaTh KOHCTPYKITHIO be going to B mpoIienieM BpeMeHH, KOTOpas Jalie BCero HeceT
3HauUeHue HeocymecTBuBIIerocs HamepeHus [19, c. 218]: The police were going to charge her, but at last she
persuaded them she was innocent. (Ilonwmelickue HamepeBamiCcCh OOBHHHTH €€, HO B KOHIIE KOHIIOB OHa
y0Oemia ux B CBOeld HEBUHOBHOCTH. )

3. 3HaveHHe MPOIUIOH JOrOBOPEHHOCTH WM IIaHa neicTBuit: YobaH: — Bbu3znM 06a3apibirbbIMbI3
Oap »am nme, kKoce MmOpPOAILKBI, KM i€ Japblica, AapbUII'baH KUIIHMHWHB alThl TacMa KbaWbIIIBIHEI
YBIKbAPaKaKb AWK, — JEM KOCEHU TyTa J1a apKbachlHJAH aJIThl TaCMa KbalbIIbIHBL YblKbapa [9, c. 220].
(Yaban ckazayn: — Y Hac ObUI1 10roBOp, 6€300p0AbIid XO35IMH, YTO KTO HAYHET OPaHMUTHCS, C TOrO YeJIOBEKa
MBI CHUMEM IIIeCTh KOXKaHBIX PeMHEH, — a MOTOM B3sUT 6€300p0JIOT0 U CHSJI C €T0 CIIMHBI IIeCTh KOXKAHBIX
pemHel.) B TekcTe TOBOPUTCS O JIOTOBOPEHHOCTH (BBIPE3aHHME PEMHEH M3 KOXBI), KOTOpPasi OCYIIECTBHIIACK.
Kbb13: — Kum ne Ooline MeWmaHNBIKh WYWHAE, MEHIIEH KhOPKbMail, MEHUMHEH Kypell 3Tce, MEH OHba
KbO)Karba YbIKbaIXKaKb 31UM, — A€ Jie, U1y eple OHba KbOIKarba YblKbaXKarbblHbI aHbiaTa [9, c. 178].
(KTo Ha 3TOM MecTe, He TOOOSBIIMCE MEHSI, CO MHOM NOOOPETCSI, s 38 TOTO BBIMIY 3aMy’K, — CKaszajia U TaM
e 00BSABUIIA, YTO BBIMJIET 32 HEro 3aMyX.) 3/1eCh Takke FOBOPUTCS O MPOLLIOM HAMEPEHHH KbOIDKarba
YBIKBAKAKb 30UM (s BBIHIY 3aMyX). OHO JOMKHO OCYIIECTBUTHCS NIPU BBIOJHEHUH YCIOBHUS (ydacTue B
60pr0e). YcioBre ObIIO BRIIIOIHEHO, U TIO3TOMY HaMepEHHUE TOXKE OCYILECTBUIIOCH.
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B anrnmiickom s3blke B JAHHOM CIIy4ae HCIOJIB3YETCS KOHCTPYKIHS CO BCIOMOTaTeIbHBIM
komroHneHToM Wwill B mpomremmem Bpemenu: I would marry that person. (S Beiigy 3amyx 3a 3TOro
yenoBeka.) CornacHo TpaMMaTHKE AaHIJIMHCKOrO $3bIKa, 3Ta KOHCTPYKIHMS SIBISIETCS TOMIMHHON
KOHCTPYKIMEeH «OyIyliero B MpOIIeAIIeM», TaK KaKk B HEKOTOPOM pPOJE TapaHTHPYET OCYIIECTBICHUE
Oyaymiero neiictus [19, ¢. 218].

B cnenyromem npumepe dopma BIIB emre Oosiee KOHKPETHO YKa3bIBaeT Ha CYIISCTBYIOLIHH, YETKO
OrOBOPEHHBIH TJIaH JACHCTBUHN Ha Oyaylee. DTO HEKUM B3TJIS U3 HACTOSIIErO HA CTPOSIIUECS B MPOIIIIOM
TUTaHBI, KOTOPBIE JOJDKHBI OBUTH OCYIIECTBHUTHLCS Mo3/Hee: by mpoekT OotoHmka Tropkue TompakbiapbiHIa
IOHan ummnepusicel sipathubil, Mepke3uid mespu — Koucrantunonons (McranOyn) onapkaks 314, STHBEI
KbYpYJIT'baH HMIICPUSHBIHG OambiHAa nce ExarepuHaHbIHBD TOpyHBI — KOHCTAaHTHH OyiyHa/PKakb dS1H.
[MpoekTHnHbs mIapThiHA OnHAa’H HOHAaH WMIIEPUSCHIHBIHD MYCTAKBWIUIMTHHH Pycue Be ABCTpus
TeMuHIIe/pKeK daunep [12, c. 82]. (B cooTBercTBUM ¢ 3THM MPOEKTOM, Ha 3eMJIssX TypIuu JNO/bKHA ObLia
ObITh chopmupoBaHa ['pedeckass UMIEpHs, a CTONHIEH ee JOIKeH Obul craTh KOHCTaHTHHOMOJNb
(Ucranbyn). Bo riaBe HOBOOOpa30BaHHON MMIIEPUU JOJDKEH ObuT ObITh BHYK ExaTepunbl KoHncrantun. B
COTJIACHH C YCIIOBHSIMH MPOEKTa, HE3aBUCUMOCTH | pedeckoil mMrepun ToJHKHBI Obun o0ecriedunBaTh Poccus
n ABctpus.) M3 caMoro TekcTa HESICHO, KaKhe M3 JOTOBOPEHHOCTEH OCYIIEeCTBMIIMCH, a KaKue HeT. 31ech
MIPOCTO KOHCTAaTHPYETCs MPUHATHIA B MPOILJIOM IIaH JeHCTBUI Ha Oymaymiee: KOHCTaHTHHOIOND ONaIKaKhb
aau — cronuiiei Oyner Koncrantunonosns, KoHcTaHTHH OyiyHaKakb 341 — riiaBoit Oyaer KoHncranTus,
Pycue Be ABctpus TemumHiIemkeKk >auiep — Poccus m ABcTpus OyayT oOecrednBaTh HE3aBUCUMOCTh. C
TaKUM JK€ 3HAYECHHEM B aHTIMHCKOM S3BIKE YNOTPEOIsSeTcsi KOHCTPYKIHMS C MOJAIbHBIM riaroioM will B
nporteaieM Bpemenu (would + HHGUHUTHB), KOHCTPYKIHMS ¢ be to B mpomeamnieM BpeMenu (was / were to +
MH(QUHUTHUB), €CIIN eHCTBHE C OOIBIION CTENEHbIO BEPOATHOCTH OCYIECTBIIIOCH, MIIM KOHCTPYKIHA ¢ be
going to B mporrezuieM BpeMeHn (was / were going to + MHOUHHTHB), €ClId IEHCTBHE CKOpee BCEro He
ocymiectsuinock [19, c. 218]. Tom sulked in a corner and exalted his woes. He knew that in her heart his aunt
was on her knees to him, and he was morosely gratified by the consciousness of it. He would hang out no
signals, he would take notice of none [20, c. 26]. (Tom ayscst B yriy U MPeBO3HOCKII CBOM cTpaganus. Ou
3HaJ, YTO B CEPALE €ro TEeTYyLIKa CTOsUIA [Ieped HUM Ha KOJIEHSX, U OT CO3HAHMS 3TOI0 OH MPAyHO IIOIydal
ynoBierBopenre. OH He OyJeT mojaBaTh HUKAKUX CHUTHAJIOB, OH HUKOTO HE OyzaeT 3amedats.) [ maronpHbIe
¢dhopmer would hang out (no signals), would take notice (of none) (ae Oymer momaBats (CUTHaJIBI), HE OyAeT
(EMKOTO) 3aMeYaTh) BHIPAXKAIOT HAMEPEHHNE ASHCTBYIOIIEro JHIla He MPOU3BOAUTE JAelcTBIE B OymymieM. M3
JabHENIIEro MoBECTBOBAHUS CIEAYET, YTO HaMEpeHHEe ObUIO OCYILIECTBIECHO.

4. Ocoboe BHUMaHUE CIeAyeT yJeIUTh YaCTHOMY CIydaro yroTpeOieHus riaroioB B ¢popme bIIB B
COYETaHUM C BBIPAKCHHEM a3 Kballbl. B maHHOM ciyyae OIHO3HAYHO YKAa3bIBAeTCs, YTO NEHCTBUE OBLIO
OJM3KO K CBOEMY OCYIIECTBJICHHUIO, HO HE OCYIIECTBHJIOCH, TaK KaK 3TOMY INPEMSITCTBOBAIA HEKOTOPbHIE
obctositenberBa. Césre DOmup Dailblkh KBOUTYIIBL. — A3 KbaJAbl aKbBUIBIMAAH YBIKBADKAKB dIIHU[siC], —
nemu o [11, c. 251]. (K pasroBopy npucoenuamics Ovmup Daifbikb. — Elie 4yTh-uyTh, U 51 OBI C YMa COIIEIL,
— cKkazan oH.) bup kpau koine OalTapHBIHD KbapaldTbUIAPbIHBI SKBTHUIAP, TONPAKbBIAPBIHBI,
axpIpIapbIHIAKU AIUIBIKBIAPHBI TYTHIN aaabuiap. A3 Kbajabl AEPT-Oem KOH TOMJIaHbIN, UChSH KOTEPEIKEK
samnep... [1, c. 285]. (B HeckoiIbKUX AEPEBHSAX COXINIMA ycaApObl Ooradeil, a WX MOIS W 3€pHO B capasx
3a0pammu cebe. Emie 4yTh-4yTh, ¥ YETHIPE-TIATH CEJ, COOPaBIINCH, TOAHIN OBl OYHT...) [llepuco Oup kyHB
maMapblHbl MaHbjiaiiblHA ypAbl Aa: — TaMmuiia, a3 Kballdpl YHYTaJKakb 3auM, — Jend... [13, c. 26].
(Ilepucdos Bapyr ymapui cedst mo 10y u ckazan: — Tammnia, s 9yTh He 3a0bi1. (Byks.: Emne Ob1 4yTh-4yTh,
1 51 Obl 3a0b111.)) B kaxkqoM u3 npuBeneHHbIX npuMepoB ¢opma BIIB ubikbamkaks 311 (comen Obl ¢ yma),
WChSH KOTEepePKeK dauiep (momHsum Obl OYHT), YHYTaIDKaKh 3AuM (3a0bu1 OBbI) TipenBapsiercs ¢pa3oi a3
Kbalgsl (4yTb-4yTb, BOT-BOT; OyKB.. HEMHOI'0 OCTajOCh), KOTOpas OJHO3HAYHO CUTHAIH3HUPYET
HEOCYIIECTBIIEHHE ONMUCHIBAEMOro Aajiee ACHCTBUSA, KOTOPOE HEoOpaTUMO COCTOSIIOCH Obl, eciii Obl eMy He
BOCIIPEISTCTBOBAIN IpYTUe 0OCTOSTENLCTBA.

B anrnwmiickom si3blke ¢ 3KBUBAJIGHTHBIM 3HAUY€HHEM YIOTpeOisiercsi KOHCTpyKuus be about to,
KOTOpas IepeaeT MBICIIb O TOM, YTO JAEHCTBHE JAOIKHO OBLIO BOT-BOT COCTOSITHCS, HO 110 KAaKOW-TO IPUYNHE

© 2019 ®I'BOY BO MITIITY «MoOCKOBCKHii TOCyIapCcTBEHHBIN © 2019 Moscow State University of Psychology
MICHUX OJIOTO-TTE AT OTHIECKU I YHUBEPCUTET» & Education
92


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

Lllgeo E.B. Shved E.V.

Bynymee-nipormeniiee BpeMs Ha -IKaKb 31 Crimean Tatar Future-Past Tense Ending in -mxakb 311
KPBIMCKOTATapCKOTO SI3bIKa B COIIOCTABIICHUH C Contrasted With English Verb Forms

TJIarOJIBHBIMU (pOpMaMU aHTIIMHCKOTO S3bIKa Language and Text

SI3BIK U TEKCT 2019, vol. 6, no 1, pp. 89-96.

2019. Tom 6. Ne 1.C. 89-96.

He cocTostnock [19, c. 218]: He was about to hit me. (O 4yt MeHst He yaapun / Eime uyTh-4yTh, U OH OB
MeHs yaapui.) JlaHHOe 3HaYeHHE MOXKET TaKkKe MepeaaBaThesl APYTHMMHU CIIOCOOAMH, OAWH M3 KOTOPBIX —
coyeTaHue riarojia B (hopMe mporieniiero mpocroro Bpemenu Past Simple Tense u ciioB almost, barely,
hardly (exBa, uyTth 65110): I barely escaped. (4 emnBa cnaces.) He almost tripped and fell in the mucky water.
(4 uyTh OBLIO HE MOCKONB3HYJCS M yIal B MyTHYIO Boay.) I almost forgot. (I 4yt He 3a0bu1. / A mouTH
3a0Bb11.)

BeiBogpl. Kak kpbeiMckoraTapckast popma riarona BIIB, Tak m anriwmiickue ¢opmbl Oymymiero B
nporeaiieMm Future in the Past ucnonb3yrorcs ajisi BhIpaXKeHHUs JEUCTBUN U COCTOSHUMN, KOTOPBIC JODKHBI
ObUTM WM MOTJIM TIPOM3OWTH IOCIE MOMEHTa BpEMEHH B TMPONDIOM. Bpems mpeamonaraeMoro
OCYIIECTBICHUS JISUCTBHS OOBIYHO OCTaeTcsi B MPOILIOM IO OTHOIICHHIO K MOMEHTY BBICKa3biBaHus. Ha
OCHOBaHWH TIPUMEPOB U3 XYJ0KECTBEHHOH JIMTEpaTyphl YCTaHOBIEHO, uTo uacto ¢opmy BIIB ciemyer
BOCIIPHHUAMATh HE KaK Mppeasuc, 0003HAYaIOMUi MPOTHBOIOIOKHOE peabHOMY JISHCTBHE, a Kak (GopMy
JUIsl KOHCTATAI[MK HAJIMYHMS B IIPOIIJIOM IIJIaHa OCYIIECTBUTH JIeHCcTBUE, 0€3 yKa3aHUs Ha TO, OCYIIECTBIIOCH
3TO JelicTBHE Ha caMoM Jene win HeT. KpbeiMckoratapckodt ¢opme BIIB coorBercTByeT 1enbiii Habop
Pa3HOO0pa3HBIX KOHCTPYKIIMH aHTIHICKOTO S3bIKa, BHIPAXKAFOIIMX B3MJISA]] U3 TPOLLIOro Ha Oyayiiee, TaKuX
kak would + nepdexTHbI HHOUHUTUB (Yalie BCETO B CIOKHOIOTIMHEHHBIX YCIOBHBIX NPEIOKEHUSX C if),
was / were going to + uHGuHuTHB, would + nuHbuHUTHB; wWas / were about to + uaduHuTHB; almost / barely /
hardly + Past Simple Tense.

Jluteparypa

bonam IO. Anum (poman). Cumehepononn: Tapnan, 2009. 384 c.

Jmumpues H K. I pammamura bawxupckozo sazvika. M.—JI., 1948. 276 c.

JImumpues H K. I pammamura kymvikckoeo azvika. M.—JI., 1940. 206 c.

Kapaesa JLU. Jlexcuxo-cemanmuueckas u mopgono2uveckas cmpykmypa Gopm npoueouie2o

8peMenU 2N1A20NA U3LAGUMENbHO20 HAKIOHEHUS 8 COBPEMEHHOM KPLIMCKOMAMAPCKOM A3bIKE: OUC. ...

Kkano. @uron. uayk: 10.02.13 / Taspuueckuti HayuonanvHviti yH-m um. B. U. Bepuaockoeo.

Cumdgbeponons, 2006. 193 c.

5. Kaywanckas B.JI. Ipammamuka anenuiickozo sazvika. Ilocobue 0nsa cmyoenmog nedazo2uieckux
uncmumymos / B. JI. Kaywanckas, P. JI. Kosnep, O. H. Koosicesnuxosa, E. B. [Ipokogvesa u op. 5-e
u30., ucnp. u oon. M.: Avipuc-npecc, 2008. 384 c.

6. Kownopamwees B.I. [ pammamuueckutl cmpoil A3bIKa NAMAMHUKOE OPEGHEMIOPKCKOU NUCbMEHHOCTU

VIHI—XT gs. JI.: U30-60 Jlenunepadckozeo ynusepcumema, 1981. 192 c.

Kononos A.H. I'pammamuxa mypeyxoeo ssvika. M.: H30-60 Axademuu nayk CCCP, 1941. 312 c.

8. Kononos A.H. I'pammamuxa s3bika miopKcKux pynuueckux namamuuxos VII—IX es. Jlenunepao:
Hayka, 1980. 256 c.

9. Kwvbipviumamap xankv macaiiapvl. 2-uoxcu, uuineHunveen uewup / Tepmun smxeunep: K.
Lorcamanaxvavl, A. Yceun. Cumghepononv: Kvl[ocH « Kvvipblmoegokvys-neoneumupy Heupusmoly,
2008. 384c.

10. Mememos A. Kpvimckomamapckuii saseix. Hcemopus uszyuenus. Jlexcuxonoeus. @Dounemuxa.
Mopdgonozus: monoepagus. Cumegpeponons: KPII «Hz0amenvcmeo «Kpvimyuneoausz», 2013. 576 c.

11. Hazaes C. Hvinnamenepoexu usnep: Kvpoimmamap 30ebusmot axvkvbinda smioonap. Tawkenm: v,
I'ynam aovina Hewpuam-maméaa oupnewimecu, 1991. 304 c.

12. Ozenbawnvr A. Kwvvipvim paoxcuacwl. Catinama 3cepaep. (Tpaceous Kpwvima. H3zbpaunvie

npoussedenus.). M3 ucmopuu mpazuueckou cyobobl kKpulmckomamapckozo napooa. Cumgeponons:

«Taspuda» newpusme, 1997. 256 c.

roppRE

~

© 2019 ®I'BOY BO MITIITY «MoOCKOBCKHii TOCyIapCcTBEHHBIN © 2019 Moscow State University of Psychology
MICHUX OJIOTO-TTE AT OTHIECKU I YHUBEPCUTET» & Education
93


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

Lllgeo E.B. Shved E.V.

Bynymee-nipormeniiee BpeMs Ha -IKaKb 31 Crimean Tatar Future-Past Tense Ending in -mxakb 311
KPBIMCKOTATapCKOTO SI3bIKa B COIIOCTABIICHUH C Contrasted With English Verb Forms

TJIarOJIBHBIMU (pOpMaMU aHTIIMHCKOTO S3bIKa Language and Text

SI3BIK U TEKCT 2019, vol. 6, no 1, pp. 89-96.

2019. Tom 6. Ne 1.C. 89-96.

13. Hawwu U. [rcannvt nuwan (poman). Cumghepononn: « Taspusy newpusmet, 1998. 208 c.

14. Tamapckas epammamuxa. B 3-x momax. T. II. Kazaus.: Tamapckoe knudichoe uzoamenvcmeo, 1993.
398 c.

15. Ddemosa V. Auiowin eedxncede (poman). Axkvmecoxcum. Taspus, 2005. 340 c.

16. fOnoawes A.A. Ananumuueckue popmol enacona 6 miopkckux ssvikax / A. A. FOndawes. M.: Hayka,
1965. 274 c.

17. Greenbaum S. The Oxford English Grammar. New York: Oxford University Press Inc., 1996.

18. Kavitskaya D. Crimean Tatar. Languages of the World/Materials 477: Lincom Europa, 2010.

19. Quirk R., Greenbaum S., Leech G., Svartvik J. A Comprehensive Grammar Of The English
Language. First Published 1985. London and New York: Longman, 2012.

20. Twain M. The Adventures of Tom Sawyer and Adventures of Huckleberry Finn. Penguin Books,

2002.
© 2019 ®I'BOY BO MI'TIITY «MOCKOBCKHIA TOCYAAPCTBEHHBIN © 2019 Moscow State University of Psychology
MICHUX OJIOTO-TTE AT OTHIECKU I YHUBEPCUTET» & Education

94


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

Lllgeo E.B. Shved E.V.

Bynymee-nipormeniiee BpeMs Ha -IKaKb 31 Crimean Tatar Future-Past Tense Ending in -mxakb 311
KPBIMCKOTATapCKOTO SI3bIKa B COIIOCTABIICHUH C Contrasted With English Verb Forms

TJIarOJIBHBIMU (pOpMaMU aHTIIMHCKOTO S3bIKa Language and Text

SI3BIK U TEKCT 2019, vol. 6, no 1, pp. 89-96.

2019. Tom 6. Ne 1.C. 89-96.
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Crimea, Russia kitap.inform@gmail.com

The article researches the semantic meanings of the Crimean Tatar Future-Past Tense ending in Kakb
smm, as well as determines the English language verb forms that carry equivalent meanings. The research
is based on the analysis of literature written by seventy-five Crimean Tatar authors. The research allows to
make a conclusion that the tense ending in -mkaks 311 has three main semantic meanings: unrealized
intent, relaying of information about a past intention without clarifying whether it was completed, past
agreement or plan to carry out an action, and also a separate case involving the construction with a3
xpanapl. It is determined, that similar meanings are carried respectively by the English constructions of
Future Perfect in the Past, constructions with was/were going to with an infinitive, constructions with
Future Indefinite in the Past, and also constructions with was/were about to with an infinitive, as well as
constructions involving Past Simple Tense together with the words almost and barely.

Keywords: Crimean Tatar, English, Future-Past Tense, Future in the Past, verb form
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B crathe MpOAaHAJIM3UPOBAHO TIOHATHE Yy4eOHOrO TmepeBoma Kak mnpueMa  (HOPMHPOBAHHS
npoQecCHOHAIbHON KOMIIETEHTHOCTH OyAyINX (DHIOIOrOB B YCIOBHSAX TYPELKO-PYCCKOTO IBYSI3BIUUSL
BbIﬂBHeHO, YTO MNMPUMEHCHUEC y‘IE6HOFO nepeBosa, Hapsay € IpueMaMu CpPpaBHEHHUSI U COIIOCTaBJICHHS
CHOCO6CTBy}OT Pa3sBUTUIO KOMMYHHKAaTHBHBIX 3HaHPII>i, yMCHI/Iﬁ N HaBBIKOB JIMYHOCTHU CTYJACHTOB B
OBJIaJICHUH PYCCKMM si3bIKOM. [lomuepkuBaercss TOT (pakT, YTO B YCIOBUSIX Y4eOHOTO TYPEIKO-PYCCKOTO
JIBYSI3BIUMS HCIONB30BAHHE MOJICPHH3UPOBAHHOIO Y4eOHOrO MepeBoJa MOJOKHTEIBHO BIHMACT Ha
npeayNpexICHHe U MPEOJOJICHHE KYIbTYPHO-PEUEBOr0 MOKa. PaccMOTpeHbl 0COOCHHOCTH MPUMEHEHHS
JaHHOTO TpHUéMa PH U3YICHUH PYCCKOTO S3bIKa KaK HHOCTPaHHOro. IIpoaHanu3upoBaH UIMPOKUHA CIICKTP
Hay4dHO-METOIMYCCKUX W JIMHFBUCTUYECKHX HCTOYHHMKOB, Ha OCHOBAHMM 4YEro IpEAIOKeHa
Ki1accu(uKanms OWIMHIBAIBHBIX YIPKHEHUH 10 y1eOHOMY MEPEBOY.

KnroyeBble cjoBa: yueOHBIM NepeBOJ, TYPELKO-PYCCKOE JABYA3bIYME, IIPUEMBl CpPaBHEHUS U
COIIOCTABJIEHHUS, PYCCKMI KaK HHOCTPAHHbIH, OMIMHIBaJIbHBIE IEPEBOAYECKHIE YIPAKHCHU
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[IperromaBarne pycckoro s3pika kak wHocTpanHoro (PKWM) BHe S3BIKOBOI cpemsl MMeEET CBOU
ocobeHHocTH. Typernko-pycckuii OWIMHTBH3M MpeAroiiaraeT (QOpMHpPOBaHHUE BTOPHUYHON S3BIKOBOU
JIMYHOCTH 00Y4aeMOro ¢ OMOpOH Ha MMEIOLIMKCS (PUIIOTIOTUYECKHH OIBIT, MPEXKE BCEro, B POAHOM SI3bIKE.
3HayeHue ero, 0cOOEHHO Ha HAYaJIbHOM JTare 00y4YEeHUsI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OYEHb BEJIHMKO: CTYIECHTHI
CO3HATEIbHO MM OECCO3HATENBHO CTPEMATCS! K CPABHEHUIO M COIOCTABIICHUIO JIMHIBUCTHUYECKUX (DAKTOB B
JBYX SI3bIKaX.

Oto nomuepkusai eme JI.B. IllepOa, cunTast uTo npu 00y4eHUH HA OMJIMHTBAIBHONH OCHOBE Ba)KHO
«OTTAJIKMBATHCSI OT POJHOIO SI3bIKA: ydalluecs AOJDKHBI M3Y4aTh BCSKOE HOBOeE, 0oJiee TpyOHOE sIBJICHHE
HWHOCTPAHHOTO 53bIKa, CPABHHUBAS €I0 C COOTBETCTBEHHBIM I10 3HAYEHUIO SIBICHHEM POXHOro s3bika» [10, c.
96].

B psane MMHrBOAMIAKTHYECKUX HCTOUYHUKOB MOATBEP)KAAETCSA ILI€JIecO00pa3HOCTh COIMOCTAaBICHHS
(oHETHYEeCKNX, TPaMMAaTHYECKUX, MOP(OIOTHYECKUX, CHHTAKCHUYECKHX CHCTEM TYPELKOro S3blKa Kak
POAHOTO M PYCCKOTO S3bIKa KaK sI3bIKA 00yUYeHHSI.
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[Ipobnemamu TeopuH M MPaKTHKH TEpeBOJa 3aHUMAIMCH Takue ydeHble, kak B.H. Komuccapos,
I0.B. IlnexanoBa, O. Cemup, b. Yopd, IL.I. UeOoraper. Meroauyeckue W JIMHTBOIUAAKTHUCCKHIE
0COOEHHOCTH Y4YeOHOro ImepeBojia B Iporecce MpOodeCCHOHAIBHON IMOATOTOBKU OYAYIIMX (DHUIIOIOTrOB
paccMoTpeHbsl B HaydHbIX Tpynax E.B. 3enenunoii, B. Illyana. HemocpencTBeHHO BOMpPOCH y4eOHOIO
nepesoaa npu ooyuennn PKU paccmarpuBanu M.D. Aoapaxmanora, P.I1I. Anoymnaxurtos, P.D. Hazapun,
N.IO. Ilomouy.

Crnenyer TOIUEpKHYTh, YTO OTICNBHYIO TPYIIy HWCCIIEAOBaHHN, 3aTpardBalonIuX MpodiemMy
npodecCHOHANBHOW TOATOTOBKH OYAYIIMX CIEIHAaTUCTOB K WCIIOJIb30BAHUIO YYeOHOTro IepeBoia B
YCIOBHSIX TOJMMJIMHTBAJILHOW Y4eOHOU cpejbl cocTaBisitoT padoTel .M. Axumosoii, P.P. Jlenerora, JI.C.
Cenenamiy.

MeTOILI/I‘IeCKI/IMI/I npueMamMiu, IMO3BOJIAIOIIMMHU PEAIM30BaTh KOHIICIIIUIO SA3BIKOBOI'O O6Y'-ICHI/IH Ha
6I/IHI/IHFB3J'ILHOI>‘I OCHOBC SBJIAIOTCA COIIOCTABJICHUE W CPABHCHUE. O]lHaKO HUCIIOJIB30BAHUE JHIIb JTHUX
MPUEMOB He MO3BOJHIIO OBl B TIOJHOW Mepe JIOCTHYh 00pa30BaTENbHOrO Pe3ysbTaTa B MPOoQecCHOHAILHON
MOJroTOBKE Oy nymux ¢uinonoros. BaxkHoe MeCTO B 3TOM TUIaHE 3aHUMAET Y4EOHBIH MEPEBOI.

CoriacHo JTUHTBACTHYECKHUM HWCTOYHHUKAM, I10J IIEPEBOAOM CICAYET IMOHHUMATh BCIIOMOTaTENbLHBIN
BHJ] PEYCBOM JISITEIHLHOCTH, B MPOIECCE KOTOPOH OCYIIECTBISIETCS MPeoOpa3oBaHue PeYeBOro cooOMeHNUs
Ha OJIHOM SI3bIKE B PEUeBOE MTPOU3BE/ICHNE HA JIPYTOM SI3bIKE ITPH COXPAaHEHWH CMBICIIA 3TOr0 COOOIIEHHS |5,
C. 193-194]. Takxke nepeBoJOM Ha3bIBAIOT TOYHOE BOCIIPOU3BEACHUE OPHTHHAJNA Yepe3 UCIOJb30BAHHE
JPYTOrO SI3bIKA C COXPAaHCHUEM SIMHCTBA COMIepKaHms U cTUA [8, ¢.367].

AHanu3 HAYYHO-METONWYECKHX HCTOYHHMKOB II0 TEME HCCIIEOBAHMS, a TaKKe OMBIT paboThl B
TYpEeNKOH ayJUTOPUU MO3BOJIMI CJHIENATh CIIEAYIOIIAE BBIBOJABI: BO-NEPBBIX, MpobdieMa (HopMHUpOBaHUS
MePEBOAYECKON KOMITETEHIIMN 00y4aeMbIX B mpoiiecce o0ydenust PKIU ocTaercs omHOM U3 akTyalbHEHIIINX,
MTOCKOJIbKY PYCCKHU $I3BIK B JAHHOM KOHTEKCTE BBICTYIACT M KaK A3BIK OyIyIed CIenuanbHOCTH U KaK
CPEICTBO Pa3BUTHSI BTOPUYHOH SI3BIKOBOW JIMYHOCTH CTyJAEHTa. BO-BTOPHIX, BOMPOC 00 HCIIONB30BAaHUHU
COOCTBEHHO y4eOHOIrO IIEpEeBOAa B YCIOBHSIX PYCCKO-TYpPEIKOW cpembl TpebyeT Oosiee JeTajabHOIro
paccMmorpenus. JlamHas mpoOiieMa cBs3aHAa ¢ TeM (akToM, 9TO B IIOCIEIHEEe BpeMs HaOIromaeTcs
MOJIOKUTENbHAST IMHAMUKA B U3MEHEHUSX NUIJIOMATUYECKUX OTHowweHud Mexnay Typuued um Poccueit,
CIIEZIOBATEIIBHO, BOSHUKAET CIIPOC HA M3YYEHUE TYPEIKUMHU CTYAEHTAMHU PYCCKOTO SI3BIKA B XOJI€ TMOIYIEHHUS
BBICIIEr0 00pa3oBaHHA. 3aKOHOMEPHO, YTO B pe3ylbTaTe IpeTeprieBaeT H3MEHEHHE W COJAEp)KaHHe
meromukn PKU, B wacTtHOCTH, TpeOyer mepecMoTpa W oOOTramieHHsi JTWHTBOAWIAKTHIECKOE oOecredeHme
ydeOHOro mporiecca.

B merommyeckoit nutepatype IpPUHATO pacCMaTpUBATh MEPEBOJ] B ABYX aCIEKTaX: KaK KOMITOHEHT
poheCCHOHATBHON KOMIIETEHTHOCTH OYAYIIero (uiIonora U Kak Croco0 Mo3HaHUs MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

ABnssce  cocraBmsomied  Mpo)eCCHOHATBHONM  KOMIIETEHTHOCTH  CTYIEHTA, MepeBoO.I
paccMmarpuBaercs Kak HaBBIK, IPHOOpeTaeMbIil B X0/e MpodeccnonansHoi moarorosku. [lomuepkaeM, 9aro
WHTEHCUBHOCTHh (DOPMUPOBaHUS NEPEBOTIECKUX HABHIKOB JOJDKHA KOPPETUPOBATHCS C MMO3HABATENHHBIMH
moTpeOHOCTAMA W ypoBHSAMH BnajeHus cryaeHtamu PKU. BaxHo Tarke, dYTOOBI aKTyaldbHOCTH
WCIIONB30BAHMS ITEPEeBOa OblIa OTPaXKEHA U B IPEAMETHOM COJIEP’KaHWUHU JTUCIUTUIAHBL.

B mmpokom 3HaYeHHWH TEepPeBOj UTpaeT OAHY M3 Bemymux poned npu usydennn PKU, mockombky
MTOHMMaHUE JIF000T0 SA3BIKOBOTO MaTepHalia, peaiiaraéMoro CTyIeHTaM, CTUMYJHUPYET UX K UCTIONh30BAHHIO
TEXHUKH TIepeBOJIa Ha pOMHON s3bIK. OpraHu3ais WX IO3HABATENEHOW JEATEIHHOCTH B TAaKOM Ciydae
npeanonaraer  GOpPMUPOBAHUE YMEHHS HAXOAUTh JIEKCHKO-TPaMMAaTHYEeCKHE JKBUBAJICHTHI B POJHOM
(TypemkoMm, KypICKOM, TYpPKMEHCKOM) s3bIke. Ilepexoqy Takumx yMeHHW B HaBBIKOB CIOCOOCTBYET
BBITIOJTHEHNE OWJIMHTBAJNBHBIX II€PEBOMHBIX YHpaKHeHHHd. TakuMm o00pa3oM, MBI MOXXE€M TOBOPHUTH 00
y4eOHOM TepeBoie KaK METOIUYECKOM MIPHEME.

LenecoobpazHocTh y4eOHOrO MepeBofa apryMEHTHPOBAIM B CBOMX HAay4HBIX myOnmukamusx O.1.
Azumos, JI.C. bapxymapoB, A.H. ILllyxun. P.P. JleBneroB crnpaBemiuBO MOAYEPKUBAET, YTO YMEHHE
MEPEeBOJUTDH C OAHOTO sI3bIKa Ha JPYrod — 3TO HauOosee XapakTepHasl 4YepTa MHOTOSI3bIYHOI0 MHIAUBHIA [0,
c. 29]. Om paccmatpuBaer y4uyeOHBIH IEpEBOJ KaK CPEACTBO pEaTH3alul HMMEPCHH B YCIOBHSX
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TPUJIMHTBAJILHOHN yueOHoii cpeapl. Henbss He cornacuthes ¢ mueHneM /[, Conseka (Dale Salwak) o Tom, uro
yriyOneHue B TOHKOCTH TepeBofa — IMpsiMas 3ajada oOpa3oBaHUs, 3ajJada KOTOPOr0 — pacIiupeHue
KpYyro3zopa M pa3BUTHE aHAJIUTHYECKHX HaBBIKOB cTyaeHTOB [1]. B.lllyan cumraer, 4ro yueOHBIH mepeBOx
MO3BOJIACT «MOCTUYb OCHOBBI MHOCTPAHHOI'O fA3bIKa, METOAbBI M TEXHHUKY NCPEBOIA, erIY6HTI) 3HaHUA B
s3pIke» [9, C.65-66].

Takum 00pazoM, chOPMHUPOBAHOCTH HABBIKOB IEPEBOJA y CTYACHTOB-(DMIIONOTOB CHOCOOCTBYET
(hopMHPOBAHUIO OMIIMHTBATBHOCTH SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, BIIAJICIOIEH yMEHHEM UCIIONb30BaTh PYCCKHI WIIH
TYpPEIKUH A3bIKK B 3aBUCUMOCTH OT CUTYaIlUU OOIICHUSI.

OpHako HE BCE YYEHbBIC NPUICPKUBAIOTCS IMOM00HONW TOUYKM 3peHus. [IPOTHB HCIOIB30BaHUS
y4eOHOr0 nepeBo/ia Mpu 00yd4eHNH HHOCTpaHHOMY s13bIKy BeicTyman E.U. [TaccoB. OH muca, 4To «mepeBoj
— 9TO CO3HATEIBHOE COIMOCTABICHHE C POJHBIM SI3BIKOM, & MpU OOYYEHWH HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM HYXKHO
JNOOMBaThCS MMEHHO OJTOW CO3HATENFHOCTH, a He yuuTh mnepeBoay» [7, c. 20]. CropoHHUKH
KOMMYHUKAaTUBHOTO monaxoja B oOpasoBammu (/. Xaiimc, JL.M. KawmprmeBa, P. Jlago) cumraror, uro
y‘Ie6HBII71 MEPEBOJ HEraTUBHO BJIMACT HAa Ka4YCCTBO YCBOCHHA MHOCTPAHHOI'O SA3bIKA, ITOCKOJBKY HapyHmiacT
CUCTEMHOCTD OpraHu3allui KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB Ha U3Y4Ya€MOM SA3BIKE.

OHI/IpaHCB Ha aBTOPUTCTHBIC HCTOYHUKHU 110 JIMHI'BUCTUKE, TUHIBOAUJAKTHUKE, HeﬁpOHHHFBHCTHKe u
METOJMKE MbI CUMTAEM, YTO HCIIOIH30BAHHE y4ueOHOro mepeBosa B mporecce nm3ydenns PKU B Typerkoit
ayauTopuH HeoOXomumo. TakuM 00pa3oM peanu3yercs psii BaXKHBIX OOIIe- W YaCTHOMETOJUYECKUX
MIPUHITATIOB: OMOpBI Ha pomHoi s3bIk (JI.B. Illep6a), mpunimnm makopHoctu oOydenus (P.P. JleBmeros),
npuHIMn  MexaucnumnHapaoctd  (M.X. IlIxamareBa), npuHIMN KoMMyHUKaTHBHOCTH (HymesD.),
HOPUHIUI NPO(GECCHOHANIBHON HAIpPaBICHHOCTH, CHUCTEMATUYHOCTH, IPUHLIMI WHAWBUAYAJIbHOCTH H
mudepenrmanyn (O.A. Kydepyk), npunimn nojaukyiastypHoctd (B.B. Cadonosa).

O0beM MCTIONTE30BAHMS YICOHOTO TIEPEBOIa Ha 3aHATHSIX 3aBHCHT OT TOTO, KaKas MOJCIb O0yIeHUS
BTOPOMY SI3bIKY peanusyercs. AHanu3 HayyHO-METOIMYECKHMX HCTOYHHMKOB IO IpobieMe OWUIMHIBU3Ma
[I0Ka3ajl, 4YTO IPHHATO pa3IndyaTh TaKUe MOIENU: AYyOIMPYIOUIYyIO, aAJUTHUBHYIO, MNapUTETHYI0 U
BBITECHSIOLIYIO.

Cornacao uccnenoBanusim P.P. JleBieroBa, mpu peanu3zanuy DyOnupyromen (COmpoBOXKIAIOIIe)
MoJenH yuyeOHbI MaTepuall MOJAeTCsl Ha U3Y4aeMOM S3bIKE C MOCIELYIOUIMM IIEPEBOAOM Ha POAHOU SI3BIK.
Takum 00pa3oM B A3bIKOBOM CO3HAHUH CTYAEHTA YCTAHABIMBAIOTCS «YCTOMYHMBBIE ACCOLMATUBHBIE CBSI3H
MEeX]Ty COlepKaTeIbHON equHIIel 1 Ha0OpOM COOTBETCTBYIOIINX €H SI3BIKOBBIX HOpM» [6, ¢.193].

B koHTekcre mpoOieMbl HAIIero HCCIENOBAaHUS HEOOXOOUMO OTMETHTh, 4YTO, COIJIACHO
oyOnupyromei Mozend, Y4eOHBI IepeBOJ HEOOXOOUMO WCMOIb30BaTh OCOOEHHO WHTEHCHBHO Ha
Ha4yallbHOM dTare 3HaKOMCTBa CTyIeHTOB-Typok ¢ PKU (smementapusriii ypoBeHs Al).

AnguTuBHAS MOAENb 0OydeHHsI Ha OMJIMHIBAJbHON OCHOBE MPEAINOIaraeT MOIy4eHHE CTyIeHTaMH
JOTIOTHUTENTFHOW MH(pOPMAIIMH 0 M3y4yaeMol TeMe Ha MHOCTPaHHOM si3bike. DopMoi momayn yaeOHOro
MaTepuaia SBJSIETCS YCTHOE COOOILICHHE IpernogaBaTens, IONOJHUTENbHBIA pa3JaTOYHBI MaTepHal,
nHporpaduka [6, ¢.193]. [aHHBII BHI MOAENH MOAXOMUT U 3aHATHHA CO CTYACHTaMH, BIAACIOIIUMHU
PYCCKHM SI3BIKOM KaK MHOCTPaHHBIM Ha 0a30BOM ypoBHE (A2).

Peanmzamus maputerHoit Moxmenu obOydenuss PKUW mpenmomaraer wucmonb30BaHHE PYCCKOTO W
TYpPEeLKOro S3bIKOB B XO/€ OpraHW3alud [O3HABATEIbHOW MAEITENBHOCTH CTYAeHTOB. OTMETHM, 4YTO
napuTeTHasi MoJiellb TpeOyeT BBICOKOTO YPOBHSI SI3bIKOBOM MOJATOTOBKH CTYJEHTOB. DTO 3HAYHUT, YTO YPOBEHb
Brnageans PKU pomxeH no3Bomare OynyiieMy (HIIONOTY yIOBJIETBOPSATh OCHOBHBIE KOMMYHUKATHBHBIC
MOTPEOHOCTH B PEAbHBIX CUTYalMsIX OOIIEHHUS C HOCUTEISIMU SI3bIKa. DTO COOTBETCTBYET ypoBHsM B1-B2.
C npyroii cTopoHBbl, HapUTETHAsI MOJENbL TPEOyeT OT mpernoaaBatess NpodhecCHOHaIbHON KOMIIETEHTHOCTH B
o0oux s3pIKax (BlajeHUE TEPMUHOJIOTHEH Ha PYCCKOM M TYPELUKOM SI3bIKaX, 3HAHUE COJEpIKaHUs
JMCLUUIUIMHBI, YMEHUE HCIIONb30BaTh CPABHEHHE M COIMOCTAaBJICHHE MPHU OOBSICHEHUH MHOS3BIYHBIX (DAKTOB
Ha U3Y4aeMOM CTYJEHTaMH SI3bIKE C y4eTOM UX MPOoQecCHOHaTbHON HapaBIEHHOCTH U JIp).

Jns BbITECHAIOUIEH MOJIENM XapakTepHa MapUTETHas pOJb HM3Yy4aeMOro sI3bIKa B PACKPHITHH
MpeaIMETHOr O cofiepxkanus [6, ¢.193]. Ee peanuzanus noapasymeBaer CBOOOTHOE BIAJCHUE ABYMS SI3bIKAMH
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W MIOHMMaHKE TPEIMETHOTO COACPKAHUS JUCIUILINH, U3y4aeMbIX B OMJIMHTBaJIbHOM pexkumMe (ypoBHH B2-
Cl).

@OopMUPOBAHUE BTOPUYHOW S3BIKOBOM JIMYHOCTH JOJDKHO OCYILECTBISATHCA IIPH IIOCTEIIEHHOM
nepexoyie OT AyOnupyromeid moaenn K BbITecHsomer. COOTBETCTBEHHO, 3TO TpeOyeT OpraHu3aliy
yqe6H0r0 mnmpouecca € TOYKM 3PCHUA HUHTCHCUBHOCTU IMPUMCHCHHUA OCHOBHBIX IIPHUEMOB JIBYA3BIYHOI'O
00y4eHUS — CpaBHEHUSI, COTIOCTaBJICHHSI U YIeOHOTO MepeBo/ia.

Uzyuenne ocoOeHHOCTEN UCTIONB30BaHMS B OMIIMHTBAILHOW Y4eOHOW cpefie TI03BOJISIET TOBOPUTH O
JIByX €ro BUJax:

1) memocTHbIi y4eOHBIH TiepeBOj (M3yUYeHHE W aBTOMATH3allUsi KOMMYHHUKATHBHBIX HAaBBIKOB
MOCPEACTBOM PabOTHI HAJI MUKPOTEKCTOM (HAIIp., TUAIOTOM) U MaKpOTEKCTOM. Mcnoap30BaHUe TaKOTrO THIIA
y4eOHOr0 IepeBoJia HAMpaBIEHHO Ha MpeoJoNicHue WHTep(epeHIM B PYCCKOM S3bIKE y HOCHTENS
TYPEINKOro S3bIKa.

2) ¢dparMeHTapHO-IPYCHBIN IepeBO]l (MCIONB3yeTCA IMPH IEPEBOME CIOBOCOYETAHUS, SIZBIKOBOTO
KIIHIIE, TPEIIOKEHIS WIIM OTJSIBHBIX (ParMeHTOB TeKCTa. JlaHHBIN BUI ydeOHOT'0 TIepeBOIa MOXKET OBITh
OCYIIIECTBJICH NP ayTAaTFHOM WIIH BU3YaJIbHOM BOCIIPHATHH PEIEBOTO COOOIICHMSI. )

[lpuBeneM mnpuMepbl HCHONB30BAHUS JIAHHBIX BHJOB Y4YeOHOro IiepeBoja IpH HU3yYeHUH
mucuuminibl «Tirkce Rusca Cagdas Metin Ceviri» / «IlepeBoj TEKCTOB Ha TYpPEIKUN W PYCCKUHA3BIKNY,
u3yyaeMoii Ha 2 Kypce. B 3amaun JaHHOW JUCHMIUIMHBI BXOAUT (OpMHpOBaHWE U pa3BUTHE
KOMMYHHKATHBHBIX HaBBIKOB CTY/JICHTOB B YCTHOW WM MHUCBMEHHOW (OpMax; cHCTeMaTH3alysl 3HAHWK IO
pPyCCKOMY $3BIKY Ha T'PaMMaTHYEeCKOM, JIEKCHYECKOM, CHHTAaKCHYECKOM, CTHJIMCTUYECKOM YPOBHSX;
(hopMupoBaHUE TEPEBOMIECKON W COIMMOKYIBTYPHOH KOMIICTEHITHH; pa3BUTHE YMEHUU aHAM3HPOBATH U
CIIOTIOCTABIISATh  SI3BIKOBBIE KOMITO3UIIMOHHBIE ¥  BBIpAa3WTENbHBIE CpEACTBa; yMeHHe paboraTh C
IBYS3BIYHBIMU TEPMUHOIOTHYECKUMHU M YISOHBIMHU CIIOBAPSMHU.

YueOHBIE TepeBOA B YCIOBHUSAX PYCCKO-TYPEIKOW YUEOHOW Cpembl HCIIONB3yeTcS B XOAE
BBITMIOJTHEHUST CTYJICHTAMU YIPaXXHEHWH (32 OCHOBY B3sATa Kiaccudukamus, mpemanoxenHas A.D.
AbGapaxmMaHOBOW) [4].

1. IIponieneBTH4ecKne / MpeAIepeBOIIECKIE OMITNHTBATbHBIE YIIPAKHEHHUS.

[IpencraBnsror coboif mogady B TaOIMYHOW (GOpMe TEPMHHOIOTHH, JEKCHKH IO TeME, KOTOPYIO
MPEICTONT HM3Y4YHTh. HampaBieHbl Ha TMOATOTOBKY K PAacllO3HABAaHHWIO W BOCIPOM3BEICHHIO HE3HAKOMOU
JIEKCUKHU.

* (O3HaKOMBTECh C JIeKcHdecknM MUHUMyMoM 1o Teme. CpaBaute / Sozciiksel yetersizligiyle
tanistiniz. Karsilastiriniz.

Erek dilSI3b1k mepeBoia, SI3bIK-PEICTTHCHT

Kaynak dil SI3BIK-MCTOYHHMK, A3BIK-OPUTHHAI

Sozli geviri  YcTHBIN TIepeBOT

Yazi geviri [TucerMmenHbIN TIEPEBO]

Edebigevirinin prensipleri TTpUHIUTIBI XYI0KECTBEHHOT0 MepeBo/Ia

* CoennHUTE CTpenKaMu cienyromue TepMuHbl / Asagidaki bulunan terimleri okuyunuz ve oklariyla
birlestiriniz.

Yazi geviri SI3BIK-UCTOYHHUK, SI3BIK-OPUTHHA

Edebicevirinin prensipleri [TucerMenHBIN TIEPEBOT

Erek dil Y crusiiinepesos

Kaynak dil SI3BIK TIepeBO/Ia, SI3BIK-PEICTTHEHT

Sozlii geviri [IpuHUUIIBI Xy10KECTBEHHOT'O MEPEBOA

* [lpounradiTe mpemnokeHue. M3 TpeUIOKEHHBIX BapHAHTOB BBIOEPUTE TOYHBIM TMEpeBO] Ha
pycckuii s3p1k / Ciimley1 okuyunuz. Asagidakiverilen seceneklerden dogru ¢eviriyi bulup isaretleyiniz.

Ruslar sevdigine GUVERCINIM derler.

A) CiioBo «romyOka MOsi» UCHIONB3YETCs PYCCKUMH TSI TIOOMMOIA.

B) Pycckue ciioBoM «romyOka MOs» Ha3bIBAIOT JIOOMMYIO.
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B) ¥V pycckux cioBo «roinyOka MOs» 3HAYUT «JTFOOUMas».

* TpeHUPOBOYHBIC YITPAKHCHHUS.

PenenTuBHO-aHAIUTHYECKHUE.

Hcnonw3yroTcss ¢ [EIbl0  Pa3BUTUS HABBIKOB AKTHBH3MPOBATh OWJIMHTBAIBHOEC MBIIIICHUEC
CTYJICHTOB, MX YMEHHE COIIOCTABIIATh PEUYCBBIC COOOIICHUS HAa JBYX S3bIKaX. YIPaKHEHUS MOTYT
MPEIBSIBIATECA KaK B YCTHOW, TaKk M B MUCbMEHHOW (opmax. BhIMONHSS X, CTyAEHTHI padoOTarOT C
JBYS3bIYHBIM MaTepuajoM. B 3aBUCHMOCTH OT II€IM 3aHATHS O3TO MOXET ObITh TEPMHH (CJIOBO),
CIIOBOCOYETaHME, TPEIoKeHne, MUKpoTeKcT. CHavyana OHM O3HAKaMJIMBAIOTCSl C TEKCTOM Ha TYPElKOM
SI3BIKE, 3aTEM MEePEXOJIT K YTEHHUIO MepeBoja Ha PyCcCKOM si3bike. [lociie 3Toro HeoOX0UMO CpaBHUTH 00a
TEKCTa, MPOAHAU3UPOBATh IIEPEBEACHHBIC BBIJACICHHBIC TPAMMAaTHKO-CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIIMH U
OOBSICHUTD BEIOOP CPE/ICTB B SI3bIKE-OpUTHUHAIE (TYpPEIKHiA) U U3ydaeMoM (PYyCCKOM) SI3bIKE; HAWTH OIIMOKH,
JIOTYIIIEHHBIE MPU TIEPEBOJIC ¥ apI'YMEHTHPOBATH CBOE MHEHHE.

* [Ipounraiite Tekcthl. CpaBHUTE TiepeBo] / Metinleri okuyunuz ve gevirileri karsilagtiriniz.

Ceviri dili, kaynak ve erek diller arasinda gergeklesen bir yontemdir. Ceviri tarihsel siiregigerisinde
gesitli bicimlerde tanimlanmistir. Bu tamimlar daha c¢ok dil, kiltir ve iletisim baglamlarinda
yogunlasmistir[3, ¢.2]. TlepeBox — 3T0 cmocob, WCIOAB3YEMBI MEKAY S3LIKOM OPHTHHAIA W SI3BIKOM-
peuieneHToM. B Xozmencropudeckoro mpoliecca OH NpHoOperan pasHele GopMbl. T (opMBI Haubomee
COCPEIOTOYEHBI B SI3bIKE, KYJbTYpPE M OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHHSIX.

CoOCTBEHHO-TIEPEBOTISCKUCYITPAKHCHHSL.

B orinume OT OWJIMHTBaJbHBIX YHpPaXKHEHWH MPEABUIYIIEr0 TUIMA COOCTBEHHO-IIEPEBOMIUCCKUE
YOpPaXHEHHSI BBIIOITHSIOTCS TOJBKO Ha TpPUMEpe TEeKCTa, BOCIPHHUMAEMOro 3pUTENbHO. Pazmmuaior
KOHCTPYKTHBHBIE M PEPOAYKTUBHBIE YIIpakHEeHHs. [IpuBeneM mpuMepsl 3THX YIPaXKHEHUH, UCIIOIb3YEMBIX
B xo1¢ npenogaBanus mucuuiuinabl «Tirkce-Rusga Edebi Ceviri» / «XymnokecTBEHHBIH TEPEBO] TEKCTOB (C
TYpPELKOro Ha PyCCKUi )» Ha 4 Kypce.

a) KOHCTPYKTHBHBIC YIPaXHEHWsI HAIPaBJIEHBI HA IE€PEBOA M OTPAOOTKY S3BIKOBBIX EIMHHII.
3amanus MOTYT OBITh C(HOPMYITUPOBAHBI CIETYIONTIM 00pa3oM:

* IlepeBenmnTe Ha PYCCKHH $I3BIK W TOAOEPUTE K BBHIIENEHHBIM CIIOBaM CHHOHUMBI / Ruscaya
¢evirinizve alt1 ¢izilen kelimelere es anlamlar: bulunuz:

Masal, kimse bilmezdi, 6teki, yok olmak, 1vir-zivir, ahim sahim bir sey,s6z etmek, baslamak.

* [lepeBeaute Ha Typenkui s3b1k / Tiirkgeye ceviriniz:

PaccKa3bIBaTh CKABKY = ...eoveevenverveneeeennenne ; HUKTO HE KYIHIL = ceevveeveeveeneeveenennes ; ICHbI'M UCYE3JIH -
........................ ; KAPMAIIEK JJIST MEJIOUCH - ...cceovveververeenncennennenn TIPEKPACHAST HCTOPHS = vovvvevirieenenresrenenneenn)
0ECEIOBATD O MOTOME = ..eeevveureveaeraeenreneenaes ; BAHATHE HAYAIIOCH = vovvvveieveiresrensenrenenns

b) penmpoaykTuBHBIE, B Ipolecce BBIIOIHEHUS KOTOPHIX MEPEBOI OCYLIECTBIISIETCS Ha YPOBHE
KOMMYHHMKATUBHBIX €AWHUL (TIPEUIOKEHUH, MUKPO-U MaKPOTEKCTOB).

* [IpounTaiiTe 1 mepeBeanTe TeKcT / Metni okuyunuz ve ¢eviriniz.

Onun iki masali vardi. Birikendisinindivebaskakimsebilmezdi. Otekiniisededesianlatmistiona.
Sonraikisi de yokolupgitti. Simdi biz bunlardansézedecegiz.

O yil yedi yasimi doldurmus, sekizine basityordu. Onadncebir¢antaaldilar. Siyahderitaklidibirganta.
Ivir-zivirgeylerikoymakigingiizelbiriistcebi de vardi. Ahimsahimbirgseydegildiamayine de
giizelbirokulgantasiydiiste. Aslindaherseybucantaninalinmastylabasladi (C. Aytmatov «Beyaz gemi»).

[locne o3HaKOMIIEHHS CXYI0KECTBEHHBIM TEKCTOM IPEIaratoTcs Takue GOopMyITUPOBKH 3a1aHHM

* Hannmwre nepeckas Tekcra Ha pycckoM s3bike / Okudugunuz metni Rusga yazarak anlatiniz.

* CocraBpTe W 3anumuTe 10 BOIPOCOB K TEKCTy Ha pycckom si3bike / Metne gore 10 soru
olusturunuz ve yaziniz.

OTtnuunTenbHas 0COOEHHOCTh COOCTBEHHO-TIEPEBOIUECKUX YIPaXEHUH COCTOMT B TOM, YTO IOCJE
aHamM3a TEKCTpa Ha TYPELKOM S3bIKE CTYACGHTBHI CaMH JellaloT ero mepeBod. Beien 3a M3BeCTHBIM
muarsoguaaktoM A.H. LlykuHBIM, MBI CYUTaEM, YTO B MIPOLIECCE BHIMOIHEHNS CTYJCHTaMH OMJIMHTBATBHBIX
MEPEBOAUECKUX YIPAKHEHUIA pPEIaloTcs BakKHbIE OOpa3oBaTellbHbIE WM IpeaMeTHble 3amaun [11]. B
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YaCTHOCTU, B YCJIOBHUAX TYPEIKO-PYCCKOW 0O0pa30BaTENbHOM Cpeabl OyAyime (QHIONOrd MpHOOpeTaroT
AHAJIUTUKO-CUHTCTUYCCKUEC HABBIKHU, IMOMOraromiye mnpeoa0jI€BaThb I/IHTep(I)epeHHI/IOHHOC BJIMAHUC POAHOTO
s3pIka.  UYETKO CTPYKTypUpOBaHHasi cucTeMa paboThl IO HCIONB30BaHWIO y4eOHOro TmepeBoja,
COMNOCTABIICHUS U CPABHEHUS KAK METOANYECKUX MTPUEMOB CIIOCOOCTBYET MPEMYIPEKACHUIO H TPEOAOTICHUIO
KyJBTYPHO-PEUEBOTO MIOKa CTyIeHTOB. OHM y4aTcs paboTaTh HaJ CMBICIOBOW CTPYKTYpPOH BBICKA3bIBAHMUS,
a03anHo-(ppa3oBbIM UIICHEHHUEM TEKCTa, YCBAaWBAIOT TMOPSJIOK DPACIOIOKECHUS CJIOB (MHBEPCHIO) U
3HAKOMATCA C APYTUMU CUHTAKCUYCCKHUMU SABJICHUAMMU.

BeiBogbl. PanimonanbHoe  HMCMOJb30BaHWE TMEpeBoJa B y4eOHOM  MpoOIecce  CHOCOOCTBYET
KOMITJIEKCHOMY (DOPMHUPOBAHUIO MIEPEBOAYECKUX YMEHUN M HaBBIKOB, HEOOXOAUMBIX OyqyHIUM (HIIOIOraM
JUISL OCYIIECTBIICHUS TPO(ECCHOHATBHOM IESITENbHOCTH B YCIIOBHSIX TYPEIIKO-PYCCKOTO M PYyCCKO-TYPEIKOro
OunMHTBM3Ma. B TakOM KOHTEKCTE MepeBOJl MOXKET paccMaTPUBATHCA U KaK CPEICTBO MPOQecCHOHANTBHON
MOJrOTOBKH CTYICHTOB U KaK d()eKTUBHBINA y4eOHBIN MIPHEM, HCIIOIb3YEMBI HapsAy C COMOCTABICHUEM U
CpaBHEHHEM. AHAJIN3 METOANYECKUX BO3MOXHOCTEH yueOHOro mepeBojia B OMIIMHIBaIbHON yueOHOH cpele
MO3BOJISIET TOBOPHUTH O IEJIOCTHOM U (parMeHTapHO-IpycHOM Buiax. Wsydsenme PKW B Typerkoit
AYAUTOPUHU MPEAITOIaracTt UCIOJIb30BAaHUE MOACPHNU3NPOBAHHBIX OMJIMHTBAJIbHBIX NEPEBOAYECCKUX SallaHI/IfI,
BKITIOYAONIHUX B ce0si padoTy HAJ[ CIOBOM, CIIOBOCOYETAHUEM U TEKCTOM.
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Modernization of educational translation as a
methodical method of teaching Russian in a Turkish
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University, Agri, Republic of Turkey top_olya.1990@mail.ru

The article analyzes the concept of training translation as a means of forming the professional competence
of future philologists in the context of Turkish-Russian bilingualism. It is revealed that the using of
training translation, along with the methods of comparison and comparative studying, could have made the
contribution to the development of students’s communicative personality. It is emphasized that in the
functional bilingualism’s conditions modernized training translation has a positive effect on the creation of
an assertive educational environment. It also helps to overcome the cultural and speech shock. The
features of the using of this method during the study of Russian as a foreign language are considered as
well. A wide range of scientific, methodological and linguistic sources has been analyzed, on the basis of
which a classification of bilingual translation exercises has been proposed.

Keywords: training translation, Turkish-Russian bilingualism, methods of comparison and comparative
studying, assertive educational environment, Russian as a foreign language, bilingual translation exercises.
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K crosieTuro TaBpuueckoro yHuBepcurera: 3apoxxiaeHue
BbICIIEH HIKOJIbI HPAHUCTUKH B KprMyl

Cyxopykos A.H.,

cmapwiull  npenooagamens Kageopvl 8OCMOYHOU  Quionocuu, Gaxyibmem KpbIMCKOMAMAPCKou u
socmounoll  Qunonoeuu, Taspuueckas —axademusi (cmpykmypHoe noopaszoeierue), KDY  um.
B.U.Bepnaockozo, Cumgheponons, Poccus sankafd2004@gmail.com

B nanHoif ctaThe paccMaTpuUBaeTCA UCTOPUS CTAHOBIICHUS U Pa3BUTHA MpeNoJaBaHUs MEPCUICKOTO SI3bIKa
u nutepatypsl B KpeiMy B mepBoif monoBuHe XX BeKa, yKa3blBaeTcs Ha MEPeXOid OT AMH30AMYECKOro
Ipeno/iaBaHusl MEPCUICKOr0 SI3blka B KIACCHMYECKHMX MeEJpece K MpPEeAOCTaBIICHUIO aKaJeMHUYECKOro
oOpa3oBanuss B mepBoM By3e Kpeima. HecmoTps Ha mocrosHHbIE mpeoOpa3oBaHusi By3a W €ro
CTPYKTYPHBIX IoJpa3jieieHuii kadeapa nepcucKoro s3bika mnpojgoinkaita padory ¢ 1921 roga mo 1929.
HeusMeHHBIM pyKOBOAUTENEM MEPCHACKOrO HANpaBlIeHWs] Ha MPOTSHKEHHHM BCETO 3TOTO BPEMEHU ObLI
npogeccop Dunonenko. [Ipu HamucaHuM CTaThH aBTOPOM HCIOJIb30BAHBI OPUTHMHAJIBHBIE ApXUBHbBIE
MaTepHaIbl, IPeX/e He TONYYUBIINE IUPOKOT0 PACIPOCTPAHEHUS B HAYUHOU Cpejie.

KnroueBble cioBa: KpeiMckuil ¢enepanbHblii  yHHUBEPCHUTET, NpENOAABaHUE, IEPCUIACKUI A3BIK,
HepCUACKas JuTeparypa, TaBpHUECKHH YHHBEPCHTET, KpBIMCKHI MEZarormyecKuii HMHCTHUTYT,
DUIIOHEHKO.
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B 2018 romy rnaBHbIi yHHBepcuTeT KpbiMa OTMETHI CTOJETHE CO JHSI CBOEro OCHOBaHuUA. B
HacTosIee BpeMsi OH m3BecTeH kak KpeiMckuii ¢emepanbHbii yHuBepcuter nmenn B.U. Bepuanckoro. B
COCTaB 3TOr0 y4eOHOro 3aBEeCHUS BXOJUT BOCEMb aKaJeMUl U MHCTUTYTOB, ISTh KOJUICMHKEH U HAYyIHBIX U
o0pa3oBaTenbHBIX HEHTPoB, 11 ¢rwimanos no Bcemy KpeiMy u 7 HayuHbIx opranu3zauuil. OQHUM U3 perKuX
HaNpaBJICHUH, TOJYYUBIINX Pa3BUTHUE B 3TOM YHUBEPCHUTETE, SBISIETCS] BOCTOYHAS (DUIIOIOTHUS, B YACTHOCTH
- M3y4YEHHE TIEPCUICKOTrO SI3bIKA U JINTEPATYPHI.

Bompoc o cosmanuu B KpbIMy BOCTOKOBEOHOrO IIEHTpPa B paMKax BBICIIETO y4eOHOrO 3aBEICHHUS
ObUT MOIHAT emé Ha IMEPBbIX YYPEAUTEIBHBIX COOpaHUSIX MHHULHUATUBHOM TIPYMIBl Hpodeccyprl, BOJIEO
cynb0bI OkazaBeiics B TaBpudeckoil ry0epHUN.

®opMHpOBaHHE BOCTOKOBEIHOW MIKOJIBI B KpbIMy IPOMCXOANIIO HE TOMBKO 3a CYET CHEUAJINCTOB,
HaNpaBJICHHBIX M3 KPYIHBIX CTOJIWYHBIX YHHBEPCHUTETOB, HO M Ha OCHOBE KBAIH(PHUIMPOBAHHBIX MECTHBIX
KaJIpOB, TaK KakK NPENoJaBaHUE BOCTOUHBIX A3BIKOB Ha KpBIMCKOM NOIyOCTpOBE K TOMY BPEMEHH HMENO

! PaboTa BbINONHEHA NPU NOAAEPIKKE Poccuitckoro GoHaa GyHAAMEHTabHBIX UCCaeA0BaHMIT (PODU) B pamKax
npoekTta 19-011-00030 "Pa3BuTMe BOCTOKOBEAHOM MbIC/IN B Kpbimy".
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MHOTOBEKOBYIO HCTOPUIO W OOJBIIOH OMBIT, OOYCIOBJICHHBIH IIMPOKAMH KOHTAaKTaAMH KpPBIMCKOH
UHTeIUIMreHIIMK ¢ yuéHbiMu U3 [lepcun, Ocmanckod Typruu u apaOCKuX CTpaH, B INEPBYIO Odepe.lb
Erunrom.

[losiBnenne Ha Tepputopuu KpbiMa HocuTenel NEepPCHIICKOTO s3blKa, YYEHBIX M 3aKOHOBEIOB
OTHOCHUTCSI KO BTOpOH monoBuHe 13 Beka, korja xaH bepke mocie modemoHocHOro moxoga B CpeaHro
Asuto mpuBEn ¢ coboit, mo mpemanuto, 1800 yBakaeMbIX YJIEMOB, YTOOBI OOYYUTH CBOMX IIOJIAHHBIX
rncnamy. XaH bepke mocTpous At HUX MEUEeTH M MEApece «d caeiai ux obmamatensiMu cynpyr» [12, ¢.7].
TonbKo mepeceneHneM 3HaAYUTENBHON YacTh oO0pa3oBaHHOro HaceneHus u3 Cpennelt Asun B KpsiM MOXKHO
00BSICHUTD BCIUIeCK Hay4yHOU akTuBHOCTH B Kpbimy B XIV Beke. Tak, umenHo 3aech Ha pyoexe XIII u XIV
CTOJNICTUH OBbUI COCTABJICH 3HAMEHWTHIN JIATHHO-TATaPCKO-TIEPCUICKHI CIoBaph Ha 164 cTpanuiax, Oojee
n3BecTHBIN Kak Koxexkc-Kymanunkyc. Kpome Toro, B Conxare, cronune Kpeimckoro ymyca 3010ToH Op/bl, B
Havasie XIV Beka ObUIO HAMCAHO KPYITHOE OOroCIOBCKOE counHeHue Ha nepcuckoM (1) s3bike «Kamanmap-
Hamey. Ilo cTpykType M TemMaTuke OHO HanomMuHaer «MacHaBu» JK.PymMu — Takxke COCTOMT U3 NSATU
‘IaCTeﬁ, HammMCaHO TEM K€ CTUXOTBOPHBIM METPOM M PACKPLIBACT MHOI'ME aCIICKThl MUPOBO33PCHUA Cy(bI/IeB.
ABTOpoMm ero siisercs A0y-bakp Kanannap, BepositHo, mMam niatHHYHON Medetn Kadswl, ¢ koropsim B 1334
rofy BCcTpedaiics U becenoBan apaOckuii HCTOpuk NOH baTTyTa B X0/1€ CBOETO 3HAMEHUTOT'O ITYTEIIECTBHSI.

W6H Bartyra oOpamaer BHUMaHHE YUTATENsl Ha IMUPOKOE pacrpocTpaHeHne B KpbIMy y4EHBIX C
xapakTepHoit HHcO0i — «Xopacanm», «byxapaitny, «Tabpuszm» u ap., 9TO OAHO3HAYHO YKa3bIBAET HA WX
upaHckoe npoucxokaeHue. CeunerenbcTBa OBims UeneOu, mocermBmiero Kpeim B cepenanne 17 Beka,
MTOITBEPKAAIOT MPUCYTCTBHE B MPOIIJIOM HAa MOJIYOCTPOBE 3HAUYMTENBHOTO Yncia BorxoaueB u3 Ilepcun. B
yactHocTd, O.Yenebu nuier: «B atom ropome [Dcku Keipeim / CojixaT]| MOXOPOHEHO MHOIO COT THICSY
BEIMKUX M MPEKPACHBIX CBATHIX M3 XopacaHa, bamxa u KeippiMa, 9iciy WX HET TPaHUI] M TIPEIENOB) [8,
¢.321]. [TompoOHBI# aHATM3 COXPAHMUBIIUXCS MEPCUACKUX HAAMMUCEH Ha OTAEIBHBIX capkodarax moceacHHs
BOMM3mM baxumcapas mpousBenéH B umcciaenoBanun A.A.MBanoBa «Hanammcn u3 Dcku-OpTay [6], KOTOPHIi
ONMPAETCS Ha PE3yJIbTATHI apXeolormueckoi skcrenuinu 1924 rona mox pykoBoactBoMm A.C. bamkuposa u
VY. A. bomanmHckoro. A. VBaHOB, aBTOp OTMEUEHHOT'O HCCIICIOBAHUWSA, NMPUXOANT K BBHIBOAY: «DaKThI
3aCTaBISAIOT O0Jiee BHUMATEIHHO OTHECTHUCH K ATHHYECKOHN cuTyalii Ha KpsiMckom momyocTpoBe B X1V B.
WCKaTh TYT MECTO, T/Ie KA HOCUTENH MTEPCUICKOTO s3BIKa» [6, ¢.31].

O creneHn pacnpocTpaHEHHOCTH MEPCUACKOro s3bIka B KprIMy B cpefHHE BeKa W BIHMSHUW €ro Ha
pa3BHUTHE KYIbTYpPHl H HAYKH Ha MOIYOCTPOBE MOXKHO CYJIUTH TaKKe IO MOMYJIIPHOCTH TTEPCUICKON O33N
pu ABope xaHoB baxumcapas. HekoTopsie n3 HIX caMu MPOOOBAIH MHICATh CTHUXHU, U B UX TBOPYECTBE SIBHO
MIPOCIIEKUBACTCS BIHSHIE TIEPCUICKON TUTEPaTypHOU Tpaauiuu. JlOMONHATENEHEIM apryMEHTOM B TIOJIB3Y
Te3ucCa O 3aMETHOM TIePCHACKOM BIHUSHUM Ha pa3BuUTHEe Hayku B KpbeIMy sBIseTcs Halmudue
MHOTOYHMCIIEHHBIX TONKOBBIX M JBYSI3BIYHBIX IIEPCHUICKO-apaObCKUX W IEPCHUACKO-TYpPEIKUX CIOBapew,
XpaHUBLIMXCA B pa3inuuHbIX My3esx Kpemva. IlpumMeuaTenbHo, 4yTo SKCIOHUpPYeMbId B My3ee baxuucapas
Koparn XV Beka, B oTiimuue OT TPAAWIMOHHBIX DK3EMIUIAPOB, SBISETCS NMBYSI3BIYHBIM - OPHUTHHAIBHBIA
apaOCKHil TEKCT COMPOBOXKAAETCS MapaUICIbHBIM TIEPEBOJOM Ha TEPCHUACKUHN S3bIK. JIMHTBHCTHYECKUI
aHanmM3 Jpyrux KopaHoB KpeiMa Ha TypemKOM W TaTapCcKOM S3bIKaX II0Ka3allo, YTO OHU SIBJISFOTCS
MEPEBOZIOM MMEHHO C IMEePCHJICKOTO si3biKa. [Ipyrumu criioBamu, JUisi KpIMCKHX TepeBomaunkoB Kopana B
CpeIHFe BeKa MePCUICKHH sI3bIK OBLT O0JIee MMOHSATHBIM, YeM apaOCKHiA.

Takum 006pazoM, MOXKHO C YBEPEHHOCTHIO TOBOPUTH O CYIIECTBOBAHHMH Ha TeppuTopun KpbIMCKOro
MOJTyOCTPOBA Ha TPOTSDKEHHHM HECKOJNBKHUX CTONeTHi (10 MeHbIneld Mepe co Bropoi momoBuHB XIII 1o
nepBoi MoJ0BUHBI XV B.) 3HAYUTENBHOIO YHMCIAa OOpAa30BAHHOIO HACEIEHHUS, XOPOIIO 3HAKOMOIO C
MIEPCUICKUM S3BIKOM. EcTecTBEHHO, 9TO 3TO OBUIO OBl HEBO3MOXKHBIM 0€3 oOecriedeHus KyIbTypHOU H
00pa30oBaTeNbHON MPEEeMCTBEHHOCTH TOKOJEHHH W (DYHKIIMOHUPOBAaHUS COOTBETCTBYIOIUX Y4YeOHBIX
LIEHTPOB.

N3BectHO, uT0 B KpbIMy B TEueHHE HECKOJIBKHMX CTOJIETHH MEPCHICKUN S3BIK IPENONABAICST B
KPYIHBIX Teojorndeckux umeHtpax. Oto Kada (coBpemennas @eomocus), Késnes (EBmaTopus),
3eiHKUpIbI-Meapece B baxuncapae, a takke menpece B ceineHuH Jlepekoi (B MOCIEAYIOIIEM BOLLIO B
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coctaB Antel). JlaHHble 00 WX IEITETHHOCTH pa3pO3HEHHBIE W JIMIIb OTACIbHBIE CBUACTENHCTBA
MOATBEPKAAIOT (DAKT MPEroJaBaHus B HUX MEPCHICKOTO S3bIKa U JIUTEPATYPHI.

Menpece B [epexkoe u 3piHmKHUpABI-MenApece B baxducapae AeiicTBOBaIM 1O OKOHYATEIHHOIO
YCTaHOBJICHUSI COBETCKOM BiacTH B KpbIMy M OBUTM OKOHYATENBHO 3aKpbITHI TOJIbKO B 1921 romy. [lpm
pachOpMHUPOBAHUM ITUX TPATUIIMOHHBIX YYEOHBIX IEHTPOB KHUTH U3 MX OMOIHMOTEYHBIX (DOHJIOB OBLIH
nepenanbl B My3en baxumcapast u SInTel. AHaIM3 U3BATOM JUTEPATYPhl TOBOPUT O TOM, YTO MpU 0OydEHHH
MIEPCUCKOMY SI3BIKY B KaU€CTBE YUEOHHMKOB HCIIOIb30BAIMCH TOITHYECKHUE COOPHU KN UPAHCKUX KIIACCHKOB,
npexzae Bcero, «l'ymucran» Caanu, «llanp-name» @apup-ag-nuHa Atrapa u «MacHaBu» Jx. Pymu.
HemnocpencTBeHHO TpaMMaTHKe MEPCUACKOTO s3bIKa 0COOOr0 BHUMAaHHS HE YJIENSUIOCh. YTIOMHHAEMBIA B
1927 romy B apxuBe Bocrounoro myses Sntel (ObiBImK J[Bopenm Dmupa Byxapckoro) equHCTBEHHBIH
9K3eMIUISIp TPAMMATHUKH TEPCHUJICKOTO S3bIKa, 3alMMCAHHBIA Ha TypelKoM (OCMAaHCKOM) SI3bIKE, SBISETCH,
CKOpee, HCKITIOYEHHUEM, YEM TTPABUIIOM.

[TombITKY TIPUBECTH TMpENoOAaBaHUE IMEPCHACKOTO fA3bIKa B COOTBETCTBHE C HOBOM METOIMKOM,
npuHATON Ha 3amane, npennpussul Vcmawmn ['acnipuHCckwii, OBIBIINI B CBOE BpeMs TOPOICKOW TIIaBOM
Baxuucapass u pekropom 3bIHIKUpPIBI-Menpece. EMy ynanock coOpaTh B IOJBEIOMCTBEHHOM Mejpece
Oonpiryro Onbnmoreky. Ilocne 3akpbiTHst MeApece KHUTH Pa3olUINCh OTACILHBIMH TAapTHSIMHU IO BCei
TEPPUTOPHH OTPOMHOM HOBOH cTpaHbl. OfHAKO CHenHaibHas TedaTh 3bIHIKUPIBI-MEApEce, MOSBUBIIAICS
Mo WHUIMATHBE [acrpHHCKOro, TO3BONHMIIA B JallbHEHIIEM BBISBUTH MHOTMX W3 HUX B YacTHBIX H
rOCYapCTBEHHBIX KOJUICKIIHIX.

N3 coxpanusmerocs B baxuncapae mepcos3pIIHOrO Hacemus OMONMMOTEKH [ acIpWHCKOrO CTOHWT
yKa3aTh Ha yueOHuK «KpaTkoe pyKOBOICTBO IO MEPCUACKOMY A3BIKY» (&l leCials 2t &) 1891-ro roma
mpaans. B 1910 romy B tHmorpadum rtasersr “llepeBomumk-TepmkuMan’ BBIMIENT IEIBIH KOMIUICKT
Y4eOHHMKOB M Y4EOHBIX MOCOOMI, cocTaBicHHBIX camMuM M.['acmpuHckuM. B umciae 3Tux mocoOuii CTOUT
ormetuth «Tamuk-e¢ dapcu» [3], mpencramisionryro u3 cebs coOpanme mpommced Ha 48 crpaHUIAX
pacnpoctpanéHHoro B Mpane mouepka “ramuk’”. ['actpuHCKHH cOOpai OOJBIIYI0 JHYHYH OHOIHOTEKY
BOCTOYHOI! JIMTEpaTyphl, B TOM YHCJIE PEIKUE PYKOIMCH HA IEPCUICKOM SI3bIKE. 3HAUUTENbHAS YacTh 3TOU
OuONMMOTEeKN B TOCIEnyromeM Oblia mepenaHa B map Ombmmoreke 3wIHIKHpIbI-Menpece [13, c.64]. Cam
Hcemann I'acnpuHckuii ObLT JIMIIB [TOBEPXHOCTHO 3HAKOM C IEPCHICKUM SI3BIKOM U IIPHU3HABAJI, YTO HE
BIaZiceT WM B MOMHOW Mepe [7, ¢.342]. 3a MHOro4mcieHHBIE 3aciyrd B oOmacth mpocBemeHus .
lacipurCckuit 0611 HarpaskaeH maxom Ilepcnn opaenamu «JIpBa n Comamay IV u 111 crenenn. Korma B 1893
rogy B baxumcapae mpoBommics 10-meTHuii to0mneit n3naBaemoit ['acnpuHckuM razersl «TepmkuMany,
MO3JPaBICHUSAMHI K HEMY NPUObUTH OQHUIMAIbHBIE U U3 HECKOJIBKUX CTPaH, B TOM YHCIE CHEeLUaIbHbIE
npeacraBuTeny maxunmaxa Iepeun.

Takum 00pazom, MOXKHO C YBEPEHHOCTHIO TOBOPHUTH, UTO B KpbiMy Kk Hauamy XX Beka yKe UMeJcCs
JOCTAaTOYHBII OIBIT MIPENOJaBaHUs MEPCUACKOro A3blka. COBCEM HEYIAMBHTENBHO, YTO KOT/IAa BCTA BOIPOC
00 yupexnaennu B KpeiMy BbIciIero yueOHOro 3aBeieHHs, BOIIPOC OTKPBITHS B HEM BOCTOYHOTO OTIAECIICHHS C
H3YyYEHHEM NEPCUACKOTrO A3bIKa HE BCTPETHII IPEISTCTBUI.

Ilocne okTsa0Opbckoit peBomonmu 1917 roma rpymma mpodeccopoB KHEBCKOTO YHUBEPCHUTETA
Cs.Brnagmmmpa, okazaBmiasicsi BOJIEIO CYABOBI B SliTe, BBRICTYNIIIA C HHUIMATHBOW yupexaeHus B Kpvimy,
xKejarenbHo B Snte, ¢unmana kueBckoro yHuBepcutera. C camoro Havaja obOcyxaeHus ¢opmara u
CTPYKTYpBl BbIcHIero YydeOHOro 3aBeneHuss B KpeiMy ObI HOAHAT BONpOC OO0 OTKPBITUM B HEM
BOCTOKOBENHOTO oTneneHns. Eme B 1917 romy 3TOT BOmpoc paccMaTpHBaICS KoJulerned mpodeccopoB B
SAnre, 3atrem B CoBere KueBckoro yHuBepcutera CB.Bnagumupa M Ha 3acelaHUAX YHHMBEPCHTETCKOU
KoMmuccHH npu TaBprueckoM IyOepHCKOM 3€MCTBE, T'Zle HEM3MEHHO MOITydal MOIAEPKKY U ogoopenue. 11
nekabps 1917 (28.11.1917 mo crapomy crumio) B Cumdeponone nopn npencenarensctBom C.C.Kpoima
COCTOSUIOCH 3acelaHhue KOMHCCHHM TPH T'YOEpPHCKOH 3EMCKOW YIpaBe C Y4acTHeM Jelierallud KOJIJIETHH
npodeccopoB Sntel. Ha 3TOM 3acenaHuu ObLia paccMOTpeHa M MPEABAPUTENBHO YTBEPXKAEHA CTPYKTypa
CO3JaBaeMOr0 YHUBEPCHUTETA, a TAKXKE paciipereieHue ero paxynbTeToB 1 otaeneHu [11, c.24].

15 mas 1918 roxa (02.05.1918 cr.ct.) SAnTHHCKas Koyuierus npodeccopoB MOCTAHOBHUIIA BBICTYIIUTh
C XoIaTaiicTBOM O CKopeilmiedl OoTkpeiTuM B TaBpuueckoMm ¢unuane yHuBepcutera CB. Bmagumupa
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(I)aKan)TeTa BOCTOYHBIX SA3BIKOB HWJIM TYPCHKO-TATAPCKOro OTACICHUA IIpU I/ICTOpI/IKO'(bI/IHOHOFI/I‘ICCKOM
¢dakynbrere. Ha Bcex WHCTaHIMSIX, TA€ MPOXoamio obOcyxkiaeHue 3roro Bompoca — Coere Kuepckoro
yauBepcurera Cs.Brmagumupa, B TaBpuueckom 3emctBe, B llomeuntensckom CoBere TaBpHueckoro
YHHUBEPCUTETAa — BE3Jle BBICKAa3bIBAaJOCh OJHO3HAYHOE MHEHHE O HEOOXOIUMOCTH MpernoaaBaHus
BOCTOKOBEIHBIX JUCIUILINH B HOBOM yHUBepcurere [11, ¢.30].

21 centsaops 1918 roma (08.09.1918 mo crapoMy CTHIIIO) COCTOSUIOCH COBMECTHOE 3acelaHHe
[oneuntenbHoro CoBera ¢ mpodeccopamu TaBpHYECKOTO YHHBEPCHTETa W JieNeraniell YHHBEPCUTETa
Ce.Bnagumupa B coctaBe 4eThIp€Xx mpodeccopoB, B TOM YHUCIIEe H3BECTHOrO KypAOBEIa W CHENHAINCTA T10
Hapogam 3akaBkasbg C.A. EruazapoBa, KOTOPBIN BBICTYIHII C AOKIaJ0M. B cBOEM 00CTOSTENHHOM JIOKIIae
OH MPHUBOAWII ApTyMEHTBhI B II0JIB3Yy HE3AMCIJIUTCIBHOIO0 OTKPBITHA IIPpU TaBpI/I‘-IeCKOM YHUBCPCUTETE
BOCTOYHOTO OTHeNeHus uiu uenoro Qaxynerera. [Ipemnokenue mpodeccopa Ermazapoa momydmino
MOJZICPKKY M OBbLIO PEHICHO CO3JIaTh CIHEIHAIbHYI) KOMHCCHIO JUIS BBISICHEHHS BCEX OOCTOSTEIIBLCTB H
YCIIOBUH OTKPBITHSI BOCTOKOBEAHOTO (pakynbrera [11, c.40].

B «Jloknage 00 yupexmeHuu OTaeneHUs BOCTOYHBIX SI3BIKOBY», OMYOIMKOBaHHOM B «M3BecTHsX
TaBpu4ecKoro YHUBEPCHTETA, CIEAYIOIMIMM 00pa3oM pacKphIBAIOTCS MOTHBBI PYKOBOJICTBA YHHBEPCHUTETA,
HACTAaWBaBIIIEr0 HAa Pa3BUTHH BOCTOKOBeleHUs B Kpbimy: «K 3ToMy moOykJalim He TOIBKO COOOpa)KeHUs
YHCTO HAYYHOI'0 MHTEpeca, HO U B OCOOCHHOCTH MPAaKTHYECKOTO XapaKkTepa, a UMEHHO, C OJIHOW CTOPOHBI,
KeJlaHWe TIOWTH HaBCTPEYY HAYYHBIM M BOOOIIE KYJIBTYPHBIM 3aIIPOCaM MECTHOI'O TATapCKOIro, apMSHCKOT0
W TPEYECcKOro HACENEHHS, TaK U, B 0OCOOCHHOCTH, HACTOATEIbHAS HEOOXOMUMOCTh TIOJATOTOBUTH KOHTHHTEHT
00pa30BaHHBIX JIIOJICH, KOTOPHIE MOTJIN OBl TTOCBATUTE cebs ciryxOe Ha bimmkaemM BocToke mnm B KadecTBe
JUIJIOMaTHYECKUX INIPEICTaBUTENCH U 00pa30BaHHBIX aIMHHUCTPATOPOB, UM B KayecTBE IperojaBaTeiei
CpemHMX YYeOHBIX 3aBECHUH, WM, HAKOHEN, B KAayeCTBE KOMMEPYECKMX AareHTOB, 3HAIONIMX
SKOHOMHYECKYIO )KH3Hb, HPAaBBl M 00bIYal BOCTOYHBIX HAPOJOB, YCIOBHSI PHIHKOB H T.1L.» [5, ¢.41].

K cepemune mast 1919 roma 65110 c(hOpMYITHPOBAHO PEIICHUE O PA3BUTHH BOCTOKOBEACHMS B Kpbimy
B paMKax OTJeleHUs Ha 0a3e HMCTOPUKO-(MIONOTHYECKOro (akyiabTeTa, a HE KaK CaMOCTOATEIBHOI'O
TToIpa3IeeHMs, KaK 3TO IpemIaragoch u3HadanpHo. 15 Mas 1919 roma (02.05.1919 cr.cT.) Ha 3acemanuu
y4€HOro COBETa UCTOPUKO-(PIIIOIOrndeckoro daxkyiprera TaBpuueckoro yHuBepcurera ObljIo pacCMOTPEHO
1 0f00peHo mpeIoKeHre 00 opranu3anuy BocTouHoro oraeneHusi, MOCBALIEHHOIO U3yYeHUIO binxHero
Bocroka. @akynbTer HaMeTUN psili MPEIMETOB, MPerNoJaBaHUe KOTOPBIX OH HAaXOAWI JKEIaeMbIM, C TEM,
4TOOBI OoJee JeTaiapHas pa3padoTka ero yaeOHOro MiaHa ObLIa TIPeACTaBIIeHa TPENoIaBaTeNsIM OTACICHHS
o mepe ero ¢gopmupoBanus. Ha ToMm sxe 3acemanum (axyIbTeT MPU3HAN XKEIaTEIbHbIM YCTAaHOBUThH B
coctaBe BocTouHoro ormeneHus TpH paszpsna (HAMPaBICHHS): TIOPKO-TATapCKOW (HUIIOJIOTHH, apMSHO-
rpy3uHCKOW ¢wmnonornn u apabcko-cupwmiickoit  Qumonmorunu [5, c.41]. Hecmorps Ha oOTCyTCTBHE
MEPCUIICKOr0 pa3psia, MpernojaBaHUE IMEPCHUACKOTrO f3bIKa, TEM HE MeHee, ObIJI0 NMPEAyCMOTPEHO Ha
paspsiaax TIOPKO-TaTapCKOi (UIIONOTHH U apMSHO-TPY3UHCKOH (humonoruu [ 5, c.42].

Juis obecriedeHms MOMHOIIGHHOTO y4eOHOTo Tpolrlecca Ha TOM ke 3acemannu 29 mas (16-ro mas
cT.cT.) 1919 roga ogobpeHo ObLT0 IpemIoKeHne BBeCTH S kKadenp (apadckort (HUIONIOTHH, TIOPKO-TATAPCKON
(uronoruu, CUpUHCKON (PHITOIOTHH, MYCYJIbBMaHCKOTO 3aKOHOBEACHUS, dTHOrpadui) 1 MPUOABUTH B IITAT
ncTOpuKO-(uonorndeckoro (axymprera 6 cTaBOK Ui TpodeccopoB (Mo duciy Kadeap, a Takxke
npodeccopa 1o olmeil ucropun) U 6 CTaBOK AJISI IPETNOAABATENEH MO S3bIKOBOMY MPHU3HAKY, B TOM UHUCIIE
JUTS IpenoiaBaTensi o MEPCUACKOMY S3BIKY [5, ¢.43].

[locranoBnenne Hcropuko-dumonorudeckoro daxyiaprera ot 29.05.1919 00 yupexneHun
OtneneHns BOCTOUHBIX SI3BIKOB ObLIO 1onoxkeHo CoBeTy TaBpHUeCKOro yHUBEPCHUTETa, KOTOPBIH HAa CBOEM
3acegannu 20 utoHsa (07.06.1919 cr.ct.) cornmacmics ¢ MHeHHEM (paKyiIbTeTa W €IWHOIIACHO TOCTAHOBHII
MIPU3HATH JKEJIATeIbHBIM OTKphITHE BocTounoro oraenenus Ha Mcropuko-gunonsorndeckoM ¢axyibTeTe C
1-ro cents0ps 1919 roma u xogataiicTBOBATH NEpel BIACTIMU 00 YUpEeXIECHHH COOTBETCTBYIOMINX Kadeap u
¢uHancupoBanui [5, c.43].

B ycnoBusix HecTaOMILHOrO BOGHHOI'O BPEMEHH OTKPBITHE BOCTOUYHOI'O OT/AENEHUS ObLIO OTIOXKEHO
Ha HeonpenenEHHbIA cpok. Pemenme CoBera TaBpuueckoro yHuBEpcHUTETa 00 OTKPBITHH BOCTOYHOI'O
OT/eneHus ObIJI0 UCTIONHEHO TONbKO B 1921 roxy - mocne okoHYaTensHOro ocBoOoxkaeHus: Kppima ot apMun
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Bpanrens u 3akperieHus COBETCKON BiacTu. TaBpHUeCKWH YHUBEPCHUTET Cpasy ke ObUI IepenMEHOBaH B
KpbiMckuil rocynapcTBeHHbIN yHUBepcUTeT nMeHH M.B.DpyH3e, BocTOUyHOE OT/AEIeHHE B HEM BO3TJIABUI
H.IT.HoBuukwuii.

B HOBBIX ycloBHAX OBIIO pelIeHO OTKa3aThCs OT IMEPBOHAYAIBHOW CTPYKTYpPHI OTHeneHus. Bmecto
MATH Kadeap ObUIO CO3[aHO YeThIpe S3bIKOBBIC, B TOM YHCJIE MEPCHICKas, KOTopas He Oblia 3arlaHipOBaHa
B 1919 rony, a takke kadenpa Mcropuum Boctoka. Ha BOCTOUHOM OTZAEIEHWH Hadyalach MOJATOTOBKA
CTIEUAIIMCTOB B 00JIACTH MEPCHICKOT0, apaObCKOro, TYPEIKOTO M TaTAPCKOTO S3BIKOB.

[TnanupoBasock, 4TO MEPCHICKUN SA3BIK OYAET MpernoaaBath Mojojoi mnpodeccop bexup Yoban-
3ajie, OKOHUMBIIMK (AaKyJIbTET BOCTOYHBIX SI3BIKOB bBynamemrckoro yHUBEpCHUTETa W IPENojaBaBIINHA
HeKoTopoe BpeMsi B yHuBepcutere Jlozanubl. OnmHako cam YobaH-3a/ie MOPEKOMEHI0BAI HA ATy JOIKHOCTb
Bukropa Mocugosnua dunonenko, BeimyckHuka [lerepOyprckoro yHuBepcuteTa. DTO ObUT MPEKPAaCHBIH
3HATOK TIEPCUICKOTO sI3bIKa C OONBIIMM TIPENOJaBaTeNIbCKOH W aJMHHUCTPATUBHON JESTENbHOCTH.
®dunonenko yxe xopomio 3Haiu B Kpeimy, - emé B 1915 romy oH ObuT Ha3Ha4YeH JUPEKTOPOM
CumbeponoasCKol TaTapCKoi yIuTeNbCKOW mKOMbL. [locie peBomtonuu B. OMIOHEHKO, TOCTYKUBITUHACS
paHee 10 3BaHUS INTATCKOTO TeHepasa, mepemén paborats B 1-10 KeHCKyro ruMHa3uio. B 1921 roxy oH ¢
TOTOBHOCTBIO MPHHSJI MPHIJIANICHHE TpernoiaBath B TaBpuyeckoM yHHBepcuTeTe. J[Be NpoBeNEHHBIE MM
poOHbIe JieKiuy (OfHA MO BBIOOpPY (akyiapTera, Apyras Ha CBOE ycMOTpeHue) Oojiee ueM Y/I0BJICTBOPHIIU
pykoBoACTBO yHHMBepcuTera, U 19 mions 1921 roma B. ®OmioHeHKO MO KOHKYpCY ObIT M30paH MpUBaT-
JIOIIEHTOM BOCTOYHOTO OTJIGJICHUSI C TPABOM 4YHTaTh JICKIIMUA TI0 TEPCHICKOMY SI3BIKY, IEPCUICKOM
nureparype u wucropuu Ilepcum [15, c¢.8]. 3 mapra 1922 roma ['ocymapcTBeHHBIH VYEHBIN COBET
Hapkommpoca PCOCP yrepaun B. ®UmoHEHKO B JOKHOCTH IPETOAaBaTENs MTEPCHIACKOro sS3b1ka, YobaH-
3a/ie, KaKk UMCIOIIUK JTOKTOPCKYIO CTEIEHb, TUM JK€ YKa30oM ObLI YTBEpXkAEH B 3BaHMM Ipodeccopa [15,
c.12].

Becnoit 1922 roma mpom3onuia peopraHU3aus YHHUBEPCHUTETA, OJIaroTBOPHO OTPA3HMBIIAsCSA HA
JeATEIbHOCTH HOBOI'O BOCTOKOBEIHOIO ILieHTpa. B pesysnbraTe pedopMbl BOCTOUHOE OTHENEHHE OBbLIO
peoOpa3oBaHO B OTHEIBHBIN (haKyIbTET, B paMKax KOToporo Obuia chopMmupoBana kadenpa mepCcruackoro
si3pika. BosrmaBun e€ B. @unonenko. B 1925 roxy on, O1aromapst BBICOKOH MyONMUKAIIMOHHONW aKTUBHOCTH U
IUIOIOTBOPHOM JEATEIbHOCTH B HECKOJIBKUX HAyYHO-HCCIIE0BAaTENbCKUX LeHTpax Kpbima, momyuns 3BaHue
npodeccopa [1, ¢.20].

[lepBorit HAOOp cryneHToB OBLT TpoBenéH JeroM 1921 roma. Jmutpumii [laBmoBuu Ypcy mumier:
«Y4eOHbI MJIaH MEPBOro roja CyIIECTBOBAHUS BOCTOYHOIO OTHAENEHHMS HOCHJI B 3HAYUTEIBHOM Mepe
CIlyJalHbIM XapakTep, TaK KakK MPEeIMEThl BKIIOYAIWCh II0J HAJWYHBIX mpenomaBaTened. Orcroga Takue
KypbE3bl, Koraa OyIyIMM BOCTOKOBEAAM YHTAJINCh AHATOMHUS M (PU3HOJIOTHs, PYCCKHH S3BIK, YYCHHE O
COITMATBHO-TIPABOBBIX YCIOBHIX TOPTOBIM» [16, C.5].

HILYpcy B TocymapcrBennom apxuBe Poccuiickort ®Demepanun OOHApYKWI TOKyMeHT [4],
KOTOpPBIA MO3BOJISIET IIONHEE BOCCTAHOBUTH KAapTHUHY NPENOAABAaHUS CIEHUANBHBIX JUCLUIUIMH Ha
BOCTOYHOM OTJIEJICHMM Ha MEpBOM 3Tane ero ¢pyHKuuoHuposanusa. Cpenu mpodero, oH ykasbiBaeT: «Tak, B
oceHHeM cemectpe 1921 roma ObUIM MPOYHTAHBI CIEAYIOIIAE KYyPCHI: TIOPKO-TATApPCKHM S3BIK, 2 Yaca B
Henento (YobaH-3a7e), epcuACKUil s3bIK, 2 Yaca (DHIIOHEHKO), KPBIMCKOE Hapedue TaTapCKoro si3pIka, 2
yaca (Opmabam). [IpenomaBanmuch Takue ABE HCTOPUYECKHE INUCLUIUIMHBI: HUCTOPHUIO TIOPKO-TATAPCKOTO
mieMeHu (Tak B Tekcre. - JI.Y.) untan Yoban-3ane, a ucroputo Ilepcuu - Gunmonenko» [16, ¢.5]. [lanee co
CChUIKOWM Ha m3gaHue KpbIMckoro mnemarormdyeckoro MHcTHTyTa or 1928 roma [10, ¢.38-39] HA.ILVYpcy
coobmraer: «Torma xe B KI'Y Obinm cozmaH kaOMHET BOCTOKOBeneHUs (3aBemyronuii DUIIOHEHKO), 371ech
cOOMpaJINCh NCTOYHUKH HAa BOCTOYHBIX SI3BIKAX, CIIELHANIbHAS JIUTEPATypa MO OPUEHTATUCTHKE, KOJUIEKIUS
MPEAMETOB 10 KpbIMOBeAeHUI0. Crozia OCTYIWIM MHOTHE KHUTH U3 JIMYHOTO coOpanus PunoHeHko» [16,
c.5]. Takum oOpa3om, yxe Ha HadaJdbHOM 3Tane (PYHKIMOHMPOBAHHMS BOCTOKOBEAHOI'O OTAEICHUS B
KpriMckom yHuBepcutere nzyueHue Ilepcun, u mepcHICKOro s3bIKa B 4aCTHOCTH, CTAHOBHUTCS, HapsAdy C
TIOPKOJIOTH EH, TJIAaBHBIM HalpaBIeHHUEM HaAYYHON M MEIarorn4ecKon AesiTeNbHOCTH.

1922-1923-p1e ronpl CTamM BpEMEHEM KPaTKOI'o paciBeTa BOCTOKOBEIHOrO HampasiieHHS B Kpbimy
nepBoil monoBuHBI XX Beka. B KpeiMckoMm rocynapctBeHHOM yHuBepcutere uMeHd M. B. @pyH3e B 3TH
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ro/Ibl TOTOBUJIM CHEUATMCTOB B OOJACTH MEPCHJICKOTO, apaOCKOro, TYPEIKOro M TaTapCKOro S3BIKOB.
Urenne JIEKIUI U MPOBENEHHE MPAKTHUECKUX 3aHATHH OOECIEYMBAIIM TPENOJaBaTeIH CaMOTO BBICOKOTO
ypoBHs. Tak, mpodeccop A. M. JIlykbssHeHKO BEN CpaBHHUTEIBHOE s3bIKO3HAHUE, a npodeccop JlepeBuikuit
— WCTOpHIO HMCKyccTB Bocrtoka. Kamimurpaduro mnpemopaBai, MO MHEHHIO CHEIUAIMCTOB U3 My3es
[lerepOypra, ayummii kammrpad Poccun — OcMaH AKYOKpaKIIbI, MOJNYYUBIIHME OOpa3oBaHHE CHayajia B
3BIHDKUPIIBI-Meipece, a 3aTeM B Asb-Asxap B Erumnre. [Ipodeccop bekup YobaH-3ame yuTan HCTOPHUIO
TIOPKO-TAaTapCKOro TUIEMEHH U TIOPKO-TaTapCKue S3bIKA. BOCTOYHBIE S3bIKM (KpOME MEpCHJICKOT0) YUTAIN
A. Opabamr m U. JlemanoB. DWIOHEHKO TMpenojaaBan CTYIEHTaM TMEPCUACKUN SI3BIK, IEPCUICKYIO
mutepatypy U ucroputo [lepcun. Uto kacaercsi mpenofaBaHusi si3bIKa, TO OTBENEHHBIX Ha 3Ty y4eOHYIO
JTUCITUIIINHY JBYX 3aHSITHH CUUTAIOCHh MOCTaTOYHBIM. B Mae 1924 roma /s 9TeHHS JIGKIUH CTYIAEHTaM
Kpeimckoro yauBepcurera npuexan akagemuk M.FHO.KpaukoBckuii - Onmuskuii apyr B. WM. dunoneHko.
KpaukoBckwii mpovnTa CTyIeHTaM BOCTOYHOTO OT/ICIEHUS JIBa CHElKypca: «ApaOCKHil S3bIK B IPOILIOM U
HacTosimeM» U «Apabckas nutepatypa XIX-XX BekoB». 31ech, B CTeHaX KPHIMCKOTO YHHBEPCUTETA, OH
BCTpeTus1 cBoero ObiBiiero mpernopaBatenss O. Axdokpaxibl, Kotopbiii B 1901 romy Obum mpuriameéH
MpenojaBath BOCTOUYHYIO Kayummrpaduio B [lerepOyprckom yHHBepcuTere Ha (PakyyibTeTe BOCTOYHBIX
a3bIKOB [9, c.111].

HexkanoM (hakynbTeTa BOCTOYHBIX SI3BIKOB B 3TO BpeMmsi Obul mpodeccop Muxamn OcuroBud
I'penunrep, crenmamict B 00JacTH MpaBa, 4YENOBEK DSHIUKIONCAMYECKHX 3HAHMH U TMPEKPaCcHBIN
aamuHECTpaTop. O CTEeHn ero aBTOPUTETHOCTH MOXKET CBUETENLCTBOBATh TOT (DAKT, YTO KOTJa B SHBape
1923 roma ObLIO MONIYYEHO PACHOPSUKCHHE 00 YUPEKICHHM IeIarorndeckoro (paxkyipTera, IMpaBlICHUE
KppIiMcKkoro yHUBEpCHTETa C IPOCKOON pa3paborarh MPOEKT HOBOTO (pakymbTeTa OOpaTHIIOCh MMEHHO K
neKaHy (haKyJibTeTa BOCTOYHBIX SI3BIKOB W YITOJHOMOYIUIO €r0 MPUBIIEYh B MOMOIID JIOOBIX CHEIHATNCTOB
10 CBoeMy ycMmoTperuto [14, c.6].

B xonme 1922 rogy ®PuioHEHKO MOATOTOBWII M OmyOmmKoBan «llepcHIICKYI0 XpEeCTOMATHIO» Kak
mocoOue It CTYACHTOB (PaKyabTeTa BOCTOUHBIX s13bIKOB [17]. B Heé Boluin o0pasibl MOBECTBOBATEILHOIO
xXapakrepa JIETKOW TEepCUICKON MPO3BI, a TAKKE TOTHOCTHIO YeTBEPTas («BBIToabl MOTYaHUS») U ceabMast
(«Cnenmpl, ocraBisieMble BOCIHTAHHEM») TJIABBI MOIYIPO3aHMYECKOr0-TIONyCTHXOTBOpHOro «I ymucranay
Caamn. Ilocobme Bpmmio c Tpudom «M3manme @Pakynprera Boctounpix S3pikoB  Kpbeimckoro
lNocymapcrBennoro YHuBepcureray. Kak orMedanoch B IPEAWCIOBHAW, XPECTOMATHs ObLIa pacCuMTaHa Ha
CTYIEHTOB TIEPBOTO M BTOPOro KypcoB. CocTaBUTENb TaKKe yKa3bIBaeT HA MaTeprajbHBIE U TEXHUYIECKHE
TPYAHOCTH, C KOTOPBIMH TIPUIUIOCH CTOJNKHYTHCS B IMPOIECCe MOATOTOBKH HU3JaHUS, a HWMEHHO Ha
OTCYTCTBHE HEKOTOPHIX MEePCUACKNX OYKB B mpu(pTe M HaOOPIIMKOB, 3HAKOMBIX C MEPCHACKHM S3BIKOM.
OrpaHn4eHHOCT, B MaTepHaNbHBIX pecypcax HE I03BONMIA CHAOOUTh XpecToMaThio cioBapéMm. B
MIPEIUCIOBUM aBTOP BBIPA3MJI NPU3HATENFHOCTh JeKaHy (aKynbTeTa BOCTOYHBIX SI3BIKOB Ipodeccopy
Muxanny Ocunosudy I'penuHrepy 3a OpeqocTaBlICHHE MATEPUATBHONM MOMOIIKM B 3TO CIOXKHOE BpeMsl.
ABTOp Omaromaput Tarke mnpernoaaBarenss Ao6uOymny Opabama, BCkope HM30paHHOTO Ha JIOMHKHOCTH
JOIEHTa, 3a TOMOIIs B TIEPENMHMCKEe YacTH TEeKCTOB, MpernonaBatens JlemaHoBa - 3a MpeqoOCTaBICHHYIO
Oymary, CTyIEHTOB IEepBOro Kypca XOHIO M 3acliaBCKOTO - 32 TOMOIs B THHOrpaduu M, OCOOEHHO,
cTynenTta Broporo kypca Omep Jlrordu AOaysmry - 3a comeiicTBie B UTeHUU KoppekTyp [17, ¢.3]. O6pammaer
Ha ce0s BHUMaHWe (DaKT IPUBIEUEHHS CTYJEHTa K TAKOMY OTBETCTBEHHOMY JIENTy, KaK BEIYUTKA KOPPEKTYpP
MEPCOSI3BIYHOTO0 TEKCTa, YTO MOXET CBHUAETENbCTBOBATH O JIOCTATOYHO BBICOKOH KBalM(UKAIIUU
00yyJaromierocs, BEpOsSTHO, 3HAKOMOT'O C IIEPCHJICKUM SI3BIKOM €II€ 10 TOCTYIIJICHHS] B YHUBEPCHUTET.

Bcenen 3a mepBoii wacTeio xpectromaTin (DUIOHEHKO IUTAHWPOBAN BBITYCTUTH BTOPYHO, KOTOpas
MpegHa3Havyanach Obl CTyJEHTaM CTapIiuX KypcoB. B Hell aBTOp-COCTaBUTENh HaMepEBAJICS TIOMECTHTb,
TJIaBHBIM 00pa3oM, 00pa3Ilbl KIIACCHYECKOW MEepCHICKON Mmo33um u3 mpousBeaeHuit dupmoycu, Omapa
Xaiisima, Xaduza u apyrux KpynHbix modToB Hpana X-XV BB. K coxaieHuio, 3TH NJaHbl HE YAAJOCh
OCYLIECTBUTH IO BIOJHE OOBEKTHBHBIM IPUYMHAM - €€ B HPEAMCIOBHHM K MEPBOH YaCTH XPECTOMATHU
COCTaBUTENb JBAXKJbl YKa3bIBA€T HA «CIUIIKOM BBICOKHE TUMoOrpaduueckue pacueHkm» [17, c.1]. Ora
XpecTOMaTHsI OKa3aJlach CAMHCTBEHHBIM OITyOJMKOBaHHBIM H3JaHueM (DaKyJIbTeTa BOCTOUHBIX S3BIKOB.
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Bropoii Habop cTyaeHToB, mpoBeACHHBIN JleToM 1922 rona, cTal caMbiM MaclITa0HBIM, - TOT/IA Ha
BOCTOUYHBIN (akynbrer moctynuio 90 denoBek. M3HayanpHO 00ydeHHe ObLIO OECIIaTHBIM, TEM HE MEHEe,
MOTOK JKEJAaloIINX TIONYYUTh BBICIIEE BOCTOKOBEIHOE 0Opa3oBaHWE B CJIEAYIOUIME TOIBI 3aMETHO
YMEHBIIWIICS, 4TO OBIJIO BBI3BAHO KaK M3MEHEHHEM BHYTpHIIONUTHYeCKOW cuTyanuu B Kpeimckoit ACCP,
TaKk U PE3KHM yXyJIIeHHEeM OOIIero OJarocoCTOSIHHSI HACENEeHHS M MacCOBBIM rojoaoM. VHummaTtiBa
PYKOBOJICTBA YHHBEPCUTETA O BHIABM)KEHHH BOCTOKOBEIHOTO (pakynbTeTa Kak (poprmocTa BOCTOKOBEICHHS B
MaciuTabax Bcel CTpaHbl He MOMyYHiIa MPOJA0TKEHHS.

B wnauane 1923 roma mpodeccop M.O.I'pemunrep naBcerna nokuHyn Kpemm. B 310 Bpems
BBIJIBUTACTCS HOBas sIpKass (Qurypa, 3aMeTHO MOBJMsBIIAS HA CyAb0y BOCTOYHOrO HAamNpaBiICHUS B
yauBepcutere — npod. 1. Y. Hopunkuii. Emié 8 1921 romy oH BO3TIaBIIsil BOCTOYHOE OTJICNICHHE, TEEPh kKe
OH cTal JEKaHOM T[eJarormdeckoro (Qakymprera ¥ pa3BepHyl OypHYIO aKTHBHOCTh, MOCTOSHHO
KOOPJIMHHPYSl M COTJIAacOBBIBas JACATENBHOCTh C PyKoBoAuTenssMu M3 Mocksbl. [locraHoBieHuem ot 31
aBrycra 1923 rona BocTouHbI (haKyIbTET MOTHOCTHIO BIWJICS B IIEAarOrMYECKUN B KAUECTBE €0 COCTaBHOU
yactu. [lenarormueckuii paxynprer ([leadax) momyqnn yersipe ornenenus. [Ipodeccopa u npenogaparenu
OBIBIIIEr0 BOCTOYHOTO (haKyJabTeTa, HAPSy C COTPYJHHKAMHU CIIOBECHO-MCTOPHYECKOTO OTACICHUS CTajH
OCHOBO# Hay4HO-y4eOHOI0 epcoHana HoBoro dakyabrera [14, ¢.7-8].

[IpenogaBanre BOCTOYHBIX SI3BIKOB, B T.4. TIEPCHUJICKOTO, MPOBOAMIIOCH B YCIOBUSX OTCYTCTBHS
y4eOHO-MEeTOInYeCKoi cTabmIbHOCTH. [IOCTOSIHHO MeEHSIoNIeecs PYKOBOJCTBO IBITAIOCh BHECTH CBOM
KOPPEKTUBBI B YYE€OHBII MPOIIECC, YTO HE BCEra MOJOKHUTEIFHO CKa3bIBAJIOCh HA €ro pe3ynbrarax. Kpome
TOr0, 3aMETHO OCJIA0JsUIM TO3ULMM BOCTOKOBEJHOI'O HAIIPABICHUS CYILECTBOBABIINE HICOJOIHMUECKUE
HACTPOEHHUS Cpeu IperofaBaTeneld, MHOTME U3 KOTOPBIX BUJIEIH CBOE Oyaylee CKopee Ha MOIMTUYECKOH
apeHe, 4YeM B KauecTBe YYEHBIX WIM NeAaroroB. .DUIOHEHKO IO 3TOMY IIOBOJLY B IHCbME aKaJeMHUKY
KpaukoBckoMy nmucai: «... B IIOCJIEIHIOI MUHYTY, KOT/Ia CTAJl0 U3BECTHO, 4TO (aKyJIbTET NpeBpaliaercs B
OTJICJICHHE, JICKaH W PUCHBIC €ro pa30oekanuck. S OykBaabHO ocTaics omum» [15, ¢.11].

CTpyKTypHble  M3MEHEHMs  HpONODKWINMCh. VM mpexmiecTBoBajia  MHULUMMPOBAHHAS
I'maBrpohoOpoM, BBICIIMM OpPraHOM YIpaBieHHs mnpodeccroHanbHbiM oOpasoBanueM B PCDCP Toro
BpEMEHH, KaveCTBEHHas MpoBepKa cTyneHToB BecHod 1924 roma. Ilo pesynpratam 5TOM TPOBEPKH
nemarorndeckuil pakymprer mummics 257 crynento [14, ¢.10]. Bemen 3a 3TiM OBLT TTOCTaBJIEH BOIIPOC O
CIMSHUM TEIAaroruyeckoro (akyiaprera (B KOTOPOM MPOAOIDKAIOCH MPENOJaBaHUE MEPCUACKOro si3bIKa U
TUTEPaTyphl) ¢ (U3UKO-MAaTeMaTHYeCKUM (aKyabTeTOM. OTO YKa3aHHWE BBI3BAJO TUCKYCCHH Ha O0OMX
(bakynbpTeTax, NesTenyd KOTOPBIX BBIKA3bIBAJIM IIOJHOE OTCYTCTBHE JKEIAaHUS K CIUSHUIO (akynbTeToB. Tem
He MmeHee, | okTsaOps 1924 roma ['maBmpodoOp, Kak BBICIINK OpraH yIpaBieHUs MpodecCHOHATEHBIM
obpazoBanreM B PCOCP toro Bpemenwu, u3nan yka3 00 o0benHeHNH (DaKyIbTETOB MO OOIMM Ha3BaHUEM
«Duznko-marematnaeckuii  gakymprer» [14, ¢.9-10]. Takum o00pazoMm, CTYACHTHI-BOCTOKOBEIIFI,
3akoHYmBIIMEe OOydeHHMe B 1924 romy, B TOM 4mcle 3HAMEHHWTHIH B IIOCIEIYIONIEM ETHUIITOIOT
0.4 .1lepenénkiH, wWMenn AWILIOM, BBIMTYCKHHKA (U3HKO-MaTeMaThdeckoro Qakynsrera KpbiMckoro
rOCYAapCTBEHHOI'O YHUBepcuTera uM. PpyHse.

BocrokoBenHoe oTAeneHHE NPONODKMIO CBOKO pPaldOTy, XOTS B YCIOBHAX IOJUTHYECKOH
HecTaOMJIBHOCTH, €ro Oydyluee OcTaBajoch HeompenenéHHbIM. HacTpoeHust 3Toro mepmona XOpoOIIo
nepenansl B repenucke DUIIOHEHKO W ero japyra akajgemuka KpadkoBckoro. 19 centsOps 1924 ropa
®dunonenko numer: «JIexknun emé He Hayammucsb. Kaxercs, OyzaeT 9To-TO BecbMa XaOTHMYHOE U CyMOYpHOe.
BocrouHoe ornenenue noka coxpansiercs» [15, ¢.11].

B camom konme 1925 roma Kpemmckuit rocynapcTBeHHBIN yHHBepcuTeT nMeHH M.B.®pyH3e ObIn
npeobpazoBaH B KpsiMckuit nemarornyeckuii mHcTHTyT (KIIN), 2 BOCTOUHOE OT/AENeH e CTaino NMEHOBAThCS
OtneneHneM TaTapcKoro s3bIKa U KyJIbTYphl. Y 4eOHO-TIPOM3BOACTBEHHOE Bropo Ha3HAUMIIO PyKOBOAUTEIEM
HOBOro monpasneneHus mnpogeccopa B.J. DumoHeHKo, KOTOpOMY yHa€rcsi COXpPaHHUTh HEPCUICKYIO
kadenpy. B 3To Bpemsi cBOMM CTyIeHTaM OH NpenofaéT MEepPCUACKHNA S3bIK, MEPCHICKYIO JHUTEpaTypy, a
TaKXe YUTAeT HEKOTOphle OOIIMe CTPaHOBEAYECKHWE NUCLUIUIMHBI, B TOM YHCJE 3THOrPaguio TIOPKCKHX
HapooB. YNOMSIHYThIN Bblle O. AKYOKpaKIbl, TAKKE B ONPEAETEHHON CTENEHN 3HAKOMBIN ¢ TEPCUACKUM
SI3BIKOM, 00Y4aJl CTYZEHTOB BOCTOYHOM KaJutUrpaQuu.
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CoxpaHuBIINECS JOKYMEHTBI TO3BOJISIIOT BOCCTAHOBHUTH OOIIYI0 KapTHHY Yy4eOHOTro Ipoliecca Ha
TaTapCKOM JIMHI'BUCTUYECKOM OTICICHUY (OBIBIIIEM BOCTOYHOM OTJelIeHH ) B 1925-1926 yueOHOM roay, T.e.
yke mocie npeodpasoBaHusi KpbIMCKOro rocyaapcTBEHHOrO yHUBepcuTeTa B KpBIMCKHI TelarorudecKuii
WHCTUTYT, KOTJa OTJIENEHHE BOILIO B COCTaB meaarorudeckoro axynprera. Cpok o0ydeHHE COCTaBIISUT
yerbipe roma. OOydenue crano ratHbeiM (100 pyOineit - monHas omiata, 50 pyOsiei - A JIbFOTHBIX
kareropuii). IlepBble HEMHOTrOYHCIEHHBIE BBITYCKHUKH TMOKHHYIM CTE€HbI MHCTUTYyTa JeToM 1925 rona.
[TnaTHOCTH O0y4YeHUS HEraTUBHO CKa3aJach HA KOHTHHTEHTe oOydwarommxcs. Tak, oceHbto 1926 roma Ha
oT/ieneHun o0y4anoch Bcero 38 yenosek: [ kype - 9 wenosek, [1-ii - 5, ll-i1 - 9 u IV - 15 (u3 noctynuBmmii
90) [16, c.11].

B 1927 romy Ttatapckoe IMHTBUCTHYECKOE OTJEJCHHE Ha MeaarorudeckoM (axymnbrere OBLIO
peoOpa3oBaHo B OT/ENEHNE TATAPCKOTO SI3bIKa U KYJIBTYpbl. HecMOTps Ha MpoIoiKaBIIecs: CTPYKTypHbIE
W3MEHEHUSsI, BCE 3TU TO/Ibl Kadenpa mepcuICKOro s3bIKa M KyJIbTYpHl ITOJI PyKOBOJACTBOM Tpodeccopa B. U.
OuUIOHEHKO MPOIOIIKAala CYIECTBOBATh, ¥ CTYACHTHI CIYIIAINA KypC MEPCHJICKOTO S3bIKA.

[IpencraieHre OTHOCHUTENBHO YYEOHWKOB M ITIOCOOMI, KOTOPBIE HCIIONB30BAIUCh B TIpoIlecce
00y4YeHHsI TIEPCUACKOMY SI3bIKY, MOXXHO COCTaBUTh, Onupasch Ha (GOHJ JuuHOW OubOmuorexku B. U.
OunoHEeHKO, TepelaHHBIi WM HE3aJ0Jr0 J0 CMEPTH B Jap yHUBepcurery. Tak, ¢ Oompmioit momeit
BEPOATHOCTU MOXKHO ITPEAIOI0XKNUTH, YTO OCHOBBI IEPCHUACKOI'0O A3bIKa IPEoaaBaiMChb I10 «FpaMMaTI/IKe
nepcuackoro si3pikay (bepesmn H., 1853 1., 480 c.). MIcTOUHUKOM TEKCTOB JUISI 3aKPEIICHUS TCOPHH U
MIPAaKTHYECKUX HABBIKOB TepeBoja ObUTH «Apabo-TIepCHACKO-TYPEIKO-PYCCKIE Pa3rOBOPED) (COCTaBUTEINb:
Axsepnos U., 1900 r., 84 c.), ctuxu Caanu, Xasma, Oupmoycu, a Taoke yrmomsayTas panee «llepcuackas
xpecroMaTus» camoro PuioHeHko. M3yueHHIO CTpPaHOBENUECKMX JUCLUIUIMH IOMOTald TaKHe
oIyOIMKOBaHHBIEC paboThI, Kak «McTopuko-reorpaduueckuii 0030p Mpana (bapronsa B., 1903 r., 176 c.),
«Ilepcust B reorpamueckoM, pETUTHO3HOM, OBITOBOM, TOPTOBO-TIPOMBIIUICHHOM M aJAMHHHCTPATUBHOM
otHomernny (bormanos JIL.O., 1909 r., 146 c¢.) u HECKONBKO (pyHIAMEHTAILHBIX TPYIOB Ha WHOCTPAHHBIX
sI3BIKAX (HEMENKOM, (PPaHIly3CKOM, aHTIHICKOM).

B 1929 romy kadempa MepcHUACKOTO S3bIKa W KYyJIbTYphl HAa OTAEICHHU TaTapCKOro S3bIKa W
KynbTypbl B KpIMCKOM TieTarornaeckoM WHCTUTYTE Oblia yrpasaHeHa. B.M.DunoHeHKo ObLT IepeBenéH Ha
OTJeNeHNe PyCCKOro sI3bIKa U IuTepaTypsl MHCcTHTYTA IO pycckoii mutepatype. B 1930 roxy on 6bu1 n36pan
cOTpyIHHUKOM 1-T0 pa3psaa KpeiMckoro Hay4HO-HCCIEN0BATENBCKOI0 HHCTUTYTA 110 CEKIIMU aHTPOIIOJIOI U
u stHOrpadmu, B 1932 romy Bo3rmaBmi Kadenpy s3eikoB KpheIMCKOro oTmena ocob0oro HazHadyeHHs. B
cepenune 1935 rony, mocne Hayaga CEpUM apeCTOB KPHIMCKON MHTEIJIMIEHINH, B T.Y. €ro ObIBIIMX KOJJIET
10 TIEJAroruuecKoMy MHCTUTYTY, DUIOHEHKO HEeOXHIaHHO NokuaaeT KpeiM, He ocTaBiss TOUHOT O HOBOT'O
aapeca. Ero cienpr o6HapyxuBaroTcs motoM B Kapakammarkoit ACCP (r.Typrkyns, 1935 r.), HO yxe depe3
rog, B 1936 romy, OH OmATH Iepee3kaeT, Ha 3TOT pa3 B Hampumk, rae BosrnaBmi kadeapy pyccKoit
mutepaTypbl B KabapawmHckoM memarormueckoM HWHCTHTyTE, ¢ 1944 1. 0oH pabotran B Ilaruropckom
HWHCTUTYTE HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

B 1935 roxay, nokunas Cumdeporons nmocie 20 et akTuBHOIN padoThl, OUIOHEHKO OCTaBUI MHOTO
BOCIIUTAaHHUKOB. Hambonbmmx ycmexoB B 001acTH BOCTOKOBENEHMS OCTUITIM [BAa €ro y4YeHUKa. ITO
erunrronor HO0.4. Tlepenénkun u Tiopkonor 2.B.CeBoptsH. FOpuii SxosneBuy [lepenénkun npocnyman y
OUIOHEHKO HEMOHBIN Kypc MepcuacKoro si3bika B 1921-1922 r., Bemmycruncs B 1924 rony u mpogomxul
oOyuenue B JleHnHrpaze, ctan JOKTOPOM MCTOPHYECKUX HAYK, COTPYIHHKOM MHCTHTYTa BOCTOKOBEHCHUS
AH CCCP. Akanemuk Jluxaués B 1980 romy Ha3Ban ero «Hamboiee KpYHHBIM €runrtoiorom» [2, c.52].
3.B.CeBoprsH BeimycTiicsa B 1930 rony, moroM okoHuna acnupantypy B MockoBckom HUU s3piko3HaHMA,
ObUT 3aBeyIOIIMM CEKTOPOM TIOPKCKMX s13bIKOB WHctuTyTa s3piko3Hanusi AH CCCP, nexkanom
¢unonornyeckoro oraeneHuss MHCTUTyTa BOCTOYHBIX s3bIKOB mpu MI'Y, sBIsiICS HEMOCpPEnCTBEHHBIM
HAy4YHBIM PYKOBOIUTENIEM MHOTHX BBIJAIOLIMXCS TIOPKOJIOroB, B T.4. K.M.Mycaesa.

CBo¢ ocoboe orHomeHne K KpbIMCKOMY TOCYyJapCTBEHHOMY IIE€AarOrMYeCKOMY HWHCTUTYTY
OUIOHEHKO NPOAEMOHCTPUPOBAN, IiepeJaB B Jap €My CBOIO Ooraremyio JH4YHYyI0 OMOIHOTEKY,
HACUMTHIBaBILYIO 3288 TOMOB, B 4HCJie KOTOPBIX UMEIOTCS PEAKHE N3JaHMS MEPCUICKUX KiaccukoB, Kopan
17 Bexa U MHOT'O IpYTOil LIEHHOW JIUTEPATYPHI.
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[Tocne orpezna @unonenko B 1935 roqy KpymHBIX CHEUATUCTOB 110 MEPCUACKOMY S3bIKY B KppiMy

He octayioch. Kadenpa mepcuackoro si3pika Oblia yrpasgHeHa emé B 1929 roay, npoaepikaBInuch, TeM He
MeHee, OJIbIIe JPYTUX BOCTOYHBIX Kademp.

Takum 00pazoM B cepenuHe TepBOM MONOBHHBI XX BEKa MPOU3OLIEN MEpexoll OT MU30UUYECKOr0

MIperoaBaHusl TMEPCHACKOro fA3bIKa B KJIACCHYECKMX MeApece K IIPEeJOCTaBICHHUIO aKaJeMHYECKOr o
obpazoBaHus B nepBoM By3e KpriMa. HecMoTpst Ha mocTosHHBIE TPeoOpa3oBaHUs By3a H €0 CTPYKTYPHBIX
nojpasaeicHuii Kadenpa MEepCHIICKOro s3blka Hpojaoipkaia padory ¢ 1921 roma mo 1929. HeusmeHHbIM
PYKOBOJIMTENIEM MEPCHICKOT0 HAIIPABICHHUS Ha MPOTHKEHWH BCEro 3TOro BpeMeHu Obul mpodeccop Bukrop
Hocugposry OHUIOHEHKO.
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This article discusses the history of the formation and development of teaching Persian language and
literature in the Crimea in the first half of the twentieth century, points to the transition from episodic
teaching of the Persian language in classical madrasas to the provision of academic education in the first
university of Crimea. Despite the constant transformations of the university and its structural subdivisions,
the Persian language department continued to work from 1921 to 1929. Professor Philonenko was the
constant leader of the Persian direction throughout this time. When writing the article, the author used rare
sources that had not been widely spread in the scientific community before.
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O0Opa3bl MYKYMHBI M SKEHIIHHbBI B JareCTaHCKOM
SI3LIKOBOM KapTHHe MHpPa (Ha MaTepuaJjie PyTYJbCKOIo
SI3BIKA)
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00KMOp (PUNON0SUHECKUX HAVK, 3a6. Kapeopou «/Iuneeoo0uoaxmuxa u MexdcKyIbmypHas KOMMYHUKAYUSY,
UHCmumym ((HHOCmpaHHble A3bIKU, COBPEMEHHblE KOMMYHUKayuu U ynpaejieHuey, Mockosckui
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ABTOXTOHHBIE JIar€CTAHCKUE SI3bIKA OTHOCSATCSI K DPraTHBHOW THIOJIOTHH, NPU KOTOPOW BCS SI3BIKOBAs
cHUCTeMa  IOJAYMHEHAa  OTPAXKEHHWI0  CEMaHTHKM  aKTUBHOCTH/TIACCHBHOCTH  CyObekTa,  ero
Y4YaCTHIO/HEYYaCTHIO B ITPOMCXO/SIIEM C HUM WM BOKPYT HEro COOBITHH, BIUSHUIO CyObeKTa Ha OOBEKT,
AKTHBHOCTB/TIACCUBHOCTh KOTOPOT'O TOXKE€ KOHTPOJIHMPYETCS CyObeKTOM. B TO ke Bpemsi CyOBeKT u cam
MOXET O(QOPMIIATBCS pPa3HBIMU MaJAEKaMH, BBIPAKAIOINIMMH €ro poJib B TMPOHCXOMASAIIEM HIH
NPOU3BOJUMOM MM CaMHUM COOBITHH. BBIpDaKEHHIO CEMaHTHKHM aKTUBHOCTH CyObeKTa MOJYMHEHa BCS
CUCTEMA CKJIIOHEHMUSI PYTYJIbCKOI'O fA3bIKa, OCHOBHOM CEMAaHTUYECKON COCTaBIIAIOLLIEH KOTOPOU SIBIISETCS
NPUHLUI aHTPONOLEHTpU3Ma. B cTaThe 00CYKAalOTCsI OCOOCHHOCTH OTPa)KCHHS MBILUICHUS Hapola H
€ro Mpe/CTaBJICHUs] 00 OKPYXKAIOUIEM MHPE B S3bIKE, HAKIAJBIBAIONIME OTIEYAaTOK HE TOJNBKO Ha
SI3BIKOBYIO KApPTHHY MHpPa, HO M Ha CaM CTPOM SI3bIKa.

KnroyeBble cioBa: s3bIKOBas KapTHHA MUpPA, JAareCTAaHCKUE S3bIKH, PYTYIbCKHH S3BIK, JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKHE KIIaCChl UMEH CYIECTBUTENbHBIX, 00pa3 MyKUHHBI, 00pa3 )KEHIINHBL
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B mocnennee BpeMsi B JIMHTBUCTHKE HAOMIOAETCS WHTEPEC K OCOOSHHOCTSIM MEIIIIEHUS Hapoja,
OTPaXKAOIIETOCA B S3bIKE, HAKIIAJIBIBAIOIIETO OTIEYATOK HE TOJBKO Ha S3BIKOBYIO KapTHHY MHpa, HO M Ha
caM CTpo#l s3bpIka. Martepuan pyTyJIbCKOTO SI3bIKA JIEMOHCTPUPYET, YTO JAHHBIE OCOOEHHOCTH MBITILICHHS
Hapoja, OTPaKEHHBIE B SI3bIKE, UMEIOT €Ile OJHY OCOOCHHOCTh — B PYTYJIBCKOHU SI3BIKOBOM KapTHHE MHpa B
LEHTPE MBICIUTCS MY>XYHHA.

PyTynbckuii 36K OTHOCHTCSI K JIE3THHCKOW MOATPYIIE HAXCKO-JIAreCTAaHCKUX SI3BIKOB. [lomyuwm
MMCEMEHHOCTh Ha Kupwiumne B 1991 romy, XoTs, BO3MOXHO, ObUT MHCEMEHHBIM B 31moxy KaBkasckoit
Anbanun. Hocurenelt HacuuThBaeTcs OKono 35 Teicsid B Poccuu, MpUONIU3UTENBHO CTOIBKO JKE MPOKUBAET
B JaHHOE BpeMs Ha CBOEH MCKOHHOH TeppuTopun B Pecnybnuke AzepOaiimkan ot ropoga Hyxa mo mpaBoro
Oepera peku Camyp.
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AKTyaJTbHOCTD HAaCTOSIIICH CTaThH o0ycoBJieHa HEO0XOAMMOCTBIO paccMOTpeHUs
(pazeonoruueckoro GpoHaa PyTYIbCKOr0 S3bIKa, OTPAXKAOIIETO S3bIKOBYIO KapTHHY MHpa U OCOOCHHOCTH
MEHTAJIUTETa TOPIa, BEIPAKEHHBIX IIPH ITOMOIIN YCTONYMBBIX BRIPAKEHUN.

3ajmayell HAIlIEro WCCIICIOBAHMS SIBISCTCS BBISIBJICHHUE CBOCOOpA3Msi W HAIMOHAJILHO-KYJIBTYPHOU
crenuuKN pyTYIbCKUX (Pa3ecoioru3MoB U MAPEMHOJIOIMYSCKUX BBIPAXKCHUN, PacCMaTPHUBAIOIIUX POJIb
MY>KUMHBI ¥ )KCHIIIUHEI B SI3LIKOBOM KapTHUHE MUPA.

enpio JaHHOTO WCCIEMOBAHUS SIBISCTCS BBISIBJICHHE W COMOCTABIICHHE CEMAHTUKH KOHIICITOB
«MyxunHay u <«OKeHIIMHa» B PYTYJIbCKOM S3bIKE, B KOTOPOM, B CHJy TOro 4To s3bIKk 10 1991 ronma
ocTaBajcsi OeCIMCbMEHHBIM, COXPAHSIOTCS MHOTHME YEpThl IPAMMATHKA M CEMAHTHKH, HE IMOJBEPTIIAECS
BIIUSTHUIO SI3BIKOBOM arpecCUy CO CTOPOHBI KPYITHBIX SI3BIKOB.

“@pa3eoq0oru3Mbl BO3HHUKAIOT HA OCHOBE OOpa3HOr0 WPENCTaBICHUS O JCHCTBUTEIBHOCTH,
OTOOPaXKAOIIETO M0 MPEUMYIIECTBY OOUXOMHO-IMITMPHUYCCKUN, MCTOPUUCCKUNA M JYXOBHBIH  OIBIT
SI3LIKOBOT'O KOJUIEKTUBA, CBSI3aHHBIN ¢ €ro KynbTypHbIME Tpaguimsamu’” [Temus 1993 c. 302].

OmHuM W3 OCHOBHBIX OOpa30B B SI3BIKOBOM KapTHHE MHpa TOpIa SIBIAETCS 00pa3 MYXYHHBI,
KOTOPBIN S3BIK BBHIBOAWT Ha TIEPBBIA IUIAH, BEPIINHY HEPAPXHH B CYOHEKTHO-OOBEKTHBIX OTHOIICHHUSX.
MmMeHna CymiecTBUTENBHBIC B S3BIKE JIESITCS 110 CEMAaHTHYECKOMY MPUHIIAITY HA YEeThIpe Kiacca, B KOTOPBIX
KJIaCC MYXYWH — 3TO NEPBBINA Kiacc, IJie HUKAaKOro MMEHM, KpOME Ha3BaHUM JIIOJIEW - TpencTtaBUTeNeH
MY>KCKOTO TI0j1a 1 UMeHHU bora, ObITh HE MOXKET:

Mu BeITIbLTI-UBH

3TOT-HOM.I. MYX-HOM.II. 1-SBJIATBCSI-HACT.Bp.

OTO MyXK.

Mun UnHnmii-nsn
ATOT-HOM.II. MYX-HOM.II. 1-SBIIATBCSI-HACT.BP.
Oto bor.

Bropoii kiacc — kiacc JKeHIIWH, Ky/ia BXOAAT U Ha3BaHUS OO0KECTB YCIOBHOTO JKEHCKOTO Toja, KaKk
Y Ha3BaHUS BEIbMBI U KYKOJ:

Mu xbapup-ubu

STOT-HOM.II. YKEHa-HOM.II. 2-SBJISThCA-HACT.BP.

OT0 XKeHa.

Mu kbpapaHEeHUNp-UbU
3TOT-HOM.II. BeIbMa-HOM.II. 2-SBISATHCA-HACT.BP.
OT0 BeapMa.

JKMBOTHBIE OTHOCATCSI K TpPETheMY KJIAcCy, HEOMYLICBICHHBIC K UYETBEPTOMY KJaccy, HO [Ba
MOCJIEAHMX KJIacca y)Ke He TaK CTPOro paszinyaroTcs, KakK KJIAacC MYKYMH M Kiacc eHmuH. O BaKHOCTH
KaTErOpUU MYKCKOTO U JKEHCKOrO KJIACCOB B JIArE€CTAHCKUX SI3bIKAX CBHUJIECTEIBCTBYET (DAKT OTHECEHUS
HOBOPOX/ICHHOI0 PeOCHKa B HEKOTOPBIX JAUANICKTAaX JAPIHHCKOrO SI3bIKa K KJIACCY KUBOTHBIX — K TPEThEMY
KJ1accy, 0 TeX Mop, MOKa eMy He MCIIOIHUTCS TOJI, MOCiie KOTOPOro pedbeHka OyayT OTHOCHTh K CBOEMY MO
CEMaHTHKY KIIacCy.

OOpa3 MyX4MHBI ¥ 00pa3 >KEHIIMHBl — 3TO JIBa BAXKHBIX KOHIIENTA JUIA S3bIKA, OJHAKO B SI3BIKE
COZIEpIKATCs CBEACHHSI O Pa3HOM OTHOLICHHH K HUM. My)KUMHA TMPEICTaBISICTCS TOPIbIM, HE OOsIIMMCs
HHUYEro, Ja)Ke CMEPTH, JIHIIb Obl HE YPOHHTH CBOKO Y€CTh M YECTh CBOCH CeMbH. B KOHCTHTYILMH Topla
CYILECTBYET KOJEKC YECTH MYKYHHBI, KOTOPBI B PYTYJIbCKOM S3bIKE H3BECTEH Kak AOBIp,4eTKO
peraaMeHTHPYIOUIMI OBEICHNE MY)KYHHBI B JIIOOOH JKM3HEHHOW CUTYalWH. 3a HapyLIEeHUE 3TOro Kojekca
MY)KYMHA MOXKET JIMIIUTBCS YECTH U JaXKe JKU3HH, CaMbIM JITKMM HaKa3aHHEM 3a HapylIeHHEe 3aKOHa rop
SBJSIETCS. M3THAHWE HAPYLNIMTENS M €ro CeMbU W3 CEJIGHMs, 4YTO IOKPBIBAIO II030pOM BECh €ro
pon[Maxmynosa 2018 c. 75-81].
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CBocoOpa3HbIM pEriaaMeHTOM TOBEACHHsS ISl PYTYJOB, OJHAKO HE TaKHUM CTPOTHM, KaK KOJEKC
AOBIp, CIIY)KWJIH TOCIOBUIBI, 3HAaYCHUE KOTOPBIX AJISl YHPABJICHUSI MOBCEIHEBHOW >KU3HBIO HOCHTENEH
SI3bIKA [TOYEPKHUBAET IIOCIOBUIIA

I'pakpasapIX JaxbyHAPBIX,

YM- IIOCT-3CCUB CJIEIOBATh-EEIP. UATU-UMIIL.

T'baKbaJIaJUIIANU — MHUCAJIaAbIX 1A
yM-a0c.1l. UMEeTh —HeT. KOT/ia MOCIOBHIIA — TOCT-ICCUB
Crienyii 3a CBOMM YMOM, €CJIM YMa HET, CJIEAYH 3a MOCIOBUIICH .

eciM MyX4rHa Xpaop:
Kpamamxpybaupxbsenu, XbybraMakb
Jlenasimiarsnepes, HeorJIsibIBalicsiHA3aL;

XbybiaaKbaAUUTUTAUIILL
TorHexpalpell, KTOIyMaeT O MOCAEACTBUIX U T..,

MYXECTBEHEH -
Brirlbuinel cajareyxys u, caja MiuKbug
MyX4YnuHa0UHPa3pOXKAAETCS U OJIMHPA3yMUPAET,

006 yBa)keHHUHU K MY)KYHHE CBHICTENHCTBYET PYTYIbCKAs TOCIOBUIIA—

TukIbrbABIBBITIBUIIBIKHOAPMAKACKBY X bAH b U

Jaxxe camblii MaJICHbKUM MYy>KUMHA CTapllle )KEHIIMHBI Ha Tanaxy.

O06 yBaXEHHHM K MYXYHHE CBHUICTEIHCTBYET U TOT (haKT, 4TO, O OOBIYAI0, BCE JKCHIUHEI B JIOME
00s13aHBI OBUTH BCTATh MIPU BXOJE MYXXYHHBI, JaXe €CIIM 3TOMY MYXXYWHE BCero Tpu roja.BcraBana naxke
0alymka »TOro MajbuMKa, KOTOpas TakUM oO0pa3oM TOKa3plBaJia TpUMep Oojiee  MOJOIBIM
MpeCTaBUTENbHHIIAM KEHCKOT'O TT0Ja.

OO0pa3 >KeHIMHBI B PYTYJIbCKOH SI3IKOBON KapTHHE MUPA B KOPHE OTIMYACTCSA OT 00pa3a MyKUHHBI.
XenmmHa 31eck BenoMas, XpaHUTEIbHULIA O4ara, KOTopas He JOJDKHA HUYeM OOHapy)XHUBaTh ce0sl U CBOE
MIPUCYTCTBHE B OOLIECTBE, €€ IIOBEAECHHE YETKO PErVIAMEHTHUPYIOT IIOCJIOBHLBI M (pa3eojorudeckue
BblpakeHHsl. JKEHIIMHAa B NAaTPHAapXaJbHOM PYTYJIbCKOM OOIIECTBE H3HAYAJbHO HE  yJOCTauBaETCS
MOJIOKUTEIFHON XapaKTEPUCTUKHU, KaK 3TO AEMOHCTPUPYET MapeMHUOIOrnIecKuil (POH:

a) KCHIIMHA HE OTJINYACTCS YMOM —

klatlbipapIKbyATBAL

(OyxB.) «MMeroIIas TOIOBY KypHIIBD (Tymas);

XbBIIBIHUNABIThaKbaIJa0He a —TabIyp3yiHHe, CAhCUBIITXbBAPA]
(OyKB.) «yM KEHIIIHBI B TIOJIOJIE TIJIAThSI — €CIIM BCTAHET, YM TaJIaeT Ha TI0J»;

0) JKCHINWHA HE JODKHA BBICOBBIBATHCSA M3 OOIIEH MAacChl, JIOOW HE JODKHBI O HEW HHYEro
YCIBIIIATE: BBICIIEN MTOXBAJION YKEHIIIMHE SBJISIOTCS YCTOHYHBBIE (Ppasbl:

cajia pyxypH, Xbyp, UPUIINPH, caJla — PUKBUPH, XbYP

O Hell ycTbIany TOIBKO JBa pa3a — B JISHb €€ POXKJSHUS U B JIEHb €€ CMepTH;

OYPUTBUAXBYCABIXbabYIUTBHOXbYH
Jy4Ile MyCTh JUIINTCA TJ1a3a, YeM JIFOJH YCIIBILAT ee UMS;

KI)BIIpBII)IJ'IaCaLpBIXBBIZ[XBBIZ[BIHI[BIZ[I/IH.I
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OHa HHUKOT/a He IMepecTyIaia rPaHuIly CBOEr0 CeICHUS
U Tak Jaliee;
B) M Ja)Ke KpacoTa )KEHIINHBI, He JKeJaTebHas B IOMe, MEPENaeTCs HHTEPECHBIM CPAaBHEHUEM

HHOTIN X bBIPBICKAII BT
(OyxB.) TOXO’Kas Ha CBSI3aHHBIN BEHUK

O4YCHb KpacuBas ;

ObITIpagKbap He OPTrPANMBAHKBYMINUSX JAMUKAN !
Kpacasuiia »eHa 1 KOHb-HHOXOZEII ITyCTbOYAYT y cocena.

B makckom s3bIKe HE3aMYXXHAA JKCHIIMHA OTHOCUTCA K KJIACCY JXKUBOTHBIX 0 TEX IIOp, ITOKa HE

BBIMJIET 3aMYK, MOCJIE YEro MOoMaJaeT B KJIAcc JItOJIed — *KeHIUH. Eciau AeByllka He BBIMJIET 3aMyXK, TO J10
CaMOM CMEpPTH OCTaeTCA B KJIaCCE KHUBOTHBIX.

Takum 00pa3zoM, JarecTaHckas SI3bIKOBask KapTHHA MUpa OTpa)kaeT MaTpuapxalibHble B3MIIAIbI Ha

YCTPOMCTBO 0OIIEeCcTBa, BOCXBASAS MYKYHHY W TPHHWKAS JKEHIMHY, 00pa3bl KOTOPHIX KapAWHAIBHO
MIPOTHUBOIIOCTABIISIIOTCS. B SI3bIKOBOM CHCTEME, BBIBOJ O 4YEM MO3BOJSIIOT CHENAaTh IIOCIOBHLBI U
(dpa3eoqoru3Mbpl — TOT CIIOW JIGKCUKH, KOTODPBIM CO3/IaBaJiCs THICAYENETUSIMH W Hauboliee TOYHO
OTpaXkaroIUi MEHTAIUTET U SI3bIKOBOE MBIIIJIEHUE HAPOAA.
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Images of men and women in the Dagestan language
picture of the world (based on the Rutul language)

Makhmudova S.M.,

Doctor of Philology, head of Department of "Linguodidactics and intercultural communication™ of
the institute "Foreign languages, modern communications and management"”, MSUPE, Moscow,
Russia rutulsveta@mail.ru

The autochthonous Dagestan languages belong to an ergative typology, in which the entire language
system is subordinated to the reflection of the semantics of the subject’s activity / passivity, his
participation / non-participation in the event happening with him or around him, the subject’s influence on
the object, the activity / passivity of which is also controlled by the subject. At the same time, the subject
himself can take shape in different cases, expressing his role in what is happening or produced by the
event itself. The whole system of declination of the Rutul language is subordinated to the expression of the
semantics of the subject's activity, the main semantic component of which is the principle of
anthropocentrism.

The article discusses the features of the reflection of the people's thinking and their ideas about the world
in language, which imprint not only on the linguistic picture of the world, but also on the structure of the
language itself.

Keywords: linguistic picture of the world, Dagestan languages, Rutul language, lexico-semantic classes of
nouns, the image of a man, the image of a woman
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DYHKIUOHUPOBAHUE HA3BAHUN KOCMHUYECKUX 00bECKTOB
B KPBIMCKOTATAPCKOM SI3BIKE

Abdcemuena JI.C.,

Cmapuuii npenooagamens Kagheopvl KPLLMCKOMAMAapCKol Guioniocuu haxyivmema KpbIMCKOMAMAPCKOU U
socmounou ¢unoroeuu Taspuueckou axademuu, PIAOY «Kpvimckuii (hedepaibHblilt. YHUBEPCUMEN UM.
B.U Bepnaockoeoy (@®IAOY «K®Y um. B.U.Bepuaockozo»), Cumepepononrs, Kpwvim, Poccus
leniyar.absemieva@mail.ru

[IpeqmeroM aHanmM3a B CTAaThe SBJSIOTCS CJI0BA, CBSI3aHHBIC ¢ HA3BAHMSIMHM KOCMHUYECKHX OOBEKTOB B
KPBIMCKOTaTapCcKOM si3bIke. KOCMOHHMMBI M aCTPOHHMMBI COCTaBIISIIOT OHOMACTUYECKOE MPOCTPAHCTBO,
MPENCTaBsAs YHUKAJIbHBIA IJIACT JIEKCHKH KPBIMCKOTATapCKOro si3bika. KOCMOHUMBI — Ha3BaHUSA
BCEJICHHOM, IIyHBI, COJHIIA M JPYrHX KOCMHYECKUX OOBEKTOB, OOJACTh HWCCIENOBAaHHS HAa3bIBAETCS
KocMOHMMUeH. Ha3BaHMs KOCMUYECKHX O0BEKTOB YaCTO BCTPEUAIOTCS B KPHIMCKOTATApPCKOM (hONbKIIOpE,
HApOJHBIX MECHSX, TO33UH.

Mornozast 0Tpacib OHOMACTUKH KPBIMCKOTATapCKOro sI3bIKa MPaKTUYECKH HE M3ydeHa. B jaHHON cTaThe
UCCIIENYIOTCS M TPYNIUPYIOTCd KOCMHYECKHE OOBEKTBI, KOTOpPBIE M3BIEYEHBI METOIOM CIUIOLIHON
BBIOOpKK 13 (ONBKIOPHBIX 00pa3noB, mod3un Ompeda I[llembu-zame. V3ydyeHne KOCMOHUMOB U
ACTPOHUMOB HEOOXOJMMO, TaK KaK OHHU JIAIOT OECIIEHHBIN UCTOPUYECKHU, KYIbTYPHBIH, 3THOrpaduuecKuit
Marepuall.

KaoueBble c10Ba: OHOMACTHKa, OHUM, KOCMOHHMHUSI, KOCMOHHM, aCTPOHUM
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B nanHOi1 craThe paccMaTpUBAIOTCSI KOCMOHMMBI B KPHIMCKOTAaTapCKOM sI3bIKe. B Hacrosimiee Bpems
€CTh OCTpasi HEOOXOAMMOCTh B M3YyUEHUH KPBIMCKOTATapCKUX Ha3BaHMW peanuid HeOecHo cdeprl.Tak xak
KOCMOHHMBI MMEIOT SIPKO BBIPAXKEHHYIO HALMOHAIbHYIO, KYJIbTYPHYIO CEMaHTHKY, MOTYT HpPEIOCTaBHUTH
MHOT'O MHTEPECHBIX (PaKTOB JMHIBUCTUYECKOro, reorpaduueckoro, ucropuyeckoro xapakrepa. C gaBHHX
BpeMeH HeOecHble CBeTHIa ObUTM 00beKkTaMH HHTepeca Joaed. OHM MOMOrajiu 4eJlOBeKy HAaWTH HY>KHYIO
CTOPOHY CBETA, BBIMTH K HAMEUEHHOHW TOYKE KaKOW-THOO MECTHOCTH, ONPEAETATh BpeMs, a MHOI/A JaxKe
BbDKUTH. HayKy, KoTopas u3y4aeT Ha3BaHUsI HEOECHBIX TeJl M KOCMHUYECKOE IMPOCTPAHCTBO, HA3bIBAIOT
KOCMOHHMUKOH, a MX OOBEKTHl — KOCMOHMMaMHu. B oHomacTuke ansi 0003HaueHHs acTPOHOMHYECKHX
Ha3BaHUH ymoTpeOIIIOT ABa TEPMUHA: KOCMOHUM (KOCMOHMMUKA) U aCTPOHUM (acTpoHuMHUKa). B «CrnoBape
pYCCKOH OHOMAcTH4YecKOH TepMuHOnorum» mojn pemakuuedr H.B. Ilomonmbcko# 3adumkcupoBaHBl JBa
onpezeneHus. ACTpOHUM KakK BUJ OHUMA, COOCTBEHHOE UMsI OTJIEIbHOI'O HEOECHOTO Tejla U KOCMOHHMM — KaK
COOCTBEHHOE UMSI 30HBI KOCMHUYECKOT'0 IPOCTPaHCTBa [3.]
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HaspaHusi KOCMHUYECKHX OOBCKTOB - JIPEBHUH IUIACT JIGKCHKH KPBIMCKOTATapCKOTrO S3bIKa.

KocMoHHMBI 4acTO BCTpeYaloTCsl B KPHIMCKOTATapCKOM (ONBKIOPE, HAPOAHBIX MECHAX, Mod3uu. OueHb
MHOTO Ha3BaHWH KOCMHYECKUX OOBEKTOB yKe 3a0bIThI, BEISIBUTH UX HE MPEICTABISETCS BO3SMOKHBIM.

Kak cuurtaer B. JI. boHmaneToB, KOCMOHUMBI CXOXKH ¢ TOMOHHMMaMH. OT TOIIOHHMMOB KOCMOHUMBI
OTJINYAIOTCS TEM, YTO UX OOBEKTHI (3BE3IBI, CO3BE3MUS U Jp.) B MPUHIIMIIEC OJHU JAJsl Bcex HaponoB. OnHu —
MEXHAIMOHAIBHBL, HHTEPHAIIMOHANBHEL. [2, 199]

Kak ormewaer O. I'. Anum-3ajie, TIOpKCKHE Ha3BaHWUS OCHOBHBIX CO3BE3IMU M CBSI3aHHBIE C HUMH
TpaJULIMOHHBIE MTPECTABIEHUS TO3BOJISIIOT PEKOHCTPYHPOBATh UX TIIYOMHHYIO CEMaHTHYECKYIO JOMUHAHTY,
KOoTopasi ompenensercs ObITOM KOYEBHUKOB: Ha TIOPKCKOM HeO€ BHIHBI 3acajibl, OXOTHHK, MapalyXu,
nacymuecs KOHH, pa300HHHUKH, TIBITAIONINE YKpacTh KOHel uinu faesymiek. [1, 103]

[MosTOMYy KpBIMCKOTaTapcKMe Ha3BaHMS KOCMHYECKMX OOBEKTOB HWMEIOT COOTBETCTBUS C
HaMEHOBAHUSIMH KOCMHUYECKUX O0BEKTOB C APYTUMH TIOPKCKUMH s3bikaMu. Hanmpumep: Kynemr, (Conniie),
At (Jlyma), Weuimez  (Meuimeis), Yaskep (Ilnesper), Yomman (Bemepa, VYTpeHHss —3Be3na),
Jemupkpa3eikbUbpLIIBI3E ([lomsapHas 3Be30a)u mp.

B u3Bieu€HHBIX HAMH MaTepuaiax MepBOe MECTO CPEAH KPHIMCKOTATAPCKUX KOCMOHUMOB 3aHUMAET
CornHIle ¥ €IWHUIIBI C KOMIIOHEHTOM «CoOJHIIe». [loromy uTo utst KpeiMckux Tatap ColHIle — CHMBOII CBETa,
no6pa, momry. Jlekcema ConHIle UCTIONB3yeTCs B 3HAUEHUH KUBOTO o0pasza. K mpumepy,

Kynem (Comume) — morpa (poXKmaeT), aBymia (IBHXKETCS), KbaByIia (COSTUHSETCS), DHBE
(omyckaercst), TaJKBIHBI K€ (HaJleBaeT KOPOHY), HypJIapheIHbI caya, cere, (PacKUIbIBAET JIy4d), mapbUlaai
(6bmecTuT), KyHEII HypJaphl OIKBBIIAAN (JIydH CONHIIA MEPETMBAIOTCS), JDKOoJa (TIpOoMaaacT), cakbliaHa
(IpstaeTcst), OKpaITuBaeTCsA B pa3HbIC IIBETA: aNTHIH (30JI0TOM), ai (ajblii), KEBIPMBI3EI (KPacHBIN), OAKBBIP
(MemHBIR) U 1Ip.

Kynemnorsa, aByiia,

AxrpImamorica, kpaBymia. [4,50]

IToncTpouHblii mepeBo/I:

ComHIle pokaaeT, IBIKETCS,

K Beuepy coenunsercs

Kynemcapapapl,conpl.

AxbIramMiapy3akbonasl. [4,92]

IToncTpounblii mepeBoI:

CoJtHIlEe MTOXKEITENIO, 3aBsII0.

Beuepa cranu anmuHHee.

Bropoe MecTo B KphIMCKOTATApCKOM KOCMOHHMMYECKOH «HepapXUm» 3aHUMaeT KOCMOHUM JlyHa.
UenoBek MOCTOSHHO YYBCTBYET CBsI3b C Hell. KppIMckue TaTtapsl ¢ 0COOBIM MOUTEHbEM OTHOCATCS K JIyHe.
Jns ompenenenus BpeMeHH Ooiee Hemenu KPhIMCKHE TaTapbl UCmonb3yioT (aszy Jlyner. Ha Jlyny Hemb3s
YKa3pIBaTh MaiblieM, JOITO Ha Hee cMOTperb. KpbiMckue Tatapsl KisiHyTcs JIyHOI: AHNTrbaOakbhI, aHT
steM. — Cmotpsa Ha JlyHy, KISSHyCh. Y KPBIMCKHX TaTap C MECALlEM CpPaBHHBAIOT TOJIHKO MOJOIBIX H
kpacubIX. K npumepy, AHHBIHD OH AEPTIO — YETHIPHAALATHINA AEHb MECSLA; MOJIOJOM U KpacuBbld. JIekcema
Jlyna, tak ke, xak u ConHIle, UCTIONB3yETCsl B 3HAYSHHH JKUBOTO o0Opaza. K mpumepy, At (JIyHa)-morsa,
TyBa (pOXKIaer), KOpIoHEe (BHIHEETCS), SIHBBI ail (MOJIOIOW MecsI), ail TyTyna (3aTMEHHE JIYHBI),TONy ai
(momHas nyHa) U ap.

Bamsikpanikba — aiIsIp 0, YbI0aPHIABLIIBI3,

ATrbapblaTKbaHTAHBABIP O, CAPBICHl — KyHbA103.[4,270]

[Toacrpounslii nepeBox;

JlyHa — ¢ OTMETHHOM, 3BE3MbI MECTPEIE,

[ToGener HACTYNHMBILUI 3TO PACCBET,KENTOE — AEHB

Tperbe MecTo 3aHuMaer Mbuiies (3Besza), i 0003HAUEHHS CO3BE3IMS — HMBULIBI3YIOPIEPH
(ckorutenue 3B€37). Kpome Toro, nmerorcs JiekceMbl Aj1si 0003HaYeHUs! OOLIMX MOHATHI HEOECHBIX CBETHII,
MIPOM3BOAHBIE OT CJIOBA WBUIABI3, HAIPUMED: Ha3BaHUA 3BE31 U co3Be3nuil: Eauspoikbiibuiapzyopu (OyKB.
CKOILTEHHE CeMU sIpKuX 3Be3, bonbmas Menseauia), Tanbibuiapzel (Benepa, YTpennssas 3se3na), Capsr
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weae3  (FOmurep), Koebpmitsuiasiz (Mapce), demupkbaspikbiibuiabizsl ([lonspHas 3Be3na), Axb003-
aTHBLIIBI3EI 1 KOKOO03-aTHBUIIBI3H (B CO3Be3quMH Masoli MenBeuilsl Ha3BaHuUs JABYX 3BE3N).

Jlekcembl, MPOM3BOJHBIE OT HBIIABI3 (3BE3/a), HAIPUMEP: KbYHUPYKBIBIMBUIIBI3 (KOMeTa, OYKB.:
3Be3Ja C  XBOCTOM), KBYUPYKBJIBIHBULABIZNAD  (KOMETB, OyKB..  3Be3[Bl C  XBOCTaMH),
30IMaKaNbUBUIABIZYIOpIIepH (30AMaKabHble co3Be3nus). s KpbIMCKUAX TaTap 3BE3Na SBISIACH OCOOBIM
CHUMBOJIOM BEYHOCTH, YyCTPEMIIEHUH, coBeplieHcTBa. Hanpumep:

bupkyHbpeTanbaa

[xeremeHEprekpapancapkbKbaHaa,

Axp003-aTHeHKO0KO03-aT

Kynsbre censim aiTkbpana.

IToncTpounsblii mepeBoI:

B onun nenb Ha paccBere JhxeremeH

Ha 3emutro risigs, cBucas,

Axp603-aT 1 Kokbo3-art

ITpuBercTBOBaNM comHIIE. [6,168]

JxeremeHeprecanypuica, TaHb T€3 Oyp. [6,281]

IToncTpounblii nepeBo/I:

Ecnu [xeremeH BOH3UTCA B 3eMJTI0, pAHO HACTYIIUT PAcCBET.

Mop ybykbTakyHbaeHANABIHY oNaHBIIABI3YAHA. [ 6,54 ]

IToncTpouHnblii mepeBo/I:

Ha ¢uoneroBom ropu3onte npocemaercs 38e3aa Yonman (Benepa, Y TpeHH AT 3B€372).

KpriMckoTaTapckre KOCMOHHUMBI — KIaJie3b IIEHHEWIIMX CBEIEHUM O KyJIbType Hapona, €ero
HallMOHAJIBHOM XapaKTepe U MEHTAIUTETE.
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Functioning of space objects in the Crimeantatar
language

Absemieva L.S.,
FGAQU "KFU of V. I. Vernadsky", Simferopol, Crimea, Russia leniyar.absemieva@mail.ru

The subject of the analysis in the article are the words related to the names of space objects in the Crimean
Tatar language. Cosmodome and astronomy are onomastic space, providing a unique layer of vocabulary
of the Crimean Tatar language. Comanime — name universe, the moon, the sun and other cosmic objects,
research is called cosmania. Names of space objects are often found in the Crimean Tatar folklore, folk
songs, poetry.

The young branch of onomastics of the Crimean Tatar language is practically not studied. This article
investigates and groups space objects, which are extracted by the method of continuous sampling from
folklore samples, poetry of EshrefShemya-zade. The study of kosminkov and astronomov necessary, as
they provide invaluable historical, cultural, ethnographic material.

Keywords: onomastics, onim, cosmodome, komonen, astronim
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[Ipu mepeBome XYMOKECTBEHHON JIMTEPATYphl MEPEBOMUMK CTAIKHUBACTCSA C MpobieMol mepeBoma
3BYKOM300pasuTeNbHbIX 10B. COTIaCHO COBPEMEHHOW TECOPHH MEPEeBO/Ia TIaBHOM 3a1a4eil epeBoaunKa
SBJIICTCS [ENIOCTHASE W Haubonee TOYHAsE IMepefaada COACpKaHHSA TEKCTa C COXPaHEHHEM €ro
CTHJIMCTHYECKHUX M SKCIPECCHBHBIX 0coOeHHOCTeH. Ocoboe MecTo MpH MepeBoje 3aHUMaeT mpodieMa
COXpaHCHUA U NEp€aavur JCKCHUUYCCKUX CIUHUII, OTpa’KaroluX HaHHOHaHBHbIﬁ KOJIOPUT OPUTHHAJIBHOI'O
TEKCTA.

Kazanoce 0bl, IpH 1epeBojie 3BYKONOAPAKAaHUI He JODKHO BO3HMKATh NPOOJIeM, U JIIOH, TOBOPSILINE HA
pa3HbIX A3bIKAaX, JO/KHBI OJIMHAKOBO BOCIPUHHMMATh M OTpa)kaTb 3BYKH npupozapl. Ho B peampHOCTH
nepefaya 3BYKOB OKPY)KAlOIIEH AEHCTBUTEIBHOCTH IOAYMHACTCS Pa3HBIM SA3BIKOBBIM TPAIULMAM U
3aBHUCHT OT Pa3HbIX SI3BIKOBBIX BO3MOXKHOCTEH.

KnioueBble ci10Ba: epeBos, 3BYKOIOpa)KaTeNIbHbIE CI0BA, KPBIMCKOTATaAPCKUH A3BIK
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3BYKOIOApaXKaTENbHBIE CIIOBA MITH OHOMATOITBI — 3TO OCOOBIE S3BIKOBBIE 3HAKH, OTPAXKAIOIINE 3BYKH
OKPYXAIOLIEro MUpa WM 3BYKH, MPOU3BOAMMBIC JIOJbMHU. DTU SI3bIKOBBIE 3HAKU CBSI3aHBI CO CIYXOBBIM
BOCTIPHSITUEM YEIIOBEKA U OTPAXKAIOT 3BYKH C MOMOIIBIO (POHEMATUYECKHIX CPEICTB S3bIKA.

B 3BykomompakaHHMSIX ~ OTpaKalOTCSd  BHEA3BIKOBOW  (pakTop  (M300pakaemas  3BYKOBas
JECTBUTEIIEHOCTh) M SA3BIKOBBIE (DAKTOPBI, B pe3yJabTaTe€ YEro 3BYKOINOAPAXaHHS B CTPYKTYPHOM
OTHOIIIEHUH TPHOOpETAIOT O0Jiee UM MEHee CHCTEMHBIN XapakTep.

Kaxnpiii miepeBOIUMK XYyIOXKECTBEHHOW JHMTEepaTypbhl HEW30€KHO CTaJKUBaeTcs ¢ MpobieMoit
nepeBona oHoMaronoB. CorjaacHO COBPEMEHHOW TEOpUM MEpPeBOJa OCHOBHOM 3ajaueil mepeBOqYHKa
SIBJISIETCA LIEJIOCTHAsT M TOYHAs Iepelnaya CpeACcTBaMU JPYroro s3blKa COJACpKaHUS MNOJUIMHHUKA IPHU
COXpaHEHHH €r0o CTHIUCTHYECKHX M IKCIPECCHBHBIX ocoOeHHocTei. Oco00e MeCTO B TEOPHH M MPAKTHUKE
repeBo/ia 3aHUMaeT mpoleMa COXpPaHEeHUs U aJICKBaTHOM Iepellayd Ha s3bIKE MEePeBOJIa TeX JICKCUYECKUX
€IUHUL, KOTOPhIE OTPAXKAIOT HAIMOHAJIBHBIM KOOPUT OPUTHHAIBHOIO TeKeTa [1; 5].
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Kazanocr Obl, mpu mepeBojie 3BYKOIMOIpa)KaHWH HE AOIDKHO BO3HHKATh NpoOJieM, W JIIOIH,
TOBOPAIIHNE HA PAa3HBIX A3bIKAX, JOJIKHBI 6I)ITI) €AUHBI B BOCIIPUATHA U B Q)OHCMaTI/I‘-ICCKOI\/'I nepeaadyec 3ByKOB
MIpHUPOIBLI. Ho B PCAJIBHOCTH MEpCaadya 3BYKOB INOAUYMHACTCA pa3HBIM A3BIKOBBIM TpaauIUWsAM W 3aBUCUT OT
Pa3HBIX A3BIKOBBIX BO3MOXKHOCTEM. 3ByKOHOI{pa)KaHI/ISI SABJIAIOTCA C€AWHHUIIAMU A3blKa W HUCIIOJIL3YIOT
3ByKOBOI>'I COCTaB A3BbIKa, IIO3TOMY OHU HEC MOT'YT 6I)ITL IMMOJTHOCTBhIO MACHTUYHBIMHU CCTCCTBCHHBIM 3BYKaM.
Ka)K)lbIﬁ SA3BIK ITO-CBOCMY OCBAMBACT 3BYYaHHSA BHCIIHCIO MHUpPA, U 3BYKOIIOAPAKaHHA PA3HBIX SA3bIKOB HEC
COBIAIAIOT JIPYT C JIPYTOM, XOTSI HEPEJIKO 00Ia]at0T CXOICTBOM.

K nmpumepy, cpaBHUM HaMEHOBaHHE JiepeBa B A3bIKAX PA3HBIX A3BIKOBBIX CEMEH:

Kp.TaT. TepeK (JIpeK)

PYCCK. IepeBo

anri. tree

y30. daraxt

WJIY 3BYKH KPHKa IIETyXa B SI3bIKAX PA3HbIX SI3bIKOBBIX CEMEM

Kp.TaT. KOKapeKOK

ka3. kokarrku

KUPT. KyKUPUKY

PYCCK. KyKapeKky

typ. kukurikuuu! G-tri-tai

anri. cock a doodle doo

(pan1r. COCorico

Hem. Kikeriki

mBex. kukeliku, klotter, doodle

scron. kikerikii, kukeleegu

opTyr. COCOroco

AroH. KOoKaKOKKoO.

CremoBaTennbHO, 3BYKOOOpa3 WMEET MHOTO OOIIEro B s3BIKAX KaK POJACTBEHHBIX, TaK H
OTHOCSIIIUXCS K PA3HBIM SI3bIKOBBIM CEMbSIM, HO OTMEYAIOTCS U CYLIECTBEHHBIC PA3JINUMA B COCTaBe (DOHEM.

Kax yrBepxxmaer A.H. TuxoHOB, 3HaueHWE 3BYKOMOAPAXAHHUNA OTJIMYAETCS OT 3HAYEHHS APYTUX
cioB. OOLIEnpUHATHIE 3BYKOIOAPAKaHUS MMEIOT IIOCTOSIHHBIA cocTaB. briaromapst s3ToMy, OHH OJMHAKOBO
IIOHUMAIOTCS BCEMH T'OBOPSILIMMH Ha JaHHOM si3bIke. ClieoBaTeNbHO, 38 3BYKOINOJAPAKAHUSIMU 3aKPEIICHO
OOILlECTBEHHO OCO3HAaHHOE CMBICIOBOE coaepkanue. OOnanas OIMHAKOBOW B IIPOLIECCE OJITOr0
KOJUIGKTUBHOI'O IPHMEHEHHUS 3BYKOBOM (OPMOM M IIOCTOSIHHBIM CMBICJIOBBIM COIEpXKAHHEM, TaKHe
3BYKOIOJPaKaHHUs BBICTYNAIOT B sI3bIKE KakK HonHoueHHble cioBa. A.H. TuxoHOB mmeer B BHIY TOJIBKO
3BYKOIOIPAYKAHUS, YK€ BOIIIEIIIINE B CUCTEMY, cTaBime (hakTtom si3bika [6, 74-75].

B yctHOM mepeBoze npobiema nepenadyn 3BYKOMOAPAXKaHWN BO3HUKAET PEAKO. B MUCHMEHHBIX ke
TEKCTaX, MPEUMYIIECTBEHHO XyI0XKECTBEHHBIX M MyOIMIMCTUYECKHX, MBI BCTpedaeM 00a OCHOBHBIX BHJA
3BYKOINOJPA’KaHUMN:

a) JIEKCUKAIN30BaHHbIC — H3BECTHBIC BCEM HOCUTEIISIM SI3bIKA,;

0) MHIUBHyaIbHbIC — IEPEIaHHbIC TaK, KAK UX CIBIIIUT aBTOP.

Jlekcukanu30BaHHbIE 3BYKOIOJPAXKAHUS MMEIOT YCTOWYMBBIE SKBHUBAJIEHTHI, MHOIJA MAJIEKHE IO
3BYYaHHUIO.

Hanpumep, mipeingamaxs — XypyaTb, OypiInTh.

SBamuTaH garbUpMarbbl YajiKbaHa, MIBIPEUAAN (KypUHMT).

BunrxacranbeIrsbl mek TeNoKenuOup meioncakepek... He uce, xypynupan Oaunuians! (3axpanen) [7,
87] .

Henekcukanu3zoBaHHble, HMHIMBHAYyaJbHbIE 3BYKONOAPAKAaHUA  IEPEAAIOTCS C  IOMOLIBIO
Tpanckpunuuu.  Hampumep, Ceron-Tommcon — xapakrepu3yeT moBeaeHHEe coOakd, 00O3Hauas
WHAMBUAYaIbHBIMHI 3BYKOIIOIPAaKaHUAMHU WM TPAHCKPUILIMOHHBIMU TIEPEBOJIaMH pa3Hble OTTEHKH €e Jias:
S-S — CEPANUTHIN Jai; MUM-HUI — BECENbII Jall IpH BUIE TETEPEBA; Ay-sy-s1y — IPOTSDKHBIN BeceNblil jai
MIPH TIOTOHE 32 OJICHSIMU; PPSI-SIl — HEHaBUCTh K JUKOOpasy.
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Koypastiit! KpypastiiT! (KypabIk-Kypislk) TypHaubIKb, adThH TEIUKBYPHA3YBIKS [5, ¢. 31].

BonpmMHCTBO 3BYKOMOIpaskaHUit HE UMEIOT YCTOSIBIIMXCS A3BIKOBBIX Mapajuieneid. B Takom ciyuae
3aadeil TepeBOAYMKA CTAaHOBUTCS JIMOO TOUCK (YHKIMOHAJIBLHOTO aHajora, 10O CO3JaHUE HOBOT'O
coorBercTBUA. [Ipu mepeBoje ’KenaTeabHO COXPAaHUTh OCHOBHBIE IMCHUXOAKyCTUYECKHE XapaKTEPUCTHKHU
n300pakaeMoro 3By4aHMsl.

Asbaprrakupaum. KoneknepaBynnan (jias)danteuiap[8, 22].

Byropeiabbiz, AOaypemmna 3denau! — gemumanba. — Llopba (cym) ¢ena geruis.
AmamakbsMymKr0H[ 8, 18].

Kwpapenummpmek (cBapuTh) 1e kepexmeii[8, 12].

KoteaetsInbIp-ThInbIp (CKpsiO-ckpsiO), kKumaup dkeHOyuinkup? [5, 17]

B HekoTophIx Hay4HBIX PabOTax MOXHO OOHAPYKWUTh HAONIONEHWs, CYyTh KOTOPBIX COCTOHUT B
YTBEP)KACHUH TOTO, YTO MPH MEPEBOJIC PA3THYHBIX TEKCTOB 3BYKOMOPAKaHUS B HUX B OOJILIIIMHCTBE CBOEM
ocTaroTcsi 0e3 M3MEHEHUH U 0e3 COOTBETCTBYIOIIMX IKBHUBAJICHTOB, OTPAXKAIOUIMX 3HAUYEHHE OHOMATONa B
s3pIKe TIepeBona [2]. HecomHenHo, Ipy TaKoM IEpeBOE CIOBa, MEpeNaonie HAIlMOHAIBHBIN KOJIOPUT U
obnamarore 0co0OW BBIPA3UTENBHOCTHIO, OCTAIOTCS B TEKCTE ITIEPEBOAa MAIOMOHSTHBIMH, YYKIBIMU
OCTabHOMY TeKCTy. Il mepeBoqurKa Ba)kKHO TMEpenaTh B TEKCTE OMpeelIeHHbIE 3BYYaHHUS C MOMOIIBIO
(oHeTnYeCcKUX, TpadMuecKUX U HHTOHAITMOHHBIX BO3MOXKHOCTEH S3bIKA MIEPEBO/IA.

bomba maTmaBnapeiHAaH (B3phIB), TeMUAITPA(bIHIAKNCYBKbaiTHAMAKbBTA, YHBIKECIOPACHDU3KUIIEDP
Ousie OyaTensirbMachblMYKMH JIHUbIKbaIMal uekuriesep [8, c. 20].

ApanaH ydYpIaKpHKBaKedep — KeuMe3 arbad OacaMakbpiiap MAaHTAChp — TYCYPITHI (CKPHIIS)
9KUH/IKM KbaTKba KOTEPMWJIbI'€H alaMHbIH KbaTThl aIbIMaBYIIIIaphl SIIUTUIIbIM[ 7].
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When translating fiction, the translator is faced with the problem of translating sound-producing words.
According to the modern theory of translation, the main task of the translator is the integral and most
accurate transfer of the text content with preservation of its stylistic and expressive features. A special
place in the translation is the problem of preservation and transmission of lexical units that reflect the
national color of the original text.

It would seem that the translation of onomatopoeia should not be a problem, and people who speak
different languages should equally perceive and reflect the sounds of nature. But in reality, the
transmission of the sounds of the surrounding reality is subject to different linguistic traditions and
depends on different language capabilities.

Keywords: translation, onomatopoeic words, Crimeantatar language

References

1. Vlahov S., Florin. Neperevodimoe v perevode. - M.: VysshayaShkola, 1986. -416s. [Untranslatable
in translation. - Moscow: High School, 1986. - 416¢].

2. Germanovich A. I. Mezhdometiyaizvukopodrazhatel nyeslovarusskogoyazyka: Avtoref. dis. d-ra,
filol. nauk. -Simferopol’, 1961.[Interjections and onomatopoeic words of the Russian language:
autoref. dis. Dr. Phil. sciences'. - Simferopol, 1961].

3. Krupnov V.N. V tvorcheskojlaboratoriiperevodchika. - M.: Mezhdunarodnyeotnosheniya, 1976. [In
the translator's creative laboratory. - Moscow: International relations, 1976].

4. Memetov A. M. Zemanevijgyrymtatartili. — Simferopol": Qyrymdevletoquvpedagogikaneshriyaty,
2006. — 320s. — Qyrymtatartilinde.[Modern Crimeantatar language, 2006 — 320 p.].

5. Sattarova S.S., Sattarova M.S. Edebijokquv: 2-ndzhi synyf,
oqutuvqyrymtatartilindealypbarylganumumtasil' mektepleriichyunderslik. — Simferopol':
«Qyrymdevoquvpedneshir» neshriyaty», 2012. — 192 s. [Literary reading: for 2 classes, Simferopol,
2012.-192 p.].

6. Tihonov A.N. Mezhdometiyaizvukopodrazhaniya - slova? [Tekst] / A. N. Tihonov // Russkayarech'.
-1981. - Ne 5. - S. 72-76. [Interjections and onomatopoeia — words? / A. N. Tikhonov // Russian
speech. - 1981. - Ne 5. - P. 72-76].

7. Alyadin SH. Sajlamaehserler: hudozhestvennaya lit-ra / SH. Alyadin- Simferopol': Sputnik, 2004. -
377 s. [Selected works, Simferopol, 2004. — 377 p.]

© 2019 ®I'BOY BO MI'TIITY «MOCKOBCKHIA TOCYAAPCTBEHHBIN © 2019 Moscow State University of Psychology
MICHUX OJIOTO-TTE AT OTHIECKU I YHUBEPCUTET» & Education
129


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

Aoocumypamosa 3.H.

[Ipobnema mepeBoa 3BYKOIOIPaXKaTeIbHBIX CIIOB B
KPBIMCKOTATapCKOM SI3BIKE

SI3BIK B TEKCT

2019. Tom 6. Ne 1.C. 126-130.

Adzhimuratova Z.N.

The problem of translation of onomatopoeic words in
the Crimeantatar language

Language and Text

2019, vol. 6, no 1, pp. 126-130.

8. Alyadin SH. Chorachyglar: Sajlamaehserler / SH. Alyadin. - Tashkent:
GafurGulamadynaehdebiyatvesanatneshr., 1987. - 560 s. [Slaves: selected works. — Tashkent, 1987.

560 p.].

© 2019 ®TBOY BO MITIITY «MoCKOBCKHI TOCy1apCTBEHHBIH

HCI/IXOJIOFO-HGZ[HFOFI/I'IGCKI/Iﬁ YHUBCPCUTCT»

130

© 2019 Moscow State University of Psychology
& Education


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

OJIEKTPOHHBIN XKYpHAN «SI3BIK U TEKCT» E-journal “Language and Text”

2019. Tom 6. Ne 1.C. 131-134. 2019, vol. 6, no 1, pp. 131-134.
doi: 10.17759/langt.2019060122 doi: 10.17759/langt.2019060122
ISSN (online): 2312-2757 ISSN (online): 2312-2757

JIeKCHUKO-CeMaHTHYEeCKHEe M JIEKCMKO-TPaMMaTHYeCKHe
0CO0EHHOCTH KOMIIOHEHTOB NMAPHBIX CJOB (IJ1aroJjioB v
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Craths MOCBSAIIEHA UCCIIEAOBAHUIO JTEKCHKO-CEMAHTHYECKUX U JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX OCOOEHHOCTEH
KOMITOHEHTOB TapHBIX CJOB (IJaroiioB u (opmax riiarojia) B KPbIMCKOTATapCKOM SI3bIKE, MMEIOIINX
KOMITOHEHTHYIO CEMaHTHKY M YIaCTBYIOIINX B PA3BUTHH CJIOBAPHOTO COCTABA U IPAMMATHYECKOTO CTPOS;
JUIS  BBUICHGHHS OOIIMX 3aKOHOMEPHOCTEH CloBO- ©  (OpMOOOpa30OBaHHS PacCMaTPUBAIOTCS
PEAYIUIMITUPOBAHHBIC KOHCprKLII/II/I U3 pa3psaaa CIO0XHBIX CJIOB. PellyHJ'II/II_[I/IpOBaHHI)IC KOHCprKLH/II/I B
KPBIMCKOTATAPCKOM SI3BIKE TPECTABISIOT COOOI CIOXKHBIC SI3BIKOBBIC EIMHHMIIBI, COCTOSIIHE U3 ABYX
CIIOB, T/I¢ GYHKITHOHUPYET CHHTAKCHIECKOE SBJIICHHUE B YUCTO MOP(OTOTHUESCKUX TIEISX.
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OcoOEHHOCTBIO IMapHBIX TIJIaroJIoB KaK CJIIOXKHBIX JICKCHYECKHUX CIAWMHUIL SABJIACTCA TO, 4YTO HX
COCTaBJIAIOIIME KOMITIOHEHTBI BBICTYIIAIOT MAapHbBIMU KaK B (1)0H€TI/I‘ICCKOM (pI/ITMI/IKO-I/IHTOHaI_II/IOHHOM) n
MOp(bOJ'IOFI/I‘IeCKOM, TaK M JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOM OTHOmeHusIX. C (1)OH€TI/ILIGCKOI\/'I TOYKHU 3pCHHUSA ITAPHOCTH
HO,HO6HOFO CJIOKHOT'O IJjiarojia 3aKjiIro4ac€rcsa B TOM, 4TO 00a ero KOMIIOHEHTAa UMEIOT TAKUE OTJIUYUTENbHEIC
OCO6CHHOCTI/I, KaK HaJIM4ue OHHH&KOBOﬁ HWHTOHAUU, OTACIBHOI0 YyAapCHUA, a TAKXKEC BO MHOI'UX Clly4dasaX
HaJIM4Yue€ aJummMTepanuu, CJIOroBOro CO3BYYUSA HAYAJbHBIX WM KOHCYHBIX KOMIIOHCHTOB. PaCCManI/IBaH
Mop(bonomqecm/le 0COOEHHOCTH MapHBIX IJIAarojoB, B NCPBYHO OYUCPCIAb CICAYCT O6paTI/ITB BHHMAHHEC Ha
MOp(i)OJ'IOFI/I‘IeCKI/Iﬁ COCTaB KOMIIOHCHTOB U CaMUX ITapHbIX KOHCTPYKHHﬁ, W3MEHSAEMOCTh KOMIIOHEHTOB. C
TOYKH 3PCHUS MOp(l)OJ'IOl"I/IPI 00a ero KOMIIOHEHTA BIIOJIHE CaMOCTOATCIIbHBI, IPUHAJICIKAT K OZ[HOﬁ 1 TOH Ke
3HAMEHATCIIPHON YacTu pcuur, 3a UCKIKOYCHUEM TCX CJIy4acB, KOrJa BTOpOf/'I KOMIIOHCHT SBJISICTCA BCECIO
JINIIb 6eCCO,Z[ep)KaTeJ'H>HLIM CO3BYYUECM IICPBOI0 KOMIIOHCHTA. C JIEKCHUKO-CEMaHTUYECKON TOYKH 3pCHUA
MapHBIC TJIAr0JIbl XapaKTCPU3YHOTCA TEM, YTO: 1) 00a KOMIIOHEHTa HMEIOT pCaJIbHOC 3HAYCHHC, CJIaracMocC
00 M3 CUHOHUMHYECKOI'O 3HA4YCHMUA, oo u3 AHTOHUMHNYCCKOI' O, 2) HepBBIﬁ KOMITIOHCHT UMCCT pCaJIbHOC
JICKCHUYCCKOC 3HAYCHHUCE, a BTOpOﬁ HC UMCCT.
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YHuBepcaIbHOW JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOW 0COOEHHOCTBIO KPBIMCKOTAaTAPCKOTO SI3bIKA SBISIETCS TO,
YTO peAYILTUIIMPOBAHHBIE KOHCTPYKIUU BCTPEYAIOTCS, TIOMUMO MPHIIATaTENbHBIX, U CPEld JAPYTHX YacTel
peun.(Ilousitre «pexymmukamus» (ot jart. reduplicatio - yaBoeHHE) B pa3iMYHBIX TPAKTOBKaX OMHCHIBAET
HEOAMHAKOBBIM KpYyr SIBICHUH - OT Pa3HOOOpa3HBIX BHYTPHCIOBHBIX J0 Pa3HOOOPAa3HBIX MEKCIOBHBIX
yABOCHUH, TMHTBUCTHI 00pAINAIOT BHUMAHUE HA Pa3iMyie B TIOHATHUAX «PEAyIUTHKALNS» U «IOBTOpY». [lon
MOBTOPaMH TIOHMMAIOTCSI HEMOCPEICTBEHHO CIIEAYIOIINE APYT 3a JPYrOM MOBTOPEHHS OJMHAKOBBIX CIIOB,
YCUJIMBAIONIHME BBIPA3UTENBHOCTh pedr. YacTo MOBTOPHI MCHONB3YIOTCS B HENSAX MPHUBICUCHUS BHUMAaHUS
WIH WHTEpeca K CBOEW PEYH, MBICIH, MPEIJIOKEHHUIO, B TO BPeMsl KaK MpPU PEAYIUIMKAIMHA MPOUCXOIUT
TpaHchopMaIus TPaMMaTHIECKOrO U CEMaHTHUYECKOro 3HaueHni). Ecin cpeu mpuiaraTenbHBIX Mpolece
PEeNyTUTHKAIIMK CIIOCOOCTBYET YCUIICHHOMY TIPOSIBIICHUIO KauecTBa, CBOWCTBA, 3AJI0KEHHOIO B MpEIMeETe, TO
B CHCTEME JIPYTMX YacTel pedyd BBISBISIFOTCS COBEPIICHHO JIPyrHe OCOOEHHOCTH: Oapa-kene OyKB. WS-
MPHUXOAS; TIEPeH. MHOIO pa3 XOAWJI, HMPUXOIWI, TO €CTh B JTHUX JCENPHUYACTHAX, Kak (opmax riarona,
MPOSIBIISIETCS 3HAUYEHHE COOMPATEIbHOW MHOTOKPATHOCTH JICHCTBUS, TO K€ caMOe 3HAYCHHE MPOSBISIETCS U
Cpemu Opyrux JeenpuyacTuil Tuma Oepe-ana (nnm ana-0epe) OykB. maBasi-Oeps; MEpPEeH. MHOTO pa3 JaBal U
Opait; Kene-keTe OYKB. MPUXOA-YXOIS;, TIEPEH. MHOTO pa3 MPUXOIII U yXOIUIL.

Maprapuransrgarbsbipa-Kbblabpadanuraasm[6,197].

NmeHHo mpHcoenmuHEHUE PEAYIUIMIIUPYIONIEr0 KOMIIOHEHTa K YCIOBHO OIOPHOMY  CIIOBY
CIOCOOCTBYET TMPOSIBIICHUIO 3HAYEHHS MHOTOKPATHOCTH JeHCTBHUS. JlaHHbIE KOHCTPYKIIMH CIIEIyeT
paccMaTpuBaTh Kak IOJHYK Pa3HOBHIHOCTb PENyIUIMKAalMM, KOrJa APYr K JApYry NPUCOCIUHSIOTCS ABE
pa3HbIe 110 3HAYEHUIO OCHOBBI OJIHOM YacTu peuH.

[aita i, HEIKBBIIA-TYPA, KbasUIApHBIHBACTHIHAKENBINK [6,428].

YHUBepcaabHOM 0COOEHHOCTBIO 3TUX OCHOB, YUaCTBYIOIIUX B PeNyIIMKALUU, SIBJISETCS TO, YTO OHU
MOT'YT yHOTPEOIATHCS, MEHSS CBOM TO3UIINH, HATIPUMEDP, OCHOBBI, HAXOSIINECS B MPEMO3UINHN, MOTYT OBITh
B IIOCTIIO3ULIMHU, 3 OCHOBBI, HAXOAAIIMECS B IIOCTIIO3UIMH, B IIPENO3ULIUU: Kene-0apa OyK. IPUXOAsi-yXOas;
IepeH. MHOTO pa3 MPUXOAWJ, XOAWJ, ana-Oepe OyKB. Oeps-maBas; IEpeH. MHOrO pa3 Opan u nmaBai. Emé
OIHOH OCOOEHHOCTBIO IIpoLlecCa pPENyIUIMKALUU SBJSIETCS TO, YTO, HECMOTPS Ha IEPECTAHOBKY
KOMIIOHEHTOB ~ KOHCTPYKLMHM, 3Hau€HHE MHOTOKPAaTHOCTH coxpaHsercs. [lpyroii  0coOeHHOCThIO
PaccMOTPEHHBIX IPHUMEPOB SIBIISIETCSI TO, YTO MX KOMIIOHEHTHI B OTpPBIBE APYr OT Apyra TakXKe MOIYT
co3gaBaTh ApPYrue KOHCTPYKLHHU, Hampumep: Oapa-0apa MIS-HUIs; Kele-Kelle NPUXONi-NPUXO0s, cayliaHa-
caJllaHa KayasiChb-Ka4asich.

MyIIyKbsuIBIIba 3P KECTCHCOHBTIOIITH, KEBIECHHUOITEOCpHI, JAeBe KuOucallaHa-cajllaHa,
KEHHIIIaIbIMIIap HEHHPOMOHHUTOPIAp OaparsbidoerkepkoHeau [6,257].

Ecnu nexcuueckodl 0COOEHHOCTHIO PEAYILIMIMPOBAHHBIX ACENPUYACTHBIX KOHCTPYKLUHHN SIBIAETCA
BBIpQ)KEHHE 3HAYEHUS! COOMPATENbHOW MHOIOKPATHOCTH, TO UX IPAMMAaTH4ECKOH OCOOEHHOCTBIO SIBIISETCS
BO3MOKHOCTb CIIPSITAThCS 10 JIMLAM U YUCIIaM.

K 4ucnmy rpamMmatndeckux 0coOEHHOCTEH penyIIMLMPOBAHHBIX KOHCTPYKIMH TJIAroJIbHOrO THIIA
OTHOCHUTCS TO, YTO OHU MOTYT YIOTPEOIATHCS B (OpME MOBEIUTEIBHOIO HAKIOHEHHUS C UCIOIb30BAaHUEM
OTPHIIATENHHOI YaCTHIIBI -Ma/-Me: OapMa-KenbMe, He X0 — He MPUXoan; OepMme-anMa, He JaBaii-He OepH;
KelbMe-KeTMe, He NpHuXoAau-He yxonau. [pyroil rpamMmmaTHyeckoil 0COOEHHOCTBIO OTPULATENBHBIX (OpM
MOBEIUTENBFHOIO HAKIIOHEHUS SBJISIETCS TO, YTO OHM MOT'YT 00pa3oBaTh JeenpuvacTHbe GOPMBI C yHacTHEM
ee apukcoB: Oapmaii-KeIbMeEHOYKB. HE XOIs-He IPUXOAs; OepMmeli-anMaiiOyKkB. HeaBas-He Oeps; KelbMei-
KETMEHOYKB. HE IPUXOASA-HE YXOIl.

I'pammaTiueckoii OCOOEHHOCTBHIO PEAYILIMIMPOBAHHBIX ACENPHUYACTHBIX KOHCTPYKLUMNHHA-BII/-HII:
OapbIn-KeuIl, OepuI-aJiblil,KeIUI-KETHIL, AThII-TYTHII,ACTUPUII-KbYTYPBIISIBISETCS TO, YTO OHHU MOTYT
yIOTPeOIATHCS, MEHsISI CBOM IO3HMLIMH, HAIIPUMEP, OCHOBBI, HAXOISIIHECS B MPENO3UIHNH, MOTYT OBITH B
MOCTIO3UIIMH, @ OCHOBBI, HAXOSIINECS B TOCTHO3ULIUH - B IIPETIO3UIINHN: KETUII-0aphlIl, ablI-OepHIl, KeTHII-
KEJIHII, ISTUPUT-KbYTYPHIIL.

Amarseigaune-Cal qenupun-KbyTypblliaKkba, yI4ypbIMHBIHBACTBIHAAKUTALIIAPrbaypyHbIIaiIaHMa
KaHaJIrbakupun kere [6,372].
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Hpyroii 0cOOEHHOCTBIO NIEPEUNCIIEHHBIX OCHOB SIBIISIETCS TO, YTO UX KOMIIOHEHTHI B OTPBIBE IPYT OT
Jpyra TaKKe MOTYT CO3/aBaTh PEAYIUITMIMPOBAHHBIE KOHCTPYKIMHM THIA: KENUI-KEIHIl, Oapbi-Oaphl,
KETHUII-KETHII, CHIKbBUIBII-CHIKBBUTBII Il yCHJICHHWS 3HaueHus. Bo Bcex JeenpuyacTHBIX (opmax
BBIPAKAETCS 3HAYEHUE MHOTOKPATHOI'O COBEPILECHUS IEHCTBHUS.

KenunzeBkbcedanunnie, KyabKyIeHCHKBBUIBII-CHIKBBUTBIKbaIABEdTHHUcCANIaioepe [6,301].

PenynnmunupoBaHHbBIME ClleyeT KBAIM(UIIMPOBATH M MPUYACTHBIE KOHCTPYKINUH, 0Opa3oOBaHHEIC
WMEHHO OT T€X )K€ IVIarOJIbHBIX OCHOB, YTO W JICCPHYACTHSA, C MOMOIIBI0 apduKca -ThaH/-TeH: OaprbaH-
KENbreH, UIYIUHA-TIPUXONANni; OepreH-airbal NAloMUi-0epymuii; KeNbreH-KeTKeH, MPUXOISIIN-
YXOJISAIIUHN.

VYHuBepcaIbHOW 0COOEHHOCTBIO 3TUX OCHOB SIBJISICTCS TO, YTO OHM MOTYT YIOTPEONSATHCS, MEHSIS
CBOU TO3UIMH, HAIIPUMEDP, OCHOBBI, HAXOJIINECS B MPEMNO3UINHN, MOTYT OBITh B ITOCTIIO3HUIINH, & OCHOBBI,
HAXOJSINECS B MOCTIO3UIIUH —B TPEIMO3UIIAH; CP: KEeNbIeH-0aprbaH, IPUXOIMIIUI-UYIINi; anrbaH-0OepreH
OepyIMiA-Tarouii; KeTKeH-KEIbIeH, YXOISITAN-TIPUXO IS,

I'pammaTudeckoit 0COOEHHOCTBIO PENyILTMIIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIIMH Ha -I'baH/-TeH SIBISETCS TO,
YTO OHH MOTYT YIOTPEOJSAThCS B OTpHUIATENLHON Gopme. OTpuliaTerbHas YacTHIA -Ma/-Me Pacroiaraercs
MKy KOpHeM U apPHUKCOM -T'haH/-TeH: OapMarbaH-KeJIbMEreH U OHU CKIIOHSIOTCS IO MajiekaM Mo o0pasiry
WMEH CYIIECTBHTEILHBIX, U MPUHUMAIOT OKOHYAaHHE MHOKECTBEHHOI'O 4Hclia -Jap/-liep: OapMarbaHiap-
KeJIbMEreHIIep

Ecin KOMITOHEHTBI AEENPUYACTHBIX KOHCTPYKIMM B OTpPBIBE ApPYr OT Jpyra MOTyT CO3JIaBaTh
peRyIUIMIUPOBAHHBIE COYETAHUs, TO KOMIIOHEHTHI IIPUYACTHBIX KOHCTPYKIIUU B OTPBIBE IPYT OT Apyra He
MOTYT CO3/1aBaTh PEAYIIINIIMPOBAHHBIX OCHOB.

Jluteparypa

Lo

Tanues ®@.A. Obpazosanue crodxichvix cioe 8 mamapcxkom azvike. M.: Hayka, 1982. 150 c.

2. Jmumpues H.K. O napnulx crosocouemanusx 6 daukupckom sazvike // Cmpoil mopKcKux sA3blK08.
M., 1962. C. 133-144.

3. Mememose A. M. 3emanesuiixvoipvimmamap mum / A.M. Mememos — Cumgpeponons:
Kwbipvimoesnemoxvys nedazoeuxa newpuamst, 2006. — 320 c.

4. Mememos A. M., Mycaes K. M. Kpvimmamapckuii aseix / A.M. Mememos, K.M. Mycaes —
Cumghepononv: Kpvimckoe nayuno-nedacozuieckoe 2ocyoapcmeennoe uzdamenvcmeo, 2003. — 288
c.

5. Xabuues M.A. Kapauaeso-bankapckoe umMeHHOe C108000pa3oeanue (Onvlm CPABHUMENbHO-
ucmopuueckoeo uzyuerus). Yepreccxk: Cmagpononvckoe KH. uz0-60 Kapauaego-Yepkecckoe omo-
nue, 1971. 304 c.

6. Ansoun Il Deepcescen. Poman. Texcm /L. — Anaoun. —Tawxenm:0O30exucman  CCP

HegucrOedbusmoesiemuewpusamol., 1962. —447c.

© 2019 ®I'BOY BO MITIITY «MoOCKOBCKHii TOCyIapCcTBEHHBIN © 2019 Moscow State University of Psychology
MICHUX OJIOTO-TTE AT OTHIECKU I YHUBEPCUTET» & Education
133


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

Baanoea M.P. Vaapova M.R.

JlekcUKO-CeMaHTHUECKHE U JIEKCUKO-TPaMMaTHIECKIe Lexical-semantic and lexical-grammatical features of
0COOEHHOCTH KOMITOHEHTOB MAPHBIX CIIOB (IJIarojioB H opm the components of paired words (verbs and verb forms)
TJIaroja) B KPhIMCKOTATapCKOM SI3BIKE in the Crimeantatar language

SI3BIK U TEKCT Language and Text

2019. Tom 6. Ne 1.C. 131-134. 2019, vol. 6, no 1, pp. 131-134.

Lexical-semantic and lexical-grammatical features of
the components of paired words (verbs and verb forms)
in the Crimeantatar language

Vaapovaa M.R.,

Lecturer of the Crimeantatar Philology faculty of Crimeantatar and Oriental Philology, Taurida
Academy, Crimean Federal University of V. I. Vernadsky" (FGAOU "KFU of V. I. Vernadsky"),
Simferopol, Crimea, Russia merem.vaapova@mail.ru

The article is devoted to the study of lexical-semantic and lexical-grammatical features of the components
of paired words (verbs and verb forms) in the Crimean Tatar language, having component semantics and
participating in the development of vocabulary and grammatical structure; to clarify the General laws of
the word and form formation, the reduplicated constructions from the category of complex words are
considered. The reduplicated constructions in the Crimean Tatar language are complex linguistic units
consisting of two words, where the syntactic phenomenon functions for purely morphological purposes.

Keywords: regulirovanie design, gerund, participle, base, value
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N3BecTHBIE aMepPUKAHIbI U U3Y4Y€HHE PYCCKOI0 SI3bIKA
B CIIIA B XIX Beke

3enkeBuu U.B.,

Odoyenm kagpeopul «JIune600UOAKMUKA U MENCKYAbMYPHAS KOMMYHUKayusy, uncmumym UACKY, OI'bOY
BO MITIITY, Mocksa, Poccus, syrkevich@rambler.ru

B crathe mnpuBOmdTCS JaHHBIE, MOJYYEHHBIE B XOJ€ HCCIEAOBAaHUSA TMpollecca MOMyasSIpU3aluud |
pactipoctpaHenust npenoaaBaHusi pycckoro s3bika B CHIA B XIX Beke, u ¢aktel u3 Ouorpaduu
U3BECTHBIX AMEPUKAHIIEB 3TOr0 IEPUOJA, [IOKA3bIBAIOIIME IPOSIBICHHE HX MHTEpeca K H3YYCHUIO
pycckoro s3bika. MHTepec k pycckomy si3biky B CHIA B XIX Beke HOCHI MCKITIOUUTEIHHO JTMYHOCTHBIIH
XapakTep, ¥ 10 TOro, Kak aMepHKaHCKas CHCTeMa 00pa30BaHuUs M YacTHBIC (POHIBI OOPATIIIH MPUCTATBHOES
BHMMaHHE Ha HEOOXOJMMOCTh BHEJPEHHs MPENOoAaBaHHs PYCCKOrO sI3bIKa B HIKOJIBHYIO M BY30BCKYIO
nporpaMMmy, €ro  HM3ydald —OHTY3MacTbl, HeEOONbIIOE KOJMYECTBO  aMEPUKaHIEB, KOTOpbIE
PYKOBOJICTBOBJIUCH JIMYHBIMU MPUYMHAMH, TOOYKAABIIMMH HX 00paIliaThCsi K PyCCKOMY SI3BIKY.

Kuro4eBble ¢J10Ba: SHTY3UACTHI, pyccKuil 351k, HoBast Aurnus, ceBep u cepepo-BocTok CIIIA.
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B amepukanckom obmectBe XIX Beka WHTEpeC K PYCCKOMY SI3BIKY HOCHI HCKIIOYHTEITHHO
JIMYHOCTHBIN xapakTep. Ero wusyuyanu B ocHOBHOM Bbixoausl u3 Hosoit Axrmuu. HoBas Auxrnus,
MYJbTUKYJABTYPHBIH PETHMOH, B KOTOPOM pAacHOJOKEHBl KpPYIHbIE IIOPTHI, CIYy)XUJa BOPOTaMH B
Coenunennsie LlTtaTel. Ee xutenu roBopuin Ha pas3HbIX SI3bIKAX, YTO JABAJIO OOJBIINE BOSMOXKHOCTH JUIS
3HAKOMCTBA C HMHOSI3BIYHBIM MHUpPOM. JIMYHBIMN MHTEpeC ITHX JIOAEH TOTOBWI IOYBY JUISl JaJdbHENIIETO
CTaHOBJICHUSI M Pa3BUTHs UHTEpeca K Poccuu B 1IENOM M pPYCCKOMY SI3bIKY B YaCTHOCTH. B *HM3HM KaXaoro
W3 HUX MPOLECC M3YYEHHs s3blKa HAIled CTpaHbl HOCHJ XAOTHYHBIA OECCHCTEMHBIH XapakTep, 4TO
HEYAWBUTENBHO B YCIIOBHUSAX OTCYTCTBHS Y4HTENeH M y4eOHBIX 3aBEACHUH, MPEHNOAAIOLUINX PYCCKUN SA3BIK.
OTH MOAM NpUHAATEXAId K PasHbIM cdepaM IesITeIbHOCTH, OAHAKO BCEX MX OOBEAMHSI HCKPEHHUH U
riryOokuii mHTEpec K Poccuu v pycckomy sI3BIKY.

B 3TOM mnaHe 3HaYMTENbHBIA MHTEPEC MPEACTABISET AeaTenbHocTh Jxeiimca [eifrca Ilepcuans
(1795-1856), BHITYCKHHKA MEIHIHHCKOro (akysbTera MembCcKoro YHHBEPCUTETa, YBICKABIIErocs 1033Heil
YW JUHTBUCTHKOW, KoTopeld B 1828 1. momoram H. BeGcrepy cocTaBmsath «AMeEpUKaHCKHN CIOBaph
aHrnmiickoro A3sika». B 1830 r. oH yBiekcs pycckuM si3bIkoM. [lepcuBalib y4HIICs IO pyCCKUM CIIOBapsM U
rpaMMaTHKaM, aHTJIMHCKUM, HEMEIKUM U (hpaHIly3cKUM padoTaM, MOCBALIEHHBIM PYCCKOM MO33MH, KOTOpa s
ero ocoOeHHo yBiekaia. OH 3aka3blBal y aMEPUKAHCKUX IHIIEPOB KHUTM O Poccum, KOTOpele yHTai C
OONBIINM yIOBOJILCTBHEM, COBMEIIAsl M3y4YCHUE SI3bIKA C M3YYEHUEM KYNbTYphl cTpaHbl. OH 3aHMMACS
MIEPEBOJAMH PYCCKOM TI033MM, KOTOpBIE, M3-32 HEJOCTATOYHOCTH 3HAHUM PYCCKOro s3bIKa, CKOpee
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MPEACTABISIIN cO00i BONBHBIE MIepecKas3bl (Hanpumep, cTuxoTBopeHnit Kapamsuna, JlensBura, /IMutpuesa,
Hep>xaBuna). Ha ronopapst ot Hux I[lepcuBans nmokyman kHUTH 0 Poccuu Ha pycCKOM SI3BIKE.

Muccuc Daapa Pobuncon (1797-1870), HeMKka MO0 MPOMCXOXKACHHUIO, TIPOBENA C OTIIOM CEMb JIET
(Mo npyruM cBeAEHHUSM OT TpeX A0 IATH JieT) B XapbhKOBe, T/ie TOT MpenojaBajl B YHUBEPCHUTETE, a OHA
nusydajla CJIaBAHCKHUC A3bIKM W JIMTCpATypy U 3aHHUMaJIaChb CO6CTB€HHLIM JIATCPATYPHBIM TBOPUYCCTBOM.
[ozxe, korma ee orua mpurinacuau B Cankr-IlerepOypr, oHa mepeexana Tyda ¢ HUM. Boliias 3amyx 3a
amepuKaHckoro nipodeccopa teonoruu DnBapna Pobuncona, oHa mocenwiack B boctone, a motom B Helo-
ﬁopKe, TJie IPOSIBUJICSI €€ MHTEePEeC K MUPOBOH JINTEpAType U COOCTBEHHOMY JIMTEPATYPHOMY TBOPYECTBY.
Coopuuku ee acce «Vcropudyeckoe MCCIENOBaHNE CIABSIHCKOTO sI3bIKa M €ro pasHoBupHocTen» (1834) u
«HcToprdeckoe uccienoBaHue s3bIKa U JINTEPATYPhl CIaBIHCKUX HaIlWil, COMPOBOXAEHHOE OYepKaMu 00 UX
mo33un» (1850) I. K KOHIY BeKa MPHUBJICKIU OOJIbIIOS BHUMAHUE KAaK CAMOCTOSTEIIbHBIC MCCIICIOBAHUS B
001aCcTH CITaBUCTHKH [7].

Boimaromuiicss aMepuKaHCKui TO3T W mepeBoqunk ['eapu Yomacsopa Jlonrdemno (1807-1882)
YBIIEKCS] pycCcKUM s13bIKOM B 1859-1860 rr.. OcoOeHHO ero mpuBiiekana ujaesi IpoYnTaTh B OpUTHHAJEC OacHU
N. C. KpeioBa, B KOTOPBIX OH BUZET TIyOMHY MBICTH W 3HAHUS MPUPOIBI MMOCTYNKOB 4enoBeka. [1oaT
M3ydajl PYCCKMH Yy PYCCKOS3BIYHOrO XHUTelds bocToHa, OmHAKO BCKOpEe 3aHATHS TPEKPATUIINCh, H
Jlonrdemno, ckopee Bcero, He CMOT JI0 KOHITA OCYIIECTBUTH 3ayMaHHOE. BO3MOXHO, €ro yduTeneM ObLI
JIOHCKOM Ka3ak Ajsiekceit EBcradbeB, pycCKuil KOHCYJI, KOTOPBIH, IOMHUMO CBOCH OCHOBHOM JESITEIbLHOCTH,
3aHUMaAJICA MEPEBOIaMU Ha AHTIIMHACKUN S3BIK C PYCCKOTO ApaMaTHYCCKUX HpOHSBeHeHHﬁ, a TaKXKXEC IThCall Ha
AHTJIMACKOM SI3BIKE COOCTBEHHBIC COUMHEHHS Ha TIOTUTHYCCKHUE TEMBI, TI033HI0 U ApaMkbl [7:29-30; 39; 5], [1o
npyroi Bepcuu, JIonrdemio Mor Opath YpOKH y UTalbsHIA, KOTOphIH a0 npuesna B CLIA xun HekoTopoe
BpeMsi B MOCKBe, HO KOT/la OKa3ajoCch, YTO YYHTENh CaM HE BIAJCET PYCCKHUM B JIOCTATOYHOH CTENEHH,
YPOKH HpHIUIOCH MpekpaTuTh [1]. Kak O6b1 To HM ObLT0, MHTEpec JIoHrdemio k Poccun npencrapisercs
riryOokuM 1 uckpeHHUM. OH He yITycKall ciiydasi mo0eceoBaTh O Hallleil cTpaHe ¢ TeMH, KTO B Heil ObIBal, a
caM 9acTo YHUTAJl PYCCKYIO JIUTEPATypPy MO UMEBITUMCS B TO BpeMs IepeBoaam [4].

[IpocBeruTenbekasi MOMYISIPU3aTOPCKas JeSITENbHOCTh JIOHTeno orpoMHa: OH OTPEJaKTUPOBAIl U
W3Man TPUALATHOAHOTOMHYIO aHTonoruto «llodsms mecTy», KHHTH KOTOPOH 3HAKOMHIN aMEpPHKAHCKOTO
YUTATENS C MO33UeH, reorpaduelt, KyIbTypoid, HCTOpHEH, OBITOM pa3HBIX CTPaH MHpA: ABAANATHIA TOM 3TOU
AHTOJIOTHH, BhITyIIeHHBIH B 1878 1., 1iemukom mocBsimeH Poccun. CTUXOTBOpEHMSI, TAIOIIHE IPEACTaBICHIE
aMEepUKaHCKOMY YHTaTeNn0 o ObiTe M mcropun Poccun, B AHTONOTHH pachpefeneHbl Mo pyOpuKam,
HOCSIIIMM Ha3BaHUS Pa3IMIHBIX TeorpadudecKux MecTHocTel (Hanpumep, A3oB, HoBropon, Ilonrasa u ap.).
[Ipwrgem, 3To OBIITM HE TONBKO CTHUXW, HAIMCAHHBIE PYCCKUMH TOATaMH, HO M aMEPUKaHCKAMHU, MOJIECKUMH,
(hbpaHIy3CKUMHU U aHTIHACKUMA. B AHTONOTHIO Takke TOMEIIEHBl IPUMEPEl PYCCKUX HAPOAHBIX meceH [8].
AwnTonorus OblIa paccUWTaHa Ha IIMPOKHUH KPYT YATATENIEH U ChITpalia CBOIO POJIb B MOMyIsipu3anuu Poccun
B aMEpHUKaHCKOM OOIIECTBE.

Nzabens ®nopenc Xanryx (1851-1928), ypoxkenka boctona, B HoBoit AHrimmm camocTOsTETHHO
M3y4niia PyCCKUH SI3BIK 3a [[BA Tojia 1O CIOBapsIM U CIPaBOYHUKAM 110 rpammartuke. Ee 1r000Bb K pyccKon
nmuTepaType OBUI CTONb BENMKa, 4TO OHa mocBsATmiaa 20 JeT XKU3HU IepeBonaM, B ToM ducie Tosicroro u
Typrenesa [7:38]. O mpuunHax uHTEpeca Xanryn k Poccum Her mocToBepHOW WH(MOpMAIH, HO MOXHO
MIPEIIOI0KUTh, YTO 37IeCh CHITPad CBOIO POJIb OOIIMe I'yMaHWTapHbIE HaKIIOHHOCTH M3abenp (oHa 3Hama
MHOTHE S3bIKM POMAHO-TEPMAHCKOW TPYMIBI, & W3 CIABSHCKHX, KPOME pPYCCKOr0, elle TOIbCKHH |
[IEPKOBHOCIIABSHCKHM ); a TAK)Ke MHOTOsI3BIYHAS cpena bocToHa, caMmoro kpymHoro ropona HoBoit Aurnmm, B
KOTOPOM OHa poamnach, u Hpio-Mopka, B KOTOPOM OHA BIOCHEACTBHHM JKHia M paboTama; u, HE B
TIOCTIETHIOI O4Yepellb, €€ YBICUEHHOCTh Pa3HBIMU PEUTHsAMH, B TOM uncie [IpaBocnaBruem (cama oHa Oblia
TIpUBEPKEHIIEM AHTIUKAaHCKOW EmnmckomanbHOW 1epkBu). Ee yBIedeHHOCTh MpaBOCIABHOW JIHTYpPrHEH,
MPaBOCIABHON LIEPKOBHOM MY3BIKOW M XOpaMH NpHUBela €e K 3HAKOMCTBY ¢ THXOHOM, B TOT MOMEHT
ApXHUENUCKONOM AJSICKH M AJIEyTCKHX OCTPOBOB, KOTOPBIN MOAAEPKAJ JKelaHue Xamnry/ IepeBecTH TEKCThI
PYCCKOH JIMTYprMU M XOPOBBIX II€CEH Ha aHITHMickuil s3bIk. [lepBoe m3manue ee KHUTH «MOJMTBEHHHUK
CBATOM IPABOCIABHO-KATOJIMYECKOM ILiepkBH» mosiBuiock B 1906 r., Bropoe B 1922. Ee Bkmax B
MOIMYJISIPU3ALUIO PYCCKON JIMTEpaTyphl, KyJIbTYpH, Si3bIKa OrpoMeH. [loMuMo yxe ymOMSHYTBIX IEpEeBOJOB
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PYCCKOW LIEpKOBHOM JIMTYprMH, OHA BBINYCTWJIa KHUTW TmepeBojoB mnpousseaenui JI. H. Toncroro
(manpumep, «/lerctBo, oTpouecTBO, 10HOCTHY», «KpeiinepoBa conara»), H. B. T'orons (manpumep, «Tapac
Byns6ay, «Ilunens»), M. Topbkoro («®oma ['opaeesy), M. C. Typrenesa («/IBopsiHckoe rHe3noy»), U. A.
Bynuna («epeBus»). CoOctBenHbie paborel Xanryn o Poccum u pycckux Obimn mocBsimenst JI. H.
Toncromy, C. KoBaneBckoi, a Takke 0030py pyCcCKOM JUTEPATYPHI.

[MomMumoO (UITONOTOB M TIOATOB, JIMYHBI MHTEPEC K PYCCKOMY SI3BIKY MPOSIBIISUIM OM3HECMEHBI H
WHXXEHEPHI, KOTOphIe Benu fena ¢ Poccueii. Ix Bkitan B momyspu3anuio pycckoro s3eika B CHIA 3agactyio
COIIOCTaBUM I10 3HAYUMOCTH C ACATCIbHOCTBIO YUCHBIX.

Cawmprif u3BecTHBIN cpenu HuX, Jkopmx Bammurron Yuctiep (1800-1849), mmxenep, axcrnepT B
o0yacTu KeNe3HbIX Jtopor, npubsut B Poccnto B 1842 1. it yyacTusi B CTPOUTENBCTBE YKEIE3HOIOPOXKHOM
IByXIyTHOW BeTkHM MockBa — Cankt [lerepOypr. OH Takxke ObUI MPHIIIANICH 3aBEJOBATH CTPOUTEIHCTBOM
BOEGHHOT'0 apceHana u nokoB B Kponmmrare. [To ero npurnamenuio B Poccrio mpuexanu mpeacTaBUTENN
cemeill MexaHWKOB W moapsauukoB Bunanc, UctBuk um Xappucod [3]. Muorue ocramuck B Poccuu u
BBIYYHJIM PYCCKHIA, HEOOXOIUMBIM UM JjIsl OOIICHUS HE TOJBKO B OBITY, HO U B Npod)ecCuoHaabHON chepe.
Nudopmarium o ToM, 3HAI JIH PyCCKUAN SI3BIK caM Y UCTIIEp, HE COXPAaHUIIOCh, OJHAKO €CTh TOYHBIE CBEICHUS
0 ero chiHOBBAX. Jlxeiimc D000oT Makuun Yucrtiep (1834-1903), BmocnencTBUM M3BECTHBIA XYHAOXKHHUK,
okazacsi B Poccum B Bo3pacre JIEBSITH JIET ¥ OUEHb JIETKO OBJIAJIEN PYCCKUM sI3bIKOM. [1o3xke, paccka3piBas o
cBoeit ouorpadumn, Ixeiimc 3600T Yuctiep yka3piBaa MecToM cBoero poxenus Cankr-IlerepOypr, xots B
JCHCTBUTEILHOCTH OH poauics B Maccauycerce. Bo3moxHo, [TerepOypr oka3an onpeneieHHOe BIUsIHUE Ha
CTaHOBJICHUE €ro KaK XyIO)KHHKA, a BO3MOYKHO, IIPOCTO Ka3aJICsi €My JOCTaTOYHO IK30TUUYECKUM MECTOM.
Kak Ob1 TO HU OBLITO, TIEPBBIE MIATH Ha MOIPHINE )KUBOIMCH MM OBLIM cleiaHsl MMeHHO B IlerepOypre: mo
orbe3na ooparao B Coenunernbie Lltater (B 1849 r.) Oyayuiuii M3BECTHBIM XYAOKHUK YCIIET MOYYUTHCSA B
[TerepOyprckoit AkageMun XyIOKECTB 3a CUeT POCCHMCKON Ka3HbI. CTapimmii e ChIH Yuctiepa — JKopmk
Vunbsam — ocraics B Poccun u paboTtai HHKEHEPOM Ha skenes3Hoii gopore [7:30-31] .

AMepukaHckue aumuioMaTel, paboraBmme B Cankrt-IlerepOypre, caMOCTOSTETRHO W HE OUYEHB
YCITEMHO u3y4yaau B Poccun pycckuit si3pik. Bymnymmii mecroii nmpesument CIITA JI. K. Amamc (1767-1848)
CHauasa paboTasl cekpeTapeM aMEepHUKaHCKOIo MocIaHHuKa B Poccuu, a moToM OblT OQUIMANbHEIM I1OCIOM
CHIA B Poccum B 1809-1814 r1r. ECTh mpenmmnonoxkeHus, 4TO, BBITONHSISA 3TH OOS3aHHOCTH, OH
CaMOCTOSITEBHO BBIYUHJI PYCCKUHU S3BIK [6]. B TO e BpeMs, HEOOXOAMMO OTMETHTb, UTO JIFOAH, KOTOPBIX
aMepUKaHCKOEe IPaBUTEIbCTBO OTHPABsUI0O B Poccuio Ha aumioMaTtudecKyro ciayxOy, OOBIYHO 3HAIU
(GpaHIy3CKUH S3bIK, a, 3HAUYUT, Y HUX HE BO3HUKAJIO MPOOJEM B OOLICHHWU C ONpPEACIEHHBIMH KpyraMu
PYCCKOro 0oOIIECTBa TOrO BPEMEHH, COOTBETCTBEHHO MX JKEIaHUE M3YYUTh PYCCKUH HOCHIIO HECEpbE3HBIH
XapakTep U He IPUBOIMIIO K CKOJIBKO-HUOYIb 3HAUYUTEIbHBIM yCIIEXaM B €r0 OCBOCHHU.

C cepenunbl XIX B. UHTEpeC K PYCCKOMY S3bIKY HEMHOIO YCHJIMJICSI B CEBEPHBIX U CEBEPO-
BocrouHbix mratax CIIA. B ocHOBHOM 3T0O OBLIO CBS3aHO C TOJUTHYECKHUM MpuunHamMu: Poccus
nojiepIKaia JISHCTBHS aMEPUKAHCKOTO TpaBUTENbCTBA B [ paskaaHCKoM BoliHe ceBepa u tora (1861-1865).
JlaHHBI PErnoH MCTOPUYECKH MMET HEOJHOPOIHYIO AeMOorpaduio, MHOTHE €ro TEppUTOPUHU H3HAYAIBHO
ObUTM OCBOEHBI (DPAHLY3CKMMHU M TOJUIAHIACKMMH IIOCEIEHIIAMH, a IOTOM, IO MEPE Pa3BUTHUS STOH 4YacTu
CIIIA, x HUM TpUOaBIUTUCH BRIXOIBI U3 APYTUX €BpOTeNcKuX cTpaH. Tak e, kak B HoBoit AHrinm, 31ech
co3JaBajlach OnarompusiTHas cpeda IS pa3BUTHS MEXKYJIbTYPHBIX, MEKITHHUECKHX U MEXbSI3BIKOBBIX
KOHTakToB. Cpeny mNpencTaBUTENE 3TOr0 PErvuoHa, YBIEKABIIMXCS DPYCCKHM S3BIKOM,  OBUIM Kak
JIMHTBUCTBI, TaK U JIIOAU JAJIEKHMX OT M3Y4eHHs S3bIKOB mpodeccuil. OnHako oOmias TeHAEHIHs ocTajach
NpeXHEH: PYCCKUH S3bIK H3ydajcid OTAEINbHBIMA HEMHOIOYHMCIEHHBIMH YBJICUEHHBIMH SHTY3HACTAMH
CaMOCTOSTEIIBHO MJIM Y HOCUTENEH S3bIKa, KOTOphIe He ObUIM MpodeccHOHaNbHBIMU NpenogaBaTensiMu. B to
XKe BpeMsl 3TH aMEpPHUKAaHCKHE HHTY3HAacThl BHECIHM BECOMBI BKJIaJA B IMOMYJSPU3ALUIO PYCCKOTO S3bIKa U
Poccun B amepukaHcKkoM 00LIecTBE, MOCKOJIBKY Ka)XIbli M3 HUX HalPaBUJI CBOM MHTEPEC B CO3UAATEIBHOE
PYCIIO, YTO BIIOCIEACTBHU MPHUBOIWIO K HANKMCAHWIO W W3JAHHUI0 OOIIEAOCTYMHBIX IEYATHBIX TPYHIOB,
nocBsmeHHbIXx Poccun. Cam (akT cymiecTBoBaHHMS 3THX pabOT CBUAETEILCTBYET O 3aMHTEPECOBAHHOCTU
HEKOTOPBIX aMepHKaHLeB Poccueil, uX >kenaHuK HE TOJIBKO OMUCATh U OCMBICIUTD TOT OIBIT, KOTOPOH OHU
npuoOpenu, paboTasi B HEW WM CAMOCTOSITENILHO U3y4as ee TUTePaTypy U A3bIK, HO U KeJaHHue MOJeTUThCS
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CBOMMHU BII€YATIICHUAMH, OTKPBITH Poccuto untatensm B CLIA. [{eHHOCTh 3TUX MPOU3BEACHUHN 3aKITI0UACTCs
B TOM, YTO WX IOSBJIEHHE MOXHO paccMaTpHUBaTh KakK Iar BIepe] K y3HaBaHUIO Poccuu, MposSBIEHHIO
WHTEepeca K )KU3HU ee HapoJl0B, X SI3bIKY U KynbType. Kpome Toro, HeKoTopblie BHIXOALBI U3 3TOTO pErHoHa
TIOTY4HIH BEICIIee 0Opa3zoBaHue B I'apBapackoM uimm MenbckoM yHHBEPCHTETaX, PacroNoXkeHHbIX B Hooit
AHTTIUM, YTO CBUJAETENBCTBYET O TMpPOSABIEHHMH HMHTEpeca K PYCCKOMY SI3BIKY B Cpelle aMepHUKaHCKOW
WHTEIUTUTEHIIMK. TakKe Ba)KHBIM TPENCTaBIseTCs TOT (DakT, 4TO B ATO BpeMs HAUYMHAIOT MOSBISATHCS
TIEPEBOBI PYCCKOM JUTEpaTypbl Ha AHTJIMUCKUN S3bIK, BHIIIOJIHEHHBIE aMepHKaHIaMH. Takum o0pas3om,
MOXKHO YTBEp)K/IaTh, YTO aMEPHKAHCKOE OOIIECTBO MOIYYHIIO BO3MOXXHOCTh MO3HAKOMHUTHCA ¢ Poccueit ¢
Pa3HBIX CTOPOH: Yepe3 MEepEeBObI JIUTEPATYPHBIX MTPOU3BECHUM PYCCKUX MHCATENE TOro BpEMEHHU U uepes
KHWTH, HAITUCAHHbIE CAMUMH aMEpHUKaHI[aMH, YBJIEIEHHBIMH PYCCKON KYJIBTYpOM.

Uepemusa Kyptun (1835-1906), cbiH upnaHACKUX UMMUTPAHTOB, Ypo)keHel] Mu4urana, mpoBe i
CBOE JIETCTBO B BHCKOHCHHE, pacnoiokeHHOM Ha ceBepe meHTpaitbHoi yact CLIA, Oymydun cTyaeHTOM B
lapBapne, nosnakomuiics ¢ Y. B. Jlonrdenno, KOTOpbIi, KaK CUATACTCS, YBIEK €0 PYCCKUM SI3bIKOM [7].
Io3xe B Hpro-Mopke oH M3yda npaBo U PYCCKHil A3bIK M, IO peKoMeHamuy u3 [appapia, B 1863 . Gbu1
MIPEJCTAaBIIEH PYCCKOMY KOHCYIY, C KOTOPBIM BIIOCIEACTBUU TOAPYKWICA M B OHOIHOTEKE KOTOPOTO
MPOAOJDKMI 3aHUMATHCS PYCCKUM S3BIKOM, KOTOPBIA HM3y4yal IO PYCCKO-HEMENKOMY CJIOBapro. Takum
obpazom, KypTuH ocBamBai pycCKui depe3 MOCpeTHNISCTBO HEMEIKOTO si3bIka [7:34 ; 2]. Korma B aTOM *Xe
roay B HL}O-f/TOpK NpUOBLT pycckuid (10T, OTHpaBlIeHHBIH AJiekcanapoM Il ¢ 1enbo mpoaeMOHCTPUPOBATh
pemmMocTs Poccuu monep:xath ceBepsH U HE JONMYCTUTh BMenlaTenbcTBa BennkoOpurannu n Opannum B
I'paxxnanckyro BoiiHy, KypTHH BOCIIOIB30BaJICS ClIydaeM MONPaKTUKOBAThCA B Pa3rOBOPHOM PYCCKOM S3bIKE
¢ odulepaMu pycckoro (iora, BKIo4as ero komauayroiiero, anmupaia C. C. Jlecockoro. Bekope Kyprun
Obu1 HanpasiieH B CaHkT-IleTepOypr B aMepHKaHCKYIO AUIUIOMAaTHYECKYIO MUCCHIO B KAUeCTBE IIEPEBOJUMKA
(3TOT TOCT OH MOYYHMJI 1O COOCTBEHHOM TpockOe), a 3aTeM cekperaps. Llaps Anekcauap II ObuT MopaskeH
€ro 3HaHMAMHU PYCCKOTO SI3bIKa M HEOAHOKPATHO BbIpa)kajl CBOE BOCXUIIEHHE €ro OJECTSIUM PYCCKUM U
CIIocOOHOCTRIO mHUTHPOBaTh llymknaa. 3a 3t0 mumeiickuit apyr Ilymkwaa K. Jlanzac HazBan Kyprtuna
BoeOHuKOM.[7:36]. B 1860-¢ rr., Oyayun B Poccun, KypTun cobupan (onbKIOpHbIE HCTOPUU, MHQHI,
JIETeH/IbI, KOTOPBIE OH C YAOBOIBCTBUEM CITYIIAT OT CTAPUKOB BO BpeMsI ITyTemecTBui mo crpane. B 1890 r.
ObLT M3/1aH ero TpyA «Mudsl 1 HapoJHBIE CKa3KN PYCCKUX, 3aIaIHBIX claBsH u BeHTpoB». B 1900 r. Kyptun
mocetmn JI. H. Toncroro B fcHoit [onsiHe, ¢ KOTOPBIM MpOBEN BECh JIeHb, Oecemysi mo-pyccku. ToacToit Obin
MIOKOPEeH ero 0e3yNpedyHBIM MPOU3HOMIEHHEM W OO0raTcTBOM JeKkcuueckoro 3amaca [7:36]. Ilocie cmeptn
Kyptuna Obumn w3maHbl emie 1Be KHUTH, TocBsmieHHble Poccun: «Monromsl B Poccum» (1908) m «
[MyremectBue mo KOxuoi Cubupu: MOHTOIBI, X penurus u Mudsn (1909) [2].

[IpubsrTne pycckoro ¢ora non komanaoBanuem agmupana C. C. JlecoBckoro mpousBesno 0ombInoe
BrieyatTieHne Ha ypoxenua Heio-Hopka Eprenns Ilymiepa (FOmkuna Ckaiinepa) (1840-1890). Illymiep
M3y4an S3bIKH, JUTEPaTypy U IOPUCTIPYACHIHIO B MenbckoM yHuBepcuTere. A B 1863 T., roay npuObITHs B
Hero-Hopk pycckoro diota, OH Hauan GpaTh yPOKH y PYCCKOTO CBSIIEHHHKA, Ubs JHYHOCTH 0 CHX HOp HE
ycranoBieHa. B 1867 r. lllymnep padoran koncynom CoennHennbix [lItatoB B Mockse, B 1869 T. B PeBene,
B 1870 r. cekperapem muruiomaTtnueckoi muccuu B Cankr-llerepOypre. OH OBUT  COCTOSBIIMMCS
JIMHTBUCTOM C XOPOUIMM 3HAHMEM pYCCKOro si3blka. B 1867 TI. OH BBINOJHWAI NEPBBIA IMEPEBOA HaA
anrnmiickuii si3eik pomana M. C. TypreneBa «OTIbI 1 AeTH» ¢ 0100peHns camoro TypreHeBa, a TaKkKe U3al
coOctBeHHBIN nepecka3 noBectH «Kazakm» JI. H. Toncroro Ha aHTIMIICKOM SI3BIKE TAKXKE C pa3pelieHHs U
on00peHus aBTopa. 31ech Haao 3ameTuTb, uyto llymmep ObUT JIMYHO 3HAKOM € OOOMMH PYCCKUMU
nucarensimu: B 1864 r. B bagene oH Bcrpewancs ¢ TypreHeBbIM, KOTOpBIM B CBOIO Oue€pedb Jajl €My
pexkomeHaaTenbHoe nucbMo K Tonctomy; B 1868 r. on roctun B ScHoit [onsue [9].

[omomuuk Gubrorekaps Memsckoro yampepcurera Jlxoan Camuep Cmut (1830-1903) cran B
1896 1. ocHOBaTeneM OgHOro U3 nepBbix codpanuil kKHUr B CLIA, mocBAmeHHBIX claBIHCKUM cTpaHaMm. OH
coGupan U KaTaJorH3MpoBal KHHIH 00 HCTOpUH U KynbType Poccun XVIII u XIX BB., ero nap Memsckomy
YHUBEPCHUTETY COCTaBHJI O0JIee TSITH THICSY KHUT (110 HEKOTOPHIM JaHHBIM — O0Jiee IECTH THICSI), HE TOJIBKO
Ha pycckoM si3bike. He sicHo, uTo moxaronkHyno CMuTa HadaTh codupath KHUTH O Poccum, Ha 3TOT cyer
CYILIECTBYET HECKONBKO Bepcuil. A. Ilappu cumTaer, 4To Aena; OH 3TO MO 33JaHHUIO CAMOrO0 YHUBEPCHUTETA
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[7:38]. Ommako TatbstHa JIOPKOBHY, KypaTOp KOJUIGKIMH Meabckoro YHHMBepcHTeTa, B CBOGH peun,
nocBsiieHHoH CMHTY, BBICKA3bIBACT MHEHHME, YTO KOJUIEKIHMsSI KHUT 0 Poccuu -- 3TO ero coOCTBeHHas
WHUIUaThBa. Takke He SICHO, 4To mpuBeno CMUTa K M3YyYEHHMIO PYCCKOrO si3blka, KaK M KOrJa OH €ro
BBIYYMJI, TOXE HE HW3BECTHO. BO3MOXHO, 3TO MpOM30IUIO Kak pa3 B Mpolecce NpuoOpeTeHus u
KaTaJOrM3UPOBAaHUsl KHUT JUIs OWOJIMOTEKH Menbckoro YuuBepcurera [7]. B To xe BpeMms ecTb
npeanonoxesne M.M. Koyiamama o ToMm, 4TO caM KIMMAT VelnbCKOro YHMBEPCHMTETa, CO3JaHHBI
npodeccopoM YMIbIMoM J[BaliToM YUTHH, IPONAraHMCTOM CIIaBHCKUX SI3bIKOB, MOT MOBJIUATh Ha CMUTAa.
Take KoynMan npepmonaraer, 4To HpUMep APYroro BhimyckHuka Wenms, Illymmepa, Mor oka3aTh
orpeneneHHoe Bo3aeicTBre. Kpome Toro, ecTb CBEACHUA, YTO €IIe 0 MOSBIEHUS KojuleKuuu CMUT 3Hal
pycckuii u B 1886 T. BBITyCTHII aHOHUMHBIN TepeBoj ctuxoTBopenust A. H. HekpacoBa «Mopo3, Kpacusrit
HOC)» Ha aHIJIMHCKOM SI3BIKE.

B nauame XX Beka, KOrza pycCKMi SI3bIK Y€ BOIIEN B IPOrPaMMYy HEKOTOPBIX YHUBEPCHUTETOB
CIOA (mampumep, [apBapackoro u KomymOuiickoro), mpoOiieMa HEXBATKH €ro MperojaBaTeNieid crosuia
O4YeHb OCTpo. Tpamumus mpuriamars HENPOPECCHOHANBHBIX TPENoAaBaTele PYCCKOrO s3bIKa
npogowkuiace. B 1921 1. B KomyMmOuMiickuii yHUBEpCHTET NPENO/aBaTh HAYaNbHBIA, CpPEAHUNH U
MPOJIBUHYTBHIA KypChl PYCCKOTO si3blka Obuia mpumianieHa Emena Morunar, BJOBa MOPCKOTO odwuIiiepa.
CambIM M3BECTHBIM e¢ yiueHUKOM Obut Iloms PoOCOH, aMepuKaHCKUI MeBell U aKTep, KOTOPEIN MEepBHIN pa3
mocetun CoBerckuii Coro3 B 1934 1., a nero 1935 1. mpoBen B COBETCKOM KOJIX03€, I/I€ C yIOBOJIBCTBHEM
CITyIIIaJI HICTOPUH M CKa3KH Ha PYCCKOM SI3bIKE, KOTOPhIE pacCKa3blBaid eMy MecTHbIe fetH [7: 85-86].

Takum o6pazoMm, pycckuMm s3eikoM B XIX Beke B CIIIA wWHTEpeCOBAIMCHL JHTY3HUACTHI,
MPEACTABUTENN Pa3HBIX Mpodeccrii U chep NesITeNbHOCTH, Ui MHOTHX M3 KOTOPBIX JIMHI'BUCTUKA HE ObLIa
CHEeNHNaIbHOCTHI0. B OCHOBHOM 3TO OBLIHM BBIXOIIIBI U3 MYIbTUKYJIBTYPHBIX M MONMITHUYECKAX PETHOHOB,
Takux kak HoBas AHrmms m ceBep u ceBepo-BocTok CIIIA. MHorme u3 HHX, PYKOBOICTBYSCH MKaXIOH
3HaHU# 0 Poccnn m HEOOXOAMMOCTBIO IPUMEHUTH PYCCKUH SA3BIK HAa MPAKTHKE, IMOCEMIAIN Hally CTpaHy,
OBLTH TIPENICTABIIEHBI TIPH IBOPE, 3HAKOMIUINCH C BEIMKUMH PYCCKUMHU MUCATEISIMH, YTO YaCTO MPUBOIMIO K
emie OoJbIIel 3aMHTEPECOBAHHOCTH B H3y4eHHH Poccum W pycckoro s3pika. Ha ¢oHe oTcyTcTBHS
poeCCHOHAIBHBIX TIPENoAaBaTesei, yBIE€UEeHHBIE JHTY3MACTHl BBIHYXKAEHBI ObUTM JMOO 3aHUMATHCS
camooOydeHueM, TuO0 HaHUMAaTh HEMpo(eCcCHOHATIOB, HOCUTENEeH PYCCKOro sI3bIKa, KOTOphIe ObUTH AalleKu
or ¢umronorndeckoir cdepsl AedaredbHOCTH. JIMdHAs yBIEUEHHOCTh OSTHUX JIIOAEH CIIOCOOCTBOBaa
HONYJSIPU3aLHUNA PYCCKOTO SI3bIKa IOCPEACTBOM IEPEBOJIOB PYCCKOHM JIUTEPATYphl, a TAK)KE U3JAHUS KHUT,
crateil o Poccuu u pycckux moasx. binaromaps uX npoCBETUTENBCKON AESTENbHOCTH, PYCCKUH SI3bIK Hadall
MTOCTENEHHO TPOHUKATh B aMEPUKAHCKOE OOIIECTBO.
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The article presents data obtained in the course of the study of the process of popularization and

dissemination of Russian language teaching in the USA in the 19th century. The author gives facts from

the biographies of famous Americans of this period, which prove the manifestation of their interest in

learning Russian. The article suggests that the interest in the Russian language in the USA in the 19th
century was purely personal. Before the American education system and private foundations paid close
attention to the need to introduce teaching Russian into the school and university curriculum, it was learnt
by enthusiasts and a small number of Americans who were guided by personal reasons that prompted them

to turn to learning Russian language. The article also discusses these reasons, as well as the consequences

of this learning.
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